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PROSE DI. M. PIETRO BEMBO' 
NELLEQ^VALI SI RAGIONA DEL / 
LA VOLGAR LINGVA SCRITTE 
AL CARDINALE DE MEDICI CHE 
POI E STATO CREATO A SOM/ 
MO PONTEFICE • E T DETTO PA/ 
PA CLEMENTE SETTIMO DIVISE 
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Di MESSER PIETRO BEMBO A MONSI 
CNORE MESSER GIVLIO CARDINALE 
DE MEDICI DELLA VOLGAR LINCVA 
PRIMO LIBRO. 

fllf r ' ' * ■ " I('l4 i M ' i * -, I •? r ' ; j ' \ ' '(T' ■ '«• 

E la natura ,Monfignor M* Giulio, delle mondane 

S cofe producitricc,et de fuoi doni fopra effe difpenfatri 
ce , fi come ha la voce a glihuomini edadifpohtionea 
parlar data; coli anchoradata loro haueffe neceflita di 
parlare d’una maniera medefimain tutti ie lla fenza dub bio-d i mo lta 
f atica fcema ti n’haurebbe et all euiati , che ci fopralla* Conciofiaco 
fa che a quelli,chc adTaftre regioni et ad altre genti paffar cercano i 
che fono Tempre et in ogni parte molti; non conuerrehbc ,che per 
intendere effi glialtri,et per effereda loro intefi,con lungo ftuaio 
tiuoue lingue apprende! fer o ♦ A nzi fi come la uoce e v a dalcun po 
polo quella lidia; cofi anchora le parole, che la uoce forma , quel 
le medefime in tutti effendo ,agcuole farebbe a ciafcunolovfarcorr 
le ftraniere nationiìilchc le piu uol^epìu per la varietà del parlare, 
che per altro ,e faticofo et malageuole , come fi uede ♦ Perciochc 
qual bifogno domcllico , o qual duile comrnodita della uita può 
effere a colui prefla; che fporre non la fa a coloro, da cui eflo la dee 
riccuere,in euifa ; che fia da lor conofduto quello, che effo ricerca? 
Senza che non folo il poter moftrare ad altrui do , che tu addo/ 
mandil e' d imefti ero affine che tu il confegua i ma oltre accio ancho 
ra il poterlo accona ament é et con bello et gratiofo parlar moftra/ 
re quante uolte e cagione; che un huomo da un’alt? huomo,o ali 
chora da molti huomini ottie n quello , che non sverrebbe altra Un 
mente? Ne folamente quella fatica , che io dico , del parlare ; ma 
vn altra anchora uie di quella maggiore farebbe da noi lontanale 

J jiu che una lìngua non foffe a tutti glihuomini : et do c quella del 
e fcritturc : laquale perdo che a piu largo et piu dureuole fi / ( 
ne fi piglia per noi; e di medierò che da noi fi faccia etiandio piu 
perfettamente i conciofiacofa che dafcun,chcfcriue,d*effer kcco dì 
f iderà d alle genti non pur, che limono » ma anchora che uiucr an/ 
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fua ucrita piu famigliati temente , che io pofTo,in ifcrittura rccandoui: 

nel quale perauentura di quanto accio fa melliero ji difputo et fi dif w v 

(e. Tlrhr a noi Monfignore T come io ftimo, non fia difearo /ì perche v^ n ** * L 

non folo le latine cofe , ma anchora le fcritte in quella lingua ui piac c 

ciono et dilettano grandemente : et tra le grandi cure , che con la uo - « • 

(tra incomparabile prudentiaetbontalebifog ne_di fanta Chiefatrat/ 07 

tando ui pigliate continuo > la lettionc delle Thofcane prole trame t/ 

rete, et gliorecchi date a Fiorentini poeti alcuna fiata:et potete ciò ha fy'flfrìrtfpt’ 

uere dal buon Lorenzo ,che uoftro zio fu , per fuccelìion prefo* di ^ ^ 

cui molti uaghi et ingcniofì componimenti in molte maniere di rime c 

et alcuni in profa fi leggono : et fi anchora per quello * che della uo/ 

(Ira Citta di Firenze ? et de fuoi fcrittori piu che d’altro fi fa memo/ r* ¥ 

ria in quello ragionamento i dallaquale et da quali hanno le leggi del 

la lingua, che fi cerca, et principio et acqrfdmgi£o et perfettionefi? pmUJ* ef *“&*»** 

uuta • Percioche efifendo in Vinegia non guari prima uenuto Giu fi ** 1 

liano ; ilquale , come fapetc , a quel tempo Magnifico per fopi ano/ 
me era chiamato da tutti ; nel tempo , che uoi et egli et Pietro et il 
Cardinale de Medici fuoi fratelli per la uenuta in Italia et ili Firen 
ze di Carlo ottauo Redi Francia di pochi anni Hata fuori della 
patria uollra dimorauate : ilqual Cardinale , la Ilio merce , hora 
Papa Leon Decimo et Signor mio a uoi ha l’ ufficio et il nome luo 
lalciai o ; et gli due , che io dilli , M ♦ Federigo , che il piu giouanc 
era, et M* Hercolc ritrouandouifi per loro bjfpgne altrcfi » mio 
fratello a definare gl’inuito feco * fi come queglihuomini > iquali et 
per cagion di me » che et delluno di lor fui , et de glialtri anchor fo 

no ; etperche il ua leuano ; egli amaua et honoraua fopra glialtri - 
r* 7 T J: ;1 /IJ «orni fnn : rViP Q fliPfl ni 
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Era per auentura'quel di il giorno del natal fuo i che a dieci di di ^ O- 

Dicembre ueniua ; ne ad elfo doueua ritornar piu i fe non in quan/ 


■ j n i tinnii. Uvuiua • iiv — ■ x 

to infermo et con poca uita il ritrouaffe : perdo che egli fi mori a 
trenta di dei Dicembre che fegui apprellb ♦ Ora hauendo quelli , > - t t 

tre con mio fratello definato , li come egli mi raccontaua i et ai uen/ 
do tuttauia nella camera , nella quale ^Ifi erano , alquanto dalloir 
difcollo un buon fuoco » dilfe M* Hercolc ; ilquale per acaden / /[fifa } 

te d’infermità fciancato et debol e era della perfona ; Io Signori con 
•liccutia'di uoi al fuoco m’accoltero , non perche io frcddq_h abbia t ef- tkk 

A iii er subii* fefan* [ 
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/»/Tf# f t p Jycrfffa ma accio che io non Ph abbia* Come a uoi piace , rifpofe a M# 

fi ttiti (fri HcrcolTmio fratello ; et a glialtri due riuoltofi feguito ; Anzi fi c 
hgne , che anchor noi ui ci accolliamo • Accoftiamuici , difTe Giu/ 
liano : che quello Rouaio ; che tutta mattina ha foffiato ; accio 
fare ci confort a • Perche lcuatifi , et M ♦ Federigo altrelì' , et auici 
natouifi , et recatoui da famigliali le ledie , elTi a ledere ui lì pofero 
al dintorno ; il che fatto dille M. Hercole a Giuliano ; Io non ho t. 
altra fiata cotella uoce udito ricordare ; che uoi Magnifico Roua/ 
•.** io hauete detto* Et perauentura fe io udita PhauelTi,intefa non Pha 
uerei » fe la llagione no n la mi ha ueflc fatta intendere ; come hora 
fa. Perciò che io llimo , che Rouaio Ila uento di Tramontana; il 
Citi fa* 9 J* JMtt rim cui fiat o fi fente rimbombare tutta ina « A che rifpollogli da Giu/ 
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liano , che coli era ; et di quella uoce cPuna cofa in altra pafiando 
uenuti a dire della Volgar lingua ; con laquale non folamente ra/ 
gioniamo tutto di r ma anchora fcriuiamo ; et ciafcuno de glialtri 
honoratamcntc parlandone , et in quello tra fe conucnendo , che 
bene era lo fcriuere uolgarmentc a quelli tempi ; M • Hercole ; il 
quale folò della Latina uago , et quella coli lodeuolmente , comé 
5 * e ueduto in molte maniere ai uerfi ufando , quelFaltra Tempre ,15 
come u ile et poueraet difh onorata. (cherniua ; dille; Io non foper 
me quello che uoi in quella lingua ui t rouiat e ; perche fi debba co 
fi lodarla et u farla nello fcriuere , come dite. Ben uorrei . et fard? 
bemi car o » che o uoi hauelle me a quello di lei credere perfualo , 
che uoi ui credete , in maniera , che uoglia mi uenille di fcriuere al 
. le uoltc Volgarmente , come uoi fcriucte ; o io uoi fuolgercdaco 

tifhjarfajm t ella credenza potefl ì ; et nella mia openione trahendoui ellcr ca / 
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gìone , che uoi altro che latinamente non fcriuellc • Et fopra tue 
to M . Carlo uorre' io ciò potere con M ♦ Pietro uollro fratei/ 
lo t del quale Scuramente rrìincrefce ; che elfendo egli nella Lati/ 
na lingua già auezzo , egli la t ral afd et tram etta c ohfpe flo , come 
egli fa , per ifcriucre Volgarmente . Et coli detto Tacque . Al 
Ihora mio fratello uedendo glialtri Ihr cheti coli rifpolè . Io mi y. 
credo , che a ciafcuno di noi , che qui fiamo ? farebbe uie piu age 
uole in fauorc di quello lodare et ulare la Volgar lingua, chenoi 
louente facciamo , laquale uoi parimente et Schifate et uiruperate 

Tempre , . 
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' Tempre , arrecami tante ragioni, che uoi in tutto mutafte temenza» 
che a voi potlibile in alcuna parte della noftra openionc leuar noi* 

Non dimeno M « Hercole io non mi marauiglio molto ,.non ha/ 
uendo uoi anchora dol cezza ueruna gu fata dello Icriuere et com/ 
porre Volgarmente » fi come colui , checfi tutte quelle della lati / 
na lingua ripieno a que lle pre ndere non ui fete uol to giam ai » fé 
u’increlce che M* Pietro mio fratello tempo alcuno et opera ui 
fpenda et confumi del Latinamente fcriuere tralafciandofi, come di „ ^ 

te • Anzi ho io de glialtri anchora dotti et lcientiati fo lamente nel /forti 

le Latine lettere già uditi allui mcdefimo dannare quello Hello, ec • • /Ày< 

rimproucrargliele ; a quali egli brieuemente fuolc rilpondere,ctdir 
loro , che a le altrettanto incrcfcc di loro alloncontro » iquali mol/ 
ta cura et molto (ludio nelle altrui fauelle ponendo , et in quelle 
maellreuolmentc cflcrdtandofi non curano , fe efiì ragionar non 
fanno nella loro » a quelli huomini raflbmigliandogli . che in al/ 
cu na lontana et folinga contrada palagi grandlffìmT di molta lpe/_ 
fi'q marmi ctadoró lauorati etli lplendenn procacci^ di fabri/ 

:afe » Et c< 




come 


» 


enfi » et nella loro dttajiabitano in uiliflime cal 
difle M . Hercole , ftinia egli M . Pietro , che il Latino par/ * 
lare ci fia lontano ? Certo fi ; che_egli lo (lima , rifpofe mio 
fratello , non da fe folo pollo \ ma bene ituifpctto et in compe/ 
ratione del Volgare» ilqualce a noi piuuicino * quando fi ue/ 
de che nel Volgare tutti noi tutta la mra^iqioriamn » il che noi» 
auiene del Latino : Si come a Romani huomini era ne buoni 
tempi piu uicina la Latina; fauella , che la Greca : conciofia cola 
che nella Latina efiì tutti nafceuano f et quella infieme col latte dal 
je nutrid loro heeanp . et in ella dirnorauano tuttipia nni loro 
c omunemente : Douc la Greca elfi a pprendeuano per lo piu già 
grandi ; et ufauonla rade uolte. ^CLmolti di loro pcrauentura nc 
fufauano , nc f ap prendeuano giama i • Ilche a noi auiene della 
Latina» che non dalle nutrici nelle culle » ma da macltri ne lle Sjchuo. 
le ; et non tuttg, anzi pochi rapprendiamo; et pr eia non a ciafcun / 
hora la ufiamo . ma di ra do x ce alcuna uolta non mai. Qjai/ 
ui feguitando le parol 3$i mio fratello , Coli e' , dille il Magni / 
'Ileo t fenza fallo alcuno M. Hercole «come il Bembo dice i et que/, 
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il lio [mici* C /* ft° anc hora piu oltre » che anoi là Volgar lingua non folamente ul^ 

' Ori* ^ dee dir e che ella fia ; m a natia et propria ;eda Latina ftranie 

j t /jl * r/ ra ♦ Che fi come i Romani due lìngue haueano , una propria et 

r t~ k Muri* f naturale ; et quella era la Latina ; l’altra ftraniera * et quella era la 

Greca : cofi noi due faucllc poflediamo altrefi ' ; Funa^propriaet 
naturale et domcftica , che e' la Volgare ; ì ftrana et non naturale 
Paltra , che e' la Latina» Vedete hora , quale di uoi due i n rio e 
piu torto da biafimar e et da riprende remo M* Pietro rilqualeufan 
, y _3o la fauella Tua natia non perciò lafcia di dare opera et tempo al/ 
JclttfMf 1 ' tt la ftraniera ; o uoi » che quella fchcrnendo et rifiutand o . che natia 

uoftra e , lodate et feguitate la ftràna ♦ Io fon contento di con/ a. 
. cederui M* Carlo et Giuliano , dille lo Strozza , che la Volga/ 

re fauella piu a noi uicina fia , o anchora piu naturale et propria , 
che la Latina non fi uede eflfere , in quella guifa medefima ; che a 
Romani era la Latina piu uicina et piu naturale, della Greca; pu 
re che mi concediate anchor uoi quello; che negare per niun modo 
non mi fi può ' r che fi come a quel tempo et in que dotti fecoliera 
ne Romani Kuomini di molta maggiore dignità et ftima la Gre/ 
pM m Cf » S*»"™ ^ in ? ua » cJlc ^ kmna ; cofi uà noi hoggi molto piu in prezzo 

<*. wt cc - *** ^ onorc et r l uer ^ a la Latina hauuta , che la Volgare* 

Ilche fe mi fi conciede ;comc fi potrà dire; che ad alcun popolo ha 
ucnte due lingue ,1’una piu degna dcllaltra et piu honorata , e gli 
non fi conuenga uie piuj o fcriuere nella piu lodata , che nella me/ 
no i Oltra che fee nero quello , che io ho udito dire alcuna uoi/ 
ta,chc la noftra Volgar fauella ftata fia etiandio fauella medefima 
mente uolgare a Romani, con laqualc tra elfi popolarefcamente fi 
fia ragionatOjCome hora fi ragiona tra nói, tutta uolta fenza parfar 
con lei nello fcriuere, alquale noi piu arditi et meno configliati paf 
fiamo ; noi non folamente la meno pregiata fauella etmen degna 
da Romani riputata , ma anchora la rifiutata e rdèl tutto per uile 
{c accial a dalle loro feritane h aremm o a quella prepofta , a cui eflt 
tutto il grido et tutto l’honorc dato hanno , la Volgar lingua al/ 
la Latinanenoftri componimenti preponendo :laondeet dimoi/ 
ta prefontio ne potremmo efferc dan ari rpol q a^ che noi nelle lette/ 
re quello che i Ronfani huomini hanno fchifato , feguitiamo s 
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tt di 6oca contederatione;iri quanto potendo tfoiabaftanza còli? 
ro eflempio della Latina linguacontentarcù caricare ci fiamo uolucf e/frù/tu- /»' 
di fouerchio pefo dilh onorata fatica et frajìoieua^ £ ( à fpcrr&* fan fa?) , 

Alle cui paiole il Magnifico lenza dimora coli rilpole , Egli ui fa y*h. jìvircA cfi Afa fati 
Ta bene M* Hercoleda me et da M« Carlo conceduto et da M* fiuti fa* 1 
Jederigo anchora ; i quali tutti in quella contefa parimente contra 
tioi Tentiamo ; che ne primi buoni tempi da Romani huominifoffc 
la Greca lingua in piu dignità hauuta , che la latina ; et al prefcnte 
alla Latina alagli piu honore lì dia , che alla uolgare : il che può a 
.uenire , lì perche naturalmente maggiore honore et r inerenza pars 
che li debba per noi alle antiche cole portare , che alle nuoue i et fi , 

anchora perciò , che et allhora la Grec a lingua p iu degni etreuereji 
di i critton hauea et in maggior numero.che non-hauea la Latina; et 
hora la Latina medetemamente molti piu hauere fé ne uede di gran 
lunga et piu h onorati , che non ha la Volgare* Ma non per tutto 
ciò ui lì concederà , che tempre nella piu degna lingua lì debba ferì/ 
uere piu tolto , che nella meno « Perdo che le a quella regola do A 
ueffero gliantichi huomini conlideratione et rifguardo hauere ha / tonfili 
uutoi ne i Romani haurebbono giamai teritto nella Latina fauella > (U fmi ”* h 

ma nella Greca ; ne i Greci al trclT li larcbbono al comporre nella loro 
coli bella et coli rotonda lingua dati , ma in quella de loro maellri 
PhenicLet quelli in quella d’ Egitto, o in alcun’ altra: et a quello mo 
do di gente in gente a quella fauella ritornando, ncllaquale primiera 
mente le carte et glinchiollri li trouarono,bifogncra due , che male 
ha fatro qualunque popolo et qualunque nationc Icriuere ha uolu 
to in altra maniera; et male tea per farc,qualunque altramente icriuc 
ra:er faremo a credere contlrettiid iedi tante et cote differenti guifecc 
tra te diuerte et lontane di parlari, quante fono peradietro Hate, e t fa 
ranno pennnanzi f ra tutti glihuomini ; quella una forma , quell’ un. 
modo lblo di lingua , con laquale primieramente fono Hate teffu A 
te le teritture , tea nel mondo da lodare et da ufare , et non altra : il 
che e tro ppo piu fuori del conuen euolc detto ; che melli er facci a chg 
tei ne qud liQni* dunque SèncM ♦ Hercole confeflàrc, che non le k fni di fa £> 
piu degne et piu honorate fauelle fiano da ulare tra glihuomini net ^ 

lo fcriuereima le proprie loro i quando fono di quafita,che ricalerò ' 
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in quella fenza dubbio niuno prenda error e * Et perche , dille Io 
Strozza , pj^u ^egli coli errore co lini M . Federigo , come uoi di 
/•£ te ? Per quellojnlpore M Federigo ; che fé ella (lata folTe lingua 
a quelle llagioni ; fé ne ue dere bbe alcuna memoria ne gliantichi edifi 
ai et nelle lepolture i lì come fé ne uedono molte della Latina et dei 
la Greca . Che , come ciafcuno di noi fa , infiniti falli fono in Ro/ 
ma fermati dal tempo infino a quello di Icritti con Latine uoci , et ai 
quanti con Greche ; ma con Volgarinon niuno ♦ Et mollranui/ì 
a riguardanti in ogni parte et in ogni uia titoli di uilillìmeperlonein 
pietre fenza niuna dignità Icritti , et con uoci nelle Regole della lin 
gua et della fcrittura peccanti ; fi come il uolgo alle uolte quando 
parla , et quando feiuc , fa : non dimeno tutti o Greci o Latini* 

Che fe la Volgar lingua a que tempi Hata foife ;.pollo che ella foD 
le (lata piu nel uolgo , come que tali dicono , che nel fenato , o nc 
gTandi huomini ; imponibile tuttauia pure farebbe , che almeno tra 
quelle bafle et uili memorie , che io dico , non fc ne uedel Te qualc he 
legno ♦ Qlcra che ne libri anchora fi farebbe ella come che fia trape/ C /*/f*t * « 

lata et pattata infino a noi • che non e lingua alcuna in alcuna parte 
del mondo , doue Io fcriuere fia in ufanza ; con laquale o uerfi , o 
profa non fi compongano , etiopi to o poco non fi fcriua ; folo che 
ella ac concia fia alla fcrittura; come fi uede che e quella. Perche li 
può conchiudere i che fi come noi hora due lingue habbiamo ad 
ufanza, unamodema, chee' la Volgare; Paltra antica, che e la Lati 

na » coli haueano i Romani huomini di quelli tempi et non piu i et 

quelle fono la Latina, che erajorqmo^jerna; et la Greca , che era 
loro antica. Ma che elfi una terza n’haucflcro,che loro folTe me/ 

1 U- no in prezzo che la Latina; niuno, che diri ttament e giudichi , eftì 
mera giamai. Et fe noi al prefente la Greca lingua etiandio ap / 
pariaoap : il che ^e' fatto con piu cura et lludio in quella nollra 
età , che nelle altre piu fopra {merce in bu ona parte Giuliano del ] ‘ - i \ - » 

vollro G naulare e t uenerand o et non m ai a battanza lodato et ho// oir, 

norato padre; ilquair^gìbuare in ciò anchora le genti del noflro 4 

fecolo, et aTageuolar loro lo afleguimento delle Greche lettere mae , . / 

ftri et libri di tutta l’Europa et di tutta l’Afia cercando et inuelli/ * y'WH 
gando,et fchuolc fondando, et ingegnifollcuando , sY malfanne 
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con molta diligenz a faticato ima fe noi, dico, quella lingua a ppa/ 
r iamo ; do (blamente ad utilità della Latina fi fa; laquale dalla Gre 
ca diriuando non pare che compiutamente a pprendere et tenere et 
pofTeder tutta fi porti fenza quella : et non perche penfiamodi feri 
uere et comporr e Grecamente : che niuno e' , che a quello fare pon 
ga opera, fe non per gioco. Taceuafi detto fin qui M. Federi/ 
go : et glialtri affermauano che egli dicea bene ciafcun di loroaque 
Ile ragioni molte altre prijoue , et molti argomenti aggiu gn enao : 
quando M. Hercole,Ben u eg go io dilTe,chc tro ppo dura impre 
fa ho pigliata a folo et debole con tre contendere coli pronti guey 
r ieri et co li fpediti. Pure perciò che piu d’honoremi puoeflferclo 
Hauere hauuto ardire di c ontrapormi ; che di uergogna , fe auerra 
che io uinto et abbattut o nefia ; io fèguiro tuttauia piu rollo per 
intendere da uoi delle cofe, che io non fo ; che per contendere. Et 
Jafciando le altre parti da canto, le la nollra Volgar lingua non era 
a que tciiip i nata, ne quali la Latina fiori ; quando et in che modo 
nacque ella ? Ilquando , rifpofe M . Federigo , làpere a ppuncq , 
che io mi creda, non fi pyp : fe non fi dice che ella cominciamento 
pigliaflc infino da quel tempo ; neiquale incominciarono i Barba/ 
ri ad entrare nella Italia, et ad o ccuparl a: et fecondo che elfi ui di 
inorarono , et tenner pie ; coli ella crcfcefie, et uenilTc in iftarq. Del 
come, non fi può errare a dire , che elìendo la Romana lingua et 
quelle de Barbari tra fe lontanilfime; elfi a poco a poco della no / 
lira hora une,hora altre uoci,ct quelle troncamente et imperfetta 
mente pigliando, et noi apprendendo fimilmcnte delle loro , fe nc 
formalTe in procedo di tempo, et nafeeflene una nuouailaqualcal/ 
cuno odore et delfuna c dell’altra ritenefle; che quella Volgare e' , 
che hora ufiamo : laquale fe piu fomtglianza ha con la Romana , 
che con le Barbare hauere non fi uede ; e perciò ; che la forza del na 
tio cielo fempre c molta » et in ogn^ terra m eglio metton o le pian/ 
te ? c he natu ralmente ui nafconopche qu elle , che uiTono di lontan 
paclé portat e. Senza che i Barbari , cHe a noi palliati fono , non 
fono flati fempre di natione quegli medefimi;anzi diuerfi t et hora 
quefli Barbari la loro lingua ci hanno recata , hora qucglialtri , in 
maniera, che ad alcuna dclleloro grandemente raflomigliarfi la nuo 

ua nata 
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ua nata lingua non ha potuto ♦ Conciofia cola che et Francefi et H c * 

Borgognoni et Tedefchi et Vandali et Alani et Vngheri et Mo/ 

ri et Turchi et altri popoli uenuti ui fono , et molti di quelli piu ^ ^ ^ ^ 

volte; et Gothi altre!? riquali una uolta frallaltre fettanta anni con j J 
fé. tinui ui dimorarono • Succeflero a Gothi i Longobardi : et que 
fti primieramente da Narfete follecitati ; lì come potete nelle hilto/ 
rie hauer letto ciaTcuno di voi ;et fatta una grande et marauigliofa 
hofte con le mogli et co figliuoli et con tutte le loro piu care cole 
ui pacarono ,ct occup aronl a,et furonne per piu di dugiento anni 
polfeditori. Prefi adunque et collumi et leggi quando da quelli 

Barbari, et quando da queglialtri, et piu da quelle nationi, che poi f 

feduta l’hanno piu lungamente, la noftra bella et mifera Italia, can /// M /’> ^<r.i 
gio' infieme con la reale madia' delFalpctro ctiandio la grauita del/ jynfa fajjfltt flUim 
le parole; et a faucllare comindo con leruile uoce ilaquale di llagio ^ 

ne in llagione a nepoti di que primi palTando anchor dura, tanto ^ ^ . 

piu uaga ec gentile hora , che nel primiero mcominciamento luo ^ v 

non miquanto ella diYerua ggio liberandoli ha potuto intendere a 

ragionare don neram ente» Deb uoglia idio,a quelle parole tra/ frf/fai u'é* , i p a 
ponendoli dille fubitamentc il Magnifico , che ella M. Federigo ^ ^ 

a piu che mai feruilmente ragionare non fi ritorni : al^he farc;le^ ^ ^ Unprh . 

cie lo non d fi adope ra; non motlra che ella ha per indugiamlun / J 
crolèmpo : in maniera et alla Fran ciact alle SpagneTella e t buona 1 
p^£de noftrL doLdcam^^ 

nnimiitan dolTce ne fpogliamo uolontariamente apo co a poco noi 
fldfi : mcrcedcTeuallo mondo ; che l’antico ualo re dimmticato ; 

^ | ff _ . _ _ A*> I 
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la ne gliagi et nelle piume dindcra di goderli ; ch iama in aiuto 
contmTniolangue medefimoleliranierc nationi ; etjahereditga le_ 

A l afnnra dirittamente in quillion mette per obliqua uia. Cofinon> 
folle egli uero cotcllo Giuliano , che uoi dite; come egli c ; rifpoio 
M ♦ Hercole : che noi nelhranmo uk meglio , che noi non illia / ^ . 

mo. Ma lafciando le d oglian ze a dietro, che fono per lo piu len fi* rffup 

za frutto-, Tela Volgar lingua hebbe incominciamcnto ne tempi * ) tc h* t»*t***f 
M . Federigo , et nella maniera , che detto haucte ; il che a me ucrifi j cn ^t p*#* 
mile fi fa molto ; il ucrfeggiare con dfa et rimare a qual tempo in/ 
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comincio , et da quale natiotie fi prefe egli ! Conriofia cofa che io 
ho udito dire piu uolte che glltaliani huomini apparata hanno que 
(la arte piu tolto che ritrouata . Ne quello anchora fapere minuta 
niente fi può , rilpolc Al • Federigo » £' il uero che in quanto ap / 
partiene al tempo , iopra quel lccolp , alqualc fuccelle quello di Dan 
te , non fi la che fi componcfie : ne a noi di quello latto memoria piu 
antica c pallata * Ma dello, ellerfi preio da altri , bene tra fé fono di 
cio*in piato due nationi la Siciliana , et la Prouenzale » Tuttauolta 
de Siciliani poco altro tellimonio d ha , che a noi rimalo fia; lenone 
il grido i che poeti antichi, che che le ne fia la cagione , elfi non poi 
fono graniatto moilrard:lc non fono cotali cole fàocchcetdi niun 
prezzo ; che he ggimai p oco fi leggono. ìlqual grido nacque perciò.^ 
che trouandofi la corte de Napoletani Re a quelli tempi in Sicilia, 
il V olgarc , nel quale fi Icriucua , quantunque Italiano folle , et Ita 
liani altrcfi' follerò per la maggior parte quelli lcntrori i elfo nondi/ 
maio fi chiamaua SicilianoTetSìciliano lcriuere era detto a quella 
ftagi one lo laniere V olgarmeute : et coli infino al tempo di Dan/ /*, 
te fi dille . De Prouaizali non fi può dire cofi : anzi fe ne leggono 
per chi uuole molti t da quali fi uede che hanno a pparate et tolte 
molte cole glìantichi Thofcani ? che fra tutti gUtaliani popoli a da 
re opera alle rime fono fenza dubbio Ilari primieri : della qual cofa 
ui pollo io buòna tellfmonianzlT lare ; che alquanti anni della mia 
fan ciullezza h o fatti nella Prouenza ; et pollo dire, che iocrefciuto 
mi loiio insella contrada . Perche errare non fi può a credere , che 
il rimare primierariiente per noi da quella natione , piu che da al / 
tra , fi fia prelo . Hauea cofi detto Al » Federigo t et tacendo mo- 
(Iraua d hauere la fua rilpolta fornita j Laonde il Alagnifico incon 
Oriente leguendo cofi dille ; Se a Al . Carlo età M . Hercolenon 
e graue rame farebbe Al. Federigo c arili imo , che uoi ci dicelle 
quali fono quelle colè » che iiThoicani rimatori hanno da prouen 
zali pigliate ♦ Allhora mio fratello , A me,dilTe,eireregr3iienon 
può Giuliano udir cola ; che a uoi fia in grado che fi ragioni . 

Olirà che il ientirc Al . Federigo ragionarci della prouenzale fa / 
uclla mi Tara fopra modo caro. Per me adunque fegua. JEt pcrme 
nltrefi^ dille Al» Hercole ; che non fo come non cofi hora toner/. 

” dii mi 
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chi mi paiono , come già far folcano , quelli ragionamenti* Ma idi . 
mi marauiglio forte ; come la Prouenzale fauella ; dellaquale , che 
io f appia . poco lì fente hoggr ragionare per conto di poefia ; poli? 
elfere tale Hata; che dallei molte cofe lìano Hate tolte da poeti, dell? 

Thofcana ; che pure hanno alcun grido * « Io diro , ripoic a collor 
tutti M . Federigo ; pofeia che uoi cofi uolete : pure che ui lìa chi? 
ro , che dapoi che io a quelle contrade palTai , ho del tutto t ramef 
fila lettione delle oltramontane cofe : onde pochilfima parte di mol 
te , che già elTere mi foleano famigliarilTime , ni e alla memoria rim? 
fa da poter recare coli hora f prouedutamente in pruoua di ciò, Ifryiuniitnmnrìf 
che io dilli ♦ Et affine che a M* Hcrcole non paia nuouo quello , 
diche egli forte lì marauiglia ; da quella parte brieuemente inco / 
minciando palfero alle miepromelfe* Era per tutto il Ponente la fa 

uella Prouenzale ne tempi,nequali ella fiori', in pxgzzo et in iHiin? >» fi** 3 - 9 M * 

molta , et tra tutti glialtri idiomi di quelle parti di gran l unga pri 

miera ♦ Conciolìacofa che cialcuno o Francefc , o Fiamingo , o Gua 

Icone , o Borgognone , o altramente di quelle nationi , che egli lì fof 

He ; ilquale bene fcriucre , et fpccialmente uerfe ggiar uolelfe ; quan / 

tunque egli Prouenzale non folfe, lo faceua Proucnzalmente ♦ An 

zi ella tanto oltre palio in riputation e et fama ; che non folamentc 

Catalani , che uicinilfimi lonoalIaTrancia,o pure Spagniuoli piu fa /llplw c)y>ny>i*. f - 
adentro ; tra quali fu uno il Re Alphonfo d’ Aragona figliuolo di /, farnumi* Jo» 

R amondo Beringhieri > ma oltre accio etiandio alquanti Italiani li 

truoua che fcrilfero et poetarono Prouenzàlmcnte : et tra quelli tre r • *. .... 

ne furono della patria mia » di dafeuno de quali ho io già letto can . , , / , 

zoni ; Lanfranco Cicala , et M . Bonifatio Caluo , et quello , che Wfljf finto CiCAU JfaPH 
dolcilfimo poeta fu , et forfè non meno che alcuno de glialtri di quel *aluC 
la lingua piaceuolilTimo 1 , Folchetto : quantunque egli di Marlìgli? 1$ fa fatto 
chiamato folTe t Ilchc a uenne non perche egli hauclTe origine da 
. quella citta ; che fu di padre Genouefe figliuolo x ma perche ui di/ 
moro gran tempo « Ne (blamente la mia patria die a quella lingua 
poeti , comb io dico ima la uollra etiandio M* Carlo le ne die ^ IvsCiytw thsYQtj 
uno ; che M • Bartholoméo Giorgio hebbe nome ; gentile huomo ^ 

della uollra citta* et Mantoua un’altro ; che fu Sordello: et la Tho yù/tffofw - ' 6t • 

fcana un’altro : et quelli fu di Lunigiana uno de Marche!! Male/ 

y>( Irrfl tu* y 
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' fpini nomato Alberto » Fuadunqtiela Prouenzale fauella edima/ 
ta et operata grandemente ; fi come tuttauia ueder fi può : che piu 
di cento Tuoi Poeti anchora fi l eggo no : et hogli già letti io ; che 
non ne ho altrettanti letti de nollri. Ne e da marauigliarfene* 
Perciochc non patendo quelle genti molti difeorrimen ti d’altre 
nationi , et per lo piu lunga et tranquilla pace godendo , et alle/ 
gra uita menando , come fanno tutte naturalmente ; hauendoui ol 
t re acci o molti (ignori piu , che non uha hora , et molte corti ; age 
s 4 uolc colà fu , che tra elle in i {patio di lungo tempo lo fcriucre ucnif 

fe in prezzo ; et che ui fi troualTe primieramente il rimare , fi come 
• * io (timo j quando fi uede che piu antiche rime delle Prouenzali al 

* tra lingua non ha , da quelle poche infuori , che fi l eggono nella 
CAÌHh M f** (Ia* Cb Latina, già caduta del (uo fljtoet perduta . Ilchefe mificonciede; 

non fara da dubitare , chcTa Fiorentina lingua da Prouenzali poeti 
piu , che da altri , le rime pigliates’habbia ; et elfi hauutiper maedri : 
quando medefimamente fi uede , che al prefente piu antiche rime del 
le Tholcanc altra lingua gran fatt o non ha > lcuatonc la Prouenzale* 
Senza che molte cofe,come io dilTi , hanno i fuoi poeti prelè da 
quelli i fi come fogliono far fempre i dtfcepo li da loro maelfri : che 
poffono cfTere di ciò , che io dico , argomento : tra lcquali fono pri 
meramente molte maniere di canzoni ; che hanno i Fiorentini dalla 
Prouenza pigliandole recate in Thofcana : fi come fi può dire delle 
Selline ; delle quali inoltra che foflè il ritrouatore Arnaldo Daniel/ 
diAntftè (t A| lo ; che una ne fe , et non piu : o come fono dell’altre canzoni , che 
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hanno le rime tutte delle medefime uoci ; fi come ha quella di Dante 
Amor tu uedi ben , che quella Donna 
La tua uirtu non cura in alcun tempo t 

ilquale ufo infino da Pietro Ruggiero incomincio i o come fono 
anchora quelle canzoni ; nelle quali le rime fidamente di danza in 
danza fi rifpondono ; et tante uoltc ha luogo ciàfcuna rima , quan 
te fono le danze ne piu ne meno : nella qual maniera il medefimo 
^ Arnaldo tutte le fue canzoni compofe : come che egli in alcuna can 
zone traponefle etiandio le r ime ne mezzi ucrfi : ilche fecero adai fo 
ucnte anchora de glialtri poeti d^quclla lingua , et fopra tutti Girai 
do Brunello i et imitarono con piu diligenz a , che medierò non era. 

11 loro, 
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loro , 1 Thofcahi . Oltrà che ritroll amento Prouenzale e baro lo ufi U wtpi Y/#r M&' CA 
re i uerfi rotti : laquale ufanza perdo che molto uaria in quelli poeti yyì J* VitKJ tutti /• 

fu; che alcuna uolta di tre fìllnbe gli fecero , alcun altra di quattro , et / 
hora di cinque et d’otto , et molto fpetto di nouc i oltra quelle di lette 
et d’undici » auenne che i piu antichi Thofcanipiu maniere di ucrfi rot 
ti tifarono ne loro poemi anchora elfi , che loro piu uidni erano , et 
2X. piu nuoui nella imitatione i et meno i meno antichi : iquali 4 a quella 
ufanza fi decollarono , fecondo che eglino fi uenne ro da loro Ionta 

nando in tanto , che il Petrarcha uerfo rotto niuno altro che di fette M VtYté Yfit* ^ f** 
fillabe non fece • Prefero oltre accio medefimamentc molte uod i Fio p( /ctY*Y< foyMtu < /» 
rcntini huomini da quelli ; et la loro lingua anchora et rozza et pou? //tfV J/Uh 
ra i fcaltrirono et arrich irono dell’altrui . Conciofiacofa che Pog/ r- o /rmtM ' U 
osare . Ohliare * R imembrare » A Sembrare . Badare» Donneare da •' „ 


giare , Obliare , Rimembrare , Àflembrare , Badare > Donneare da 
gliantichi Thofcani detta , et Riparare , quando vuol dire Ilare et 4 
bergare , et Gioire fono Prouenzali ; et Calere altrefi : dintorno alla/ \Jt* /ntìov n 




Vo' 


qual uoce elfi haucano in ufanza fàmigliarilfima , uolendo dire che f/tif' /' 
alcuno non curalle di c he che fia , dire che egli Io poneua in non cale 
re , o neramente a non cale ,o anchora a non calerne t della qual cofà 
fono nelle loro rime moltilfimi elfempi i dalle, quali prefero non fo 
lamente altri fcrittori della Thofcana , et Dante , che et nelle prole ec 
nel uerfo fc ne ricordo' » ma il Petrarcha medefimo , quando e dille 
Per una Donna ho metto 
Egualmente in non cale ogni penfiero » j 

Sono anchora Prouenzali Guiderdone , et Amefe,et Soggiorno.^ ^ 
et Orgoglio , et Arringo , et Guifa , et Huopo * Come HuopOj bn*jr>** 

dille M ♦ Hercole ; non e' egli Huopo uoce Latina ? EVifpof? 

« Federigo ; tuttauolta molto prima da Prouenzali ufata , che fi 
fappia , che da Thofcani i Perche da loro fi dee credere che fi pigliai 
fc » et tanto piu anchora maggiormente ; quanto hauendo i Thofca 
ni in ufoqucd’altra uoce Bifogno , che quello dello ^>uo , di quedo 
huopo non fàcea loro huopo altramente » Si come e da credere che 
Zi, lì pigliale Chero ; quantunque egli Latina uoce fia » eflendo etiaji/ 
dio Thofcana uoce Cerco { perdo che molto prima da Prouenzali 
fu queda uoce ad ular prefa , che da Thofcani : la qual poi torcendo 
ditterò Gherere,ct Cherkc jet Chaendo.molto anticamente , et Che 
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lUAtYrù òlltk; tr/j( (la . E' medefimamentc Quadrello uoce Prouenzale , et Onta , et 
*{{?>n laerrun* '6aiS : Pròde , et Talento , et Tenzona, et Gaio , et lineilo , etGuari,et So 

iJncfà > Giunit Jcuenw «ente , et Altre/? , et Dottare , et Dottanza ; che fi difie etiandio Dot 

b ‘'fa'* tr ta * ^ comc ^ -^ ancc in quei uerfi del Tuo inferno , 

*. Allhor temetti piu che mai la morte : : ; 

- /nutre **<-• /' «»ft non u’era meftier piu che la dotta, r- io i 

S’i nòh hauelli uilte le ritorte ♦ i • 

E nondimeno piu in ufo D ottanz a ; fi come uoce di quel fine ; che 
amato era molto dalla Proucnzat ilqual fine piacendo per imitarlo 
I n'frnzA ’ iej/wiÀfymìf/tou nc ^rrefi 1 3 Thofcani , et Pietanza , et Pefanza , et Beninanza , et Ala 
\gfaàtti* [jj, far*»)*/ ~ lenanza , et Allegranza , et Dilettanza , et Piacenza , et Valenza , et 

Fai lenza , et molte altre uoci di quella maniera in Guido Guinicelli 
fi leggono , in Guido Caualcanti , in Al « Cino , in Al ♦ Honello i 
in Buonagiunta , in Al « Piero dalle Vigne , et in altri et poeti et prò 
latori di quella età» Palio' quello ufo di fine a Dante , et al Boccaccio 
altrefi i tutrauia et all’uno et all’altro peruenne hoggirnai fianco *4 
Quantunque Dante molto uago fi fia dimollrato di portare nella 
Thofcana le Prouenzali uoci th come e' Ajanda,che uale quanto 
Amtfa che ua(c $ ^ PP gfì a ; ec &Qzzo , che e' ballardo et non le gittim o ; et Gaggio x Z, t . 

? tome che egli di quella non foflfe il primo , che in Thofcana la fi por 

fol/IY? n* T> r \ r •! * ’■ " - r - 
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tafic : Et fi come e Landa , et Aliraglio ,’e t Smagare ; ch e e trarre d i fen 
rimcnto et quali della primiera imagine ; et ponfi anchora femplicc / 
hiente per afiànnaie : Laqual uoce et eflo ufo' molto fpeflo ; et glial 
tri poeti etiandio ufarono ; et il Boccaccio oltre ad elfi alcuna fiata la 
pofe nelle fue profe* Al Petrarcha parue dura 1 et leggefi ufata dal 
lui folamentc una uolta , tutrauia in quelli fonctti , che egli leuo' da 
glialtri del canzoniere fuo , fi come non degni della loro compagnia, 
Che da fe Hello non la far cotanto ; 

Chel fanguinofo corfo del fuo lago n n 

iRefti ; perch’io dolendo tutto I mago ♦ : :: Vi 

Ne quelle uoci fole furo' Dante da Prouenzali ; ma delPaltre ancho 
ta t fi come e' Drudo ,*t Marca , et Vcngiare , Giuggiare , Approc 
^iarc , Inueggiare , et Scofcendere ; che e' rompere , et Bieco , et Croio j 
et Forfennato , et Tra cotan za# Qltracotanza ; che e' trafeuragginei 
xt Trafcotato : laqual uocc ularono parimente deglialtri Thofcani , et 
^1 il Boccaccio 
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il Boccaccio mólto fpelfo : Anzi ho io un libro ueduto delle Tue no 
uelle buono et antico ; nel quale Tempre li legge fcritta coli Tr afcuta 
to , uoce del tutto Prouenzalc , quella , che ne glialtri ha tralcurato» 
Pigliali etiandio alle uolte TraTcotato per huomo trapalfante il dirit 
to et il douere» et Tracotanza per coli fatto trapaflamcnto « Fu in 
quelle imitationi , come io dico , molto meno ardito il Petr ♦ Pure ufo' 
Caio, et LalTato,etSeurare,ct Gramarc , et Qprire , che e aprire, uoce 
jfamigliarilTima della Prouenza : laqualc palliando a quel tempo for 
Te in Thofcana paflb' cuandio a Roma i et anchora delT un luogo et del 
f altro non s e partita « V To' Ligio » che in tutti i Prouenzali libri lì leg 
ge* Yfó Tanto o quanto» che pofcro i Prouenzali in uecg di dire 
Pur un poco , in quel uerfo , 

Collei non c' » chi tanto o quanto ftringa t 
<et vfollo piu d’una volta » 

. Senza che egli alquante uoci Prouenzali » che fono dalle Thofcane 
in alcuna loro parte differenti ; ufo' piu uolantieri et piu fpelfo fecon. 
do la Prouenzal forma , che la Thofcana • Perciò che et Aloiadillc 
piu fouente che Anima , et Fora che Saria , et Anciderc che Vccidc 
re , et Augello che Vccello ; et piu uolantieri pofe Primiero quando 
c potè , che Primo : li come haueano tuttauia in parte fatto anchora 
de glialtri prima di lui « Anzi egli Conquifo , che e uoce Prouenza/ 
le, ufo molte uolte ima Conquillato ,chc e Thofcana , non già mai* 
Oltra che il dire Hauia , Solia , Credia ; che egli ufo' alle uolte i e ufo 
medelimamente Prouenzalc • Vfo' etiandio il Petrarcha Ha • in ucce 
di fono, quando e dille » * 

Fuor tutti i nollri lidi A • ; . i v .. j 

•Ne l’ifole famofe di fortuna ■ (y.f'fi >*-?o 

Due fonti has :•!< -A’ ri; -: v.,\ . 

et anchora , 

Che s*al contar non erro , hoggi ha fetfanni 
Che fofpirando uo di riua in riuaj 
pure da Prouenzali, come io dico cogliendolo : i quali non folamen 
ite HA in uecc cTE', et di Sono poncuano t anzi anchora H A V E A 
in vece d’Er a et d* E rano » et H E B B E in ucce di Fu et di Furono di 
r /J>. cenano : et coli per glialtri tempi tutti et guife di quel ucrbo difccrrco 
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ilo faceuano mplto {pcfTò • Jlquale ufo imitarono de gtialtri et poé 
iftnri ftnf di i* ni ti et prefatori di quella lingua ; et fopra tutti il Bocc . ilqual dille > 
ii* uno Non ha lungo tempo r et Quanti fcnfali ha in Firenze •: et Quante 

(Totip donne u’ hauea ; che ue n’hauea molte? et Nella quale come che hoggi 

ue n habbi adi ricchi huomini, uenhebbegia uno : et Hebbeu i di quel 
li t et altri limili termini non una uoltc dille , ma molte * Et e v ciò non 
dimeno medelimamente prcfcntc ufo della Sicilia • Et per direni Pc/ 
trar • auenne alle uolte , che egli delle Italiche uoci medelime ufo' col 
Prouenzale finimento ; ilche fi uede nella uoce ONDE* Perdo 
thè era ON Prouenzale voce vfata da quella natione inmoltilTimc 
guife olirà il fentimento fuo Latino et proprio f Ciò imitando ufol 
la alquante volte licentiofamentc ilPetr. et tra le altre quella, 
r • • A la man , ond’io fcriuo:, c fatta amica s 

i fin lll.lUl /itili, n ' — ar — r 7 

, . f nelqual luogo egli pole Onde in uecc di dire Con laqualeiet quell altra, 

n/a/*' yi£ty> ^ Hor quei begliocchi i ond’io mai non mi pento 

De le mie pene i u : » 

doue Onde può altrettanto , quanto , Per cagion de qu ali i ilche quan 
tunque paia arditamente et liceutiofamcnte clettoTe nondimeno con 
molta grada detto > lì come lì uede cflere anchora in molti altri luoghi 
-t* i del medelimo poeta pure dalla Prouenza tolto , come io dilli . Sono 
oltre a tutto quello le Prouenzali fcritturc piene dun cotal modo di 
.. ‘ / cagionare : che diceuano , Io amo meglio ; in vece di dire , Io uog ljp 

® ^ 1 ** p iu collo • Ilqual modo piacendo al Bocc» elfo il femino' molto Ipello 

per le compontioni fuc.; I o amo molto megli o didifpiacere a quelle 
nm nufat nitfCt (Ci fa mie carni ; che facendo Ioro agioiafacdUcoia , che potclTe eTTere perdi 
fMctrt k /ju.efh nin c/nrj rione dell’anima mia: et altroue; Amando meglio il figliuolo^iiuo con 
Lhtjntcnd* Cor* aliala moglie non conucneuole allui; che mono lenza. alcuna. Senza che 
juctjsi casa c6t vfo de Prouenzali perauentura fia flato Io aggiugnere la ♦ I ♦ nel prin 
i^ViUnont àt «minti min cipio di moItilTime voci : come che elfi la ♦ E . viponelTero. in quella ue 

ce lettera piu acconcia alla lor lingua in tale vffìeio, che alla Thofca/ 
na : lì come fono ISTARE, ISCHÌFAR.E, ISPESSO, 
ihm a ifcrUtffC/ tff* 15 TE SS O;, etdell’altrc» che dalla *S ♦ a cui alcun altra confonante 

ihf’t Hia dietro, cominciano > come fanno quelle . Ilche tuttauia non fi fa 

fanpre : mafaflì per Io piu * quando la uoce , che dinanzi a quélle corali 
jrecilhjùiconlonante finifee ;pcr ifchifarc in quella guifaFafprezza,chc 

ne vfeirebbe , 
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jt BMiU he ufrirebbe , fe do non fi faceffe 5 fi come fuggì Dante , che dille j 
^ Non liberate mai ueder lo cielo t . . : u i m 

et il Petrar • che difie , 

• Per Scolpirlo invaginando in parte » 

Et come che il dire IN HISPAGNA paia dal Latino eflfer 
detto : egli non e coli x percioche quando quella uoce alcuna uo / 
cale dinanzi da fe ha, SPAGNA le piu uolte x et non Hifpa / 
gna fi dice ♦ Ilqual ulo tanto innanzi procedette » che anchora iti 
molte di quelle uod , lequalt comunalmente parlandoli hanno la 
E ♦ dinanzi la detta • S ♦ quella . E * pure nella * I ♦ fi cangio bene 
fpelTo ♦ ISTIMARE,XSTRANO,et fomiglianu * Oltra 
che alla uoce N V D O s’aggiunfc non iblamcnte la ♦ I * ma la 
C ♦ anchora , et fecefene IGNVDO; non mutandomi! per / 
do il lentimcnto di lei in parte alcuna x ilquale in quelV altra uoce 
IGNAVO fi muta nel contrario di quello della primiera Tua 
uoce ; che nel latino Jolamcnte e v ad ufanza i laqual uoce nondi / 
meno Italiana e piu tolto , fi come dal Latino tolta ; ; che Thofca/ 
«a • Ne italamente molte uoci , come fi uede ; o pure alquanti 
modi del dire prdero dalla Prouenza i Thofcani » Anzi etti an / 
chora molte figure del parlare , molte lentenze , molti argomen / 
ti di Canzoni , molti uerfi medefimi le furarono x et piu ne fura/ 
ron quelli) che ma ggiori itati fono et miglior poeti riputati ♦ II 
che ageuolmente uedera . chiunqu e le Proucnzali rime piglierà fa 
tica di l egg ere : lenza che io ; a cui fouenire di ciafcuno elfempio 
non può ; tutti e tre uoi graui hora recitan dole!} j ♦ Per lequali co 
fe quello eftimar fi può i che io M. Hercole rifpondendo ui dif 
fi ; che il uerleggiarc et rimare da quella natione , piu che da al / 
tra s’e prefo ♦ Ma fi come la Thofcana lingua da quelle ltag ioi 
n^a pigliar riputatione incominciando gebbe iH-hqnore et inarcai 
zo, quanto sfe* ueduto,di giorno in giomo.cofi la Prouenzale/ 
c ita mancando et perdendo di fecolo 'in fecolo intanto ; che hora 
non che poeti fi truouino,che fcriuano Prouenzalmente » ma la 
lingua medefima e poco meno che fparita et dileguai della coti 
tracia . Perciò che in gran parte altramente parlano quelle genti 
et fcriuono a quello di » che non faceuano a quel tempo # ne ùn / 
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p , do , et gliocchi in una parte fermi et fiffi tenendo non gliafcolta/ 

f Afre]/* MIMI i Cut . ma p Ctl f aua ac j aJtj-Q „ Uq Ua I e poco appreso nfcollofi ad dii ri 

fi / 1 ' uolto dille.» Voi hauete detto non fo che ; che io da nuouo pen / 

mi*»* StfrA Amento fppja^refo non ho udito* V aglia a ri dir e ; le iodi t rop / j 

■ '• n Qn - 1 g rau Q ♦ Di nulla ci grauate, rifpofe il Magnifico : : - 

’ ; ^ . ' ma noi ragionauamo in honore di M ♦ Federigo lodando la fua di 

fA A ri/ifi'j'c* ^ ligenza polla nel uedcre i Prouenzali componimenti da molti non 

« W^rdU*/ bifogneuolc et fouerchia riputata . Ma uoi di che penfauate coli fif 

famentei? Io penfoua , difs’egli ; che fe io hora dalle cofe , che 
per M.» Federigo et per uoi della Volgar lingua dette fi fono , per 
iuafo a fcriuerc Volgarmente mi difponcfll; ficuramente a mol / „* mv r 
to Urano partito mi crederei eflere; ne faperei come fpedirmcne feti 
za far perdita da qualche canto x ilche quando io Latinamente 
penlo di fcriuerc , non m aujcne ♦ Perdo che la Latina lingua altro 
che una ling ua non e' d’una fola qualita*et d’una forma» con la 
'• V- m-> > quale tutte le Italiane genti , et dell’altre , che Italiane non fono , y . 

' > «v. parimente fcriuono Lenza differenza hauere et diffomiglianza in • 

v parte alcuna quella da quella : conciofìa cofa che tale e in Na / 

' r ‘*' poli la Latina lingua ; quale ella e' in Roma , et in Firenze , et in 

Melano, et in quella citta, et in ciafcuna altra »doue ella fìa in 
% r» ufo o molto o poco t che in tutte medefimamente c' il par/ 

. . . . lar latino d’una regola et d’una maniera* Onde io a Latina/ 

mente fcriuerc mettendomi non potrei errare nello appigliarmi « 

Ma la 


za molta cura et diligenza et fatica fi poffono hora bene intende/ 
re le loro antiche fcritture» Senza che eglino a neffuna qualità di 
fludio meno intendono ; che al rimare et alla poefia : et altri po / ^ 
poli , che fcriuano in quella lingua , dii non hanno : «quali fe fo / 
no Oltra montani ; o pòco , o nulla fcriuono ; o lo fanno France/ 
fornente : le fónoLtaliani i nella loro lingua piu toflo a fcriuerc 
fi mettono ageuole et ufeta; che nella faticofa et difufata altrui # 
Perche non c ancho da marauigliarfi M » Hercole ;fe ella , che già 
riguardatole fu et celebrata , t hora , come diccftc , di poco gri / 
do • FTàiJea M . Federigo al lùo ragionamento pollo fine quali 
do il Magnifico et mio fratello dopo alquante parole dell’uno et 
dell’altro fotte fopra le dette cofe s’auidcro che M • Hercole tacen/ 
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Ma la Volgata altramente * Perciò che anchorà che le genti tue 
te, lequali dentro a termini della Italia fono comprefe , fauellino. 
et ragionino Volgarmente; nondimeno ad un modo Volga mieti 
te fauellano i Napoletani h uomini ; ad un’ altro ragionano i Lom/ 
bardi , a un’altro i Thofcani; et coli per ogni popolo decorrendo 
parlano tra fé diuerfamente tutti glialtri ♦ Et lì come le contrade , 
quantunque Italice fieno medefimamentc tutte , hanno nondime / 
nò tra fe diuerfo et differente fito ciafcuna ; cofi le fauclle , come che. 
tutte V olgari fi chiamino , pure tra effe molta differenza fi uede ef/. 
fere , et molto fono diffomiglianti luna dall’altra . Per laqual cofa, 
come io diffi , i mpacciato mi trouer ei ; che non faperc i , uolcndo feri tm 

uere V olgamicnte , tra tante forme et quafi faccie di Volgari ragio 
namenri a quale appigliamii • Allhora mio fratello forridendo , 

Egli fi par bene , aifle^clìe uoi non habbiate un libro ueduto ; che A 
il Calmeta compollo ha della Volgare poefia : nel quale egli , affi' 
ne che le genti della Italia non ftiano in contcfa tra loro , da fenten 
za fopra quello dubbio di qualità , che ninna fe ne può dolere » i 
31. Vói di poco potete errare M* Carlo, rifpofelo Strozza , a dire Mi Afta ftftftrfY/rrr 
che io libro alcuno del Calmeta non ho ueduto : ilquale , come fa 
pcte , fcritture , che V olgari fiano , et componimenti di quella liti/ f/tdt notte 
gua piglio in mano rade uolte o non mai « JMa pure che fentenza 
e quella fua cofi marauigliofà , che uoi dite ? E' , rifpofe mio fra 
tello , quella ; che egli giudica et termina in fauore della Cortigia / 
na lingua : et quella non folamentc alla Pugliefc et alla Marchigia 
na , o pure alla Mclanefe prepone: ma anchora con tutte l’altre del 
la Italia a quella della Tholcana medefima ne la mette fopra , affer 
mando a nollri huomini , che nello fcriucrc et comporre Volgar / 


tivù** et s'mA'hà 
k (Ara Asm*”* / 


mente niuna lingua fi dee feguire , niuna a pprendere te non quella < 
Acuì il Magnifico, Et quale Domine lingua Cortic 


•• " 11 — J - • » v>«» UHV *1* V* M ^VAI.1 giana chia> 

ma collui ? conciofiacofa che parlare Cortigiano e' quello , che su/ 
fa nelle Corti : et le Corti fono molte : perciò che et in Ferrara e' 

Corte, et in Mantoua,etin VrbinoiEt in Hifpagna,etin Fran 
eia , et in Lamagna fono Corti, et in molti altriluoghi , Laonde lin 
gua Cortigianachiamarefipuoin ognipartedcl mondo quella, che _ 

fiella Corte s’ ufa della contrada , a differenza di qiiellalcra ; che ri/ ilttt* teh/. 
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mane in bocca del popolo , et non fuole effere coli terfa et coli genti 
le • Chiama , rifpofe mio fratello , Cortigiana lingua quella del/ 
la Romana Corte il nollro Calmeta i et dice , che perciò che facen/ 
doli in Italia mentionc di Corte , ogniuno dee credere che di quel/ . 
la di Roma lì ragioni , lì come tra tutte primiera ; lingua Cortigia/ 
Peri mie* Sa ymrmt 6+*»* 1,3 e ^° uu °k che quella , che s’ufa in Roma non mica da Roma 
hì ni a (La tuffo' S*Ua Ctrfr ni huomini , ma da quelli della Corte , che in Roma fanno dnno/ 

/ vfr 'r m irt meJt 'sfnmtnt* ^ in Roma , dille il Magnifico , fanno dimora medcfima / . 

eU’Onitr k , 
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mente diuerfilfime genti pure di Corte ♦ Percioche , fi come ciafcu/ 
no di noi fa , molti Cardinali ui fono quale Spagniuolo , quale 
Francefe , quale Tedefco , quale Lombardo , quale Thofcano , qua 
le Vinitiano » et di molti Signori ui Hanno al continuo, che fono an 
chora elfi membri della Corte, di ftrane nationi bene fpelTo,et molto 
trafe differenti et lontane . Et il Papa medefimo , che ai tutta la Cor 
te e capo , quando e Valcntiano , come ueggiam o efifere hora ; quan 
do Gcnouelé , et quando d’un luogo , et quando d’altro ♦ Perche 
fe lingua Cortigiana e quella , che coltoro ulano i et elli fono tra fe 
coli differenti , come fi uede che fono , ne quelli medefimi fempre » 
non fo io anchor uedere , quale il nollro Calmeta lingua Cortigia 
na fi chiami » Chiama dico quella lingua , dille dacapo mio fratei 
Io ; che in Corte di Roma e 1 in ufànza ; non la Spagniuola , o la 
Francefe , o la Melanefe , o la Napoletana da fe fola , o alcun altra ; 
ma quella , che del mclcolamento di tutte quelle c nata ; et hora e' 
tra le genti della Corte quali parimente a ciafcuna comune • Alla 
qual parte dicendogli non ha guar i M. Triphone Gabrieleno/ 
flro > a cui egli , fi come ad huomo , che udito hauea molte uolte ri 
cordare elfere dotrilfimo et fopra tutto inrendentilTimo delle Volga 
ri cofe , quella nuoua o penio n fua la doue io era . ifpon ea » comedo 
potclfe elfere , che tra cofidiuerfe maniere di fauella ne ufcilfc fomia 
alcuna propria , che fi potelfe et «degnare e t appre ndere con certa et 
ferma regola fi , che fe ne ualcllino gli fcrittori » elfo gli rifpondea , 
che fi come i Greci quatro lingue hanno alquanto tra fe differenti et M. 
b( tm $*** °* e M fcparate > delle quali tutte una ne traggono , che niuna di quelle e' > 

: ma bene ha in fe molte parti et moire qualità di ciafcuna : coli di 
quelle » che in Roma per la uarieta delle genti , che fi come fiumi 4 
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mare , ui corrono et allagali’ ui {fogni parte , fono fenza fallo ii*/ 
finite ; fe ne genera et efeene quefta , che io dico » laquale altre!?', 
come quella Greca fi uede hauere,fue regole, fue leggi ha, Tuoi v.v 
termini , fuoi confini j ne quali contenendoli ualere fe ne può , chiun 
que fcriue ♦ Buona fomiglianza , dille il Magnifico feguendo le 
parole di mio fratello , et bene p aragona ta • Ma che rilpofe M* ♦ 

Triphone a quefta parte ? Rifpofc , dille mio fratello j che oltra 
che le lingue della Grecia eran quattro , come elio dicea j et quel 
le di Roma tante , che non fi numerarebbono di leggiere y delle Uttfmc/e 
quali tutte formare et comporne una terminata et regolata non 1 
fi potea , come di quattro s’era potuto ; le quattro Grece nella Io * 

ro propria maniera s’erano conferuate continuo : ilche hauea fat/ 
to agcuole a glihuomini di quei tempi dare alla quinta certa qua 
lira et certa forma . Ma le Romane lì mutauano fecondo il mu / 
tamento de Signori, che faceuano la Corte : onde quella una, che 
fe ne gencraua , non iftaua femia t anzi a guila di marina onda i <+rm fitti tyuiJÌA 
che hora per un uento a quella parteìì gonfia , hora a quefta fi chi 
na per un’altro ; coli ella , che pochi anni adietro era ftata tutta 
noftra , hora s era mutata et diuenuta in buona parte ftraniexj • 

Perdo che poi che le Spagne a feruirc il loro Pontefice a Roma 
iloro popoli mandati haueano,et Valenza il colle Vaticano oc/ 
cupato hauea i a noftri huomini et alle noftre Donne hoggimai 
altre uoci altri accenti hauere in bocca non piaceua , che Spagniuo 
li » Coli quinci apoco fe il Chriftiano pallore , che a quello cPhog 
gi uenifife apprcfl o , folfc Francefe*, il parlare della Francia paflfereb 
be a Roma infieme con quelle genti , et la Cortigiana lingua , che 
s’era ho ggimai cotanto inhifpagnuolita , incontanente s’infrance/ 
ferebbe » et altrettanto di nuoua forma piglierebbe , ogni uolta che 
le chiaui di San Pietro ueniflcro a mano di polfcditore diuerfo di 
natione dal paflàto » Ora all’oncontro molte cofe reco' il Calme/ 
ta in difefa della fua nuoua lingua poco fuftantieuoli nel uero , et 
a quelle fomiglianti , che udito hauete , udendo a M . Triphone 
perfuaderc che il parlare della Romana Corte era graue , dolce , uà 
go , limato , puro : ilche diceua delTaltre lingue non aucnire , ne pu 
re della Tholcana cofi apieno • Ma egli nulla di do gli credette, 
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re gliele fece buono in parte alcuna* Onde elfo o per la fatici 
del ragionare , o pure perdo che M « Triphone non accettaua le 
CftU&ft e fi fue ragioni , tut to crucciofo et caldo lì dip arti • Bene et ragione/ 

uolmente,fi come egli iempre fa , rifpofe M * Triphone al Cai/ 

' < meta , dille il Magnifico , in do , che r^cc pncatp d hauete ♦ Ma 

Wbijntre Con fuo Tharcbbe perauentura potu to ftrignere con piu forte nodo : et 

vt Vtt*f*r6 con harebbei’ fatto -, fe non Phauelfe , lì come io llimo , la fu a g rande 

XAjétftf etjiamrale modeftia ritenuto^. Et quale e qudlo nodo piu for/ 

te Giuliano , dille lo Strozza , che uoi dite i E', difs’egli jche 
ho* jYArtd* // quella lingua , che elfo alT altre tutte prepone , non (blamente non 

* * — -*> c ' di qualità da preporre ad alcuna i ma io non fo anchora , fe di/ 

re fi può che ella ria ueramentc lingua « Come che ella non fia 
lingua , dille M • Hercole : non fi parla et ragiona egli in Corte 
di Roma a modo niuno i Parlauifi , rifpofe il Magnifico , et ragio 
nauifi medefimamente , come ne glialtri luoghi • Ma quello ragio 
nare perauentura et quello fauellare tuttauia non e lingua * Per 
do che non fi può dire che fia ueramentc lingua alcuna fauella , 
che non ha fcrittore . Già non fi dille alcuna delle dnque Grece 
lingue elfer lingua per altro *, fe non perciò , che fi tr)<ouauano in 
quella maniera di lingua molti fcrittori ♦ Ne la Latinadingua chia 
miamo noi linguaiolo che per cagion di Plauto , di Terentio , 
di V irgilio , di V arrone , di Cicerone , et de glialtri j che fcriuendo 
hanno fatto che ella e lingua , come fi uede • Il Calmeta fcrittore 
alcuno non ha da inoltrarci della lingua , che egli cotanto loda a 
gli fcrittori ♦ Oltre accio ogni lingua alcuna qualità ha in fe , per 
laquale efla e lingua o pouera , o abondeuole , o terfa , o rozza , o 
piaccuole , o feuera *, o altre parti ha a quelle limili , che io dico i il 
che dimollrare con altro tellimonio non fi può * che di coloro, che 
hanno in quella lingua fcritto • Perdo che fe io uolelfi dire che la 
Fiorentina lingua piu regolata fi uede efìere , piu uaga , piu pura , 
che la Prouenzale j imiei due Thofchi ui porrei innanzi il Boc/ 
caccio et il Petrarcha fenza piu j come che molti ue nhaBkìa de gli 
altri : iquali due tale fatta l’hanno \ quale effendo non ha da pen / 
tirfi. Il Calmeta quale auttore d recherà per dimoilrarci che la 
Jua lingua quelle o quelle parti ha > per lequali ella fia da preporre v «. 
3 alla mia* 
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fiUa mia i ficuramente non tuono t che di nefluno fi fa , che nel/ 
la Cortigiana lingua fcritto habbia infino a quello giorno » 

Quiui tramettendofi M « Hercole , A quello modo dille , lì 
potranno perauentura le parole di M ♦ Carlo far uere t Che 
non eflèndo lingua quella , che il Calmeta per lingua a tut/ 
te le Italiane lingue prepone , niun popolo della Italia dolere 
fi, potrà della fua fentenza ♦ Ma io non per quello faro Giu / 
liano fuori del dobbio , che io ui propoli • Si farete fi , ri/ 
fpofe il Magnifico > fe uoi perauentura feguitar queglialtri non 
uoleftc j iquali perciò che non fanno elfi ragionar Thofcana / 

mente , fi fanno a credere che ben fatto fia quelli biafimare , che fijflnrrf a cwe fi 

coli ragionano : per laqual cofa elfi la colloro diligenza fcher/. mtttAnv 

ncndo lènza legge alcuna fcriuono , lenza auertimento j et co£ 

munque gli porta la folle et uana licentia , che elfi da fc s’hari tt Sfittimi* 

no prelà *, coli ne uanno ogni uoce di qualunque popolo , c fate» 


ogni modo fciocco , ogni llempcrata maniera di dire ne loro ra/ tti 

8 • cfr. affermando che cefi fi dee fa/ » é m' jtmf»** 
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gionamenti portando , et in 

re ; O pure fe uoi al Bembo ui farete dire , perche e , che M • //fi' 

Pietro luo fratello i fuoi Afolani libri piu tollo in lingua Fio / 
rentina dettati ha j che in quella della Citta fila 4 A libo / 

ra mio fratello lenza altro priego di M ♦ Hercole a llettar e dif/ 
fs . , Hallo fatto per quella cagione * per laquale molti Greci , 
quantunque Athenicfi non follerò , pure piu uolentieri i loro . , 

componimenti in lingua Atti ca dilten de ano , che in altra j fi co / Ài c+ 4 (jCvt 

3 ' me quella, che e' nel uero piu uagaet piu gentile# E' adun/ >*r/ utrra 


que la Fiorentina lingua , dille lo Strozza , piu gentile et piu ^ dfyrìt'fa 

uaga M * Carlo della uollra ? E lenza dubbio alcuno , rifpo/ * ^ 

fe egli : ne mi ritmano io M* Hercole di confelfare a uoi quel/ 
lo y che mio Fratello a ciafcuno ha confelfato in quella lingua 
piu tolto che in quella dettando et cqmmeiuando • Ma perche 

e , rifpofe lo Strozza , che quella lingua piu gentile fia , che la v 

uollra ? Allhora dille mio Fratello , Egli lì potrebbe dire in que 
Qa fentenza M » Hercole molte cofc • Perdo che primieramcn/ 

cefi ueggono le Thofcanc uoci miglior Tuono hauere, che non , • 4Jigt . ^ 

hanno le V initianc > piu dolce , piu uago , piu ifpcdito , piu uiuoe fw f iA {u o V 
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ytnntflnfi ftc è I[ c tronche fi uede che fiano , et mancanti 3 come fi può df 
v. / A^' buona parte delle noftre uedere : Iequali niuna lettera r addop / 

fi ^ ****** .pianò giamai • Oltre a quello hanno il loro cominciamento 

piu proprio j hanno il mezzo piu ordinato j hanno piu foaue 
l CmOu'i/HMHft h* fnfin* « piu dilicato il fine ine fono cofi fcioltc,cofi languide : Ai/ 

V mrxzf kit ti&nd* tifi* k regole hanno piu rifguardo,a tempi, a numtri,a gliartico/ 
n»i [wrtt'fr* iUktìrf* li > alle per fon e ♦ Molte guifc del dire ulano iThofcani huomi/ 

** J ni piene di giudicio , piene di uaghezza , molte grate et dolci 

figure i che non ufiam noi t Iequali cole quanto adornano , non 
bilogna che uenga in queltione ♦ Ma io non uoglio dire ho / 
ra , le non quello j che la nollra lingua fcrittor di profa , che fi 
l egga et tenga per mano ordinatamente , non ha ella alcuno ; 
di uerfo lenza fallo molti pochi : uno de quali piu in pregio 
c flato a Tuoi tempi , o pure a noflri , per le maniere del can / 
to, col quale elfo mando' fuori le lue canzoni 3 che per quel/ 
la della fcrittura : Iequali canzoni dal fopranome di lui fono poi 3^. 
fiate dette , et hora fi dicono le Giullinianc • Et le il Colmi / 
co e flato letto già , et hora fi legge -, e forfè perciò , che egli 
non ha in tutto comporto Vinitianamente ; anzi s’e' egli dal 
ttti cftt ynn^nnmm/f natio parlare p iu che mezzanamente di portato » Laqual 

foxp poucrta et mancamento di fcrittori iftimo eflere auenuto per/. 

ciò 3 che nello fcriuere la lingua non fodisfa , porta dico nelle 
carte tale , quale ella e' nel popolo ragionando et faucllando : 

’ et pigliarla dalle fcritturc rion fi può 3 che degni et accettati ferie 
tori noi , come io dirti , non habbiamo ♦ La doue la Thofcana 
A fcrtJH* hfl frd C et ne ^ P ar ^ s,rc c ' ua g a ì et nelle fcritturc fi legge ordinatiflìma ; 

(a ' éa' mlù fen conci 0 " 11 cola che ella da molti fuoi fcrittori di tempo in tempo 
c u'Uà indirizzata e' hora in guifa et regolata et gentile 3 che hoggi ✓ 




frl/yt'S jr dirìAWLifnt* 

* 

et anfiruA 

farjfyp fj ' 04 i wd<n 


Ojai poco difiderare fi può piu oltra -, maflimamente ue ggendo / 
fi quello, che non è meno che altro da difiderare che ui fiar 
et ciò c , che allei copia et a mpiezz a non mancano ♦ Laqual, 
cola fcor gcr c fi jpuo per quello 3 che ella et alle quantunque al/; 
te et graui materie da bafteuolmente uoci , che le fpongono, 
niente meno , che fi dia la Latina 3 et alle balte et leggiere altre / 
: a quali due flrcmi quando .fi fodisfa 3 non è da dubitare die i 
j 1 £jt al mezzano 
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al mezzano flato fi manchi* Anzi alcuna uofca e tiandi o piu ffi/yn/ut ttic 
abondeuole fi porrebb e perauencura dire che ella folle . Per/ 
do che riuolgendo ogni cofa , con qual uoce i Latini dicano 
quello , che da Thofcani Valore e' detto , non trouercte . Et 

perdo che tanto fono le lingue belle et buone piu et meno U k 

3 a. luna dcH’altra , quanto elle piu o meno hanno illuflri et ho / 1 p* C rr*V* fa 
norati fcrittori *, fiocamente dire fi può M. Hercóle la Fioren/ idi' Jvfab ri fa fa 
tina lingua ellere non folamente della mia , che fenza contefa la nv(*yt f)/nrrn jlfadìw V 
fi mette innanzi -, ma anchora di tutte i’altrc Volgari , che a no 

ftro conofamento peruengono , di gran lunga primiera ♦ Bel/ , , . 

la et piena loda e' quella Giuliano del uollro parlare , dille lfa<j >Ar1 / ***** 

10 Strozza , et come io llimo , anchor uera j poi die ella da 
illrano et da giudiciofo huomo gli e' data* Ma uoi M* 

Federigo che ne dite : parui egli che coli fia ? Parmi fenza 
d ubbio alcuno , rifpole M* Federigo : et dicone quello ftef/ 
fo , che M ♦ Carlo ne dice : ilche fi può credere anchora per 
quello -, che non folamente rVinitiani compofitori di rime con 
la Fiorentina lingua fcriuono , fc letti uogliono effere dalle gen 
ti j ma tutti glialtri Italiani anchora ♦ Di profa non pare già 
che anchor h ueggano oltra i Thofcani molti fcrittori • Et di 
do ancho non e' marauiglia : condofia cofa che la profa mol / 

to piu tardi e (lata riceuuta dalf altre nationi,chc ilucrfo* v/ . 

Perchè uoi ui potete tener per contento Giuliano > alquale ha kf 1 M {* . Z 1 

fatto il cielo natio et proprio quel parlare*, che glialtri Italia/ uu>: 
ni huomtni per elettione feguono , et e' loro iftrano* Allhora 
mio Fratello, Egli par bene, da una parte diflfe,M* Federi/ 
go , che per contento tener le ne debbft Giuliano : perciò che 
egli ha lenza fua fatica quella lingua nella culla et nelle fa/ 4 f 
(eie a pparat a , che noi da gliauttori il piu delle uolte con Xo{i^irf 4 * /yymyKl 
fa dure di fagiofamente appariamo * Ma d’altra non fo io be/ tv« fnhc\ 
ne fenza fallo alcuno clic dirmi : et u iemmi talhora inopenio/ uixmrnj 
ne di credere, che 1* effere a quelli tempi nato Fiorentino , a' ben 

uolere Fiorentino fcriuere , non fia di molto uantaggio* Perdo frÀ d\ (im/ty 
che oltre che naturalmente fuole auenire , che le cole, delle qua/ , , 

11 abondiamo , fono da noi men care hauute t onde uoi Thofchi WA’ cw*>tn a*» <■ 

C iii mo fa m ’■ '** 
1 * 101 * 1 * ' 
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tfcl u offro parlare abondeuoli meno ftima ne fate , che noi non 
facciamo : fi auicne egli anchora , che perdo che uoi ci nafeete 
et crefcete , a uoi pare di faperlo abaftanza:per laqual cofa non 
ne cercate altramente gli fcrittori a quello elei popolarefco ufo 
tencndòui fenza pafiàr piu auanti : ìlquale nel uero non e' mai co 
fi gemile , coli uago , come fono le buone fcritture » Ma glialtri., 
che Thofcani non fono , da buoni libri la lingua appre ndend o 
ra pprendono uaga et ge ntile « Coli ne uienc perauentura quello , 
che io ho udito dire piu uolte -, che a quefti tempi non coli prò 
priamente ne coli riguardeuolmente fcriuete nella uoftra medefì 
ma lingua uoi Fiorentini Giuliano -, come fi uede che fcriuono de 
glialtri ♦ Ilche può auenire etiandio per quefto jche quando be 
ne anchora uoi per meglio fàpere fcriuere habbiare con diligenza 
cerchi et ricerchi i uoftri auttori j pure poi quando la penna pi 
gliate in mano , per occulta forza della lunga ufanza , che nel par 
lare hauete fatta del popolo , molte di quelle uoci et molte di 
quelle maniere del dire ui iì parano m algrado uoftro jiinanzi -, 
che offendono , et quafi m acchian o le fcritture t et quefte tutte fu 
gire et fchifare non fi poffono il piu delle uolte • ilche non auie 
ne di coloro , che lo fcriuere nella lingua uoftra dalle buone conv-' /• 
pofitioni uoftre folamente,ct non alt ronde hann o apprefo» 

Ne dico già io rio , perche non ce ne poffa alcuno effere , in cui 
quefto non habbia luogo : fi come non ha Giuliano in uoi t il 
quale da fanciullo nelle buone Iettioni a uqzzo cofi ragionate ho 
ra , come quelli feriffero , de quali it detto ♦ Ma dicolo per la 
maggior parte, o forfè per glialtri j che io non fo,fe alcuno al 
tro s*e' de uoftri *, che quefto in ciò poffa , che uoi potete ♦ Io 
M* Carlo , riprefe^ Magnifico j lafciando da parte quello, che 
di me hauete detto * a che io rifpondére non uogliojnon ui nie 
go già , che egli non poffa effere , che M * Pietro uoftro fratello 
et de glialtri , che Fiorentini non fono , la Lingua de noftri an 
fichi fcrittori con ma ggiore d iligenza non feguano , et piu fegna 
tornente con efla perauentura non fermano di quello, che feri 
uiam noi : et uoglio io ripormi tra glialtri j da quali uoi per uo 
ftra cortcfìa tolto m hauete ♦ Ma io non fo , fe egli fi debba per 
I i T 3 quefto 
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r *fto dire, che il uoftro fcriuere in quella guifa p iu fià da Io m tftPVt* 

e , che il noftro • Perdoche , come fi urne chiaramente in 
ogni regione et ili ogni popolo auenire , il parlare et le fauellc . . 

non Tempre durano in uno medefimo fiato : anzi elle fi uanno o ^ yme* rw wi 
poco o molto c angiand o \ fi come fi cangia il ueftire , il guerrcg_ to' min* opri* vm 
giare , et glialtri coftumi et maniere del uiuere , come che fia » • /mf1 ' 

Perche le Tcritture,fi come ancho le uefte et le armi , accodare £4^ fattec i fa 

fi debbono et adagiare con Tufo de tempi , ne quali fi Tenue* l'rmrmi MCoifrvl h A» 

conriofiacofa che elle da glihuomini , che uiuono , hanno ad i>- /ùtty/ryt tip k 'me vr 
Jfi. efler jfigg et inteTejet non da quelli , che fon già pattati* Era, 

il noftro parlare ne gliantichi tempi rozzo, et grotto et mate / Yfzzj ch^\4/t4 & 


riale >et molto pi u x>liua di contado , che di atta » Per laqual ^ yyytito fa* ehi** & cu 
coTa , Guido Caualcanti , Farinata de gliVberti , Guittone , et ^ ^ j*- ctfrrx 


1 , a ai 11 lava, g»*. ' / 3/1 CW 

molt’altri le parole del loro Te golo . u landò lalciarono le rime / /r /Cyyjfantr*. 
le materiali et grotte uoci altre fl s perciò che et BlaT/ & jmrrA 


4W 


loro piene de materiali et grotte uoci alasi? spe 

mo.,et Piacere , et Meo, et Deo dittfero aliai Touentejet Bel/ ^ 

lore , et Fattore ,et Lucore, et Amanza , et Saccente , et Co /.^ ^ 

. talmente Tenza riTguardo et Tenza confidcratione alcuna hauer/ fr/h*/ 

. ui Topra , fi come quelli , che anchora udite non haueano di 
piu uaghe* N cJlettc j ruari j che la lingua lafcio in gran par/ ^ fifa eh' 1* Ar*pu 
te la prima dura c onceria del pedaLfuo ♦ La onde Dante et 1 . . ^ ^ 

netta Vita nuoua , et nel Conuito , et nelle Canzoni ncUa A IfàM A" 

Comedia Tua molto fi uede mutato et differente da quelli pri /.. ^ 
mieti , che io dico i et tra quefte Tue compofitioni piu fi uc/ ^ M jf fcflfayi J+. Cfit 
de lontano da loro in quelle, allequali egli poTe manopiu at/ 
tempato , che nctt’altre 1 iiche argomento e' *, che Tecondo il ^ 

mutamento detta lingua fi mutaua egli,«affne di poter pia/ ? ijrtfv 
cere alle genti di q uella fiat one , nella quakdfo Teriaca . ^ .jnrt 1 

furono pochi anni a pprettò il Boccaccio et il Petrarchati ^ ,/ 
quali trouando medefimamentc il parlare detta patria loro al< 
trettanto o piu anchora cangiato da quello, che trouo Dan/ 
te , cangiarono in parte altra? i loro componimenti ♦ Fio /, 
ra ui dico , che fi come al Petrarcha et al Boccaccio non Ta / 
r ebbe fiato diccuole , che e glino fi Tollero dati allo Tcriuere ; |t#l, 
la lingua di quegli, antichi lardando .la. loro j qua ntunqu e 
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elfi Thaueflcro et potuto et faputo fare i coli né piu ne menomi, 
pare che a noi fi d iiconueng a laiciando quella del nollro le/ 
colo il metterci a comporre in quella del loro : che fi pò/ 
trebbe dire M ♦ Carlo , che noi fcriuere uolelfimo a morti piu 
che a uiui • Le bocche acconde a parlare ha la natura date a 
glihuomini alfine che ciò Ha loro de loro animi , che uedere 
compiutamente in altro Ip ccchi o non fi poflono , legno et di / 
moltramento : et quello parlare d* una maniera fi lente nella Italia > 
et in Lamagna fi uede elTere d* un’altra j et coli da quelli diuer/ 
lo ne glialtri luoghi* Perche fi come uoi et io laremmo da 
riprendere j Te noi a noltri figliuoli facellimo il Tcdcfco linguag/ 
gio imprendere piu rollo che il nollro : coli medefimamente fi 
potrebbe perauentura dire che biafimo meritafle colui -, ilqualc 
uugle innanzi con la lingua de glialtri fecoli Icriuere , che con 
quella del fuo* Taceuafi dette quelle parole il Magnifico» et 
gli altri medefimamente fi taccuano afpettando quello , che mio 
fratello rgqlTe aifpncontro » ìlquale incontanente in quella gui/ 
fa rifpole j DcboIe_ét jarcnofo fondamento hauecc alle uo / 
lire ragioni dato,fe io non m’inganno Giuliano dicendo , chf 
perche le fauelle fi mutano , egli fi des_ Tempre a quel parla/ 
re , che c in bocca delle agenti , quando altri fi mette a Ieri/ 
uerc , app reilare et auicinare i componimenti : condofia cofa 
éhe d’elfer letto et intefo da glihuomini , che uiuono ,fi deb/ 
ba cercare et procacdare per dalcuno » Perdo che le quello 
folle uero , ne le guirebbe che a coloro , che popolarelcamentc 
fcriuono , maggior loda fi conuenilTe dare j che a quegli ? che ìA. 
le fcritture loro dettano et compongono piu figurate et piu 
gentili s et Virgilio meno far ebbe llato pregiato * che mólti di 
atori di pi azza et di Volgo perauentura non furono » concio 
fia cofa che egli aliai fouent e ne Tuoi poemi ufa modi del dire 
ih tutto lontani dall* ufanze del popola : et colloro non ui fi 
difcoilano giarnai* La lingua delle fcritture Giuliano non 
dfi£ a quella del popolo accollarli * fe non inquanto accollali/ 
douifi non perde grauita , non perde gran dezza : che altra/ 
mente ella diicollare fc ne dee et dilungare^quanto le baila a 

mantenerli 
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fcnantenerfi in uago et gentile flato ■ lidie auiene perciò , che ap 
punto non d ebbon o gli fcrittori por cura di piacere alle gen 4 
ti fidamente , che fono in uita quando efli (criuono , come uoi 
dite , ma a quelle anchora , et perauentura molto piu , che Joy 
nn a filiere dopo loro t condofia cofa che ciafcuno la eterni/ 
ta alle fììclatiche piu ama, che un brieue tempo* Et perdo 
che non fi può per noi compiutamente Capere quale habbia 
ad eflere 1* ulanza delle fauelle di quegli huomini , che nel le / 
<;olo nafeeranno , che appre flo il noftr o uerraj et molto meno 
di quegli altri , iquali appreflo noi alquanti fecoli nafeeranno * 
c da uedere che alle noltrc compofitioni tale forma et tale ila 
to fi dia *, che elle piacer poflano in ciafcuna età , et ad ogni le 
colo ad ogni ftagione efìer care : fi come diedero nella Lati/ 
na lingua a loro componimenti V irgilio , Cicerone , et degli al, 
tri jet nella Greca H omero , Demolthene , et di molt altri agli 
loro : iquali tutti non mica fecondo il parlare , che era in uio 
et in bocca del uolgo della loto età , Icriueano j ma lecondo 
die parca loro che bene lor mctteflc a poter piacere piu lun / 
gamente* Credete uoi che le il Petrarcha haueflc le lue cali/ 
zoni con la fauella compofte de fuoi popolani j che elle co^ 
fi uaghe coli belle foffero , come fono , coli care coli gentili i 
Male credete , fc- do credete ♦ Ne il Boccacdo altrefi' con la 
bocca del popolo ragiono ; quantunque alle profe ella molto 
tncno.fi diiconuenga , che ai uerfo. Che come che egli alcu/ 
na uolta , maflimamente nelle nouellc , fecondo le propolle ma / 
ferie perfone di uolgo a ragionare traponendo s ingegnale di 
farle parlare con le uod , con lequali il uolgo parlaua j non / 
dimeno egli fi uede , che in tutto 1 corpo delle compofitioni 
fue eflb e' cofi di belle figure di uaghi__ modi , et dal popola 
non uiari ripieno > che merauiglia non c , fe egli anchora ui / 
ue , et lunghiflinif fecoli uiuera « Il fomigliante hanno fatto nel 
le altre lingue quegli fcrittori j a quali e' flato bifogno per con / 
to delle materie , delle quali efll Icriueano , le uoci del popò / 
lo alle uolte porre nd campo ddle loro fcritturc : fi come tono 
flati Oratori , et compofitori di Comedic , o pure di cole , che al 
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popolò dirittamente fi ragionano : fé elfi tuttauia buoni maeftrj 
delle loro opere fono (lati • Quale altro giamai fu j che al po / 
polo ragionali piu di quello 7 che fe Cicerone? Nondimeno 
il fuo ragionare in tanto fi Icuo' dal popolo j che egli Tempra 
folo. , Tempre unico , Tempre Tenza compagnia e v (lato • Simi / 
g liantemente auenne di Dcmofthene tra Greci , et poco meno 
in qucll’altra maniera di fcriuere d’Arillophane et di Tercntio 
Tra loro et tra noi * Per laqual colà dire ai loro fi può , che cf 
fi bene hann o ragionato col popolo in modo che Tono flati dal 
popolo intefi j ma non in quella guifa , nellaquale il popolo ha 
ragionato con loro» Perche Te uolcte dire Giuliano,che a gli 
fcrittori ftia be ne rag ionare in maniera , che elfi dal popolo fia / 
ho intefi j io jTui porro concedere rion in tutti, ma. in alquanti 
fcrittori tuttauia t ma che elfi ragionar debbano , come ragiona il 
popolo j quello in niuno ui fi c oncederà giamin* Sono in que 
fta citta molti ‘,.et credo io che nelìano nella udirà anchora * 
iquali orando , come fi fa , dinanzi alle corone de giudici. , o altra 
hicnte a gli orecchi della moltitudine configliando come che fia, 
truouano et ufano molte uoci nuoue et per adietro dal popolo 
hon uditelo ne dicono molte ufate,ma tuttauia le pongono 
con nuouo fentimento 5 o anchora da altre lingue ne pigliano , 
vi pmtrw h* ^(N»per fare il loro parlare piu riguardeuole et piu uag o : lequa/ 
ùto/rfJtiult (f Jh* wy* li tuttauia Tono dal popolo intefe , o perche elfi le diriuano da 

alcuna ufata } o perche la catena delle uoci , tra lequali elle fon 
polle , le fa palefi » VTano etiandio molti modi et molte figu / 
re del dire Umilmente nuoue al uolgo , et nondimeno per quel/ 
le cagioni medefime da elfo intefe ♦ Ilchc fe nel ragionare olfcr/ 
tcrèftf Aypn'M nato a ccrefce dignitari grada -, quanto fi dee egli olferuare mag 

. giormente nelle fcritture ? Oltra che infiniti fcrittori fono , a 
quali non fa_ melliero elfcre intefi dal uolgo : anzi elfi Io rifili / 

, s lano et fc acciano da i loro componimenti , fidamente ad elfi 
tnrvvCkTHM Cut Mmnx { dotti et gli Icientiati huomini amrncttendo» Ne quello fio/ 
txntU/ m lamente fanno nelle compofitioni , che elfi agli Icientiati ficriuo/ 

/ . ty / ho i ma in quelle anchora molte uolte , che dettano et indi / 
t ÌJJyW m * rizzano a non dotti • Scri ue delle bi fogne del contado il 
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Màmouano Virgilio 5 et fcriUc a contadini inuitandogli ad ap Jnu4 Affart* 
para r le cole , di che egli ragiona loro. Tuttauolta lame in 
modo ì che non che contadino alcuno 5 ma niuno huomo piu che 
di citta, fé non dotto grandemente et l etterato , può bene et com k™' Ci 
piutamente intender e , ciò che egli fcriue . Potrailì egli per que / yntoàw 
Ito dirc^cHe i libri dell’ opere della mila di Virgilio non liano lo 


f pecchio et il lume et la gloria de Latini componimenti i Non . ■ 

e la moltitudine Giuliano quella -, che alle compofitioni dlalcun 0* *** 


fenolo dona grido et auttonta ? ma fono pochiflimi huomini dì 
ciafcun fectìlo> al giudido de quali , perdo che fono effi piu dot # 
ti de glialtri riputati , danno poi le genti et la moltitudine fede j fluidi C W yun*Jfi 
che per le fola giudicare non fa d irittamente T et a quella partefi Wtnfc * f* 1 * •" } " 

p iega con le lue uod , a cui ella que pochi huomini , che io di/ 
co, lente piegare* Et i dotti non giudicano che alcuno bene ieri/ 
ua j perche egli alla moltitudine et al popolo. polla piacere del 
iécolo , nel quale elio fcriue ; ma giudica a dotti di qualunque le/ 
colo tanto ciafcuno doucr piacere i quanto egli fcriue bene 1 che 
del p opolo non fann o calo » E' adunque da fcriuer bene piu 7)4/1 firfC ClU> 
che lì può ; perdo che le buone fcritture prima a dotti et poi , 

al popolo del loro lccolo piacendo piacciono altrefi ct a dot/ aifrtn 

ti et al popolo de glialtri iccoli parimente /Flora mi potrclle t - , 

j$. dire , c otello tuo fcriuer bene o nde fi ritra egli , et da cui li cer / CruU (1 Tifa Cf' & A* 
cu i halsegli tempre ad i mpren dere da gli (crittori antichi et pai/ fi (tot* ^ 
fati i Non piacci a a Dio femprc Giuliano j ma lì bene ogni uol y^yn^C^ wfpfYnvr 
età , che migliore et piu lodato e' il parlare nelle fcritture de 
•pafTati huomini -, che quello che è o in bocca o nelle lcrittu / 

Te de uiui • Non douea Cicerone o Virgilio lafciando il par/ 
lare della loro età ragionare con quello d’Ennio , o di que / 
glialtri , che furono piu antichi anchora di lui : perciò che cl / 
h haurebbono oro purilTimo , che delle pretiote uenc del loro 
■fertile èt fiorito fecolo fi traheua ,coi piombo della rojza età di 
coloro cangiato : fi come diceftc che non doueano il Petrar / 
dia et il Boccacdo col parlare di Dante , et molto meno con 
quello di Guido Guiniceili et di Farinata et de i nati a que / 

.gli anni ragionare. Ma quante uoltc auicnc , che la maniera 
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<!ella lingua delle^aflate ftagion j e' migliore , che quella della 
prefentc non e ; tante uolte n dee per noi con lo ftile delle pafr 
iate^ R agioni fcriuere Giuliano , et non con quello del noftfo 
tempo • Perche molto meglio et piu lodcuolmente haureb / 
bono et profato et uexfc ggiato et Seneca et Tranquillo et Lu / 
cano et Claudiano et tutti quegli fenttori , che dopo’l fecolo di 
Giulio Cefarc et d* Augufto et dopo quella monda et felice età 
(lati fono inlino a noi i le effi nella guifaefi que loro antichi , di 
Virgilio dico et di Cicerone , fcritto haueffero ; che non hanno 
fatto fcriuendo nella loro : et molto meglio faremo noi altre!? ; 
fc con lo ftile del Boccaccio et del Petrarcha ragioneremo nelle 
noftre carte ; che non faremm o a ragionare col noftro : perciò che 
fenza fallo alcuno molto meglio ragionarono elfi, che non ragio ' f j. 
niamo noi* Nefic per quello, che dire lì po!Ta,che noi ragio/ 
ftiamo et fermiamo a morti piu che a uiui ♦ A morti fcriuono co 
loro ; le fcritture de quali non fono da perfona l ette giamai: o fe 
pure alcuno le leg ge ; fono que tali huomini di uolgo , che non 
hanno giudicio , et coli Je maluagje cofc leggono , come le buo / 
ne t perche ehi morti lì polTono alle Tcritture dirittamente chiama, 
re , et quelle fcritture - altre!? Acquali in* ogni modo muoiono con 
sJnt mtd* mHtcn* k cartc * La Labna lingua , lì come lì ditte pur dian zi , era 
d . y, a gliantichi natia et in quel grado medelìmo ,che e hora la Voi/ 

wrMsnyi fa* ** gare a no i : che coli fapprendeuano elli tutti , et co lì la ufauano s 
S’eh* nO/hM come noi a pprendiamo quella et ulìamo ne piu ne meno* Non 

h Otti TC * perciò ne uienc » che quale hora Latinamente Icriue , a morti lì deb 

Utm ym ('tit/faH ha dire che egli fcriua piu che a uiui ; perciò che glihuomini , de 
1 * L quali ella era lingua , hora non uiuono ; anzi fono già molti fc / 

coli llati per lo a dietro » Ma io fono forfè trop po ar dito Giu/ 
/yydZv liano ; che, di quelle cofe con uoi coli afferm ar amen te ragiono ;-ec 

quali come legittimo gi udice uoglio fpeditamente dame lentcn / 
'6# AffeydéetUérneti/te 2a , Egli fi potrLpolcia, quando a uoi piacerà, altra uolta me/ 
rafltn* f defittiti* f** glio uedere,fe quello, che io dico,c uero* Et M* Federigo al 
farcirti* cuna cofa ui ciarrec hera a nchora egli • Io per me niuna cola fa 
òxmt frnlcvJA pcrci recare (opra quelle , che lì fon dette , Dille a quello M ♦ Fe 

fM fg a0 * Ac «w* non fl P“-3 f ^ uero * 

fjinn+ um frft'm rrc/hv ufi** 
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Ma io maueggio clic il di e' bailo » fc Giuliano piu oltra non 
fa pen fiero di dire egli j Tara perauentura ben fatto , che noi peti 


fìamo di diparti rci » Ne io altref? uoglio dire piu oltra , rifpo 
fe il.Magnifico : pofeia che o la nuoua Fiorentina lingua , o Tati 
dea cheli Iodi mag giorment e i Phonore in ogni modo ne ua al 
la patria mia » II dipartire adunque M . Federigo fi a quando a 
uoi piace : fe M ♦ Hercolc nondimeno s’e de Tuoi dubb i rifolii 
to a baftanza* Allhora lo Strozzatile buona pezza, affai in, 
lentamente quello , che sYra ragionato , afcoltando niente parlato 
hauea j diffe , Lo hauermi uoi tutti hoggi fatto chiaro d’ai / 
quante colè fopra la Volgar lingua, delle quali io niuna corner 


fù.'yn'tiMffù ittftY 6 


ymtfw* À ' d+p/ryh'r 
it /Ut cLyyf fa 

f&tltr* 


[ (wrHrt hi' P 


za hauea , m ’ha pollo in difio di dimandam i d’alquante altre : et 
fare’lo u olentieri i le fhora non foffe tarda , come M » Federigo 


/rZ& 

(4 yVWtYlA. '***'■ 

fa' fa 1 /tofani dfa 


dice , et come io ueggo che ella e' jet fe noi non haueflimo pur 
troppo lungamente occupato M . Carlo : ilquale fittene che noi 
laf ciamo ♦ Me non haucte uoi oc cupato ai nulla , riprefe mio 
Fratello , ilquale non potea quello di meglio (pendere , che io me 
rhabbia fpefo ♦ Voi M ♦ Hercole et quelli altri pollò io bene ha 
■ ucre occupati et di fagiati fouerchio : ilche fe e' (lato j della uoftra 
molta cortefia ringratiandoui , che hauete co ajfconcio d i uoi il 
mio Natale di della uoftra prelènza honorato , mLchje ggo di ciò 
perdono . Non pertanto io non mi pento d*hauerui dato que / 
Ilo finiftro • Et ài fa , fe io ne ho a rare piu alcuno altro ? Ma 
lafciando quello da parte , fe io credelfi , che uoijatto chiaro di 
quelle c ofe , delle quali d ite che ci addiman dareftTuóIemlérr'peti 
{afte di fcriuere alcuna uolta con quella lingua , con laquale ragio 
su nate fempre j io direi che noi o qui , o in altro luogo , doue a uoi 
piacefle , infieme ci ritrouaffimo medefimamente domani a quello 
fine* Maio non lo fpero ; in maniera rfho io conofciuto in ogni 
tempo l ontano da quefto configlio ♦ Sicuramente , dille lo 
Strozza ,Yofie' ftato dime, come uoi dite, infino a quello gior. 
no : che non ho mai potuto uolgcr l’animo allo fcriuere in que 
fta fauella • Non perciò doucte uoi di ragionarne meco rima 
ncrui i che egli potrebbe bene aucnire^ che io mutcreijèntenza 
udendole uoftre ragioni* Et domani che polliamo noi meglio 
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fljlyyx (laMmU fare , mattirnamente muha c ofa affare hauendo , come non habbià 

lJ ‘ mo \ le collor due tuttauolta maggiore opera non hannoafor 

pire , che m’habbia io » I quali nfpondendo che elTi niuna ne 
haueano : et quando tf hauelier molte hauutc j etti non fapeano 
/ . che cofa fi potette per loro fare , che loro piu piacefle che fi fa 

<* e HtnjnM/Hj ceiTe , di quella : Dunque ditte mio Fratello , pofcia che uoiil_ 
t+c m di ' ixfflVh yhj fate pottibilc , per me non uoglio già io che rimanga , che non 

ui fia ogni occafion data M* Hercole della uoftra falla ope / 
trione di* dipartimi ♦ Et coli conchiufo per ciafcuno che il fe/ 
guente giorno appretto definare p ure a cafa mio F ratello fi iic 
liiflc i elfi da federe fi leuarono t Et prefo da tutti il patto ucr 
To le fcale , che alquanto lontane erano dalla parte , nella quale 
dimorando ragionato haueano , difle lo Strozza , Se di quello 
d ubbio uoi mi potete M . Carlo coli caminando far chiaro > 
ditemi j Quando alcun fotte > ìlquale nello fcriuere ne a quella 
yf x Muffì* antica Tholcana lingua , ne a qu ella nuoua in tutm tenendoli , 

\tnTr*l*fi delle quali difputato hauete > ma dclTuna et dell’altra le miglio & 

, v • fotti ri parti pigliando a mendue le mcfcolafle , et faceflene una tua y 
nnf^ * / . non lo loaerelle uoi piu , che le egli non le mefcolaflfe i Io dif 

vyr+mvu* nvgc+ u // £ c m j G Fratello, il loderei -, quando egli tuttauia facclTc in mo/ 

do , che la fua mefcolata lingua fotte migliore , che non c la fem 
4a C+* Mrttt* plice antica* Ma ciò f arebbe p iu malap-cuole affare T che altri per 

auentùra non illima . Condotta cofa cne il men buono aggiuà 
to al migliore non lo può miglior fare di quello , che egli e' ? 
men buono fi il fa egli fempre t che il pane del grano non fi fa 
miglior pane per meìcolarui la faggina • Perche io per me non 
fàprci lodare M • Hercole ^quello mefcolamento . Coli detto , 
et fcefe le fcale , et alle porte , che dal canto dell’acqua erano , per 
uenuti , mio Fratello fi rimafe j et gli tre in una delle nollre bar 
chettc filiti fi dipartirono • 
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DI MESSER PIETRO BEMBO AMONSS 
GNOR MESSER GIVLIO CARDINALE 
DE MEDICI DELLA VOLGAR LINCVA 
LIBRO SECONDO. ! 
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ss. 4 a 


Ve fono Monfignore M* Giulio, per comune giu ±m Um k ^t 1 j** U'f* 
dicio di ciafcun fauio delia uita de glihuomini le uiej fi' Ut* cn** flnrtit a nuli* 
per lequali fi può caminando a molta loda di fe con Iffa ftrmyri# 


c' il fare le 


molta utilità de glialcri huomini peruenire x L’una 1'^%* J faf/f d&t i* h 
belle et le Iaudeuoli cofc : L’altra c il confiderà /. 


Iaaa4s»** tjtm 

re et il contemplare non pur le cofe, che glihuomini far pof/ atyUTk™* 1 ' & ^ 

fono j ma quelle anchora , che Dio fatte ha , et le caufe , et glicjf /, ftu ^ ^ fa 

fetei loro, et il loro ordine, et fopra tutte efio facitor di loro cr ^ 

difponitore et conferuator Dio » Percioche et con le buone opc ** ‘ x . . 

re et in pace et in guerra fi fa in diuerfi modi et alle priuateper ‘fit+vU* & t*** dtjMmUt 
fone ,et alle comunanze de popol i , et alle nariom giouamento ; ^ c**}*mh ? ufaf.yod/U 

per la contemplatione diuTen ?l’huorn fa ggio et prudente j et Cfn+em {a^ 

può glialtri di molta uirtu abondeuoli fare fimilmente , loro le ^yy^/rrlr 
cole da fe trouare et confidcrate dimoftrando ♦ Et in tanto furo- 


no l’una et l’altra per fe di quelle uic da gliantichi philofophi Io 

data jebe anchora la quiftion pende, quale di loro preporre alfal fa 6» frrfin* 1 
tra fi debb a , et fia migliore . /_Ora fe alle buone opere et alle bel fafa / ÒYA/ /•», 
le contemplationi la penna mancafle , ne fi trouafle chi le fcriuef fa*** & *** 


fe j elle con gioueuoli non farebbono di gran lunga , come fono t di qtm Utn/pf * >f > ». 
Condoiia cola che ei iendo^ lor toItcTìTmodo del poter efière da; „ 


t utte gent i et per molti fecol i conofciute . effe ne con l’eflémpio <■ 

giouerebBòno , ne con Tinfegnamento : fe non in p icciola et me yrì facfaC\ fr 
nomiflim a parte a rifpetto di quel tanto, che far poflono con la » . " / " 

memoria et col teftimonio de glinchiollri : a quali quando eli c ^y*?** 

Hate fono raccomandat e con uaga et leggiadra maniera ^non folo. '*-‘ A * 


granjrutto rendo no? ma anchora m arauigliofo diletto apporta yvprt ^i, 

mcn 


no alle h umane menti uaghe naturalmente femprc d T mte ndcre"è t itnhru m a 

di fapere » Per laqualcofa primieramente da quelli d’Egitto infi frwrjw# ^ , ; / » dito • 

nitc cofe fi fcriflcro s infinite pofeia da. Phenici,da gli Affi rii, da; M famw»* 

' a > ~ • D 1 1 dJif nfaltrtkrryryflx' t>'* 
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li c ^Caldei , et da 'altre riatiom fóprà elfi : Infinite (òpra turtò 3a Gii 

fìrntC ti adptfkfut ci j che di tutte le fetenz e e t le difripline , et di tutti i modi dello 
f Muti et difyjtnfi mMm (criuere (lati fono grandi et diligenti maeftri * Infinite ultimatameli 
(f/vyytffiAJtn* (& \ te da Romani ; iquali co Greci garreggiarono della maggiorar! 

za delle fcritture illimando perauentura , it corbe nelle arti della 
caualleria et dei fìgnoreggiare fatto haueano , di uincerncgli coli 
in quella : nella quale tanto oltre andarono ; che la Latina lin / 
gua n’e diuenuta tale , chent e la uediamo. E' hora Monitgnor 
M ♦ Giulio, et a quelli ultimi fecoli fuccelTa alla Latina lingua la 
Volgare x et e' fuccelTa coli felicemente * che già in efla non pur 
molti , ma anchora eccellent i fcrittori lì leggono et nel uerfo et 
nella profa « Pcrcioche da quel fecolo , che fopra Dante infino 
ad elfo fu , cominciando molti rimatori i ncontanent e f urfero non 
folamente della uollra citta et di tutta Thofcana , ma eriandio 4 




ter 


V* 1 . i 

imCtinnuiftn pumtonrtiQ 
Snrsnv . . 

tfìond** A fon & 


poM' & fHtÙt fyfr/c 
tornar 6 nt U 




/t rond ejlì come furono M. Piero dalle Vigne, Buonagiunta 
I da Lucca , Guitton d’ Arezzo , M ♦ Rinaldo d’ Acquino , Lapo 
; Gianni , Francefco limerà , Forefe Donati , Gianni Alfani j ber 
{ Brunetto , Notaio Jacomo da Lentino , Mazzeo et Guido Giu 
\ dice MdTinelì , il Re Enzo , Lo’ mperador Federigo , M « Ho / 
nello et M . Semprebcne da Bologna , M . Guido Guinicelli 
I Bolognefe anch’egli molto da Dante lodato , Lupo de gli Vbcr 
I ti; che aliai dolce dicitor fu per quella età fenza fallo alcuno > 
/ Guido Orlandi , Guido Caualcanti ; de quali tutti lì leggoQ^ 
I Bora componimenti : et Guido Ghilìlicri , et Fabrutio Bologne 
1 fi , et Gallo Pifano , et Gotto Mantouano ■> che hebbe Dante. 
I afcoltatore delle fue canzoni*, et Nino Sancfe,et de glialtri : de 
* l quali non coli hora componimenti , che io fa ppia , lì leggono ♦ 

. , . Venne appreflfo a quelli , et in parte con quelli Dante grande et 

ty 1 ** JpAÀ* Magnifico poeta : ilquale di g randilTimo fp atio tutt i adietro gli 

yitti A-dicho fo** 4 fi lafcio ' * Vennero appretto a Dante , anzfpure con elio lui , 

x , f . ma allui IbprauilTero , M ♦ Cino uago et gentil poeta , et lopra 

* /fi#* rt tutto amorofo et dolce -, m 

it ItUe 


» 


ma nel uero di molto minore fpirito * et 
Dino Frefcobaldi poeta a quel tempo affai famofo anchora egli;, 
et Iacopo Alaghieri figliuol di Dante molto non folamente del, 
padre, ma anchora di coftuiminore etmen chiaro . Segui a cotloro. 
n ci il Pctrarcha t 
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il Petrarcha t nel quale uno tutte le grafie della Volgar poefia rae 
colte lì ueggono • Furono altre!? molti Profatori tra quelli tem , 

pi : de quali tutti Giouan Villani , che al tempo di Dante fu , et 
la hiftoria Fiorentina fcriffe , non e da fprezzare ; et molto meno ^ 

Pietro Crefcenzo Bolognefe di coflui piu antico : a nome del ftefo CYtftfly* 
quale dodici libri delle bifogne del contado in uolgare Fiorenti Ct'/n' Uh 

no ferirti per mano fi tengono • Et alcuni di quelli anchora , che ^ 'urytytft ryi i 

in uerfo fcriflero , medefimamente fcriflero in profa i fi come fu 
Guido Giudice di Meffina , et Dante ifleffo , et de glialtri * Ma 

ciafcun di loro uinto et fuperato fu dal Boccaccio : et quelli me F , • . , , ; V* * ** 

.defimo da fe ftefio % conciona cofa che tra molte compohcioni fue 
tanto ciafcuna fu migliore j quanto ella nacque dalla f anciullezza . 

di lui piu lontana » Ilqual Boccaccio come che in uerfo altre!? // y+céCCt* {sfornì 

molte cofe componcflè j nondimeno affai apertamente fi conofce, ^ ^y 0t f 
che egli folamente nacque alle profe. Sono dopo , quelli flati 
nelTuna faculta et nell’altra molti fcrittori i uedefi tuttauolta che 


il grande crcfcere della lingua a quefli due , al Petrarcha et al » ’ j 

Boccaccio folamente peruenne : da indi innanzi non che paflàr ^4 ffìn/fnp 


A' 


piu oltre i ma pure a quelli termini giugnere anchora niuno.sV 
ueduto . Ilche fenza dubbio a uergogna del noflro fecolo 4HtV r ffjha 


IT' 


tlM 


fi trarrà : nel quale effendofi la Latina lingua in tanto purgata jwviAbl diti* riqpw 
$/. dalla ru ggine de glmdott i fecoli per adietrqUati , che ella h .Qg. Sfa ntAjhw/h' {'/wt't* b 
cimai l’antico fuo fplendorc et uaghezza ha^riprefàj non pare c ( n+f/fzz* A 

che ragioncuolmentc quella lingua , laquale a conjperaUQOt di * 
quella di poco nata dire fi puo^ cofi toflo fi debba efferc ferma ' 
ta per non ir piu innanz i * Per laqual cofà io per me conforto 
i noftri huomini , che fi diano allo fcriuere Volgarmente , pofeia 
che ella noflra lingua e' : fi come nelle raccontate cofe nel primo 
libro raccolte fi dille . Pcrcioche con quale lingua fcriuere piu 
conueneuolmente fi puoct piu agajolmentc -, che con quella , con 

laquale ragioniamo? Alche f are accio che maggi ore ageuolezza tntfftJr /{ffHt 4 

fia lor datario afpor loro uerro’ in quello fecondo libro il ra/ £4 4/ li sptr Ux tur 
gionamento del fecondo giorno tra quelli medefimi farro, de qua 
fi nel primo fi difTe * Perdoche ritornati gli tre , definato che cf 
fi hebbero ,a cafa mio fratello ., fi come ordinato haueano > et 
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per ù> utnA cfofmfab* facendo freddo per Io uento di Tramontana , che anchór tràhe> 
i'mttrrve fi fu» UctfCnfi uà , d’intorno al fuoco raccolt ili , prefo prima da ciafcun di loro 
* r . r » un buon caldo ,efli a lèder fi pofero , et mio fratello con elio loro 
\y\0* * Yt 4A A altrefi ' ♦ Ilche fatto , et coll un poco dimorati , comincio Giuliano 

t * uerlo glialtri cofi a dire ilo non fo , fe la gran uoglia , che io ho , 

’rtn le deb Uftud aUt ^ * Èrcole ^ difponga allo icriuere et comporre uolgarmen 

* t *** • , / te, ha fatto che io ho quefta notte un fogno ueduto j che io racco a 

è ftr/*a . ' tar ui uogho : o fe pure alcuna uirtu de adì , o forfè delle noftre ani 

Mimrftr» pur» me j laquale alle uolte per quefta uia le cofe che a uenir fono, prima 

. ~ favpnn'rn frir u t c he auengano ,n come auenute T uh a ghhuomim far uedere j le 1 ha 
, " /,r fSfrfUe operato i dchc a me gioua di credere piu tofto * Ma come che fia , 

'Ot Cpr a tue parca dormendo io quefta notte , come io dico , cflfere fopra 

UH* J* unabelliirimariua d’Arno ombrofa per molti Allor i, et tutta d’her 

/ r» (Ini bc c di fiori coperta infino a l’acqua * che puriflima et alta con pia 

f . • Ltn' ri , »hn?A c cuole lentezza correndo la bagnaua ♦ Et per tucto il fiume , quan 

v to io gliocchi potea ftcndere , mi parca che bianchilTimi Cigni s* an 

ff Krtifrmt dall'ero iallaziandaict qualccompagnia di loro , che erano in ogni 1 

[ // nt/* * parte molti , incontro al fiume le palme de piedi a girila di remo iq 

/-// % uente adoperando montaua : quale col corfo delle belle acque ac/ 

"*• cordatali il lafciaua da loro portar e poc o mouendofi : et altri nel 

li’ u cr le Ìa ftudi. /ufi' m ezzo del fiume , o accant o le uerdi ripe il fole , che purilfimo gli 

i i Scirc fTdéCti rièri f? fi U» feria , riceuendo fi diportammo : da quali tutti ufeire fi dolci canti 
fì'n/m» fi* fi riw fi fentiuano et fi piaceuole harmonia -, che il fiume et le ripe_et l’ae 

nu>»ì**)Aickt oifm' tutto et ogni cofa d’intorno d’infinito d iletto parca ripieno ♦ Ec • 
d’Y*ifryyt4 cl'yrifim'b ri* Zfi*mentrecKc io gliocchi et gliorecchi di quella uifta et di quel con 


f/nC 
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cento palceua *, un candidiflimo Cigno et grande molto , che per 
Faria da mano manca ueniua , chinando apoco apoco il fuo uolo 
in mezzo il fiume foauemente fi ripofe j et ripoftouifi a cantare in 
comincio anchora egli ftrana et dolce melo dja_rg_ndmdfl ♦ A que 
fto uccello molto honore parea che rendettero tutti glialtri alle/ 
grezza della fua uenuta dimoftrando , et larga corona delle loro 
ìchicre facendogli t Della qual cofa marauigliandomi io,, et la ca 
gione cercandone ,m’cra non fo da cui detto , che , quel Cigno 
che io uedea ,era già ftato belliflìmo giouanc del Po figliuolo ice 
queglialtn Umilmente erano huomini ftati , come io era * Ma que 
* u (L ili in 
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ih* in gfrinbo del padre, cangiata fórma , et nel Teucre a uolo pif / , . ^ ^ 

landò hauea le ripe di quel fiume buon tempo fatte rifonare del A 

le file uoci: et hora ad Amo ucnuto uolea quiui dimorarfi al/ ^ 

trettanto : diche faceuano marauigliofa fella queglialtri -, che Tape C #**** 9 * 

uano tutti quanto egli era canoro et gentile » Lafciommi appreL 
fo a quello il fon no : la onde io fopra le uedute cofe penfando, 
et al prefcntc (lato di M ♦ Hercole per gli ragionamenti fatti hieri 

tradendote ne , piglio fperanza che egli da noi perfuafohabbia in /j / f ’ 

brieue a riuolgerc alla Volgar lingua il fuo ftudio } et con clfa an tofa/rr /rn 

chora tante colè et coli perfettamente a fcriuere, chenti et quali egli 

ha per adietro fcritte nella Latina • Diche io per me fon acconcio Cnorìi C 

a niuna cofa tacergli , che io f appia i della quale elfo niaddomandu p** Acanti * * m+tv*t c 

come ci dille hieri di uoler fare ♦ Et medefimamente conforto uoi ^ 

M ♦ Federigo et M * Carlo che f acciate : et coli infieme tutti e tre 
ogni d ilig enza , che tornare a fuo profitto ci polla , ufiamo • ** 

Vfiamo , dille incontanente M • Federigo j ne ui fi manchi da uer 

un lato per noi : ilchc fare tanto piu uolentieri ci fi douera } quan ‘ v 

to ce ne inuita il fogno di Giuliano : ilquale io per me piglio in 991 

luogo d ’arra : et parmi già uedere M . Hercole dalle Romane al/ 
le Fiorentine Mufc pattando , quali cigno diuenuto , nuoui canti 

mandar fuori , et fpargere per Facre in difulàta maniera foauitti / ditv m 

rnneenti et dolcezz e ♦ Allhora ditte mio fratello, fe allo feri hfUii/fa'm 

uerc ' Volgarmente li dara Io Strozza giamai : ilchc io uoglio ere cintemi 
b>, dere M. Federigo che potta eflcre ageuolmente altrcfi , come uoi r aA*'U’ 

credete s che non do men fede al fogno di Giuliano , che diate 

uoi j ficuramente. egli non pur Cigno ci parra che fia j ma anche» ** 

ra Phcnice : in maniera per Io cielo nel porterà quel fuo rariffimo 

et feliciffimo ingegno ♦ Perche io il fàperci confortare , che egli afe * * ■ ✓ 

(tetto non mancafle * Et io quanto a ppartiene ame , ne l o agcuolero rtf " ^ 

uolcntieri j fe fapcro come o quando il poter fare . Voi di troppa t* 

piu mhonorate , ditte a quelle parole lo; Strozza j che io non, ardi v j 

fco di difidcrare',non che io Itimi chemifi conuenga * Et il fognò V// d\ m 

di Giufìàno’ueramente fogno i in tutte le altre parti*, in quella fol? : ^ Jrj ^ |(| 

potrebbe egli forfè eflcre uifionei che io fia per ikriuereuol gannente ^ ^ 

a qualche tempo -, fc io haueto uita » Perdoche da poca bora in qu? 
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/w/6 Uchi mvjvfjr»/* tanto difio me ne Tento per le uoftre perluafioni efTer nato, j che 
>/<iy n.itt' XMr* fll tttfi** non fia marauiglia , Te io procaccierò , quandoché Ha, dittarmene 
i S'ti /h»CUti&* alcuna uoglia » Ma tornando alle nollre quiftion d’hieri 3 per le 
’Jit fr* * l *{(**»* q Lia ], f ornirc hogg i ci fiamo qui uenuti 3 io uorrei M • Carlo da 
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uoi fapere 3 pofeia che detto d haucte, che egli fi dee Tempre nel 
lo Tcriuere a quella maniera , che e' migliore , appigliarli 3 o antica 
et de pailati huomini che ella fia , o moderna et noftra 3 in che mo 
do et con qual regola halsegliafare quello giudici© j et a quale 
fegno fi conoTcono le buone Volgariicritture dalle non buone» 
et tra due buone quella , che piu e' migliore , et quella che meno » 
et in fine di quella medefima forma di componimenti, della qua 
le fi ragiono' hieri , de preTenti ThoTcani huomini 3 et uoi dite non 
«fière coli buona, come e' quella, con laquale Tcrifle il Boccaccio^/- 
et il Petrarcha 3 perche fi ds£ credere et illimare che coli fia ? 

Per quello , le io ui uoglio bricuemente rilpondere , difle mio Fra 
fello 3 che ella coli lodati Tcrittori non ha , come ha. quella • Che 
perdo che, come fapetc , tanto daTcuno Tcrittore c lodato , quanto 
egli c buono 3 ne uicne , che dalla fama fare fi può fpedito argo 
mento della bontà ♦ Che fi come tra Greci Tcrittori ne poeta niu 
no fi uede eflère ne oratore di tanto grido , di chente Homero et 
Dcmoflhene fono : ne tra Latini e alcuno , alquale coli piena loda 
fia data , come a V irgilio fi da et a Cicerone 3 per laqual colà dire fi 
può che elfi migliori Icrittori fiano , fi come fono , di tutti glialtri : co 
fi medefimamentc dico M * Hercole del nollro Volgare aucnire* 
y, . / • Che perdo che tra tutti i ThoTcani rimatori et prefatori niuno e ' , 

^ x-J ** 9 ^ cui maniera dello Tcriuere di loda et di g rido auanzi o p ure a g 

‘gua gli quella di collor due, che uoi dite 3 credere fi dee , che le gui 
(e delle loro Tcritture migliori fieno , che niunc altre » Olirà che lè 
alcuno etiandio uoleflè lenza por mente alla fama degli fcrittori 
pure da loro ferini pigliarne il giudiao , et dame Temenza 3 fi lì 
può quello fare , per chi diligentemente confiderà le parti tutte 
delle Tcritte colè , che fono in quillione t et coli facendoli piu ccr 
urt* et ta ct P ,u fi tura TpaienzaiTc ne piglierebbe, che in altra maniera* 

fn crienjfi wwftì flUxttt Conciofia cofa che egli può bene auenire , che alcuno uiua 3 ilqua 

4 c miglior poeta fia,o migliore oratore, che niuno de gliantichijct 

nondimeno 
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^ nondimeno egli non habbià tanto grido_et tanta fama racco! radal 
le genti j quanta hanno elfi* Perdoche, il grido non uiene colila 
.tritamente a ciafcuno * et pochilfimi fono quelli j che uiuendo tan 
ro n’habbiano , quanto fi conuien loro . Ora le parti M . Car 
Io, che uoi dite che da confiderar fa rebbon o , diife lo Strozza 
per chi uolcfifc trame quello giudicio j quali fono i Elle iono in 
gran parte quelle medefime , dille mio fratello , che fi confiderà 
rio e tiandio ne Latini componimenti» Et quelle non fa mefite / 
r o che io ui rac coglila -, a cui elle uie piu conte fono et piu mani 
fèlle , che a me* Delle altre , che non fono perciò molte , fi potrà 
uedere -, fc pure a uoi piacerà , che fe ne cerchi * lo non uoglio 
che uoi guardiate M * Carlo , dilTe lo Strozza , quello che della 
'Latina lingua mi fia chiaro , o non chiaro i che io ne potrei far per 
dita j et trouarellemi in ciò di gran lunga meno intendente , che per 
aucnrura non illimatc * Ne uoglio anchora che fepariate quelle 
parti della Volgare fauella , che cadono medefimamente nella Lati 
na , da quelle che non ui cadono : che egli fi potrebbe ageuolmen 
te piu penare a far quella lcielta } che a (porre tutta la fomma • 
Ma io cerco -, et di do u ijfhingo et gr auo j che fenza riipetto ha 
uere alcuno alle Latine cofemi didate , quali fono quelle parti tue 
te , per lequali fi polfa fopra la quillione , che io dico , quel giudi 
do fare , et quella fentenza trarne , che uoi dite ♦ Io non io già 
M ♦ Hercole , riljxjfe mio Fratello , fe io coll hora le porcili tutte 
<fi3. r accogliere interamente , lequali fono fenza fallo molte partico / 
larmente et minutamente confidente • Ma le generali polfono ef 
fer quelle , La materia o Suggetto che dire uogliamo , del quale 
fi fcriucset la forma o app arenza , che a quella materia fi da -, et ciò 
è la fcrittura • Ma perdoche non della materia , dintorno alla 
quale alcuno fcriue } ma del modo, col quale fi fcriue,s’è ragio 
nato hieri,et ragionali hoggi tra noi j di quella feconda parte fa 
uellando dico , ogni maniera di Icriuere comporli medefimamen 
te di due parti : L’una delle quali è la clettionc *, f altra c la di/ 
fpofitione delle uod * Perdoche primieramente c da uedere eoa 
quali uod fi polla piu a cconciament e (criuerc quello , che a feri 
nere prendiamo , et appreffo fa rii medierò conlidctarc eon quale 
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mfonìn *cnk & tvrrrnnti* or Jj nc di loro et componimento et harmonia quelle medefime 

uoci meglio rifpondano , che in altra maniera • Conciofia coli» 
che ne ogni uoce di molte , con lequali una cola fegnar fi può., 
[iV itH** *** e graue,o pura,o dolce ugualment e : ne ogni componimento di 

p-brù: f ir*#* f! * quelle medefime uoci uno Hello adornamento ha, o piace et di 

ACC tf di(tfa letta ad un modo *|Da fcie gliere adunque fono le uoci j fé di ma 

* (citjUcft A*f**f*f fw* feria grande fi ragiona * graui , alte , fonanti, ap parent i , luminoie t 

tef A m** / A ' fc di balTa et uolgarc -, licui , piane , dimeffe , popolari , chete : fé di 

éfjrtfrft ' /vi jyrirytff fi ^ ‘ mezzana tra quelle due j medefimamente con uoci mezzane et tem 
i/ cf ivi h fi* Ili»'//'*»'' p cratc > et Squali meno all’uno et all’altro pieghino di quelli due 

• faLfrùcfait temiini che fi può* E v di meltiero nondimeno in quelle medefi 

imyft /*/* I me regole feruar modo , et fchifare fopra. tutto la iatieta uarian 

, . i do alle uolte et le uoci graui con alcuna temperata, et le tem/ 

’ ìfM /A/pHt 1 pcj-atc con alcuna le ggiera : et coli alToncontro quelle con alcu/ 

na di quelle , et quelle con alcuna delFaltre ne piu ne meno « , 

h niAniiYfi to' di* Tuttafiata generalilfima et uniuerfale regola c in ciafcuna di que 

1 (le maniere et Itili le piu pure , le piu monde , le piu chiare Tempre, 

Ì le piu belle et piu grate uoci fciegliere et a rrecare alle nollre compo 
fitioni,che fi polla* Laqualcola come fi faccia,lungo farebbe il 
ragionami i conciofia cola che le uoci medefime o fono proprie 
delle cofe , delle quali fi fauella , et paiono quali nate infieme con 
die : o fono tratte per lomiglianza da altre cofe , a cui elle fono 
proprie , et polle a quelle , ai cu^ ragioniamo x o fono di nuouo 
fatte et formate da noi • Et quelle uod pofeia coli diuife et par 
tite altre parti hanno et altre diuifioni fotto die jche tutte da fa 
per fono* Ma uoi potete da quelli fcrittorido imprendere -, che 
ne fcriuono Latinamente • Et fe pure auiene alcuna uolta , che 
quello , che noi di fcriuere ci proponiamo , ifprimere non fi pof , 
^ ^ la con acconde uod ) ma bifogni arrecami le uili , o le dure , o 

' f ttrJrr k ^^P ctto ^ c 1 appena mi h lafcia credere , che auenir polla .t 
' tante uie et tanti modici fono da ragionare j et tanto uariabilc 

et acconaa a pigliar diuerfe forme et diuerfi fembiant i et quali 
colori e" la humana fauella • Ma fe pure do auiene * dico che 
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da tacere e quel tanto , che fporre non fi può acconciamen f 
te , piu collo., che {ponendolo macchia rne l’altra fcrittura . x 
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Énaffimamente do'ue la neceffita non Aringa et non isforzi Io /W & rtrtt mm/' 
(crittore x da laqual neeelfita i poeti lopra glialtri fono lontani • t 

fó. Et il uoftro Dante Giuliano , quando uolle far comperano / 
ne de gli fcabbiofì , meglio haurebbe fatto ad hauer del tutto 
quelle com perationi taciute -, che a fcriuerle nella maniera , che 
egli fece : 

Et non uidi giamai menare ftregghia, « ;> •. j , . oi 
A ragazzo allettato da fignor fo t 
et poco appreflo, 

Et fi traheuan giu f unghie la lobbia.» 

Come coltei di fcardoua , le fiaglie* . . 4 

Come che molte altre cole di quella maniera fi ( arebbono potu fifa » 
te tralafiiar dallui fenza biafimo : che nefluna nccefllta lo Ari / 

O iu a fcriuerle , che a non fcriuerle x la doue non fenza bia , 

fon dette « Ilqual poeta non fidamente fe taciuto haucf 
fé quello, che dire acconciamente non fi potea, meglio haureb/ tw AetinfìAim'* 9 ** 
be fatto et in qucfto et in molti altri luoghi delle compofitio / 
ni lue: ma ancnora fi egli hauelTe uoluto pigliar fatica di dire ywtfM ef A/vwl' 
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con oiu uaffhc et piu honorate uoci quello che dire fi farebbe * ,.*/ _ . 
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potuto , chi penfato u’hauefle j et egli detto ha con rozze . _ 

honorate » fi farebbe egli di molto magg ior lo da et gridò , che egli ulkqf* * 
non e' * come che egli nondimeno ha di molto • che quando #n'd 
c diffe , 

Bifiazza et fonde la fua facultate *, 

Confuma , o Difperde haurebbe detto , non Bifiazza , uoce del 
tutto dura et fpiaccuole : oltra che ella non c uoce ufata , et for 
fe anchoranon mai coca da gli firittori ♦ Non fece coli il Pctrar 
cha : ilquale lafiiamo (tare che non rogliefle a dire di rio , che dire 
non fi poteffe acconcia mente : ma tra le cofe dette bene fe alcuna 
minuta uoce era , che potefle meglio dirli , egli la mutaua et ri / 
mutaua infino attanto , che dire meglio non fi poteHc a modo 
alcuno ♦ Quiui trapoftofi Giuliano uerfo lo Strozza riuol / 
to dille , O quanto c' uero M • Hercolc ciò , che il Bembo et 
ragiona del Petrarcha in quefta parte* Pcrcioche uenendomi 
non ha guar i uedute alcune carte firktc di mano medefima dei 
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poeta j nelle quali erano alquante delle Tue rime , che in que fogli 
moftraua che egli, fecondo che erto le ueniua componendola 
Udle notate 3 quale intera , quale tronca , quale in molte parti caf 
fa et mutata piu uolte -, io lei H tra glialtri quelli due uerlì pri/ 
mieramente ferirti a quello modo , r . 

Voi , ch’afcoltate in rime fparfe il fuono 
Di quei folpir , de quai nutriua il core : 

v Poi come quegli , che doucttc penfare che il dire De quai nutrì 

ua ^ core > non 03 ben pieno -, ma ui mancaua la fua perfo / 
# na » oltra c bc la uicinanza di quell’altra uoce D I O V EX to/ 

nuttttfn £^ cua a quella DE Q^V AI grafia * muto' et fecenc, Di chio 

* *j ucriua il core* Vltimamente fouenutogli di quella. uoce On/ 
de j efiendo ella uoce piu rotonda et piu fonora per le due con. 
fonanti , che ni fono , et piu piena j a ggiuntoui che il due Sofpi 
ri piu compiuta uoce c et piu dolce "che folpir 5 coli u plle dire 
piu torto , come li legge * che a quel modo . Ma uoi M . Car 
lo nondimeno lcguite* Ilquale i fuoi. ragionamenti coli ripre/ 
le * Molte altre parti poflono le uoci hauere -, che fremano lo 
ro grana. Perdoche et fcioltc et languide portono tal’hora ef/ 
fere oltra il conueneuole , o dgpfc gmlcrrate -, pingui , aride -, mor 
bi e , ruuade -, mutole , ftrepitanti , et tarde , et ratte ; et impedite , 
et Idrucciololè j et quando uecchie oltra modo, et quanao nuo 
ue* Da quelli diffetti adunque, et da limili chi piu lì guarderà 
a buoni auertimenti dando mag giore opera j colui lì potrà dire, 
che ne lo faegherc delle uod una delle parti , che io dilli , gene / 
tali dello fcriuere , migliore compolìtor lìa o di prola , o di uer / 
pu? loda meriti -, che coloro , che lo fanno meno ) quando 
per la comperatone loro lì trouera che coli lìa « Altrettante cofe, 
anzi piu molte anchora fi polTono M . Hercolc nella difpolìtio 
he conlìdcrare delle uoci , lì come di parte molto piu larga , che 
la primiera • Conciolia cofa che Io fciegliere li fa una uoce fem 
felicemente con un altra uoce,o con due le piu uolte comparando 5 
doue a dilpor bene non folamente bifogna una uoce Ipelìe fia 
. 16 com p arar c a molte uod 1 anzi molte guile di uod anchora 

igjuym con molte altre guife di uod comporre et a gguagliare fa medierò 

il piu 


♦» &>»/*** /Cth'uf/Sf 


wmam jrAtù 
Cijfrt t/ 1 Acuiti 


( 

/ 




9,i £u‘nr 


XXV 


il piu delle uolte* Dico adunque-, che fi come fogliono i macfttf 
delle naui , che uedute potete hauere in piu parti della citta fa/ 
bricarfi : iquali tre cofe fanno principali : Perrioche primieramen 
te riguardano quale legno , o quale ferro , o quale fune a quale 
legno » o ferro , o fune compongano j ciò e con quale ordine gli 
a ccozzino et congiungano tra loro • ApprelTo confiderano quel 
lo medelìmo legno , che elfi a un’altro legno , o ferro , o fune han 
no a comporre , in quale guila comporre il pollano , che bene 
ftia j o per lo lungo , o attrauerfato * o chinato , o Halite j o tor / 
to , o diritto j o come che Ila in altra maniera » Vltimamentc que 
(le funi , o quelli ferri , o quelli legni, fe fono troppi lunghi -, ef 
fi gli accontarlo j fe fono corti j gli allungano j et coli o gli’ngraf 
fano , o gli riltringono -, o in altre guijeleuandone et giugnendo 
ne gli uanno raflcttando in maniera j che la naue le ne compo t 
ne giulta et bella, come u edere y Co li medelìmamente gli ferir / 
tori tre parti hanno altre!? nel dilporre i loro componimenti ♦ 
Percioche primiera loro cura e' uedeme l’ordine jet quale uoce 
con quale a ccozzata } ciò e' quale uerbo a quale nome , o qual no 
me a qual uerbo j o pure quale di quelle , o quale altra parte con 
quale di quelle o delle altre parti del parlare congiunta et com/ 
polla bene dia » E' bifogno dopo quello che per loro fi confi 
aeri , quelle parti medefime in quale guila (landò migliore et piu 
bella giacitura truouino ,che in altra maniera : ciò c' quella uo/ 
ce,che nome haa ad effere,come et perche uia ella clferc poflfa 
piu uaga , o nel numero del piu , o in quello del meno * nella for 
ma del mafehio , o della femina * nel diritto o ne gliobliqui cali* 
Medcfimamente quello , che ha ad elfer uerbo , fe prelente o fu t 
turo - 7 fe attiuamentc , o pallìuamente , o in altra guifa pollo me 
glio fuona ; a quello modo medelìmo per le altre membra tutte 
de nollri parlari , in quanto fi può et lo paté la loro qualità, difeor 
rendo* | Rimane per ultima loro fatica poi ? quando alcuna di 
quelle parti o brieue o lunga , o altrimenti difpolla uicne loro pa 
rendo lenza uaghezza fenza harmonia ; aggiugnerui >P feemardt 
loro ,o mutare et trasporre come che fia , o poco o molto ; o dal 
éù capo , o nel mezz o , o nel fine * Et fc io hot» M • Hcrcole ui uo'. 
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le minute colè et piu tolto a gliorecchi di nuouo fcholart , che 
di dottilfimo poeta conuencuoli ad afcoltare,et già da uoi mea 
tre erauace fanciullo ne Latini fgrofTamenti udite , rac contando j 
jdatene di ciò a uoi UelTo la colpa -, che hauete coli uoluto » 
Quiui,ct ie a uoi non cal e di ciò ,Tifpofc lo Strozza, che io a 
noi do fatica di racc ontarc i quelle cofi minute cofe M* Carlo , 
come uoi dite j di me non ui caglia x ilqualc come che in niune 
non Ila maeltro , pure in quelle lono ucramente difcepolo ♦ Et 
nondimeno f a meltier o a chiunque apprender e alcuna faenza di 
fiderà , incominciare da fuoi principi! j che fono per lo piu debo 
li tutt i et l eggie ri ♦ Et fc io alcuna parte di quelle medefime co 
fe, cheli fondctte,o fono a dire, ho altra uolta dando alla La 
lina lingua le prime opere udito * do ben e mi mette rà in quello, 
che piu ageuolc mi fi fara Io apprendere et ritenere la Volgare* 
fe io giamai d’ ularla faro penitelo « Perche di grana feguite niu 
na cola in niuna parte per niun rifpetto tacendoci* Poca fati 
ca piglierei per uoi , rifpofe mio Fratello , et di poco M . Hcrco 
le ui potrelte ualer di me -, fc io quella uole ntieri non piglialR » 
Dunque feguali ; et aedo che meglio quello che io dico ,.ui li fac 
eia chiar o ) ragioniamo per atto d’elTcmpio coli • Potca il Petrar 
cha dire in quello modo il primo uerlo della canzone , che dal 
lego' Giuliano, Voi eh* in nme afcoltate* Ma confederando 
egli , che quella uoce Afcoltate per la moltitudine delle confo / 
santi, che- ui fono, et anchora per la qualità delle uocali et mi 70. 
mero delle lillabe , e uoce molto alta et apparente -, doue Rime per 
li contrari rifpetti è uoce dimefiact poco dimoftrantcli j uide , che 
fe egli diceua Voi ch’in rime, il uerfo troppo lungamente Itaua 
chinato et cadente j doue dicendo Voi ch’afcoltate , egli fubita/ 
mente lo inalzaua , ilche gliaccrclceua dignità* Oltra che Rime, 
percioche e uoce le ggiera et biella , polla tra quelle due Afcol/ 
late et Sparfe -, che lono amen due piene et graui , e' quali delfuna 
et dell’altra temperamento* Et auiene anchora f che in tutte 
■quelle uod dette et lediate cofi , Voi ch’afcoltate in rime (par 
ic,ct effe piu ordinatamente ne uanno > et fanno oltre accio le 
uocali piu dolce uaricta et piu foauc , che in quel modo • 

:i Perche 
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Perche meglio fri rf dire, comccgli fe j che (e egli haueflc dee 

co altramente* Ilche potrà c/Icrc auertimento dell’ordine pri> 

ma delle tre parti , che io dirti ♦ Poteua etiandio il Penar > rhimtA* 

cha queiraltro uerfo della medefima canzone dire coli, Fra la 

uana fperanza e’1 uan dolore * Ma perciò che la continua / 

rione della uocale • A « toglieua grada , et la uariadone della 

E • trapoftaui la riponeua * muto' il numero del meno in quello 

del piu j et fecene, Fra le uane fperanze : et fece bene : che quali 

tunque il mutamento fia poco * non e’ perciò poca la differenza 

della uaghezza } chi ui penfa et confiderà fottilmenre. Et cade _ * ’»• 

quello nel fecondo modo del dilporre detto di fopra . Perciò 

che nel terzo che c togliendo ile uoci alcuna loro parte , o 

aggiugnendo , o pure tramutando come che fia j cacfe que> 

(l’altro, 

Quand’era in parte altrhuom da quel ch’i fono* 
et qucft’altro, ' , u r. : * 

Ma ben ueggi’hor , fi come al popol tutto 
Fauola fui gran tempo : 

Erano Huomo et Popolo le intere uoci t dalle quali egli le / 

uo' la uocale loro ultima t laquale fe egli leuata non haueflè 7 

elle farebbono (late uoci alquanto l anguide et calcanti j che ho / 

ra fono le ggiadrette et gentili * Cadono altrefi' di molt’altri j fi Lrfjf'/dtcM fr 

come e' , 

Che m hanno congiurato a torto incontra 5 

doue Incontra dille il medefimo Poeta piu torto che Contrat ^ ... - { 

et Sface molte uolte ufo' ,ct Seuri alcuna fiata, et Adiuienc, et/y^«» frrtri/ cy 


Dipartio piu torto , che Disface , et Separi , et Auiene , et Dipar da 
ti' x et Diemm e , et Aprilla j douendo aire dirittamente Mi òiz, 
è La apri* ìt perche io u’habbià di quelli modi del difporrr ' * 


le fomigliahze recate dal uerfo *, non e' che erti non cadano etian. 

dio nella profa : perdo che erti ui cadono . E' il uero che quei / dì W 

(la maniera ultima delle tre piu di rado ui cade , che le altre , 

tónciofia cofa che alla profa , perciò che ella alla regola delle ri , 

me o delle fillabe non fottogiace , et può uagare et ip atiare a filò 

modo j molto meno ardire c di licencia haa irf quella partr, J ** & 
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Hercolc quello da uoi chiedente non fbdisfate 5 non uogliodi d* c/Urdmte 
re difamorcuole 5 che non uolcte meco effere alla parte di que/ - 

fto pefo » Perche inftando con M ♦ Hercole mio Fratello , che iwfav effrr rì*** ***■/*» 
egli aM. Federigo faccfie dire il rimanente, et elio ftringendo/ tU' f affi* si \ > 

nelui , et il Magnifico parimente , che diceua che mio Fratello. 

haucua detto affai -, egli dopo una brieue contcfa piu per non . • .• . • 

torre a mio Fratello il fornire lo incominciato ragionamento fat 


ta , che per altro 7 lietamente a dire fi difpofe , et comincio' : Io 
nella 


X • 


V *<• 


*» 


pure nella mia rete altro prefo non haro > che me fteflo ♦ El be 
ne mi fta -, pofeia che io tacere r quanto fi cpnueniua » non ho _ 
potuto -, c he io di quello fauelli ch e men uorrei * Ne credia / 
te che io quefto dica , p erche in ciolaTaticaTmi fia grauofa j che ftéfrd 
non e' j doue io a qualunque sV l'uno di uoi piaccia -, non che ’ **• 

a tutti e tre : Ma d icolo perciò 5 che le cofe , che dire fi con / 
uengono , fono di qualità * che malagcuolmente per la loro dif 
ufanza cadono fotto regola in modo , c he pag o et fodisfatto fe fty 1 * d fa*ty*** 
ne tenga chi Tafcolta • Ma come che fia , uenendo al fatto , di/ 
co ì che egli fi potrebbe confiderai quanto alcuna compofitionc 
meriti loda , o non meriti , anchora per quefta uia 1 Che perciò 

che due parti fono quelle , che fanno bella ogni fcrittura , la Gra fyWM /***&**#*%£ 

uita et la Piaceu olezza : et le cofe poi, che empiono et compio e/ fr?^'**** / 1 * 

no quefte due parti , fon tre t il Suono . il Num er o , la V ariatto ^#/*#/ d U* rjdiu 

ne : dico che di quefte tre cofe hauer fi dee rifguardo partitameli 

te j ciafcuna delle quali alf una et all’altra gioua delle due primie 

re , che io dilli « Et affin e che uoi meglio quefte due medefime pf 

parti conofciatc come et quanto fono differenti tra loro > lotto la ufo fa r Cyjkt\% l , A fanrik 


grauita ripongo Fhonefta , la dignità , la maefta, la magnificen / 7^ tkffrrifa /k 
“ > la gr andc2za >“ le loro f° mi g*j and * fotte la piaceuoiczza ri / 
ltringo la grana , la loauita , la uaghezza , la dolcezza , gli Icher / « ^ v 


zi , i giuochi , et fe altro e di quefta maniera ♦ Percioche egli l 4 * 9 ^ n/- 

può molto bene alcuna compofìtione effere piaceuole,et non 8 * 1 1 * jtidaMd ì 


graue : et alln’nrnnrro alcuna altra potrà graue efTere lènza piace /} 

tiolezza ì fi come auiene delle compofinoni di M * Cino et di Sc&nji' i 


Dante : che tra quelle di Dante molte fon graui lènza piaceuolez 
za i et tra quelle di M è Cino molte fono piaceuoli fenza grauita# 
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Non dico già tutta uolta , che irt quelle medefime , che io grati! 
chiamo , non uilìa qualche uoce anchora piaceuole j et in quel 
le , che dico elfere piaceuoli , alcun altra non le ne le gga f critta gra 
tiemente : ma dico per la gran parte « fi come fé io aiceiii etiandio; 
che in alcune parti delle compofitioni loro he grauita ne piaceuo 
lezza ui fi uede alcuna $ direi ciò auenire per lo piu * et non perche 
in quelle medefime parti niuna uoce o grauc o piaceuole non fi ieg 
gefle. Doue il Petrar.Puna et l’altra di quelle parti empie ma 
rauigliofamente in maniera , che fcie gliere non fi può in quale del 75. 
le due egli foflfe m aggior maellro . Ma uenendo alle tre cole ge 
iteranti quelle due parti , che io dilli , e' fuono quel concento et 
quella harmonia \ ch e nelle prole dal componimento fi genera del 
le uoci j nel uerfo oltre accio dal componimento etiandio delle ri 
me ♦ Ora percioche il concento , che dal componimento nafce di 
molte uoci , da ciafcuna uoce ha origine j et ciafcuna uoce dalle 
lettere , che in lei fono , riceue qualità et forma -, e di medierò fa 
pere quale fuono rendono quelle lettere o feparate o accompagna 
te ciafcuna « S eparate adunque rendono fuono quelle cinque > 
fenza Iequaii niuna uoce niuna fillaba può hauer luogo : Et di 
quelle tutte miglior fuono rende la ♦ A . conciofia cola che ella 
piu di Ipirito manda fuori : percioche con piu aperte labbra nel 
manda , et piu al ciclo ne ua elfo fpirito » Migliore delf altre poi 
la » E » in quanto ella piu a quelle parti s’auicina della primiera > 
che non fanno le tre feguenti ♦ B uono appreffo q uelli e il fuono 
della . O ♦ allò fpirito della quale mandar fuori le labbra alquan 
to in fuori fi fporgono et in cerchio : fiche rifondo et fonoro nel fa 
ufeire. Debole et leggiero e t chinato et tuttauia dolce fpirito do 
po quello e' richiedo allaTl » Perche il fuono di lei men buono e' , 
che di quelle che fi fon dette , foaue nondimeno alquanto • Viene 
ultimamente la.V .et quella percioche con le l abbr a in cerchio mol 
to piu che nella. O . r illrett o dilungate fi genera -, fiche toglie alla 
bocca et allo fpirito dignità j coli nella quatta del fuono y come nel 
l’ordine ,e' fezzaia * Et quelle tutte molto miglior Ipirito rendono^- >é. 
quando la fillaba loro e lunga , che quando ella e' brieue : perdo 
che con piu fpatiofo Ipirito cleono in quella gùifit et piu pieno, che 
i. - * , in quella • 
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ìnquefbu Senza die la* O. quando e’ in uece della.O. Latina jin . 

parte etiandio Io muta il piu delle uolte piu alto rendendolo et il fi* 1* /f ' 

piu fonoro j che quando ella e' in uece della ♦ V . lì come lì ue ytn*yt 
de nel dire Orto et Popolo t nelle quali la prima .O. con piu 

aperte l abbra fi forma , cheiraltre : et nel dire Opra :in cui me/ ^ >> v 4 .. ^ ■■ . 

dcfirnamente la ♦ O .piu aperta et piu fpatiofa fe n efee , che nel .. %f 

dire Ombra et Sopra , et con piu ampio cerchio ♦ Quantunque tf Csflfri 

anchor della ♦ E . quello medehmamente fi può dire « Peraoche 

nelle uoci Gente, Ardente , Legge , Miete , et fomiglianti la prima 

E .alquanto piu alta efee jche non fa la fecondai fi come quella chue 

dalla » E. Latina ne uien Tempre idoue le rimanenti uengono dalla ‘ 

I* le piu uolte. Ilchepiu manifellamente apparifee in quelle paro jW 
le del Bocc ♦ Se tu A Conllantinopoli fe • Doue fi uede che nel 
primo Se j peraoche elTo ne uiene dal . S I ♦ Latino » la • E ♦ piu chi 
nata efee -, che non fa quella dell’altro SE.ilquale feconda uoce e' 
del uerbo Eflerc * et ha la ♦ E . nel Latino , et non la » I . fi come fa 
pere . Accompagnate cf altra parte rendono Tuono tutte quelle lec . 
tere , che rimangono oltre a quelle: tra lequali aliai piena et nondi 
meno ripofata ,ct perciò di buonilfimo fpirito e la.Z.laqual fola 
delle. tre doppie , che i Greci ufano , hanno nella loro lingua rice/ 


v 


' .u » 


ii.P.ctil.T.etdelTaltre. Percioche nel dire Zaphiro , Zenobio, rinfuri* intinti 4 /±~i. 
Alzato, In zelofito, et limili ella e femplice non folo per quello, ^ 
che nel principio delle uoci, onci mezzo di loro in compagnia 


d altra conlbnante , niuna confonante porre fi può feguentemen 




te due uolte 1 ma anchora perciò , che lo fpirito di lei e' la meta' 
pieno et fpelTo di quello, che egli fi uede pofeia elTerc nel dire Bel 
lezzi , Dolcezza ♦ Perche dire fi può c he ella fia piu tollo un 
legno di lettera, con laquale elfi coli fcriuono quello cotale fpi 
rito j che la lettera , che ulano i Greci : quando fi uede , che nili 
tia lettera di natura fua doppia e' in ufo di quella lingua : laqua , f , 
le non folamentc in uece della • X ♦ ufa di porre la.S. rad/ f* e (*/*** 

do pp iata ; quando ella non fia. in principio» delle uocf j doue nort 
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pofTono , come sV detto t,due confonanti d’una qualità haue* • 
luogo : o anchor quando nel mezz o la compagnia d’altra lette / 
ra non uocale non gliele uioi i ne quali due luo gfy la. S.fenv . 
plice fodisfa : ma anchora tutte quelle uoci , che i Latini fermo 
U 4 fa uMi d* fCY ft • k'JÌVÙi* no per .PS* ella pure per due • S * medefim amente fcriue fem / 

\t ùtiinn wnn & Jcr> wmt /i Wprc . Et quella ♦ S ♦ quantunque non fia di puriflimo Tuono * 
y/yrP*trH jL fatiti t A * ma piu torto di fpeiTo -, non. pare tuttauolta ettere.di coli rthifo 

et rifiutato nel noftro idioma > come ella folca eflcre anticamen 
' te nel Greco : nel quale furono già fcrittori , che per quello al / 
f , , cuna uolta delle loro compofitioni fornirono fenza ella. Et fc 

fi nqtf mM*** k il Petrarcha fi uede hauerc la lettera .'X • ufata nelle fue canzo 

ni-, nelle quali egli potè Experto , Extremo , et altre limili uo/ 
iUchyh % t»db 4 (’itkfbci jcio fece egli per ufeire in quello delTufatiza della -Fiorentina 

wdU fu ifatjtn' CtfA dry*» lingua , affine ai potere alquanto piu inalzarci Tuoi uerfi in ti. 
b* frnxlocUc fld* 7 quella maniera i fi come egli fece etiandio in molte altre cofe x 

lequali tutte fi concedono al uerfo , che non fi concedercbbono 
H/# C /*/ /jtf hk proia » Oltre a quelle molle et dilicata et piaceuoliflimjf ~ 

^ ' c' la . L ♦ et di tutte le lue compagne lettere dolcilfima • Allo’ n 

contro la . R ♦ afpera , ma di generofo fpirito • Di mezzano 
poi tra quelle due la * M . et la » N ♦ il Tuono delle quali fi feti 
* te quali lunato et cornuto nelle parole. Alquanto fpeflo et pie 

no Tuono appretto rende la . F ♦ Spetto medefimamente et pie / 
no , ma piu pronto il • G ♦ DE quella medefima et fpeflezza et 
prontezza c il . C :• ma piu impedita di queft’altri. Puri et 
incili et ifpediti poi fono il B ♦ et il D . Snellittfimi et pbriflfimi il 
P ♦ et il T. et infieme ifpediciflimi » Di pouero et morto Tuo 
no fopra glialtri tutti ultimamente c il ♦ et intanto piu an i 
chora maggiormente , che egli fenza la . V ♦ che! foftenga , non 
può hauer luogo. La H. perciò che non c lettera-, per feme 
defima niente può : ma giugne iolamente pi enezza et qua/ 
fi polpa alla lettera , a cui ella in guilà di Temente fta accan/ 
to ♦ Gonofciutc hora quefte forze tutte delle lettere tomo 
a dire , che fecondamente che ciafcuna uoce le ha in: fc -, co/ 
fi ella e' hora graue , hora leggiera j quando afpera , quan / 
do molle- j quando duna gufia , et quando d’altira * et quali 
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fono poi le guifc delle uoci , che fanno alcuna fcrittura -, cale d % 

il Tuono , che del mcfcolamento di loro efee , o nella profa , o 
ilei uerfo jet talhora grauita genera, et talhora piaceuolezza * 

E' il uero , che egli nel uerfo piglia e tiandio qualità dalle rime: 
ry. Icquali rime gratiolìlTimo ritrouamento fi uede che fu , per da / 

re al uerfo Volgare harmonia et le ggiadria . che in uece di quel & .-gJlsànÀ 

la foffe i laqualc al Latino fi da per conto de piedi , che nel 
,V olgare coli regolati non fono » Ad effe adunque paffando 

dico, [Che fono le rime comunemente di tre maniere , regolate # Ubme fyf rrmmrn 
libere , et mescolat e » Regolate fono quelle -, che fi (tendono in ìt {tifiti hit ere er 
Terzetti^cofi détti perdo , che ogni rima fi pon tre uolte } o per 

che lenire con quello medefimo ordine di tre in tre uerfi la ri / ‘ , v* 

ma nuoua incomindando fi chiude ce compie l a incominciata : et h et t+mjhr 

perciò che quelli terzetti per un modo inficine tutti fi tengono, l 

quali anella pendenti Tuno dalTalrro j tale maniera di rime chia / 

piarono alcuni Catena : delle quali potè perauentura elTerc il ri/ 

trouator Dante j che ne fcrilfe il fuo poema : conciofia cofa che 

auanti allui non fi truoua chi le fapelfc » Sono regolate altre KfW Vtftltft h CbvtmA /, 
fi' quelle j che noi ottaua rima chiamiamo per quello , che conti/ *J*#-*m*#a 

imamente in otto uerfi il loro componimento fi rinchiude : et 7 cf t/mn* / 
quelle fi crede che folfcro da Siciliani ritrouate : come che elfi 

non ufalfero di comporle con piu che due rime : percioche lo i*Jnr /rtArlpr- 

a ggmgnerui la terza , che ne due uerfi ultimi hebbe luogo , fu 6 y/ A 

opera de Thofcani « Sono medefimamente regolate le Selline . 

ingeniolo ritrouamento de Proucnzali compofitori • Libere poi (,np ry7> *’ 7 l J J ^ 

fono quell’altre j che non hanno alcuna legge o nel numero de , . _ 1 

uerfi , o nella maniera del rimargli : ma cialcuno , fi come ad cf ** >te ^ ryv 7 

fo piace , coli le forma : et quelle uniuerfalmentc fono tutte Ma J A V 
driali chiamate , o perdo , che da prima cole materiali et graffe 
fi cantaffero in quella maniera di rime feiolea et materiale al / , , 

trefi' j o pure perche cofi piu che in altro modo pallorali amo 
ri et altri loro bofcarecci auenimenti ragionaffero quelle gen./ 
ti nella guifa , che i Latini et 1 Greci ragionano nelle Eglo / 
ghc loro, il nome delle Canzoni formando et pigliando dal/ 
le mandre • Quantunque, alcuna qualità di Madriafi fi puf 
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fruoua 3 che non coli tutta fdolta et libera V , cóme io dico» Mfe 
fcolate ultimamente fono qualunque rime et in parte legge han 
no , et d’altra parte fono licentiofc t/ì come de Sonetti et di quel 
le rime , che comunemente lono Canzoni chiamate , fi uede che 
ìdire fi può : conciona cofa che a Sonetti il numero de uerfi e' 
dato et di parte delle rime : nell’ordine delle rime poi, et in par 
te di loro nel numero non s’ufa piu certa regola , che il piace/ 
rei in quanto c apeuo li ne fono quei pochi uerfì : ilqual piacere 
di tanto innanzi andò con la licentia 3 che gliantichi fecero tallio 
fa Sonetti di due rime folamente : talhora in a menda di ciò , 
hon ballando loro le rime, che s’ufano 3 quelle medelime ancho 
fa t ramettean o ne mezzi uerfì » Taccio qui, che Dante una (uà 
Canzone nella Vita nuoua Sonetto nominale • Perciochc egli 
piu uolte poi et in quella opera et altrouc nomo Sonetti quel 
li 3 che hora coli fi chiamano. Et nelle Canzoni puofTi pren/ 
dere quale numero et grufa di uerfì et di rime a ciafcuno e piu 
a grado 3 et compor di loro la prima llanza : ma prefi che efiì 
fono 3 c di meftiero foguirgli nelFaltrc con quelle leggi , che il 
compofitor medefimo licentiofamcnte componendo s’ha prefe. 

Il medefimo di quelle canzoni , che Ballate fi chiamano , fi può v 
dire t Lcquali quando erano di piu d’una llanza , Veflite fi chia 
mauano 3 et non uellite , quando erano d’una fola : Si come fc 
ne leggono alquante r.el Petrarcha , fatte et all’una guifa et alFal 
tra ♦ Di quelle tre guife adunque di rime , et di tutte quelle ri 
me, che in quelle guife fono comprefc,chcpoffbno fenza fallo 
tffer molte 3 piu graue fuono rendono quelle rime , che fono tra 
le piu lontane: piu piaceuole quell’altre , che piu uicine fono# 
Lontane chiamo quelle rime 3 che di lu ngo fpatio fi rifpondo/ 
ho altre rime tra effe et altri uerfi trapolli hauendo ; uicine al / 
lo’ncontro quell’altre 3 che pochi uerfi d’altre rime hanno tra 
effe : piu uicine anchora 3 quando effe non ue nhanno niuno * 
ma finifcóiio in una medofima rima due uerfi t- uiciniflime po / 
feia quell* altre 3 che in due uerfi rotti finifeono : et tanto piu * 
Mirine anchora et quelle et quelle i quanto effe in piu uerfi in/ 
«eri ét in piu rotti finifeono fenza tramiflione d’akra rima# • 

Quantunque 


XXX 


ss 


ftrtfHtf/nt-b l ) mbmtnfu 
Itmrè fitta** Ajmt 






Quantunque non contenti de uerfi fotti gliantichi huomihi ctión 
dio ne mezzi uerfi le trametteano j et alle uolte piu d’una n$ t* 
t raponeuano in un uerfo • Ritorno a dirui , che piu graue 
lùono rendono le rime piu lontane • Perche grauiflimo luono 
da quella parte c' quello delle Selline * in quanto marauigliofa 
grauita porge il dimorare a Cernirli che alle rime li rilponda pri 
mjerament e per li Tei ucrli primieri \ poi quando per alcun me / 
no , et quando per alcun piu , ordinanlTimamentc la legge et la 
natura della canzone ua riando negli ♦ Senza che il fornire le ri 
8%. me Tempre con quelle medelìme Uód genera dignità et grandez tifimfa Cf 
za -, qu^fi p enfiamo fdegnando la mendicatione delle rime in al / 
tre uoci , con quelle uoci , che una uolta prefe lì fono per noi:, 
alteramente periéuetando lo incominciato lauoro menare a fine» 

Lequali parti di grauita perche fólTcró con alcuna piaceuolezza 
melcolate -, ordino' colui , che primieramente a quella maniera di 
uerlì diede forma , che doue le danze li toccano nella fine dell’u 
na et incominciamento dell’altra, la rima foflc uicina in due uer 
li* Ma queda mcdelima piaceuolezza tuttauia c graue ? in quan 
to il ripolò , che alla fine di ciafcuna danza e richièdo , prima 
che all’altra fi pad! . framette tra la continuata rima alquanto ipa 
tio ,et men uicina ne la fa edere, che fé "ella in una danza mede 
lima fi continuafle • Rendono adunque , come io 1 dilli , le piu 
lontane rime il Tuono et L’harmonia piu graue * podo nondime 
no t uttauol ta , che conueneuole tèmpo alla rcpetitione delle ri/ 
me fi dia • Che fe uolede uoi M ♦ Hercole per qùedo conto 
comporre una Canzone , che haUefle le file rime ai moltilfimi 
uerlì lontane , uoi feioglierede di lei ogni harmonia da quedo can 
to j non che uoi la rendede migliore . A feruare hora queda coli 
u eneuolczz a di tempo l’orecchio piu rodo di ciafcun che icriue c 
bifogno che fia giudice -, che io ade gnare alcuna férma regola ui 
ci pofla* Nondimeno egli fi può dire che non fia bene generai 
mente f ramette re piu che tre , o quattro , o anchora cinque uerfi 
tra le rime ima quedi tuttauia radè uolte ♦ Ilchc fi uede che ol/ 
feruo' il Petrarcha t ilqualpoeta fe in quella canzone > che incornili 
eia Verdi panni , trapado' quedo ordine j douc ciafcuna rinù. 
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e dalla fua compagna rima per fette uerlì lontana yCt FplTarup 
egli marauigliofamentc in tutte le altre : et quella medclima e' ,c£a 
credere , che egli componete coli , piu per lafciarne una fatta al 
la g uifa , come io ui dilli , molto ufata da Prouenzah rimatori , 
che per altro ♦ Ne diro io che egli non l’ofléruafle in tutte le al 
tre perciò, che nella Canzone, Qual piu diùerfa et noua, lìueg/ 
ga una fola rima piu lontana , che per quattro o anchorapcr cin 
qùc uerlì* Anzi diro io, che et ;n tutta Verdi panni , eflere ufcì 
to di quello ordine , et di quella in una fola rima , giugne gra / 
tia a quello medelìmo. ordine diligentiffimamen te dallui oflcrua 
• to in tutte. le altre Canzoni, fue : tratton e c^ttauolta le Ballate 
dette coli, perche lì cantanano a ballo t nelle quali percioche Fui 
rima delle due rime de primi uerlì , che da tutta la corona lì can 
tauano , iquali due, o. tre, o il piu quattro eflére foleano, lì ri/ 
pcteua nell’ultimo di quelli che li cantauano da un folo affine 
che lì cadeffie nel medenma fuono j hauere non li dee quel rif/ 
guardo, che io dico: et tratton e le Selline > lequali Ilare non deb 
bono fotto quella legge : conciofiacofa che perciò che le rime in 
loro Tempre n rilpondono con quelle medenme uoci $ fe elle piu 
uicine folTéro , fenza fallo gcn erarebbono fallidio , quanto hpra 
fanno dignitaograndezza-* Dico meddìmamente dall’altra par 
te j che la yicinita delle rime rende piaceuolezza tanto maggio/ 
re j quanto; piu uicine fono tra fe elle rime.. Onde auiene,che 
le Canzoni , che molti uerlì rotti hanno j bora piu uago et gra 
tiofo , hora piu dolce ef pìu. foaue fooiio rendono 7 che quelle, 
che n hanno pochi : percioche le rime piu uicine poflono ne uer 
li rotti effiere , che ne gl’ interi • Sono di molti uerlì rotti alquan 
te Canzoni del Petrarcha \ tra lequali due ne fono di piu chel/ 
/ , . F altre» Ponete hora mente quanta uaghezza, quanta dolcezza, 

' , W ntA "/* et in fomma quanta piaceuolezza e' in quella* . , i 
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Chiare frefche et dolci acque $ 

Oue le belle membra 
Pofe colei , che fola a me par donna * 

Gentil ramo i oue piacque 
CCon fofpir mi rimembra) ,.. 41111 < 
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A lei di far al bcl' fiati co colonici ù cVr.'u »i n y.;ri b 

Herba et fior j chic la gonna «siszcì ii alcuyjiàq n m oÌolu. 
Leggiadra ricouerlc jjjyjcr; cibi) s Dim; mi òctuiiù Gii 

Con Fangelico feno* 5 , ni ; o:::... i.> a. 'non dì: igniti un j irli 
Aer facro fcreno * b cM . enti : rn hbam oìu'Ìj pt.oiloq il in 
Ou’amor co begliocchi il cor tri aperfe t . il -h ,: ; iou ob 

Date udientia inficine :t " nu Q . ;; 

Ale dolenti mie parole extreme* i , , ì , d. ; 

D’un uerfo rotto piu in quello medefimo et numero et ordino 
di uerfi e' la forella di quella canzone nata con lei ad un corpo • 
V ergiamo h ora, fé maggior d olcezza porge il uerfo rotto delfii 

nayche dell’altra. lo intero * ...i-o. .. - -• 

Sc’l penfier,che mi ftrugge, jj~.; u: c id or. 3 

Com’c' pungente et faldo , •• ih bilione. olh'q! iV> 

Coli ueltilfe d’un color conforme* .nosmn 1 amoj U : d i 

Forfè tal m’arde et fugge, 'Wi;i m uso :: :d 

C’hauria parte del caldo,' ; : , ini : ioti 


Et detienili Amor, la doue hor dorme * l- rb t ^3'?: - r/. *:CI 


65- Men folitarie forme . / .> H srb . oncia il • ::t 

Foran de miei pie lalfi 

Per campagne et per colli* , ■ sri^uoiH /;b irbi 

Men gliocchi ad ognihor molli * - 

Ardendo lei, che come un ghiaccio ftaffi* u • u. 

Et non lafcia in me dramma, j jIoìì l'U' da : 

Che non fia foco et fiamma* < > 

E dolce fuono ,fi come .uoi uedete M* Hercole quello di que 
fta rima polla in dpe Uitini uerfi l’uno rotto et f altro: intero * : . 
Date udientia infeme . ■ - J; . . , . i, - i^q ou iìgù 

Ale dolenti mie parole extreme * .vs\dj ,d- « ri- j ìeul-.-.I 

Ma pia dolce in ogni modo d il fucino di qucll'altra j della qua 
le.amenduei uerfi fon.nM&ij :>•, mio ' ih uir^yh l« < La..aì 
Et non lafcia in me dramma * 

Che non fia foco et fiamma . 
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Ilchc auiene per qucfto i che .ogni itadugip et ógni dimora qdfe PfM f/ ùj>* A» 

cofe e naturalmente, di grauita. inditio * laquaì (dimora perdo che. *tllt uff e * 
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ma g giore nel uerfo intero , thè nel fratto ' * àlqùaktó più gratti 
rendendolo men piaceuole il lafcia eflérc - di queir altro * Etque 
fto ultimo termine e della piaccuolezza -, che dal Tuono delle ri 
fnc può uenire : Te non in quanto piu che due.ucrfì p orre uid / 
ni li pollaio d’una medelìma rima* Ma di poco tuttauia et ra. 
de uolte palTare lì può qtieftp legno' 7 che la piaccuolezza non' 
auiltlca ♦ DilTi ultimo termine perciocché non che piu dolce& 
za porgano i uerli , che le rime hanno piu uicihe j lì come fono 
qtieihq eh erte hanno nei mezzo di loro t>ma elfi iono oltre ac/ 
ciò duri i et atperl ,dt>pefche ponendoli lo Icrittore lotto coli ri 
ftrtnh regola, dr tf ih&gnot} può fare o la (cielta ,o la difpolìtione 
delle uoci a Tuo modo j ma conuiengk bene TpclTo fcruire al biloe 
gno et alla necellita della rima ; et lì., anchora perciò , che quella 
coli TpclTo ripighamento di rime genera ftrepito piu tolto che Tua 
no : li come dalla canzone di Guido Caualcanti li può comprar 
dere , che incomincia coli , c v , j 3 •• * 1 

Donna mi prega : perch’io uoglio diret ' bh . j L b a; nv j i . j 

Dun’accidente -, che louwtre è tero c n >L j.l , tari A rm 0 - ( 
Et e* lì altero , che lì chiama Amore » i l 

Ilqual modo et maniera di rime prefe Guido, et prelèro glialtri 
XhoTchi da Prouaizali , come hieri lidiffe j che T ularono aliai To 
uente* Fuggilla del tutto il Pettarcha * dico in quanto egli noti 
pole giamai due uicine ì rime nel mezzo ■d’alcun iuo ualo « Po 
lene alle uolte una ; et quella una quanto egli la poTe piu di ra 
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Mai non uo piu cantar, com’io folca • 

Laqual canzone chi chiamalTe per quefh cagione alquanto 

erratebbq loye rchio^ < Ma egli tale la f£> a.'itu 

udendo il luggetto di lei oTcurarc quàhtodi potrà il piu *. Ma 
tornando allcdue'canzoni , che io ififfi cicl Petrarcha * lì come el 
le Tono per eli detti rifpetti piaceudiffime f<:oli per gli loro con 
dàK 1 e v qiielMtftf deT : rfì«dtTin , K)'priet5 graailhma t Laquale, quan r 
d fuole parere fuori dcll’alrrc , quafi Donna tra 

* molte 
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Jnolte uergini i o piire come Rana tra altre donne , non fofo 
cfhonefh' et di dignità abondeuole -, ma anchora di grandezza 
et di magnificenza et di maeda j laqual canzone tutti i fuoi uerfì 
da uno per danza in fuori ha interi $ et le danze fono lunghe 
piu che d’alcuna altra : -s. 

Nd dolce tempo de la prima ctade 
Che nafeer uide , et anchor quali in haba 
La fera uoglia, che per mio mal crebbe : : ’ 

Et fenza fallo alcuno chiu nque di quella canzone con quelle due 
comperatone farai egli feorgera ageuolmente quanto pollano a jUYgrrt ngtn*(mm0r 
dar piaceuolezza le rime de uerfi rotti , et quelle de glinteri ad 
accrd'cerc grauita » Et detto fin qui ui lia del fuono « Hora a 
due del Numero palliamo facitore anchora efib di quelle parti $ 
in quanto per lui fi può j che non e' poco • ilqual numero altro 
non c , che il tempo -, che alle fillabe fi da o lungo , o brieuc , 
hora per opera delle lettere , che fanno le fillabe *, hora per ca / 
gione de gliaccenti , che fi danno alle parole : et tale uolta et per 
Fun conto et per Faltro • Et prima ragionando de gliaccenti di 
re di loro non uoglio quelle cotante cofc , che ne dicono i Greci 
piu alla loro lingua richiede , che alla nodra • Ma dico fola/ 
mente quedo j che nel nodro Volgare in ciafcuna uoce e' lunga 
tempre quella fillaba , a cui elfi danno fopra : et bricui tutte quel 
le , alle quali elTi precedono -, le fono nella loro intera qualità et 
forma Iridati : fiche non auien loro o nel Greco idioma , o nel 
Latino • Onde nafee , che la loro giacitura piu in un luogo che 
in un’altro molto pone, et molto leua o di grauita , o di piace 
uolezza , et nella profa et nel uerfo • laqual giacitura j percioche 
ella uno di tre luoghi fuolc hauere nelle uori } et quedi fono 
r ultima fillaba, o la penultima, o quella che da alla penultima 
innanzi * conciofia cola che piu che tre fillabe non idanno Tonfi 
uno accento comunemente : quando fi pone fopra le fillabe , che 
alle penultime fono precedenti -, ella porge alle uori leggerezza 
perciò , che come io dilli , lieui Tempre fono le due fillabe , a cui 
ella c dinanzi * onde la uoce di neccflita ne diuiene fdrucciolplav 
Quando cade nelf ultima fillaba -, ella acquida loro pelo allo’j^y 
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■c ontro perciò , che giunto che àlTacccntoe' il Tuòno } egli quiui 
fi ferma 3 et come Te caduto ui foflc , non fejic rileua altramen / 
vte • Et intanto fono quelle giaciture Tuna le ggiera et falera poti 
ferola -, che qual uolta elle tengono gliultimi loro luoghi nel uer 
fo 3 il uerfo della primiera crelce da glialtri d’una fiilaba , et e' di 
dodici Tempre : che le ultime due fìllabc per la giacitura delTac> 
cento Tono fi leggiere 3 che dire fi può , che in luogo d’una giu 
ila fi nceuano : i : . I 

<Gia non compie' di tal configlio rendere : 
et quello del/altra d’altro canto d’una fillaba minore de gli rego 
lati e Tempre , et piu che dieci hauerc non ne pu9 ; ilche e' legno, 
che il pelo della fillaba , a cui egli foprafta , e tanto j che ella ba 
ita et fi piglia per due « o 

Con elio un colpo per la man d’Artu* 

Temperata giacitura et di quelli due flremi libera , o piu follo 
mezz ana tra elfi e polcia quella > che alle penultime fi pon Topra s 
tn jotYt ftf hUfor* et talhora grauit3 dona alle uoci , quando elle di uocali et di coi| 

fonanti a ciò fare a cconrie fono ripiene jet talhora piaceuolczza * 
* quando et di confonanti et di uocali o fono ignude et pouere 

molto , o di quelle di loro , che alla piaceuolczza Teruono , a ba 
danza coperte et uellitc . Quella per lo detto temperamento fuo 
anchora che ella molte uoltc una appreflo altra fi ponga et ufifi 3 
non perciò Tatia 3 quando tuttauolta altri non habbia le carte prc 
io a icriuere et empiere di quella fola. maniera d’ac cento y et non 
d’altra : la doue le due dell’ultima et delfinnanzi penultima fil / 
laba ageuolmcnte fallidi Tcono et fatieuol i Tono molto j et il piu 
ifftew et Otyfónt tf & fr ' delle uolte leuano et togliono et di piaceuolezza et di grauita*i 

Cfkiùutid jn jffrif- & P°^ c non f° n0 con riguardo ♦ Et rio dico per quello 3 che 

Ir \ ™ elle medefime quanto fi conuiene confidente et polle malfima A 

mente l’una di loro tn molte uoci graui , et quella c la fdruccio 
MtytfbCYv li lofa 3 et l’altra tra molte uoci piaceuoli , poflono a ccrefccre alca a 

na uolta quello , che elle Togliono naturalmente feemare » Che fi. 
lf mete (Ài* come le medicine , quantunque elle ueneno fiano , pure a tempo 

Mrrfm J&7» fmt AOrntfi « con mifura date giouano : doue altramente prefe nuocono , et 
cf u>y\ rm'ffrm. Ipdfo u ccidon o altrui t et molti piu fono i tempi ,.nc quali elle 

iene frrte yhhu** ti dir») noriuc 
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nociue cfTere fi ritrou crebbotlO , fe fi pigliaflero , che glialtri : cofi 
quelle due giaciture de gliaccenti j anchora che di loro natura cl 

le molto piu acconce fieno a leuar profitto , che a darne inondi cMCDnCM'fi**» ... 

. meno alcuna uolta nella loro ftagione ufate et danno grauita , et 
a ccrelco no piaceuolezza » Pondero!! oltre a quello Tempre Tonò 
gliaccenti j che cuo prono le uori d’una fillaba \ ilchc da quella 

parte fi può uedere -, che effi polli nella fine del uerfo quello ado » % 

perano jchc io dilli, che fanno gliaccenti polli nell’ultima lilla/ \ 

ba della uoce , quando la uoce nella fine del uerfo fi Ha i Ciò 
e che ballano et lèruono per due fillabc ♦ 

Quanto pollo mi fpetro , et fol mi Ho . 

Et le in Dante fi legge quello uerfo j che ha rultima uoce d’u / 
na fillaba, et nondimeno il uerfo e' d’undici fillabc y 
Et piu d’un mezzo di trauerfo non ci ha : 

e ciò per quello, che non fi da l’accento a l’ultima fillaba : anzi , 

le le toglie -, et lafciafi lei a l’accento della penultima i et coli fi 

mandan fuori quelle tre uori N CVN CI H A j come fe elle 

follerò una fola uoce : o come fi mandan fuori ONCIA et onci* té SCOtf(4 

SCONCIA j che fono le altre due compagne uoci di que/ a » 

Ila rima. Sono tu ttauo lta quelli accenti piu et meno pondero ** ’ • 

fi j fecondo che piu o meno lettere fanno le loro uoci , et piu in ■ • 

le piene o non piene , et a quella g uifa polle o a queiraltra . A fUt/n JHÌS* 

Raccolte hora quelle maniere di giacitura ue ggiam o t f^nel uero yntmnr fi ftété uh». 

cofi e , come io dico « Ma delle due prima dette j ciò e' della già # fld ***** Cìfft 

citura , che fopra quella fillaba Ha , che alla penultima e' dinan / 

zi j et di quella che Ha fopra l’ultima ) et anchora di queil’altra , 

che alle uoci d’una fillaba fi pon fopra $ bafteuole eflfempio dan 

no , fi come io dilli , quelli ucrfi , che noi Sdr uccio li per quello 

rifpctto chiamiamo j et queglialtri , a quali danno fine quelle due 

maniere di giacitura polle nell’ultima fillaba -,o nelle uoci di piu 

fillabc , o in quelle d’una fola t iquali non fono giamai di piu 

che di dieci fillabe , per lo pefo che accrefce,. loro l’accento , co 

me s’c' dettò* Ragioniam o adunque di quell’altra , che alle pe 

nultime Ha fopra. V olle i l Boccàccio feruar grauita in que/ 

fto cominriamemo delle fuf Nouelle , Humana cola c l’hauerc 
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compaflfione a gliafflitti* Perche egli prefe uod di qualità* 
che hauefléro gliaccenti nella penultima per lo piu ; laqual co 
fa fece il detto principio tutto grauc et ripofato » Che fc egli 
haueffe prefo uoci * che haueflero gliaccenti nella innanzi pe/ 
nultima : fi come farebbe ftato il dire , Debita cofa e l’elferc 
compaffioneuolc a miferi : il numero di quella fentenza tutta 
farebbe ftato men grauej.ee non haurebbe c ompiutamente quel 
lo adoperato , che fi cercaua • Et fe uorremo anchora fenza 
leuar uia alcuna uoce mutar di loro folamente Pordinc jilqua/ 
le mutato conuiene che fi muti Pordinc de gliaccenti altrefi’ , 
et doue dicono Humana cofa e‘ Phauere compaflionc a gliaf 
flitti j dire cofi , L’hauere compaflione a gliaiflitti humana co 
fa e : anchora piu chiaro fi uedra , quanto mutamento fan / 
no pochiflfimi accenti piu ad una uia pofti che ad un’altra nel 
le kritture ♦ Volle il medefimo «impofitore ucrfar dolcez- 
za in quefte parole di Giimonda fopra’l cuore del fuo mor/ 

1 MtUd infitti (AtffP qfimrmé to Guilcardo ragionate, O molto amato cuore ogni mio uf 
ifiicÀ* utrft tv cfirrrrf» y*//** fido uerfo te e Tornito ; ne piu altro mi refta a Fare , fc non 
x4t» mi re fa a f»yv ucnire con la m ia a nima a fare alla tua compagnia . Per 

i^mre con U ir** *mm*éU+àit egli prefe medefimamente uoci j che nelle penultime loro 
C fvw aU* fa* CAfqjWfi fillabc gliaccenti haueftèro per la gran parte : et quelle ordi / 

I firn* mA tM <*** ™ "f* TT” 5 8 !°7 P ua * 
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uoci d’altri accenti ÌT muteranno j et doue eflo dice O molto 
amato cuore ogni mio ufficio j noi diremo , O fuenturatiffi / 
mo cuore ciafcun douer noftro t o pure fe fi muterà di loro 
folamente l’ordine j et faraffi cofi , Ogni ufficio mio o cuore 
molto amato e fornito uerfo te : ne altro mi refta a fare piu , 
te non di uenire a fare compagnia con la mia all’anima tua : 
tanta differenza potranno perauentura quefte uod dolci piglia 
re j quanta quelle graui per lo mutamento , che io diffi , han 
no pigliata • Ne quali mutamenti benché dire fi poffa che la 
difpoutione delle uod anchora per altra cagione che per quel 
la de gliaccenti confiderata alquanto uag lia a generar la diipa / 
rut ezza , che effcrc fi uede nel cofi porgere et prononciare effe, 
i .1 . • uodi 
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noci : nondimeno e' da fapere , che a comperatone di quello df 
gliaccenri ogni altro rifpetto e poco : conciofia cola che efli dan 

«o il concento a tutte le uoci et l’harmonia ; ìlche a dire e tan e*tu*nb uh Ivnnter. 

io j quanto iaiebbe dare a corpi lo fpirito et 1 anima ♦ La/ 
qual cola fe nelle profe tanto può , quanto fi uede potere j mol 
io piu e' da dire che ella polla nel uerfo x nel quale il luono 
et rharmonia uie piu naturale et proprio et conucniente luo/ 
j3. go hanno Tempre , che nelle profe • Perciochc le prole j come 

che elle meglio diano a quella guifa ordinate, che a quella » el £ fHty* <$**44 
le tuttauolta profe fonò t doue liePuerfo puolfi gliaccenti por 
re di modo j che egli non rimane piu uerto : ma 4*ui? n prola j 

et muta in tutto la Tua natura di re golato in di d oluto ca ngian ch ni M/fciUu cirn 

idoli : come farebbe , fe alcun dicedè , Voi , eh in rime Iparlè alcol /tu/* fi 
tate il Tuono x et per far una Tua le ggiadra uendetta : o ueramente , 

Che suddita per cofa mirabile j et fomiglianti : Ne quali muta 
menti rimanendo le uoci et il numero delle fillabe i ntero , non ri 
mane per tutto ciò ne forma ne odore alcuno di uerfo ♦ Et que 
(lo per niuna altra cagione adiuiene j fe non per lo ellere un lolo 

accento lcuato dei Tuo luogo in elfi uerfi j et do c' della quarta u , 

o della fella fiìlaba in quelli, et della decima in quello ♦ Che con 
ciofia cofa che a formare il uerfo necelTariamcnte fi nchkggd ,chc // iitrrttft* 
nella quarta , o nella feda, et nella decima fillabafiano Tempre gliac 
centi 


»•••* J — / M. V 

tnti : ogni uolta che qualunque se l’una diquede duepofiture non 
gli ha j quello non e piu uerfo j c omunqu e poi fi diano le altre 


fillabe «Et quedo detto fia non meno dei uerfo rotto , che del 
lo intero -, in quanto egli capcuole ne può edere. Sono adun/ 
que M » Hercole quedi rifguardi non lolo a grada } ma anchora 




■ti'M 


a nccedita del uerfo . A grada potranno a ppredo edere tutti que 
glialtri i de quali se ragionato lopra le profcTdàlle quali piglian ^ 
dogli , quando ui fia medierò t ua ler e ue ne potrete» Ma padia *** 
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mcT hoggimai a dire deTtémpo -, che le lettere generano hora lun 
j^.go , hora bricue nelle fillabe t ilche ag euolmente fi potrà fare » , 

Allhora dide lo Strozza, Deh fe egli non ue graue M . Federi j- f . ^ , /> 

gò , prima che adire d’altro ualichiate , fat emi chiar o » come ciò fia, [7 MftMmCfi 

che detto hauetc , che. comunemente non danno fott* uno accendo jjfviti Cm'M cìj>‘ 

(fa <Ctfo 
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piu che tre (illabe . Non iftanno elleno fott’ un folo accento quattro 
lillabe in quelle uoci , Hàlitano , Germinano , Terminano , Con 
siderano , et in limili ? Stanno , rifpofe M ♦ Federigo 3 ma non co 
munemente* 1 Noi comunemente ofieruiamo altre!? , come olferua 
ino i Greci ec Latini, il non porre piu che tre (ìllabe fotto’l gouer 
no d’un folo accento* E' il uero,che percioche gliacccnti appo 
noi non pofibno fopra (illaba , che brieue (ia , efler podi , come 
poffono appo loro 3 et fé polli ui fono , la fanno lunga 3 come 
fecero in quel ucrlo del Paradifo , ! 

Deuoto quanto pollo a te fupplico : 

et come fecero nella uoce P I E'T A quali da tutti i buoni anti 
chi poeti alcuna uolta coli detta in uece di PIETAS rùdero 
w i nollri h uomini 3 che molto men male era ordinare, che in que 
(le uoci , che uoi ricordate , et nelle loro fomiglianti (ì concedei/ 
fe , che quattro lillabe douelfero d’uno accento contentarli 3 che 
non era una lìllaba naturaliffimamence brieue mutare in lunga : 
come larebbe a dire Halitano , et Terminano : ilche fare biTo / 
gnerebbe » Ne folamente quattro lillabe ; ma cinque anchora pa 
db TC a ^ e uo ^ rc c f ie Hate liano paghe d’un folo accento : li come in 
d’vm quella uoce Siamiuene 3 et in quelFaltra Portàndofenela , che 

/ m dille il Boccaccio : Ec fe egli quello negalle ; licuramente gli di 
fMitfttt tltfl £ tc c j 1£ - 0 ^ ata quella, che quello u’habbia detto , et siamiue p 5 . 

^ hf 9 ne ^°^ uta : et a ^ roue y Perche portàndofenela il lupo fenza 
/ a /aM* /Sfallo llrangolata l’haurebbe* Ma ao auiene di rado* Vada 

adunque M* Hcrcole l’una licentia et l’una ageuolezza per Tal 
tra 3 et l’unaper l’altra Grettezza et regola altreli'. A Greci et a La 
tini e concedo porre i loro accenti fopra lunghe et fopra brieui 
lillabe 3 ilche a noi e uietato* Sia dunque a noi concedo da 
quclFaltro can to qu ello , che lorolTuieta ~pl poter commette / 
re piu che tre lillabe al gouerno d’un folo accento. Balli che 
non fe ne commette alcuna lunga , fuori folamente quella , a 
cui egli Ila fopra » Et come dille M ♦ Hercolc , non fe ne 
commette alcuna lunga t Quando io dico , Vccidonli , Feri' 
{confi 3 non fono lunghe in quelle uoci delle lillabe 3 a cui gli 
accenti fono dinanzi et non Hanno fopra? Sono M * Hcr 

cole, 
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' cóle fnfpofe M. Federigo , pef nòftxa cagione , non per Ioy 
ro natura 3 conciofia cofa che naturalmente fi dóurebbe dire Ve 
cidonofi , Fcrifconofi : ilche perciò che dicendo non fi pecca 3 ha 
uoluto l’ufanza che non fi pecchi anchora noT dicendo , piglian 
do come brieue quella fillaba 3 che nel nero e brieue , quando la 
-noce e' naturale et intera » Laquale- ufanza tanto ha potuto 3 che 
anchora quando un altra fillaba s'aggiugne a quelle uoci, Vidi 
4 onfime , Ferifc onfcfle 3 ella coli fi piglia per brieue 3 come fa, 
quando lono tali , quali uoi haucte ricordato • Hora uenen 
^do al tempo , che le lettere danno alle uoci 3 e da fapcre , che tan 
-to maggiore grauita rendono le fillabe 3 quanto elle piu lungo 
jè. tempo hanno in fé per quello conto t ilche auient3 qualhora piu 
uocali o piu confonanti entrano in ciafcuna fillaba t Tutto che 
la moltitudine delle uocali meno fpatiofa fia 3 che quella, delle < 

Confonanti , et oltre accio poco riceuuta dalle prole* Del uerfo n sano j>tct ycevutr 
c' ella propria et domeltichilTima : et llauui hora per uia di me faU&f'xXt r 

(colamento , hora di diuertimento 1 fi come nelle due prime lìllà ' %t * 

be fi uede Ilare di quefto uerfo detto da noi altre uolte , 

Voi ch’afcoltate t ■> 

et quando per l’un modo et per l’ altro 1 ilche nella fella di quell’ 

altro ha luogo, - IJ : 1 ■ ' '• y L 

Di quei fofpiri , ondio nutriua il core ♦ 

la doue la moltitudine delle cordonanti et c x fpatiofiflima i et en 
tra oltre accio non meno nelle profe , che nel uerfo ♦ P crche uo . 

lendo il Boccaccio render graue , quamo fi £Otta_.il piu quel n fi" 

principio delle fue Nouellc , che io celle' ui recitai 3 pofeia che 
egli per alquante uoci hebbe la grauita con gliaccenti et con la 


maniera delle uocali folamcntc cercata, Humana cofa c' l’haue/ 



_ . z medefimamentc il Petrarcha pure nel medefimo fa fi 

principio delle canzoni j Voi ch’afcoltate^ non folamcntc còli 
alte uocali, ma anchora con quantica di uocali Jet di confonan 
ti acquiltando alle uoci gra uita- et g randezza ♦ Et Quello nie/ y o* 

defimo acquifhr tanto piu adoperai quanto le confonanu » 
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che empiono le fillabe ,■ fono et in numerò piu’fpeflc et in fpùj 
fo piu piene* Percioche piu graue Tuono ha in Te quella uo ( 
ce Deliro ,che quell’ altra Vetr o; et piu magnifico lo rende il di 
re Campò j che. o Caldo o Callo dicendoli , non fi renderà • Et 
coli delle altre parti fi potrà dire della grauita per le altre polle 
tutte delle conlònanti decorrendo et auertendo • Dilli in che 
modo il numero diuicn graue per cagione del tempo , che le la 
tere danno alle fillabe ; et prima detto hauea in qual modo egli 
graue diueniua per cagione di quel tempo , che gliaccenti danno 
alle uoci ♦ Hora dico , che f omma et ultima grauita e i quando 
ciafcuna fillaba ha in Te l’una et l’altra di quelle parti : ilche fi ue 
de elTere per alquante fillabe in molò luoghi ; ma troppo. piu in 
quello uerlo , che in alcuno altro che io lcggelTi giamai j i 
fior , frond* , herb’ , ombr > antr , ond’ , aure Toaui » 

Et per dire anchora di quello medefimo acquilto di grauita piu 
innanz i melico che come che egli molto adoperi et nelle prole f 
et nelle altre parti del uerfo j pure egli molto piu adopera et può 
nelle rime : lequali marauigliofà grauita accrclcono al poema j 
quando hanno la prima fillaba di piu confonanti ripiena » come 
hanno in quelli uerfi: : onVl i; . ; , 

Mentre che 1 cor da gliamorofi ucrmi ( <, i j. . ^ . 

Fu confumato , e’n fiamma amorofa arie* o f ri. ..ui o. j;. I. 

Di uaga fera le uelhgia fparfe .v./ujniuùi r,i sulh .1 ' 

Cerai. per poggi folitari et ermi: < .„:ìi non oìy* >.s o r.j., 

Ethebbi ardir cantando di dolermi vó oh/.. 

Ù amor, di la, che. fi dura m’apparfe: A wl 
Ma l’ingegno et le rime erano icarfc : mj j : ì; • 

In quella etate a penfier noui e’nfermi . . 

Quel foco e fpento , el copre un picdol marmo* 

<• Che le col tempo folle ito auanzando, ■ c: 

Come già in altri, infino alla uecchiezzai . 

Di rime armato , ond’hoggi mi dilàrmo , cm ,.j imi. 

Con fili canuto haurci fatto parlando orlj* ■■ u 

Romper le pietre et pianger di dolcezza^! s!!t t 

Non polfono cefi le uocau t quantunque anchora di lóro, dire 

fi può | 
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fi piìo , che elle non iflannoperrio deT tutto- i grìaue et fcnfet* fjmp& fumé ux « 

òpera nelle rime i concio!» cola che alquanto .piu in ogni modo 

piena fi lente edere quella uoce Suoi nella rima , che quell aleni 

Poi j et Miei y che Lei j et cofi dell’ altre * Relle rebbemi hora . 

M. Hercole , detto che sV deli’ una parte a baltanza , il dirui me 

delimamente dell’altra x et mollrarui , che lì come la IpcfTezza del # >u ' ,J 

le lettere accrefce alle uoci grauita j coli la rama porge loro piai 4f fWifa ftrj? Jh' fi tmò fa. 

Ceuolczza : fé io non iftimalfi , che uoi dalle dette cole lenza al/. 

irò ragionarne fopra il co mprendeltc a ba lfanza , f eemando con- 

quelle medelìme regole a quello fine, con lequali lì giugne et ere . - A 

fee a queiraltro : ilche chiude et compie tut ta la forza et ualore ìlcrlP l*F>X 

chi numero * Diro adunque della terza caufa gensrante_an/ ild mijrtrn 

chor lei in comune le dette due parti richiede allo fcriucr bene* I^cmìA J rntrfflft 
et ciò c la Variationc,non per altro ntrouata -, fé non per fug / ** ’*!* " * >TV ' V 

gire la latieta * della quale ci auerti dianzi M ♦ Cario : che ci & Mtàr ■ 

non folamcntc le non ree cofe , o pure le buone ) ma anchora lo 

buonidìme ucrfo di fc et dileueuoliflime fpede uolte edere a fa * / {/jhrzsif? * 

ftidio 5 et allo’ncont ro le non buone alcuna fiata et le I prezzatc k m* f ^ 

uenire in grado « Perlaqual cola et nel cercare la grauita dopo 
*o. molte uoct di piene et d’alte lettere c da pome alcuna di bade 
èt fottili t et appredo molte rime tra fc lontane una uicina me 

glio rifpondera j che altre di quella medefìma guifa non faran / £ f toH* mhfifaj»** 
no x et tra molti a ccent i , che giacciano nelle penultime fillabe , fi jmctién* 
dee Uedcre di recarne alcuno , che alFultima et alla innanzi penul ^ }J b m A 

tima dia fopra s et in mezzo di molte fillabe lunghidime framet jJintAtntw* 

terne alquante corte giugne grana et adornamento * Et coli d’ai ^ %* 

Irò canto nel cercare la piaceuoltzza non e' bene tutte le parti * /a 

che la ci rapprefcntatyp , girli per nói fanpre fenza alcun brieuo //&&* A *^ yr> ***** 
mefcolamento deil’altre cercando et affet tando » Peraochela do ‘tre/ 777 r1 ** 

Ue 4 lettore con la nodra fatica diletto procacciamo yfotr’ entrari iAto fycCMciflmi 
dò p et la continuatione hor una uolta hor altra la fatieta , np n* 
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\5 fui Attento cerrtto era quelle di loro rifquirttiff imaments cercare uederne una tolta: (fi 

mezzo il popolo j et tra le popolari un’altra recataui quali da 
lèggi de» Re j»ct tra le noftrc una (tramerà > et una antica tra le 
, / ^ moderne, o nuoua tra le ufate , noti li può dire quanto rifuegli 

guanto YlJtoty* aUuha a j cuna uolra et (^disfaccia l’animo di chi legge* et coli unaltr^ 

un poco afpera tra molte dilicatc , et tra molte rifonanti una che 
\ ^ * ta , o all o’ncontro » Et nel difporre medelimamente delle uoq 

niuna delle otto parti del parlare , niuno ordine di loro , niuna 
maniera et figura del dire ufare perpetuamente li conuiene et , in: 
ogni canto : ma hora ìfprimere alcuna cofa per le Tue proprie uo, Qj. 
ci , hora p er alcun giro di parole fa l uogo > et quelli medefiiru o, 
altri giri hora di molte membra comporre , hora di pochi jj <$ 

• quelle membra hora ueloci formare, hora tarde, hora lunghe, 
hora brieui-r et in tanto in ciafcuna maniera di componimenti 
fuggir lì dee la fatieca che quello meddimo fuggimento e da 
uedere che non fatii j et nebulare, uaricta non S*un continuano/ 
ftc • Oltra che fono edandio di quelle cofe j lequali uariarc non 1 
fi poflfono rii come fono alcune maniere di poemi di quelle n / 
me comporti , che io regolate chiamai * conciolia cofa che non; 
poteua Dance fuggire la continuatone delle fue terze rime * fi, 
come non poflono i Latini, y iquali heroicamcnte fcriuono,fug/ 
ù gire che di fei piedi non liano tutti i loro uedi ugualmente ♦ 

A Ma quelle cole tuttauolta fono poche : doue quelle , che li pof 
- ' fono et debbono uariare,fono infinite *» 1 Perlaquai cofa ne di 
^ mete quelldyrdellcqu ali c? capcuoie il uerfo 5 nc di quelle tutte# 

feC Wsift* die nelle -profe truotiano luogo , recar .fi può particolare t ellimo 

mpyvfinM v n ianzf ivèhh tutto di ragionare di nulla altro non uolelfe. Be/ 

' tic li può quello d trecche di quelle, la uariatione dellequali nel 

^ V/V "s * k profei può caperej^gran macrtro fu a fuggirne la f aricca il Box* ? 
k caccio nelle fue Nouellc : ìlqualc hauendo a far loro cento proc 
mi , in modo: tutti gli uario' j che gratiofo diletto dannosa chi 
gliafcolta: lènza che in tanti finimenti et ricntramenti di ragion 
nari tra dicci perfone fatti f chifar c iOafiàdio non fu. poco ©vii 
Ma della uaricta , che può entrar nel uerfo , qtwntQ; rie lia ftato 
diligente- d 'Pctrarcba j ertimare pìu, torto li può.* cheifprimerc 

baftcuolmentc : 
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. &ideuoImente' t ilqualed'unfplo fuggectoet materia tante cari 
zoni componendo 4 hora con una maniera di rimarle, hora 
con un’altra -, et uerfi hora interi , et quando r otti * et. rime 
quando uicine , et quando lontane * et in mille alni modi di 
uarieta tanto fece et tanto addpero' j che non che (atleta, ne na 
(ca j ma egli non e' in tutte loro parte alcuna , laquale con 
di/io et con auidita di leggere anchora piu oltra non ci la a 
(ci ♦ Laqual cofa maggiormente appàrifce.in quelle parti del 
le fuc canzoni * nelle quali egli piu canzoni compofe d’alcu / 
na particella et articolo del fuo ( uggetto ; ilche egli fece piu 
uolte , ne pure con le piu corte canzoni -, anzi anchora con. 
le lunghiflime ; fi come fono quelle tre de gliocchi : lequali 
egli uariando andò' in coli marauigliolì modi -, che quanto 
piu (ì legge di loro et fi rilegge , tanto altri piu di leggerle 
et di rileggerle diuien uago : et come fono quelle due pia/ 
ceuolifiime , delle quali poca hora fa ui ragionai : percioche 
«dimando egli che la loro piaceuolezza raccolta per gli mol 
ti uerfi rotti potette auilire j egli alquante danze fe guentifi con 
le rime acconcie.a generar grauita die alla primiera : et que/ 
fta medefima grauita affine che non fotte troppa , tempero' con 
un’altra danza tutta di rime piaceuoli tefluta allo’ncontro » 

Nel rimanente. poi di queda canzone et in tutta Paltra et al/ 

Fune rime et all’altre per ciafcuna danza dando parte fuggi' , . . . 

non fittamente la troppa piaceuolezza , o la troppa graui/ W ni 1 / 1 " ' 
ta j ma anchora la troppa diligenza del fuggirle » Somi / 
riW.gliante cura pofe molte uolte etiandi o in un folo uerfo : fi , 

come pofe in quello , che io per grauiflimo ui recitai , 

Fior , frondi , herbe , ombre , antri , onde , aure foaui ♦ , — 

Conciofia cofa che conofcendo egli 'che fe il uerfo tutto fi 

fomiua con uoci et per conto delle uocali , et per conto del 

le confonanti , et per conto de gliaccenti pieno ai grauita nel 

la guila , nella quale etto era piu che mezzo tettuto , po/ 

teua la grauita uenire altrui parendo troppo cercata et affet/ 

tata , et generacene la fatieta j egli lo forni con queda uoce^ 

Soaui , piena lenza fallo .di piaceuolezza , et neramente tale * 
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quale dì lei e' il fentimento : et a quella piaccuolezza tuttauol • 
ta palio con un’altra uoce in parte graue et in parte piace/ 
uolc,per non paflar dalfuno all’altro llremo fenza mezzo* • 
Iquali auertimenti come che paiano hauutì fopra leggiere et 
minute cofe > pure fono tali j che raccolti molto adoperano , 
fi come uedet e ♦ Potrebbefi a quelle tre parti M. Her/ 
cole, che io trafeorfe Lfho piu tofto che raccontate , al Sua 
no , al Numero , alla Vanatione generanti le due , dico la 
Grauita et la Piaccuolezza-, che empiono il bene fcriuerejag 
giugnerne anchora dell’altre acconcie a quello medefimo fine; 
fi come fono il Decoro et la Perfuafione ♦ Conciolìa cola che 
da leruare e il decoro de gli Itili T o conucneuolezz a T che piu 
ci piaccia di nomar e quella uirtu j mentre d’ellcre o graui o 
piaccuoìi cerchiamo nelle icritture , o pcrauentura l'uno et Tal 
tro ; quando fi uede che ageuolmente p rocac ciando la graui / 
ta paliare fi può pi u oltra entrando ncU’auflerita dello Itile: 
jkhc naice ingannan doci la uicmita et la fomiglianza , che ha 
uere logliono i principi! del uitio con gli ltrcm i della uirtu, 
pigliando quelle uoci per honette , che fono rozze j et per 
grandi le ignaue , et per piene di dignità le Teucre , et per ma 
gnifiche le pompofe* Et d’altra parte cercando la piaceuolez 
fca puo(Ti t raTcorrcre et feendere al dilfoluto credendo quel/ 
le uoci gratiofe effere , che ridicule fono , et le i mbellettate ua 
ghe,et le infiepide dolci, et le llrideuoli foaui ♦'"Lequali pec 
fehe tutte et le altre , che aggiugnere a quelle fi può , fuggire 
fi debbono , et tanto piu anchora diligentemente -, quanto piu 
elleno /otto fpetie di uirtu ci fi parano dinanzi , et di giouar 
ci promettendo ci nuocono maggiormente afialendoci lprouc 
duti » Ne e la Perfuafione meno che quello Decoro , da di 
fiderare et da procacciare agli fcrittori : fenza laquale pollo 
no bene haucr luogo et la grauita et la piaccuolezza i con 
ciofia cofa che molte fcritture fi ueggon o , che non manca 
no di quelle parti : lequali non hanno pofeia quella for / 
za , et quella uirtu , che perfuade -, ma elle fono poco meno 
<he uane , et indarno s’adoperano i fc anchora quella rapitricc 
^ degli 
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‘de glianimi di chi afcolta;, effe non hanno dal lor canto . La 4 s 

quale a diiTegnarui et a dimoftrarui bene et c ompiutamente griffi ^TntK/nf IJ Chl'n 
quale et chcnte t.j bagnerebbe tutte cjuelle cole raccoglie / 
re , che del! arte deirorare li fcriuono t che fono come iapcrc 
moltilfime i perdoche tutta quella arte altro non c inlegna, et 
ad altro fine non s’adopera j chc;aperfuadere* Ma io non 
dico hora perfualìone in generale; et in uniuerfo : ma dico 
/^.quella occulta uirtu *, che in ogni uoce dimorando commuo 
ue altruì~àd alTentire a ciò che egli legge , procacciata piu to 
fto dal giudici© dello fcrittore , che dall’artificio de maellri* v % ■ >|p> 

Conciofìa cofa che non Tempre ha colui , che fcriue,la rego 
la dell’arte infieme con la penna in mano# Ne fa melliero al 
tre!? in ciafcuna uoce fermarfì a confidcrare fe la riceue Parte, , 

o non riceue , et fpctialmente nelle prole x il campo delleiqua 0" 
li molto piu largo et fpatiofo et libero e ) che quello del uer fod* 

fo. Oltra che fe ne ritarderebbe et intiepidirebbe il calore del & &***** ^ * 

componente : ilquale TpeiTc uolte non pa té dimora ♦ Ma he / **** 

• ne può Tempre et ad ogni minuta parte FoTcrittorc adoperare il , 

giudicio , et fentire tuttauia Tcriiiendo et componendo , le quel 
la uoce o quell* altra ., et quello o quell* altro membro della 
fcrittura uale a perTuaderc do che egli fcriue ♦ Quella forza 
et quella uirtu particolare di pcrliiadere dico M ♦ Hcrcole che 
e' grandemente richiella et alle graui et alle piaceuoli fcrittu / 
re i ne può alcuna ueramente graue o ueramente piaceuole ef/ 

Tere Tenza effa ♦ Perche recando le molte parole in una , 
quando fi. Tara per noi a dar giudicio di due ferir tori , quale 
di loro piu uaglia,et quale meno j.confiderando aparte apar . 

te il Suono , il Numero , la Variationc , il Decoro , et ultima // t*+on*/ tA fu U umt’alt, 
; mente la Perfuafione di ciaTcun di loro, et quanta piacenolez # dcuoc cy fyrf»*** 
za et quanta grauita habbiano generata et fparfa per gli loro 
componimenti 7 et con le parti, che ci raccolte M. Carlo del 
lo fdeglicre et del difpprre prima da noi medefimamente con 
1 o!> .fiderate ponendole j potremo fiocamente conofcere et trarne la 
differenza « Et perdoche tutte quelle parti Tono piu abonde 
moli nel Boccacdo et nel Petrarcha , che in alcuno de glialcii 
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Icrittori di quefh lingua j aggiuntoci dnchora quello che Mf# 
hfjtfi té Jk MAdfùfT €** ìo primieramente ci dille che ualeua a trarne il giudicio > 

che eflì fono i piu lodati e t di j pagg i or grido j conchiuderc 
ui può M* Carlo da capo , che muno alno coli buono o 
proiàtore o rimatore c M . Hercole j come fono dii * Che 
quantunque del Boccaccio fi polTa dire , che egli nel uero al 
cuna uolta molto prudente Icrittore flato non fìa t concio fia 
cofa che egli mancaflc talhora di giudicio nello fcriuere non 
pure delle altre opere , ma nel Dee amerone anchora i nondimc 
no quelle parti del detto libro , lequali egli poco giudiciola / 
mente prefe a Icriuere , quelle medelime egli pure con buono 
et con leg giadro Itile icrifle tutte :ilche e' quello, che noi cer 
chiatno* Dico adunque di collor due un’altra uolta , che cf 
li buoniflimi fcritcori fono (opra tutti glialtri j et infìeme che 
la maniera dello Icriuere de prefenti Thofcani huomini coll 
buona non c , come e' quella , nella quale fcriflèr quelli : et. co 
lì fi uedzra efierc mfino accanto che uenga fcrittore ^chc piu. 
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bili* &t*T 6 biffi* di loro habbia qc luoi gprppon imenei fethinare et (parie le ra 
nv h+*i c*7vy>n • Taceuafi M ♦ Federigo dopo quelle parole 

fot* hauendo il Tuo ragionamento fornito: et infieme con elfo lui 

• f • l . /T < é _ . ^ 
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taceuano tutti glialtri s le non che il .Magnifico ueggendo o/ 
gnuno darli cheto dille , Se a quelle cole tutte , che M . Fc 
dcrigo et il Bembo u’hanno raccolt e , rif guardo hauellcr o co 
loro , che uogliono M * Hercole fopra Dante et lopra il Pc 'ot. 
rrarcha dar giudicio , quale e' di loro miglior poeta jcffi non 
larebbono tra loro difeordanti , fi come fono • Che quantun 
que infinita fia la moltitudine di quelli , da quali molto piu 
c lodato M* Francefco j nondimeno non fono pochi qucgliat 
tri 7 a quali Dante piu fòdisfa j tratti , come io llimo j dalla 
grandezza et uarieta del lu gg er co piu che da altro : nella qual 
cola elfi s’ingannano ♦ Pcrcioche il fuggetto e ben quello? 
che fa il poema , o puoll o almen fare, o alto o humile o mez 
zano di itile : ma buono in le o non bnono non giamai : con 
dofia cofa che può alcuno d’altiffimo fuggetto pigliare a ferì./ 
ucrc j et tuttauolta fcriuere in modo f che la compolìtionc fi dira 

dfer 
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cffer rea et faticliole i et. un’altro potrà materia humililfima pto itn 

ponendofi comporre il poema ai maniera j che da' ognuna» * , ,/ 

buoniffimo et uaghiCimo- Tara riputato,* fi come fu riputato In**»* <*, 

quello del s Siciliana 1 hcocrito : ilqualedi materia pallorale et 

balTiflima feriuendo e nondimeno molto piu jin prezzo cr in 

riputatione fempre- flato tra Gaci,che,non fu giamai Luca/ 

no tra Latini i tutto che egli fumetto reale et altifliiiio fi po J7‘ fwrjk tri**”}* 

nelle innanzi • Non dico j già tuteauia ,’/he un fuggetto piu 

che un’altro non polla piacere. Ma. .quello rifpetto non e di 

neceflita : douc queglialtri , de quali isVJaqggì detto ^Iqiià.mol 

li, et ciafcuno per fe neceflariiflimo a douerne edere il compo . ^ • 

ncnte lodato et pregiato compiutamente ». Onde io, torno a di UrtywfàV* 1 ** 

re, che fe glihuomini con le regole del Bembo et di M. Fe 

cleri go effaminaflcro gli fcrittori * efli farebbono d’un parere tut 

ti et d’una openione in quello giudicio. Allhora dille M» 

Hercole , Se io quelli poeti Giuliano haueflì ueduti , come uoi 
hauete -, mi crederei potere anchor io dire affermataimente coli 
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eflfcr uero , come uoi dite. Ma percioche io di loro per adie ^]y m , A tftrinrZA 6 

ho prela -, tanto folo diro , che io mi credo ' 


tro niuna fperienza r — , 

che coli lìa , pervadendomi che errare non fi pofla per chimi 
que con tanti et tali auertimenti giudica j chenti fon quelli ò\t ( r 

fi fon detti : co quali M. Carlo ftimo io che giudicale M* ^ ^ 

Pietro uollro Fratello idei quale mi fouiene horajche eden/ yr*' n#fl 
do egli et M ♦ Paolo Canale da Roma ritornando et per Fer 
rara paflando fcaualcati alle mie cafe , ec da me per alcun di a W .. 

rillorare la fatica del camino fopratenutiui -, un giorno tra glial ytfhr/ni'6 /mca À C/m* 
tri uenne a me il Cofmico,che in Ferrara , come fapete,dimo H/nUwh'y 
ra j et tutti e tre nel giardino trouatici , che lentamente fpatian ^ r/i/ik 

do et di cofe diletteuoli ragionando ci dipor tauamo.^ dopo i F * . Vy 

primi raccoglimenti fatti tra loro , egli et M. Pietro non lo co 'ftfr***** * yf*TrnrtA 

me nel proceflo del parlare a dire di Dante et del Perrarcha j 
pcruennero t nel quale ragionamento moftraua M. Pierro ma 
rauigliarfi come ciò folle , che il Colmilo in uno de luoi So 
netti al Petrar . il fecondo luogo haueflTe dato nella poefia . 

Nella qual materia molte cofe furono da lor dette, et da M, 
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fntti i ck W-finHt <.L' P anchora* cheto non mi ricordo : fe non inquanto il Cóf 
f " mic0i | to £arca che fi fondaflLfopra la magnificenza et am 

U tymprtzA pezzi del fuggetto* delle quali hora Ciuliano diceuajet lo/ 

Pra lo hauer Dante mola piu dottrina et molte piu faenze per 
lo iuo Poema (parli ,.cfie non ha M . Franeefco . Quelle co -> 
fé appunto fon quelle , dilTe allhora mio fratello ; fopra lequali 
•* principalmente fi ferirono M. Hercole tutti queUiyche di que 

ita openion fono . Male dire il uero fi d ss tra noi : che non fo 
quello che io mi faccfli fuor di quii quanto farebbe (fato piu lo 
. “ olc ) c heegIi di meno alta et di meno ampi» materia pollo fi 

J ... . ■/. r k 3 “■•“<«»« quella fempre nel fuo mediocre flato hauelTe 

Cth ey Cd, fremendo contenuta ; che non e' flato cefi larea et coli marni, fica 

pigliandola lafciarfi cadere molto fpelb'a fcriuere le balKliime « 
le munirne cofe i et quanto anchora farebbe egli miglior poeta, 
che iron e j fe altro che poeta parere a glihuomini uoluto non 
hauelTe nelle fue rime . Che mentre che egli di oafeuria delle fet 
te ara et della phi ofoplua , et oltre accio di tutte le Chrilliane 
cole macltro ha uoluto moftrar cTclfcre nel fuo poema * egli men 
fonamo et meno perfetto e' ftato nella poefia. Conciona cofa che 
Affine di poter di qualunque cofa fcriuere, che ad animo gli ue 
tote MC$7iu* ty > <} ua ntunque poco acconcia et malageuole a caper nel uer 

fo j egli molto fpeflo hora le Latine uoci , hora le ftraniere , che 
«on tono ftate dalla Thofcana riceuute j hora le uecchie del tue 
to et tramfaate , hora le non ufatc et rozze , horale immonde ct 
brutte , hora e dunftime ufando * et ajlo’ncontro le pure et gcn 
t,I, alcuna uolta mutando et guaflando ; et talhora fenza alcuna 
luelta o regola da fe formandone et fingendone ha in maniera o* 

/ . ^ e^ L tC f| , C " C r 3 ^ Ua Comedia ginftamente raflomigliare ad 

M*. tV Cium / un « fpanofo campo di grano > che fia tutto d’auene et òi'oo. 

W ^ rbe ltcriIi « danno le mcfcoìato : o ad alcuna non po 
^ f U . Ultc Ì fuo tem P° * I^uale fi uede effere pofda la ftate fi di 

f°^ llc ct dl P am JP ani et di uiticci ripiena * che fe ne offendono le 
beUe uue* Io lenza dubbio alcuno , diffe lo Strozza ,mi perfua 
♦ arlo che coli fia , come uoi dite j polcia che io tutti e 
}n Vy»t+Jwfa ty i 116 Ul UC HS? ^ c *° d una Icntcnza* Et pure dianzi , quando 

M» Federigo 
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M. Federigo ci recò' le due comperarioni de gli fcabbiofi , oltre 
die elle parute m’crano alquanto edere dishonoratamente dee/ 
te fi ini pareua egli anchora , che ui fotte una uoce delle 110/ 
lire , dico di quefta cttta , la in quel uerfo , 

Da ragazzo allettato da Signor fo , 

Nel quale, So , pare detto in uece di fuo , forfè piu licentiofamen 
te , che a graue et moderato poeta non s’appartiene • Alle qua 

li parole esponendoli il Magnifico , Egli e ben uero , ditte, che rtfìrnrHv 

delle uoci di quefta citta fparle Dante et fonino' in piu luoghi 
della fua Comedia , che io non harci uoluto : fi come fono fan 
tin et Fantolin , che egli ditte piu uoltc y et Fra in uece di Frate, 
et Ca in uece di Cafa, et Polo , et fomiglianti* Ma quefta uo 
ce Signórfo} che uoi credete M*Hercole chefian due j ella al 
tro che una uoce non e ; et oltre a quefto e' Thofcana tutta , et 
non Vinitiana in parte alcuna: Quantunque ella bafliftima uoce 
iia , et per poco fidamente dal uolgo ufata , et perdo non mente 
noie d’hauer luogo ne gliheroici componimenti • Come una 
noce , ditte M • Hercole } o in qual modo i Dirolloui , nfpof tjbtrw/ék* 
il Magnifico > et feguito in quefta maniera ♦ Voi douete M . Her 
colelapere ulanza della Thofcana ettere con alquante coli fatte uo 
ci congiugnere quelli pofleftiui MIO,TVO,SVO,in modo} 

che fe ne fa uno intero, trahendonc tuttauia la lettera del mezzo, /^f /Zprà/fM* £14 c C** 
do e la . I .etta • V « in quefta guifa , Signórfo Signórto in luogo ) 0 y >i • 
di Signor luo et Signor tuo jet Fratclmo in luogo di Frate! mio } 
et Parremo et Màtrema in luogo di Patre mio et Marre mia } 
et Mogliema et Moglieta , et alcuna uolta Figliuólto } et coli 
cFalcune altre : alle quali uoci tutte non fi da Particolo , ma fi le 
ua : che non diciamo Dal Signorie) , o della Moglieta : ma Di 
Moglieta , et Da Signórfo : fi come ditte Dante in quel uerfo } 
et come fi legge nelle Nouelle del Bocc » nelle quali egli et Si / 
gnórto et Moglieta pofe piu d’una uolta, et Fratclmo anchora: 

Et dicoui piu che quelle uoci s’ufano ragionando tutto di non 
folo nella Thofcana } ma anchora in alcuna delle uidnanze fue } 
che da noi prefe l’hanno jet in Roma altrefi':et M • Federigo le 
dee hauer udite ad Vrbino in bocca di quelle genti molte uolte* 
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Cofi e' Giuliano , dille incontanente M ♦ Federigo «■ Ne pùfe 
quelle uoci folamente s’ tafano tra que moliti >.come dite > che 
uollrè fiano -, ma delfaltre medefimamentc : tra lequ?li una ue 
ne loro coli in ufanzaj.che io ho alle uoke creduto ,ch$ ella 
non fia uoltra : Et quella e Auacci o j che fi dice in uece di To 
fto : conciofia cofa r che in Firenze , fi come io odo , ella ho gei? 
mai niente piu s’ufa , o poco. * Adequali parole il Magnifico 
coli rifpofej Egli non e dubbio M« Federigo che. Auacfio 
,uocc noftra non fia tratta: da Auacciare , che e Affrettare , mol */tf. 
to. antica et dalle antiche Thofcanc prole ricordata molto, fpef 
fo : dalle quali pigliare l’hanno Dante et il Boccaccio potuta* 
che A uaccia re in luogo d’ Affrettare piu uolte differo.: Dalqual 
uerbo fi fe Auacao uoce molto piu del uerfo,che della prola; 
laquale ufo' il medefimo Bocc • nelle file ottaue rime , fe io non 
fono erra to , alquante uolte jet Dante medefimo per la fila Co 
media la femino' alquante altre . Ne I’una di quelle uoci,, rie 
l’altra fi uede che habbia uoluto tifare il Pctr ♦ Ma in luogo 
d’ Auacciare ,.chc ad huopo gli ueniua , dille Auanz are , fuggeij 
do la bafTezza ’del uocabolo , come io ftimo , et in quello mo 
do innalzandolo , , 

Si uedrem chiaro poi, come fouente . ilbi;p ■yr.n^in^ wj , r 
Per le cofe dubbiofe altri s’auanza* :: i.: - •. > 

o pure anchora, n / ♦fi 35*1 , 1.1 S'< !i 

Et ben che’l primo colpo afpro et mortale , dui \ì» 

Fofle da fe , per auanzar fua imprefa p nrn: . • ' 1 u 

Vna faetta di pietate ha prefa» M ./ 

Laqual uoce ufo la Thofcana affai fpeffo in quello fentimento 
di mandare innanzi et far maggiore , non guari dal fentimento 
d’ Auacciare {colandola : conciofia cofa che chiunque sauanzaj 
per quello s’auanza , che egli s’affretta et fi follecita , le^piu uol 
te « Ma tornando alla prima uocc Auaccio , ella poco s ufa hog 
gi nella patria mia , come uoi dite , diuenuta uilc j fi come fo / 
gliono il piu delle cofe, per la fua uecehiezza* Vfafi uiepiu ne 
fuoi dintorni , et ('penalmente in quel di Perugia i doue le leua 

no tuttauia la prima lettera , et dicono Vaccio » Hauca col» 
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//£. détto il Magnifico j et taceuafi : Riandò Io Strozza ; che actcn 
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lame n te afcoltato l’hauea , dille j Deh, fé il ciclo Giuliano, in 
riputatane ' et ftima la uoftra lingua auanzi >di giorno in gior 
iiO r et uoglio io incominciare a ragionar TholcanamcntC da 
quella Jùocej-chc buono-augurio nitida) et in (paranza- mi met 
te di nuouo acquilo t non face foiba còlìaofto nel raccontarci 
delle uoftre uoci : ma ditecene anchora et (ponetecene dell’ altre » 

Che io non ui potrei dire quanto diletto io piglio di quelli 
ragionamenti . Et che uolete uoi che io ui racconti piu 
oltra , rifpofe il Magnifico : Non hauete uoi hoggi da M* 

Carlo et da M » Federigo udite molte cofc i Si di uero , 
rifpofe lo Strozza , che io ne ho molte udite : lequali mi po 
tranno anchora di molta utilità eflere o nel giudicare glialtrui 
componimenti , fe io ne leggero jo nel mifurare i miei,fe io # t* yyvt W trfM+jfuM 
me ne trauagliero giamai • Ma quelle cole nondimeno lono 
auertimcnti generali j che uagliono piu a ben uolcrc ulàre et met 
tere in opera la uoftra lingua , a chi apprefa l’ha et intendcla j /t ^ 
che ad a pparar la : ilche a me conuien fare , fe debbo ualermc 
ne } che fono in effa nuouo , come uedete « Perlaqual cofa a 
me farebbe fopra modo caro 5 che uoi per le parti del uoftro 
Idioma dilcorrendo le particolari uoci di cialcuna , lequali fa 
luogo a douer faperc , penfafte di rarmmorarui , et di raccontar 

lenii • Io uolentieri ciò farei , in quanto fi potelTe per me . . „ 

fare, rifpofe il Magnifico :fe piu di fpatio a quell’opera mi fof fe/’*** ** A f*?** 4 

de dato, che non e', Che come potete uedere il di hoggimai r**' 
e fianco: et piu tofto gli’nteri giorni farebbono a tale ragio/ \(JU 
namento richiedi , che le bricui hore* Per quefto non dee * 

egli rimanere , diflc mio Fratello a quelle parole traponendofi. J , Y . /• jr. . 

che a M . Hercole non f, fodisfaccia . Et pofeia che egli fu da ?££*£** ‘ 

noi hieri allo fcriuere uolgarmente inuitato j conueneuole cofa c ’ , 

Giuliano , che noi niuna fatica . che a quefto fine p orti , rifug t # ftflw /btoott htftw'y*' 
giamo ♦ Vengali domani anchor qui * et tantoTopra ciò fi ragio ^ . . Sfótta frtit* flfr 

111 , quintpad effo gioueraet&rajn grado . Vengafi pure, c, 

dille il Magnifico , et ragionili j fe ad efto coli piace j tuttauol f L 

ta con quella conditione, che uoi M* Carlo et M* Federigo * 9 a* 


Dlgitlzed by Google 


\ 


c(yr tMn' kb» Aiuto Ttori 
-fri mr/hm 


!JX 

m’aiutate : che io non uogKo dire altramente « A quelle pa 
role rifpondendo i due che elfi erano contenti di coli fare j qua» 
tunque {apeflfero che allui di loro aiuto non facea meftiero j 
et M. Hercole aggiugnendo che eflo ne farebbe loro tenuto 
grandemente -, tutti e tre inficine , fi come il di diuanzi facto 
vt f/yydk /ni/pwf frwA* haueano T dipartendol i lafciarono mio Fratello* 

* > ;ogì u r/ioibnc anawib nm : non t ifiou eib/> 

mr ” W jh • • ot otl';!* ti c U iJp Pitti felibri :U flOtt OÌ -5ii ) 

Ytiq linóni iti ot ada ioti aialuu arb 3Ìf « bua/ncrioig&c 
'.Ivi Ir. ti ignoti ioti ‘jVjur.tl ;i óVl : OjRuigt.M li iicqìn ,.rnp 
f 5l?u tb ìC ? ilici» allòtti ji;fcu ogh&ft .t/l kL 32 oIt'; 3 
, ,f • *' oq ini ilctipal : iiitiij biotti otl in o: à/b p-xatiifé ol S®q$k 

timidi^ aiciirVig fino inilb t timi rnlorn ih nodtinr. o nr.r.u 
«*«. *s, pt K birri i rónuiim bn o-^oitiggai an oi il , hupiaifioq/roi 
^onol onimibaou ilo:» albup rM • .bruti*? o:iilg»;iJcrn in arri 
3 a/n in aititi aiilofi n'-dn niq onoilgcu arb tiLrmag ijqaru^ys 
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fa \ ‘ nbbfKnni 33 jjri'l chnqqc uh 1 1 tuguri irdiou r.i r.iaqo ;:i r-,i 
iifuali.u oddib inaici nahincn prn £ arbii : rJ..:. r ;qqn ìps ath 
r. nfò'i Ituptha ‘1 «33^31» smop v ououn nfb ni eòo! artici, 1 
.prfcofi bh ii.'rq al iaq iou à$»'$ oui ohorn r.iqdl addaicì arti 
"ri iìrupr! , : ."u/'r.n ih bou h;.!- 33 imq al otinanodlth 1 mentii 
TCJnoaan iti la , Jinfiiarrcmci iti afliìmq, ai 3 q£l -nuoti t ogonf 
5rn iaq iJbioj iì auicup .di t bn*i oh haiinalori ol • • wnaf 

ioì irri maqotiiaup t onncjl iti niq il: oaftirrgct/l li a)oq!u t Vti'l 
li^nrvgqìl iti lì aboau snrioq artióti adD < i noci adj { otrtiaì. 
^r^K 1 *. yjk Vii \oig£i alti l ògoadaiiì irnorg haiu ilg ofloi niq 33 : ojtii.il' a 

r. »fcC!*W ■■ rKwìU V M nori ofbirp iati! >. • Pioti iusnd al adì, b -.idj'n omamn-* 

, notifljtfioqfin v.- aibnp r cibìrn « 

<•: ^ Y*. v .* i ti ijì il^a aib iiiiioq 33 ♦ il noi*, slòjiàl ì . M r. aily 

wu .hs d rlòdblouanpnnQp r G3i3iiim 'laitinnS'lou aiauiul olle iipicl iprt 

/ k % f w • 

n’‘ew^ - vq ^n f ii’^Q u snrt ol 1 -j f T i ■ 1 r ?/b , onci fu j 

-?.on ■■ . -.Uu3n;j:3«i:.’p - ^ rr *« 
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DI MESSER PIETRO BEMBO A MONSI 
CNORE MESSER GIVLIO CARDINALE 
DE MEDICI DELLA VOLGAR LINCVA. 
TERZO LIBRO. 

■ »» -.4 * M * - 

viri ilg non v-ido j n,!;. i óio! i :.iq;! vr;c T o iuplàh) «ì 

fUh 1 Verta atta j laquale per le Tue molte et reuerende reli 
q quie infino a quello di a noi dalla ingiuria delle ni / 
' miche nationi et del tempo non leggier nimico laida 

te, piu che per li lètte colli,fopra ìquali anchor fio 
de , fé Roma ertère fubitamentc dimoftra a chi la mira *, uede 
tutto il giorno a fé uenire molti artefici di uicinc et di lonta 
ne parti 1 iquali le belle antiche figure di marmo et taihor di 
rame -, che o Iparfe per tutta lei qua et la giacciono , o fono pii 
blicamente et priuatamente guardate et tenute care , et gliarchi 
et le thenne et i theatri et glialtri diuerlì edificii , che in alcu/ 
na loro parte fono in pie , con illudip cercando , nel pi cciolo 
fjf . (patio delle loro carte o cere la forma di quelli rapportane) tee 
polcia quando a fare elfi alcuna nuoua opera intendono , mira 
no in quegli eflèmpi , et di rafifomigliarli col loro artifìcio prò 
cacciando , tanto piu le douere eflerc della loro fatica lodati lì 
c redo no j quanto effTpiu alle antiche cofe fanno per fomigliaa 
ZJLHUicinare le loro nuoue.* perciochc fanno et ueggono che 
quelle antiche piu alla perfettion delfalwe s’ accollano -Tche le 
fatte da indi innanzi. Quello hanno fatto piu che altri 
Monlìgnorc M • Giulio , i uortri Michele Agnolo Fiorenti 
no et Raphaello da Vrbino , l’uno dipintore et fcultore pari 
mente, L’altro et dipintore et architetto altre!? :et hannolo lì 
diligentemente fatto j che amendue fono hora coli ecceUcnti ec 
cofi chiari -, che piu agcuole e a dire quanto elfi a gliantichi 
buoni maeftrt fieno proflìman i jche quale di loro fia deli’al/ 
tro ma gg iore et miglior maeftro . Laquale ufanza et llu / 
dio fc in quelle arti molto minori pollo c , come fi uede , 
gioucuole ec profitteuolc grandemente : quanto fi dee dire che 
egli maggiormente porre fi debba nello fcriuere » che c opera 
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cóli Icggiacìri. et ,cofl gentile 7 che niuna arte può bell^ et 
chiara compiutamente efierc fenza' cfla • Conciolìa codi 
che et Mirone et Phidia et Apefle et Vìtruuio 6 pure u 
iioflrò Leon' Batrifla Alberti , c r tanti altri pellegrini artefici 
per adietro flati -bota dal mondò conofriuti non farebbono j 
le glialtrui o anchora i loro inchioflri celebrati non gli ha / 
ueffero di maniera ì cheilite jpiu fi leggélfero della loro creta 
o (carpello o pennello, o archipenzolo ie opere j che fi^ue/ 
delfero* Quantunque non pur gliartefici $ ma tutti glialtri huo </£ 
mini anchora di qualunque flato elfere Jungo tempo chiari e t 
ili u tiri non pofifono altramente* Anzi eglino tanto piu chi? 
ri fono et illuflri ciafcuno.j quanto piu . uno, che altro leggi? 

^ drijerittori ha de fatti et della uirtu Tua* Perche ragioneuoT 

mente Alefiandro il Magno quando alla fepoltura d’Achil/ 
Afa ci jflrnt/t ‘'t™ le peruenne fortunato il chiamo' coli, alto et famofo lodatori 

bauendo hauuto delle fue prodezze : quali dir uolelTe , che 
egli , fe bene molto maggiori cole facefle, , n on andrebbe coli 
l odato per la fucceffionc de glihuomin i , come già uedeua cT 
fere ito AchilìcTpèr lo Tion hauere~ègli Homero , che di fe 
fcriuefle , come era auenuto d’hauere allui « Ilchc fe cofi e' -, 
^che effere per certo fi uede -, facciamo anchor noi -, iquali a 
t Ùvtii drilt kftf* gli (ludi delle lettere donati ci fiamo , et.jn effi ci traflullia / 

(i sùtm$ té ri '/pi mo * quello fleffo , che far ueggiamo a gliartefici , che io dif 
City < fiuti'** ■ fi : et per le imagini et forme , che glianticfii huomini cihan 

110 de loro animi et del lor ualore Iq jciate -, ciò fono le ferie / 

Ci fri»»* ziti t*Y mrìn» t Urc u { c pj u che tutte faltre opere baflcuoli j diligentemente 

id itrurir /diri tp cercando , a faper noi bene et leggiadram^eTcEiucre apparia 

$ trinivi' tftf mo , non dico nella Latina lingua -, laquale c' in maniera dìli 

bri ripiena , che hoggimai ui foprabondano j ma nella noflr? 
cfyt w olgare : laquale oltra^he piu agevolezza allo fcriuerc ci prc 

/ fifo jcfiuén H cra > e tiandio ne ha piu bifogno* Conciofia cofa che quari 

A lf tr ' 1 tunque dal fuo cominciamento infino a quello giorno , come se' 

detto , non pochi fiano flati quelli , che u hanno fcritto : pochi 
nondimeno fi uede che fono di loro et in ucrfo et in profa i buo /g 
a f tir fi’ ri* tu fautori* £tio accio che.glialtri. piu uolentieri a quell’opera 
jT. , J fi mettano." 
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fi mettano , ùcggendo etti dà principio tutta k ftrada , per laq uà 
le a caulinare hanno , che per adie tro non se ueduta, dico , che 
eflèndofi il terzo giorno medefimamentea cafa di mio Fratello 
raunat i gli tre , de quali ne glialtri libri fi difie , per fornire il ra 
gionamento ad utilità di M . Hercole due di tra loro hauuto i 
et già d’intorno al fuoco a feder pollili * dille M ♦ Federigo al 
Magnifico ♦ Io ueggo Giuliano , che uoi piu aucnturato iete 
hoggn di quello che M . Carlo et io quelli due di Ilari non fia 
mo ♦ Perciochc il uento , che infino a llamanc coli forte ha fof 
fiato , hora fi tace , et niuno llrepito fa : quali egli a uoi piu che 
ta et piu ripofata udien za dar uoglia , che a noi non ha data » 

A cui il Magnifico coli rifpofe : Voi dite il uero M* Fede 
rigo , che hora neflun uento fiede : Diche io tette uenendo qui 
con M ♦ Hercole amendu e ne ragio nammo nella mia barchet / 
tacche piu agcuolmente hoggi,che InericFPaltrhicri non fece, 
ci portaua oltre per_quelle liquide uie ♦ Ma io ficuramentc di 
ciò mclliero hauea : a cui dire conuien di cole fi poco per fe pia 
centi j che fe romor niuno fi fentifie -, appena che io mi creda che 
uoi udir mi potette : non che uoi badalte ad apprender e ciò che 
io dicefli . Come che tutto quello , che io diro , a M ♦ Herco 
le fia detto * a cui fa luogo quelle cofe intendere : non a uoi , o 
a M . Carlo j c he ne (etem aeftri . Anzi uoglio io che la cori 
ditione hieri da me poftaui et da uoi accettata , uoi la mi ofler 
uiate 7 d’aiutarmi doue io manchalT i , affin e che per noi a M* 
Hercole non fi manchi x ilquale di do cofi difiderofamente ci ha 
richiefti et pregati » Ilche detto , et da gli due confentito piu 
perche il Magnifico di dire non fi rimandle ; fe elfi il ricufaife / 
ro -, die pe rche lo ftimalfero a niun bifogno j elfo cofi comincio 
a parlare x Quello che io a dirui ho prefo , e M ♦ Hercole , fs 
io dirittamente llimo , la particolare forma et (lato della Fiorai 
tina lingua , et di do che a uoi , che Italiano fiere T a parlar Tho 
fcanamentc fa mclliero : laqual fomma perdoche nelle altre liti/ 
gue in piu parti fi fiiol e diuidere j di loro in quella partitameli 
re et ancho non panicamente, fi come ad h uopo mi tiara, ni 
ragionerò » Et per incomindar dal Nome , dico che fi come nella 
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maggior parte delle altre lingue della Italia , còli e tjandio in 
quella della citta mia , i Nomi in alcuna delle uocali termina 
no et fimfeono Tempre : fi come naturalmente fann o anchora tue 
te le Thofcane uoci , da alcune pochilfime infuori ♦ Et quelli 
Nomi altro che di due generi non fono , del mafehio et della 
femina* Quello che da Latini Neutro e detto , ella partita/ 
mente non ha: fi come non hanno etiandio le altre Volgarijet 
come fi uede la lingua de gliHebrei non hauere -, et come fileg 
ge che non hauea quella de Cartaginefi ne gliantichi tempi al / 


trefi' ♦ Vfa tuttauia gli due nel 
ro fe ne fcrue in quella ucc e 
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piu fini fuole hauere • Pcrcioche egli et nella* O ♦ termina : che 
c nondimeno comunemente fine delle altre lingue Volgari : et 
nella . I . che proprio fine e della Thofcana in alquante di quel 
le uoci , che nomi propriamente fi chiamano , Neri , Gerì , Ri/ 
nieri , et limili • Percioche quelli delle famiglie j che coli finiico 
no , Elifei , C aualcan ti , Buondelmonti -, fono tolti dal numero 
del piu , et non da quello del meno • Termina etiandio nella 
E • nella quale tra glialtri generalmente hanno fine que nomi ; 
che o mafehi , o di femina , o pure neutri che elfi fiano j nel le 
condo loro cafo d’una fillaba crefcono nel Latino -, Amore , 
Honore , Vergine , Margine , et quello che io Genere nouella 
mente chiamo , et lomiglianti ♦ Ilqual fine quantunque ragione 
uolmente cofi termini perciò j che ufandofi Volgarmente una 
fola forma et qualità per tutti i cali , meglio fu il pigliar quel 
fine , che a piu cali ferue nel Latino , che quello che lerue a me 
«o : nientcdimanco hanno gli fcrittori alcuna uolta ufato etian^ 
dio il fine del primo cafo : fi come fi* Dante , che dille Gran 
do i et il Perrarcha , che dille Pondo et altre , et il Boccaccio , 
thè Spirante Turbo dille* Oltra che s’ e alcuna uolta detto 
Imago et Image da miglior poeti • Ma tornando alle uoci 
del malchio , egli termina nella • E . anchora molto Thofcana / 
mente in molti di que nomi -, liquali comunemente parlandoli 
nella O* finifeono j Penfierc , Sentiere , Dcltrierc , Caualierc ì 
Cinghiare , Scolare , et lomiglianti » \ Termina ultimatamene* 
K ‘ anchora 
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anchora nella A'* che tuttauia , fuori folamente alcuni pochif 
fimi, e fine di nomi piu tolto d’uffici, o d’arti, o di famiglie ,- 
o per altro accidente foprapolti ) che altro ♦ Quantunque a 
/^^querto nome d’ufficio, che fi dice Podcfta , diede il Boccaccia. 
L’articolo della femina * quando e' dille Giudice della podcfta 
di Forlimpopoli * fi come glihaueano altri Thofcani profatori 
dato auanti allui ; et pofegli oltre accio l’accento fopra la filla 
ba del mezzo , imitando in quefto non pur altri Scrittori , ma 
v Dante anchora j che fe nel fuo Inferno , 

Quando uerra lor nemica podcfta* 

Nella V » niuno Thofcano nome termina *, fuori che TV*ec 
GRV ♦ Iaqual uoce cofi fi dice nel numero del piu, come ili 
.quello del meno , la GRV, le GRV • La VIRTV, 
et le V I R T V , che fi dicono et delFaltrc -, non fono uod 
compiute* Ma t uttauolta in qualunque delle uocali cada il 
numero del meno nelle uoci del mafehio 5 quello del piu fem / 
pre in ♦ I ♦ cade • Detto che cofi hebbe il Magnifico per pie 
dolo lpatio fermatoli , et pofcia pallare ad altro uolendo , mia 
Fratello cofi prefe a dire « Egli non fi pare che cofi fia 
Giuliano , come uoi dite * che nella ♦ I ♦ tutti i nomi del ma / 
fchio fornifeano j iquali nel numero del piu fi mandan fuori , 
almeno ne poeti : conriofia cofa che fi legga . 

Togliendo glianima , che fono in terra : ~ , ' 

et anchora, * • 

Che u’eran di laeduo forme fi noue : 
doue fi uede , che Anima et Laeduo fono uoci del numero del 
piu : et nondimeno nella • I • non formfeono ♦ Et fimilmente in 
ogni poeta ue ne fono dell’altre,et in quelli medefimi altre!? ♦ 
Dunque affin e che M * Hercole a quelli uerfi , o ad altri a 
quelli limili auenendo fi non illea fofpefo j toglietegli quefto 
picciol dubbio , et fa tegliel e chiaro ♦> Perche il Magnifico a 
quelle parole rispondendo cofi difle* Quelle uod M*Her 
cole , che hora u Bembo da Dance et dai Pctrarcha riarreca ^ 
uoci intere non fono : anzi fon fatte tali dalla licenza de poe / 
Laquale da. quella parte nondimeno e leggiera j Che il 
.d :j H ii 
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ffmtfl tkffMmt fmtttfMltoT uia di loro le due ùltime" lettere niuna' difparutczza fi ùtA 
* de che genera : et perauentura direbb e alcuno , che ui fi giu /, 

C h** *ì£*jn*lWCirj(C f^'^gne et accre fce uaghezza coli facendo. Et io ui ragionaua deL 
6*i> ntcnb • • le intere j che in quelle due Animali et Lacciuoli fono : delle 

quali le due ultime letcere fono fi debol i j che poco perdono 
(e pure non acquiflano , le dette uoci da quello canto . Et fix 
no tuttauia di quelli j che nella fcrittura niente uogliono che 
fi lieui di loro : anzi fi lafcino i nter e : quantunque pofcia leg / 
gendo il uerfo coli le mandan fuor i j come uoi fatto hauete . 
Ilche fi fa medefimamente in quelle uoci -, che con tre uocali fi 
nifeono : lequàli tutte i nteramente fi fcriuono -, et nondimeno al 
le uolte fi leggono et proferifeono non intere j o del mafehio 
che elle fiano , o della femina -, 

Non era uinto anchora monte Malo 
Dal noflro uccellatolo -, che come' uinto 
Nel montar fu , coli fara nel calo . 

et anchora, . •> . . 4 i v;r 

L afciala tal, che di qui a milPanni ■ 

Ne lo flato primaio non fi rinfelua . , • 

Ne folo Dante -, ma glialtri Thofcani poeti anchora quella li 
cenza fi prefero in altre coli fatte uoci • Niuna licentia , 
dille allhora aedo framettendo fi M • Federigo , che nuoua fof 
fc , fi prefero i uollri poeti Giuliano nel cofi fare , come ha / 'jut. 
uete detto • Percioche uie di lor prima i Prouenzah cofi fa 
ceuano : che Gioia , Noia elfi fenza la uocale ultima fcriuea / 
nò j et d’una fillaba edere la ne faceuano • Et do ufauano in 
quelle uod 5 che da noi con le tre uocali nella detta guifa fa 
drfM JnwUnìivi uellando fi mandan fuori» Ilche da eflì togliendo,!! come da 
[ firn ntà *» loro maeflri , diffe Lupo de gliVbcrti in un uerfo rotto delle 
* fue canzoni cofi, • * 

Ch’ai tra gioia non m’c cara: 
et il Re Enzo in un’altro, 

• Per meo feruir non ueggio 

• Che gioia mi fc n’accrefca. 

tt il Boccacdo in uno intero delle fue ballate medefimamen/ 

A te cofi, 
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Ondel uiucr mV noia -, nc fo morire ♦ 

Et dell’altre uoci anchora diflero i noftri poeti di quella ma/ 
niera , j 

Ecco Cin da Pilloia, Guitton d* Arezzo, 
et limili » Et quello detto lì tacque » Diche il Magnili / 
co dopo altre parole (opra do dallui et da mio Fratello det/ 
te, che il dire di M* Federigo rafermauano , nel fuo ragionar 
fi rimile coli dicendo : Nelle uod di femina il numero 

del meno nella * A . o nella • E ♦ quello dei piu nella ♦ E ♦ o 
nella I ♦ fuole fornire con una cotal regola j che porta , che 
tutte le uoci Irnienti in ♦ A • nel numero del meno in E • fi 
nifeano in quello del piu : et le finienti in E ♦ in quello del 
meno in I ♦ poi finiscano nell’altro : Leuandone tuttauolta 
la MANO et le MANI : che fine del mafehio ha nel 
fun numero et nelfaltro : et alquante uod , che fotto regola 
non iftanno > tolte coli da altre lingue , DIDO , SAF/ 
E O , et limili ♦ Et fe in quella uoce Fronda il numero del 
piu hora la E ♦ et quando la I « hauer lì uede per fine j e' 
perciò , che ella in quello del meno i due fini dettiui della 
A » et della E • ha medelìmamente ♦ Perdoche Fronde non 
meno che Fronda lì legge nef primicr numero* Et a tal con 
ditione fono alcune altre uod , Ala , Arma , Loda , Froda , 
Perdoche et Ale et Arme et Lode et Frode lì fono etian / 
djo nei numero del meno dette * in maniera che dire lì può 
terminatamente coli *, che tutte quelle uoci di femina che in 
alcuno de due numeri 4uc di quelli fini hauer li ueggono ? 
di neceflìta i due altri hanno etiandio nclTaltro : come die 
non ciafcuno di quelli fini lìa in ufo ugualmente o nella prò 
fa o nel uerfo : leuandone tuttauia quelle uod *, che per ac/ 
corciamcnto dclTultima lillaba , che » gitta , coli nel numero 
del piu , come in quello del meno lì dicono ndlc prole * la 
CITTA, le CITTA : di cui fono i diritti la GIT/ 
TATE , le CITT ATI j che dire fi fogliono alle uol 
te nei uerio » Nel qual uerfo anchora mutano i poeti le pili 
òhi H Hi 
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^ fàmuli* C {tenti Gol® 6 k T. confonante loro ultima hella D. CITTADE 
< ditti CC C ITT ADI dicendo. Ilche tutto adiuiene medefimamen 

te in moltiflime altre uoci di quella maniera » et in alquante an 
n»,,** Uhi / HAdu p A a uri chora che di quella maniera non fono , et fono coli del ma/ 
Wm ' ' J fchio .come della femina, MATRE PA.TRE che MA. 

DRE ét PADRE fi dillero > et altre • Le uoci poi , che 
fono del Neutro nel Latino , et io dilfi nel Volgare non h auer 
p roprio luog o , r articolo et il fine di quelle del malchio ferua / 
no nel numero del meno . In quello del piu ufano con l’artico /-££. 
lo della femina un proprio et particolare loro fine -, che e in A. 
fempre , et altramente non giamai • Con laqual regola fi uede 
che parlo il Bocc . quando c dille , J^fefTo il capo per la boc/ 
ca del doglio, che molto grande non era, et oltre a quello lu 
l'un e cefo A» no delle braccia con tutta la fpalla : et non dille l’una delle brac 
eia , o altramente . Ne dico io ciò -, perche tutti quelli nomi , 
che fono nel Latino neutri , tifino di tempre coli fare nei Tho 
fcano : che no’l fanno : conciofia cofa che moltiffimi di loro la 
ìm (fanti* jltmj Jittm cne a/ terminatione et l’articolo delle, uoci del mafehio ritengono in^ 
tri turni due i numeri amenduc i numeri ; fi come fono il Regno , il Segno , il Tor / 1 
'AYrifdtipMflJcbte fi etynt mento , il Sofpiro , il Bene , il Male , il Lume , il Fiume : et i Re \ 

> * Segni ) » Tormenti , i Sofpiri , i Beni , i Mali , i Lumi , i 
f SàMàh* ' il lt rf iirn<l< il Fiumi . Ma dicolo perciocché qualunque uoce fi dice neutral ! 

A mente nel numero del piu nella nollra lingua -, ella quel tanto 

wnrt ti i Au”* a coerenza dell’altrc ufa et ferua continuo, che io dilli, le Fi 
yj l tif/i'U la f ] c Ciglia , le Ginocchia , le Membra , le Fata , le Peccata , et 

r CU le IÌMcìha //yK/w/w quella che una uolta ufo' il Petrarcha neutralmente nel Sonec 
< v to,chc hieri M. Federigo ci recito', 

Di uaga fera l e, uertig ia fparfe. 

Ilche' auiene anchoradT molte di quelle uoci c che mafehia/ 
mente fi dicono nel Latino c le Dita , le Letta , le Rifa , et fimi 
li; come che elle u ie piu tolto della profa liano che del ucr/ 
fo . Di quelle et di quelle uoci fe molte etiandio mafehiamen 
te fi dicono i Letti, i Diti , i Vertigini Peccati *e do piu ro/ 
fto da altre lingue tolto, che egli natia forma fia di quella del 
la mia citta : ilche da quello ueder fi può -, che egli e' piu torto 
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tifo del uerfo , che della prolà $ et de gliultimi poeti , che de 
primieri : et ultimo chiamo il Petrarcha j dopo’l quale non fi 
uede gran fatto che fia ueruno buon poeta fiato infino a no 
Uri tempi* Quantunque gliantichi Thofcani un’altro fine an 
chora nel numero del piu in fegno del loro neutro affai fo/ 
ucntc ufarono nelle profe , et alcuna uolta nel uerfo t fi come 
fono Arcora , Ortora , Luogora , Borgora , Gradora , Pratora , 
et altri • Ne (blamente i piu antichi , o pure Dante , che dif/ 
fe Corpora et Ramora ) dalla qual uoce s’e detto Ramoruto t 
ma il Boccaccio anchora j che nelle fue Nouelle et Latora et 
Biadora , et Tempora dille ♦ Et qucfto , che fin qui s’e der 
to , può , come io ftimo , effere a baftanza detto di que No / 
mi * iquali co’l uerbo porti in pie foli ftar pofiono j et regoti 
fi da fe fenza altro » Di quelli appreffo , che con quefii fi 
pongono , ne fiato hanno altramente , dire fi può , che le uo / 
ci del mafehio due fini folamente hanno la O * et la E * nel 
numero del meno, ALTO PVRO , DOLCE LIE 
VE » et la I ♦ in quello del piu , ALTI LIEVI : et 
quelle della femina due altri , la A ♦ et la medefima E « che 
ad amendue quefii generi e comune ALTA P V R A , 
DOLCE LIEVE nel numero del meno: et la E ♦ et la 
I ♦ in quello del piu , PVRE LIEVI : Leuandone la 
uoce PARI , che coli in ciafcun genere et in ciafcnn calo 
et in ciafcun numero fi ditte: come che PARE fi fia alcu/ 
na uolta detto da poeti , nel numero del meno ♦ et quelle an / 
chora, con lequali fi numera, i DVE , che DVO fi dille 
piu (petto et piu leggiadramente nel uerfo j et le DVE et 
jl^.STRE et SEI et DIECI, che DIE CE piu anticamen 
te fi ditte, et TRENTA et CENTO et glialtri t iquali 
non fi torcono :come che Dante torcetti: la uoce TRE , et 
TREI ne facette nel fuo Inferno* Et e' alcuna uolta, che 
nelle uoci del mafehio fi lafcia la»0* nel numero del meno in 

? ue nomi , che la . R* u’hanno per loro ultima confonante, 
IER PRIMIER MIGLIOR PICCIORjet 
•DVR,che una uolta ditte il Petr* et la.Lnelimmero ddpiu, 
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Signor mirate cottieT tempo uolà; 

* .et anchora, r ... 

. I di miei piu leggier , che nefliin ceruo « 

' . . ^ et fomiglianti : o in quelli , che per confonante loro ulti / 

'fin* filai ehfy to’* »? ma u ’h anno la ♦ N ♦ V AN » STRAN. PIEN •’ 

IC M fidufff* %• BVON ♦ iquali etiandio nel numero del piu fi fon detei » 

' E' il ucro che JFIER in uece di Fiero, et LEGGIER in 

ucce de Leggieri , et S I G N O R in uece di Signori , o pure an 
, chora PEREGRIN in uece di Peregrini, che dille Dante, 
Ma noi fem peregrin , come uoi fece j 
* non fi direbbono le non nel uerfo • Non fi fa coli nelle uoa 

^ . della femina ? che la A * ui fi lafci medefimamente : percioche 

ella non ui fi lafcia giamai » Lafciauifi alle uolte la E • in 
quelle che u hanno la ♦ L ♦ et dicefi DÌLB IL uifta , SOT 
T I L fiamma nel numero del meno : et alcuna uolta fi lafcia 
la I • in quello del piu nelle uori del malchio ; fi come la/ 
fcio il Boccaccio nelle fue ballate, 

Con le tue armi et co crudel roncigli • 

Ne pure la medefima O ♦ ma anchora tutta intera la fillaba fi 
lafcia in quella uoce SA.NTO mafehilemente detta * et in 
quefl? altre PRODE , GRANDE; et piu anchora , 
che la intera fillaba , in quella BELLI ui fi lafcia » Come 
che la uoce GRANDE troncamente detta non piu al ma 
ichio fi da , che alla femina • Nulla allo’ncontro fi lafcia di 
quelle uoci * che con piu confonanti empiono la loro ultima 
fillaba, DESTRO, SILVESTRO, FERRI/ 
GNO , SANG VIGNO ,et fomiglianti ♦ Mutali alcuna 
uolta della uoce GRAVE la uocal primiera , et faflenc 
GREVE nel uerfo • Dannofi oltre accio, per chi uuole,m 
compagne di tutte quelle et limili uoci quelle anchora j che da 
uerbi:fi formano ; fi come fi forma IMPIEGATO, DIS 
ifiip'tj** '^"'"'“'AGIATO , INGOMBRATO : alq uante delle qua/ 

li ufarono i poeti d’accordar e un altro fine dando loro « Per 
cioche in ucce di quella INGOMBRATO , che io dif 
; fi jet SGOMBRATO, che fi dice* elfi alle uolte diflerp 

ingombro , 
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INGOMBRO; SGOMBRO t é in ucce di MA//A* *«£ /i' 
CERATO MACERO, cedi DVBBIOSO > 

DVBBIO, et di CERCATO CERCO, cedi 0 ,, ' 7V/ 

SEPARATO SEVRO: cedi INCHINATO 
INCHINO, et perauentura delfaltre : et i profatori altre il**** t tf . 

fi'tche anchora efli CERCO et DESTO et VSO et iVjk kp"* Ir* 


VENDICO et DIMENTICO ec DILIBEv //^ / \ 

RO , in ucce di Cercato et Deftato et Viato et Vendicato itte/lìnfl* 

' * .*«$ \ 1 * 


in 


mi A’> 


ét Dimenticato et Diliberato diflero • Ilche fecero gliantichi - 

Thofcani alle uolte anchora nelle uoci,che da fe lì reggono, ** 
SANTA'etlNFERTA* in uece di Sanità' et Infermità' u 1 ** ,**f*lK. 
dicendo* LASSO et FRANCO et STANCO et per 
auentura dell’altrc in uece delle compiute fono coli in ufanza » 
che piu tolto propriamente dette paiono, che altramente* Vfaro 
no nondimeno i detti antichi alcune di quelle uoci pure in luogo 
di uoci , che da fe fi reggono : fi come CARO in ucce di 







H 


>» 


(jjtf yn uch 

Cariltia : che diflero Nel detto anno in Firenze hebbe grandif Jt . . J • 

fimo caro* Et fomigliantemente diflero SCARSO di uit/ 

touaglia in uece di SCARSITÀ: et Facciendo MOLE 

STO alla cittta , quando crefciea : et Che infino a que tempi ^ ^ Stnyi 

ftauano in molte dilitie et morbidezze et TRANQ^VIL/ 1 . 

LO : in uece di dire Moleftia et Tranquillità : et quello , che bdiht C ***** 

pare piu nuouo , Per lunga DVRA, in uece di Per lun/ Imj/ldtftM fcywny‘ ilU + 

ga durata , alcuna uolta fi difle* Vfarono etiandio alquante di 

quelle uoci in luogo di quelle particelle , che a nomi fi dan / 

too j et per cali , o per numeri , o per generi non fi torcono * s 

Si come fi uede non folo ne poeti -, che diflero , 

Qui uidio gente piu ch’altroue troppa : . * * 

in uece di dire, troppo piu che altroue* et anchora plM hi UCK 6 & 


Quella che giua intorno , era piu molta 




{Tfff* fitif fUi intfa » 


'in uece di dire molto piu i ma ne profatori anchora } Giouan fi fifa wnfo fm 
«V illani , Per laqual cofa i Lucchefi furono molti rillretti et af 
flitti : et il Boccaccio , Ma ueggendofi molti meno , che gli 

aflalitori , cominciarono a fuggire* Ilche hora popolarefca/ IMtf Ctoni n/y Tfltfìfi. 

'mente ragionando fi fa tutto giorno* Nc manco anchora., ài#* filtri* 
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thè etti non ponelTero alle uolte di pilette uod co'l fine cfdt 
A tt*# d>'/tym)n. tnatthio , dandole nondimeno a regge re a uoci di femina : li 
, « • come pofe il Boccaccio , che dille , Et fubitamente fu ogni co. 

Ì4; tf i' pù** fa di romore et di pianto ripieno, Et altroue, E (Tendo fred/ 

Iji iiip ' di grandmimi , et ogni cofa pieno di ncue et di ghiacci o » Dot 

, v *** V* uc £ ucc j c c j lc q Uc i] a uoce OGNI COSA tt piglia in uc 

f C*(/t ft ucci ce TVTTO* et perciò coli fi dille OGNI COSA 
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PIENO j come fe detto fi folTe TVTTO PIENO* 
Hauea quelle cofe ragionato il Magnifico et taceuafi forfè per* . 
fando a quello , che dire appretto douea ♦ A cui M • Fede 
rigo , ue ggcndolo ftar cheto , ditte , Io non fo già , fe uoi Giu* 
iiano parte de nomi eflere ui credete quella ? che chiamafte hie 
r f r- r • ri Articoli del Signórfo ragionandoci , di cui fi ditte -, I L t 
* ' *•' ** ' U h fi fi**/* LA’ ♦ LI * LE* et glialtri • Conciofia colà che elfi fenza i 
** ' nomi haucre luogo non poflono in modo alcuno; ne i nomi 
W ì tm ' ftvyà tipi/ P cr 1* maggior parte in pie fi re ggono fenza etti* Ma come 
cit f fa *\ c he ciò fia jche poco nondimeno importa.*, uoi non potete de 

•v ìn, v Nomi haucre a baldanza detto jfe de gli Articoli etiandió non 
ci ragionate quello , che dire fe ne può ; et bene e che M ♦ 
Hercole intenda ; ^Ne_ fidamente de gli Articoli y ma anchora 
•di quelli , che fegni fono d’alcuni catti et alle uoltc fenza gli 
Articoli fi pongono , et talhora infieme con etti , Di Pietro , 
A Pietro , Da Pietro : Del Fiume , Al Fiume , Dal Fiu / 
me : de quali alcuni fenza dubbio proponimenti moftra che 
(ìano piu tolto , che fegni di cafo ♦ Ilche c omunque fi pren/ 
da i che medefimamente di molta importanza non può ettfe / 
re y gli ufi nondimeno, di loro et le differenze non fono pera 
uentura da ettere adietro lattiate di quelli ragionamenti • Dun 
que non fi lattino , dilte il Magnifico j fe pare M » Federigo co 
fi a uoi y ilche pare etiandió a me : et un poco fermatoli feguito’r 
[t (Ccf nwlcfo'9 E' 1 articolo del matthio nel numero del meno ; quando la uo/ 

ce , a cui etto fi da , incomincia da lettera che confonante fi a , 
quello che uoi dicelle , I L : et quando da uocale , L O * ilqua 
le nondimeno fi uede alcuna uolta ufato etiandió dinanzi alle 
sconfonantl, et piu .fpetto da piu antichi , che da meno ♦ Suole 

tuttafiata 




• <è. 4. 


Vitti*' 

V Vd mfr» 


i 


Digitized by Goc 


XLVIII 


v. » 


tuttaJiata quedo articolò dinanzi -alleuocali lalcfaré Tempre i 
dietro la uocal Tua , L’ardore., L’errore : fi come quello altre 
fi' la Tua dopo le uocali , Da’Lcielo , Co’I mondo , Su’lpen/ 
fare , Inuerfo’l monte • Via ctiandio l’articolo della femina * 
che e' quell'uno , che uoi dicede LA j nel numero del me / 
tio medelìmamente laftiare adietro la uocal Tua j quando la fe 
guente uoce incomincia da uocale j L’onda , L’herba , et fimi, 
li . Et auiene alle uolte che eflendo quelli due articoli dei ma 
fchio et della femina dinanzi a uocal polli , eflì hora ne man; 
dan fuori la detta uocale , Lo* nganno , Lo* nuito , La ngiu / 
ria , La’nuidia : hora oltre accio ne mandan fuori anchor la 
loro , et in uece delle due { facciate ne pigliano una di fuo / 
ri : laqual nondimeno e' femprc la E ♦ L’enuio , L’enuoglia j 
in ucce, di dire La inuoglia , Lo inuio • Nel numero del piu 
;3f. c l’articolo del mafehio I • dinanzi a confonante , I buoni , 
I rei : et alcuna uolta L I ♦ u&to folamente da poeti , et da 
miglior poeti piu r ade uólte » Dinanzi a uocale e il det / ( 
to articolo GLI • Glihuomini , Glianimali . E' il uero , 
che quando la uoce incomincia dalla • S ♦ dinanzi ad alcuni^ 
altra confonante polla, o pure dinanzi la V • che in uece di 
conlonante ui dia j coli ne piu ne meno fi Icriue , come fc 
ella da uocale ìncominciafle , Gli sbanditi , Gli fciocchi , Gli 
fchcrani , Gli fgannati , Gli fuenturati t Nelle quali uoci me 
defimamente al numero del meno LO , et non IL, c ri/ 
chiedo , cofi nel uerfo , come nelle prole : che non fi di / 
ra II fpirito , Il dormento : ma Lo fpirito , Lo dormento , et 
cofi glialtri 4 Quefto dello nell’un numero et nell’altro c' da 
to riceuuto ad ulàrfi dopo la particella PER* Per lo pet/ 
to ,Pcr li fianchi* Viali l’uno anchora dopo la uoce MelTe 
re : che fi dice Mcflcr lo frate : MclTer lo giudice » Et e da 
fapere che quedo medefimo LO dinanzi ad altre conlonan 
ti, che alla * S ♦ accompagnata , come fi dille , il Petrarcha noti 
diede mai , fenon a uoci d* una fillaba _• Di quello poi del / 
ia femina , che e' quedo LE* niente altro li muta ; fenon 
che dinanzi alle uoci , f che da uocale hanno principio , noti 
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M* tifaci A Jt»frr6i t* ili v JX 

lù a)iC>vp wtnv fr /* f cm pre fi lafcia di lei adietro. la uocal fila j come io «Mi die 

nel numero dei meno fi faceua. Ma tale uolta fi lafcia \ ec 
dio e nel uerfo bene fpeffo : et tale altra non fi lafcia ) iD 
che fi fa per lo piu nelle profe » E' tuttauia da faperc che nelle 
medefime prole la confonante di quelli due articoli s’ e' raddop 
piata da glianrichi quafi fempre,et hora fi r addoppia da mo/ 
derni nell’un numero et nelPaltro j quando elfi hanno dinanzia 
ift faPWM / Jzcrrrui p c j| fcgno del fecondo cafo ) Dell’huomo , Della donna, Del 
r li huomini , Delle donne : Quantunque l’ufanza habbia pofeia 

‘ nttfvnw ftfa ^^“"'uoluto che Degli huomini fi dica piu tollo , che delli huomi/ 

ni : o quando elfi u hanno le particelle A • et D A : o anchora 
la NE , quando ella llanza et luogo dimollra : o pure alcuna 
‘ . ùolta etiandio la particella CON x di cui nondimeno la con 
fonante ultima nella L. che fi piglia , fi muta* Tutto che la 
, . v particella A , che AD etiandio fi dice, e cagione che ancho 

ra ad altre uoci , et non pur a gliarticoli , la confonante molte 
uolte fi r addoppia , a cui ella Ila dinanzi : fi come c'LVl j che 
Ut' nttiU St far /Ct* atti* ALLV1 fi dieejet CIO, ACCIO) et SE, ASSE» 
4 fa* / A {brlHrt tl* fi legge piu nelle antiche, che nelle nuoue fcrirturc) et del 

€ ” • f/ìlt Poltre j ec AFFRETTARE, et ALLETTARE , et 

limili ♦ Ma quelle j che ne uerbi fi raddoppiano , o nelle uoci 
nate da loro ) anchora ne uerfi hanno luogo* Vfafi ciò fare 
etiandio con la particella RAtche RACCOGLIERE, 
RADDOPPIARE , RAFFORZARE , RAP/ 
PEL LARE, et de glialtri fi leggono*iEt quello non per 
altro fi fa , le non perche alla Particella AD quando ella a 
uerbi fi da, ACCOGLIERE ADDOPPIARE 
AFFORZARE APPELLARE, fi giugne la.R*ec 
fanfene le dette uoci » Onde ne uienc che quando fi dice R I 
COGLIERE Ia*C » non fi raddoppia ♦ Conciofia cola 
che alla uoce COGLIERE la particella ♦ R I * fi da j che 
dalla .RE. Latina fi toglie ; et non alla uoce A C C O / 
GLIE RE* Iaqual . R . tuttauia fi prende da quella mede/ 
lima RI. et tanto e a dire RACCOGLIERE, quan./ 
to farebbe RIACCOGLIERE, et coli laltre. Altri 

articoli , 
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articoli , che del malchfo et della femina la Volgar lingua non 
fi uede hauere» Di quelli articoli quello del malchio nel nn 
mero del piu et nel uerfo aliai lì lafcia Irniente nella penna : ma 
nelle profe continuo : et gittalì , o pure fott’ entra nella uocale, che 
dinanzi gli Ila : quando quelli , che uoi M . Federigo dicefte cf 
(ère o proponimenti , o legni di cali , lì danno alle uoci * et le 
uoci incominciano da confonanti : Apie de colli x ciò e De i 
colli : De buoni , A buoni , Da buoni , ec anchora Ne miei 
danni , Co miei figliuoli : in uece di dire De i buoni , A i buo 
ni , Da i buoni -, Ne i miei danni , Con i miei figliuoli : gittan 
doli tuttauia in quella uoce non folamente la uocale de Fartico 

10 jma anchora la fua confonante fcnza in altra cangiarla ». II 

che medclìmamente in quell’ altra particella fi fa , di cui lì dille t 
Che lì fuole alle uolte molto Thofcanamente dire coli. Pel 
mio potere: Pe fatti loro: ciò e' Per Io mio potere, et Per li 
fatti loro» Et quello ui può eflère aballanza detto M» Her/ 
cole de gliarticoli : Et de fegni de cali ui potrà quell’ altro : 
che al fegno del fecondo cafo * quando alla uoce non fi da Par 
ticolo 7 qualunque ella fi fia , diciate D I ♦ et coli ufiate conti / 
nuo : Io ho difio di bene : Tu ti puoi credere uno di noi : Le 
donne fono ufe di piagnere» Quando è fi da l’articolo, o coti 
«iene che fi dia 7 diciate lémpre DE, et altramente non mai* 
Del publico : Della citta: De glihabitanti : Delle cartella: Del 
liniere : Del morire :et anchora De maluagi , De rei : fiche fi 
fa per abbreuiamento di quelle uoci De i maluagi De i rei* 
Ieuandone l’una uocale , che ui Ha otiolàmente » Oltra che al / 
xuna uolta etiandio il fegno medefimo fi leua uia di quello fe 
condo cafo : fi come leuo' il Boccaccio t ilquale nelle lue profe 
dilfe , AI colei grido 7 Per Io colui configlio* Perlo coftoro 
amore * et altre : et Dante che nelle fue Canzoni fc* : bA . . : 
Che’l tuo ualor per la cortei batate b • >1 1: i vi 33 : ora. 

JMi fa fentir nel cor troppa grauezzà*^ ‘ t òir ' ;<>cl li sTìib' 
et il Petrarcha , che dille medefimamente nelle fue , ?-'t 

11 manco piede : su airi no ?nifllb rJìrwjpi* 

iCiouinetto pos’io nel coftui regno» "li 33 * 
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Uché fafa di fare coti quella uoce ALTR VI affai foucn 
te x Nell’altrui forza j Nelle altrui contrade : ma molto piu 
con quell 7 altre due CVI et LORO* che con alcuna 
altra t II cui ualore 7 I cui amori j Onde forti , et cui fi / 
gliuolo s Del patre loro j Alle lor donne -, Co loro ami 
ri » Quantunque non folamente in quelle uoci , che in Iuo 
go di nomi fi pongono , Colui , Collui , Loro , Coloro , 
Cui , Altrui , ec fomiglianti , e' ita innanzi , quella ufanza di 
leuar loro il fegno del fecondo caìo ~5 %a etiandio ne nomi 
medefimi alcuna fiata x fi come fi pare in quelle parole del 
Boccaccio j A cafa le buone femine : In cala quelli ufuraii : 
in luogo di dire , A cafa delle buone femine , et Di quelli ufu 
raii : ec Non che la Dio merce anchora non mi bilogna coli 
fare t ec alcroue Poco prezzo mi parrebbe la mia uica a douer 
dare per la mera diletto di quello , che con Guifcardo hebbe 
Gilmonda t in uece di dire , La merce di Dio , ec la meca di 
diletto : et come hora ne noftri ragionamenti tutto di fi uede 
/ jl ' . che diciamo . Ne pure il fegno folo del fecondo cafo fi toglie 

pHtcì! w uì,-u J*’ -fouente a quella uoce LORO j come io dirti * ma quello . 
d*‘>f A fayrf/r 4' del terzo anchora ) Diede lor credere * Fece lor bene : ec a quel 

* l'altra A L T R V I « Io ftimo che egli fia gran fenno a pi / 

bU<U fa UtJHT gliarfi del bene qua ndo Dom encdio ne manda altrqi : della/ 
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'quariicèhtia'e'c ufo tutte le rime fi ueggono ec tutte le prole ri 
• * piene. Potrei oltre a quello d’unaltro ufo anchora della mia 
J* ** I** 11 lingua diucornó al medehmo articolo , quando egli al fecondo 

ittm9 g jh dii ieri’ calo fi da , non piu del mafehio che della fanina ragionami* 

.- ( rr< fr t*f dquàle c , che alle.uolte fi pon detto artìcolo con alquante uo 

’ _ a, . ij> k « .d j ^con alquante altre non fi pone x II mortaio della pietra* 

, * La corona dello alloro *, Le colonne del porfido x et d’altra par 

1 ^ /’W* te : Ad hpra di ma ngiare : et Effendo arche grandi di mar/ 

O- fl* , mo : et Erti eran tutti d Lfrond a di, quercia inghirlandati : che 

ix m JIMVU* ^L^diffe il Boccaccio , et dirui fopra efio perche e' , che egli alfa 

ne uoci fi <^ia) elaffaltre non fi dia , et come faper li polla 
^ , \ quella diftintion fare ne noftri ragionamenti « Ma ella e' affai 

pfa&su à m& Ci ~ ag^oleajcorgcrc j et (perauenturà non r fa meftiero di pork 

X in quiftione. 

0 A." La hi 
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in quiflfone • Anzi fi fa , dille incontanènte miò Fratei / 
Io t et puouifi errar di leggiere » Et dicoui piu 5 che radiffi/ 
mi fono quelli , che non ui pecchino a quelli tempi ♦ Per / 
cioche affai pare a molti uerifimile , che coli fi poffa dire II 
mortaio di pietra , come della pietra j et Ad hora del man 
giare , come di mangiarevtfcofi glialtri ♦ Perciò accio che M » 
Hercole non ui pólla error prendere , fponetegliele in ogni 
modo ♦ Alquale il Magnifico rifpofe fenza dimora , che uo 
lentia! : et dille t La ragione della differenza M ♦ Herco 
le brieuemente e quella : Che quando alla uoce , che dinan 
/3S, zi a quelle uoci del fecondo cafo fi Ha , o dee Ilare , dèlie 
quali elfa e uoce , fi danno gliarticoli j diate etiandio gliarti 
coli ad effe uod « Quando poi allei gliarticoli non fi dan / 

r 1 1 0 t n r 

no j et uoi a quelle uod non gli diate altreli ♦ li come in 
quelli elfempi fi diedero et non fi diedero , che fi fon detti j 
et parimente in quelFaltri 5 Nel uellimento del cuoio 1 Nel/ 
la cafa della paglia : et con la faenza del maellro Gherardo 
Nerbonefe > che dille il Boccacdo : et A la miferia del mae 
Uro Adamo j che dille Dante t et Guido giudice anchor dille 
piu uolte, Il uello dellorojma II uello (foro non mai* Et 
coli anchora , Bionde come fila d’oro * et In cafo di morte t 
et Me huom d’arme 1 et Che ella n’e' diuenuta femina di 
mondo t et molte altre uoci di quella maniera « Et perciò A 
Thora del mangiare 5 et Ad hora di mangiare » Le imagini 
della cera * et Vna imagine di cera nel medefimo Boccacdo fi 
leggono t et infinite altre colè coli fi dilfero da i buoni et re 
rolati Scrittori di que fccoli i che rade uolte ufeirono di quó 
le leggi • Quantunque nonfolamentc nelle uoci del fecon / 
do cafo j ma etiandio in altre uod et altramente dette ciò fi 
fece affai fouente : che fi diffe , Come la neue^ al fole : et Co 
me ghiaedo a fole * Ilche piu fpeffo anchora fi, uede aueni / 
re di quello fecondo modo j nel quale non fi pon l’artico / 
13/ lo x et fpetialmente quando le particelle DA et IN ♦ moui 
mento dimollranti fi danno alle uod j Che ucnir poffa fuoco 
da d eio , che tutte uarda t et Recatoli fuo lacco in collo I 
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et fomiglianti t Nelle quali parole anchora quello rnedefimo dì 
te , Recatoli fuo lacco , piu tolto che , Il Tuo Tacco j pare che 
Labbia piu di leggiadria in fe, che di regola , che dare ui Te ne 
potette » Ilche liuede che parue etiandio al Petrarcha , quando 
* è ditte, 

I dicca fra mio cor perche pauenti x 

piu tolto che Fra’l mio core . Ma lafciando ciò da parte , auie 
^ ne oltra le dette cofe ,che quando alle parti del corpo, o pure 

al corpo , le dette particel le , o anchora la particella D I ♦ fi dan 
no , etiandio che P ar ricolo lì dia alla uoce dinanzi ad ette po/ 
ftaj egli poi non lì da alle dette parti x anzi lì toglie il piu del 
Cflh Lf brite* yit Mite le uolte : Citatogli il braccio in co llo : Le mife la mano in le 
mie La mn»f »i ftnf no : Leuatalì la laurea di capo ; Egli mitrami lanima mia di 
rat* mU ^ or P° * Attendo attui il calendario caduto da~rintola ♦ Et qui 
^ ** * ditte il Boccaccio Da cintola e fi come l ì direbbe da lato » Ma 

*■' .pattiamo a dire di quelle uoci -, che in ucce di nomi lì pongo / 

}ì>1 d'tNM bM* no . IO , TV , et glialtri* De quali quelli due nel numero 
IVA vhik iU‘ ùvf* del meno et ne glialtri loro cali percioche a quella gui(a_ detti 

(firn * dm 'ììCMmìì « fono P rin ’° * C T* cl 5 e • 1 ° • f"**» V 1 • fl Mc neRcrfo * 

v ogni uolta che eglino dinanzi al uerbo li pongono uicini et 

in* (La ekntiU ' fiì*»* fi 5 . . j rr 6 r i r r . 6 , ri 

congiunti ad elio , ne legno di calo o proponimento hanno l ezi 

di rei* il m aìp co alcuno j etti co lì lì fcriuono , M I diede , T I ditte finienti 

^lio iLeme . nella ♦ fTTe dopo’l uerbo , medefimamcnte coli , Diedemi , Dif ì 

ut, r.r . feti . Amarmi. Honorarti ♦ Ilche lì fa etiandio qualhora le ys 

M ,, uoci, che in ucce di LVI et di LEI et di LOROf.pon 

firn ft txr* . g ono . dettequali lì dira poi , giacciono tra’i uerbo et loro * Dar 

dritti /rpAr>y : j 0 mi , ; Farloti , Darallemi Faróllcti* Dopo’l uerbo dico j 

irfvvwÀyh ** tt quando etti fotto Taccento del uerbo li reltringono j ne al 

/ ' A lira uoce fotto quello accénto medelìmo lì Ila dopo elfi» » 

MUhvfj Jhgfaf Condotta colà che quando etti altramente ui Hanno * lì feri / 

ue coli , etfannofi terminare netta . E i Me la die j Te gli 

tolfeyn" noq il t:c n q : ; oFo.ri pi • ' ■ t 

Feririme di* faetta in .quello flato j qS ir. v::. : ^ I, 

GonChiufe tc ettere folq colui , nel quale là Tua falute ripo / 

(la là 7 ni ovini’ ouTT'o 
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Vommene in guila d'orbo lenza luce r 
Io ci tornerò et darottene tante , che io ti faro trillo t et 
Darmelo et Fartelo et glialtri » Quiui traponendo / 

fi M « Federigo , Et perche dilTe , e' egli Giuliano , 
che in quel uerlb del Petrarcha , che uoi allegato ciha/ 
uetc , Ferir me di faetta , lì conuenga piu tolto il dire 
Ferir me' , che Ferir mi i ♦ Per quello rifpofe il Magni / 
fico , che io dilli , che il ME ha l’accento fopra elfo , et 
non lì regge da quello del uerbo : et in Ferirmi il M I non 
l’ha 7 ma da quello del uerbo li regge » Ora perche c' 

«gli , dille M ♦ Federigo , che l’uno ha Paccento , et Palerò 
non Pha , come uoi dite i E' perciò rifpofe il Magni/ 
fico , che qualhora ciò auiene , che lì dica il M E , o il 
TE di maniera , che rifpetto s’habbia ad altrui, di cui etian 
dio conuenga dirli j egli s’ufa di por Paccento fopra elfi in 
quella guifa dal uerbo un poco fogliandogli , et allettando / 
ne quello che fegue x lì come auiene nel detto uerfo, 

Ferir' me' di faetta in quello llato . 

Perciò che rifpetto s’ha al Voi , che fegue t et s’alpctta ad 
udire, u.'\ 

A uoi armata non moltrar pur Parco • 

Che le ciò non hauelfe hauuto a dirli *, Ferirmi , et non Fc 
rir me' lì farebbe detto » Et quello detto , et ciafcun tacen 
doli , egli nel fuo ragionar rientro , et dille ; Cade fotto le 
dette regole ctiandio il SE t Ilquale non folo nel numero 
del meno , come quelli > ma anchora in quello del piu me/ 
dclimamente ha luogo . E' il uero , che egli primo cafo non 
ha , come hanno quelli « Anzi tanta fomiglianza hanno que 
ile tre uoci tra loro ME TE SE? che anchora qua 
lunque uolta qualunque s’e' I’una delle due primiere o dinan 
zi o dopo’I uerbo lì truoua polla con Paltra o con quella ter 
za tra’I uerbo et lei j coli fi fcriue quella che piu lontana c' 
dal uerbo , come Paltra : Io mi ti do in preda : Ella ti lì fc 
incontro x Io fon contento di danniti prigione t II fuono in 
comincia a farmifi lentire » Dartimi , o Parlimi, non lì dicono,; 
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fu fri Céltrtn* l* 013 ^ icon ^ * detti in quella ucce : Tu ^contentò di danniti 
uiifì SftKtS»? * prigione , et limili i Dilli trai uerbo et lei per ciò j che qua/Aa. 

• 75 , lunque uolra tra lei et il ucrbo altro tfha j la SI nella SE 

* *\« $ muca , rimanendo nondimeno la dinanzi allei fenza muta/ 

mento fare alcuno per quefto : fi come fi muta nel Boccac/ 

. .n, r. r . rs c i° y c b e dille, Et quefto chi che ti le Fhabbia nioftrato * ó cò 

£< questi chicHt fisti ^ ,i f a ppi -, io noi rn ego ♦ Vfafi medefimamènte rio fare, 
ntrirAf*/ 0 Cifre tu \U 'Jffi ct feruafi la regola già detta ctiandio con quelle due uoci , 
fo yuyj *he lùogb dimoftrano , VI , CI $ Le veque mLili pajpn 

* r , < .dolci * Quelle ombre ti ci debbon o elfere a bifogno la ftatet 

WfPf M U< fWK fatti et Paionm iui dolci ; et Eftertici a bifogno altrefi' . Ma tor 
Qucfh mtyt ti a tL'Mt}lv ■ nan ^° fomiglianza delle tre uoci j dico che in ella tutta 

tfffa/cff/r xJuó/rnó Jk D ‘ a , una ,^ ffor J 11 ?j? n2a lI>ha * l^quale e’ quella * che quando 
Àrt ff fittoti»»* ' faui j , ,P 0> I ucrb ,° fl P on g on o > « ^ito l’accento di lui fenza 
' . P 3 le hauerne dimorano * il primiero et il terzo di loro nelle 

<Y CjteYtia AttUffyt* et in « I • et in«E*fi fon detti $ et ueggonfi alfuna guifa 

tt H&M * ““ hi f cr ‘ttofi i ma ilTecondo a 
^ (J una guila loia j ciò e finience in I » ma in E • non giamai • Per 

* a. , / . , , fioche Dolermi , Confolarme * Duoimi , Valme * Dolerli, 

/i^Gelarfe -, Stafli , FalTe , fi leggono nel Petrarcha : ilche non 
n/ tinti' / ptùtyft / Y.I i/tffl/ fi fa del fecondo ; che Io hanno fempre et elfo et glialtri an 
! {hrffì/ fo/ti b' YfiWtnrY tichi porto , come io dico j Confolarti , Salutarti, et non al 
fttTAnfa/ -tramentc . Ilche pare a dir nuouo ^ Che fe mi fi conciede 

‘CMUtbri p ' rch , c no " dt ; bbo io P° rcr dir f enandio 

, sHonorarte i Nondimeno la cofa Ila , come uoi udite 5 dico 

jùfir/fnun JO£po g^ iant ‘chi : Che da moderni s’e' pure ufato alcuna uo! 

fywftrt** b dfat fu nc t a p er a l cuno jl p orlo ctiandio in quella maniera ♦ E an / 
dir /fptoM'&àìor* da aucrtire che quando il terzo predetto fi pone finien 

te in E 5 fi ponga Eolo nel numero del meno i Percioche i no, !. 
,n * ' , . , . quello del piu la I ♦ gli fi conuien fempre * Danfi , Fanfi : cr 

il iirrU t» fvtU+M- flon £) an f e ? 0 fanfe , c piQ farebbe uitio : folo che quando ef 
u ^ y/ fi Ponelfe dopo’I uerbo , et haueflfe nondimeno Faccento da 

bfiMi ty M£ « del TE difli , in quelh gin, 




All* 


, gui/ 

Ei , Erti fecero fe et glialtri ardchire ♦ Dirti delle due pri 
•micrc uoci , che in uece di.nomi fi pongono nel numero dei 
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Hora dico , che èlle in quello del più , quando T® 
«io intere , niuna uarieta fanno : ma co fi lì dicono NOI 
iV O I per tutti i cali • Ma qual hora effe la lettera del 
. mezzo lalciano adietro j la prima ad un modo lì fcriue fem 
pre coli NE , o ne -uerlì che ella entri , o nelle profe * la 
feconda medelimamente ad un modo coli V I , in tutti gU 
altri luoghi -, folo che o nella rima , quando ella fotto frac/ 
• cento lì Ila del uerbo , che lì ponga fenza termine : nel qual 
luogo fecondo che alla rima mette bene , et VI et VE 
parimente dire lì può , FARVI , DARVE x o pure 
quando ella lì pon con quella particella N E . Percioche 
in quel cafo ella medelimamente in E ♦ finifee continuo , Mi 
ue ne dollì : Mi ue ne lìa doluta t laqual particella tanto ha 
di forza * che anchora con le altre già dette uoci polla in 
E » le fa finire finalmente *, Me ne rendo ficuro x Te ne do 
licentia x Vi fe ne conuiene » A uolere hora intendere quan 
do le interT^PqLicflc^uocf ufar fi debbano , et quando le 
inon intere j oltra quello che detro s’e' , altro fapere non ui 
bilogna^fe non che a qualunque guifa IO , et XV, et 
»a qualunque guifa ME et TE hauenti fopra fe gliac 
centi lì pongono j poniate VOI et NOI medefima/ 
fP mente i A quelle maniere pofeia del dire -, alle quali MI et 
•XI fi danno ,o pure ME et TE , che da altri accen 
ti fi reggano , come io dilli j diate le non intere « E' oltre ac 
ciò , che fi uede la « Gl » in uece della NE ♦ comunemen/ 
<e ufarfi da profatori , ]N°i ci fianio aueduti che ella o/ 
gni di tiene la cotal manièra : et altroue j Egli non fara al/ 
cuno , che ucggendoci non ci faccia luogo et lafcici anda/ 
re . Da poeti ella non coli comunemente fi uede ufata > 
anzi di r ado , et fopra tutti dal Pctrarcha j ilqual nondi/ 
meno la pofe ne fuoi uerlì alcuna uolta ♦ Quella 

C I tuttauia muta la fua uocale nella E ♦ a quella guiy 
{3 medefima , che del VI • uegnente dal VOI fi dif/ 
fe, Tu non ce ne potrelli far piu jet fomiglianti. Hora 
il nollro ragionamento ripigliando dica, Che fono de glialcri* 
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che in ucce di nome fi pongono i fi come fi pone E L L I $ 
che e tale nel primo cafo * come che E L L O alle uolte 
fi le gga da giiantichi pollo in quella uece , et nel Petrarcha 
altrefi 1 : et ha L V I ne glialtri nel numero del meno : la 
qual uoce s’e in ucce di Colui alle uolte detta et da poeti j fi 
come fi dille dal Petrarcha , 

Morte biafinatc , anzi laudate lui , : . ; ; v > . ..... ; , 

Che lega et feioglie « 


i;h rjl il 




O pUrC, C:/J \ ; t { 

Poi piacque a lui , che mi produlTe in uita » 
v / et da profatori ; fi come fi uede nel Boccaccio , ilqual dille , 
ytt tttflji/X Ma egli fe Adamo malchio et Eua femina j et allui medefi / 

fi Ctmjctni'na **/«' ri nio j che uolle per la falute della humana generatione fopra la 
dt' Cui croce morire j quando con un chiouo , et quando con due 


c(c tufo frrA fttui/r ieiU conficca in quella « Ne {blamente ne glialtri cali , 

Sttm/mA ut» I™ ^chora nel primo cafo poli il Boccaccio quella uoce m <?3. 

✓ . , luogo di Colui , quando e dille , Si uergogno di fare al 

C flMM* *■ m mo naco quello , che egli . fi come lui , hauea meritato. Con 

Unc utué tf fumi* cen firi c io(ìa cola che quando alla particella COME fi da al/ 

1 Con £ e ** in juducun cafo -, quel cafo fe le da , che ha la uoce , con cui la com 
(i Ucrjh>J!H* & -far Ai perationc li fa S ^come^ TT diede qui , Donne mie care uoi 

• £ fi . potete , fi come io , molte uolte hauere udito ♦ ilche tuttauia 

**** e * (f (i 'U £ co fJ c h iaro c he non f acea bifogno recamene telbmonianza ♦ 

Cd.>ic iiij yncrtfifr Ajizi fe altro calo fi uede che darò alcuna uolta l e fia i do 

Come fi d* CC C*ffi ((e fi dee dire die per inauertenza fia flato detto piu che per al 

/f>» U u*cc c*h eui 1X0 • Pofela etiandio Dante nel primo cafo in quella uece , 

quando e dille nel luo Conuito , Dunque fe elio Adamo fu 
htnne me Céne uri f*kk nobile , tutti fiamo nobili : et fe lui fu uile , tutti fiamo uili ♦ 
f( ctmejo fruiti iu>ltt numero del piu egli ferba la primiera fua uoce perauen 

tudifr tura * n cutt * * ca ^ ^ tcrzo * n ^ uori 4 quello numero non 

entra nelle profe j fe non di rado * conciofia cofa che le prole 
S’usa tufo /heSdntf ulano il dire ESSI nel primier cafo, et ne glialtri LO 
ir*»* ùb* W RO in quella uece : ma e del uerfo ♦ Lequali profe nondi 

fo Y0 y meno accrelcendonclo d’una fillaba ne giiantichi fcrittori l’han 

no alle uolte ufato nel primo cafo coli E L L I N O » 
jr Et quelle 
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Et quelle uoci , che a! mafchio tuttauia fi dannò , i meno an . 

tichi diflero EGLI et EGLINO piu fouente ♦ EL t fjofa C/x' frcffu'fi* fi 
LA apprefio et ELLE j che fi danno alla feminajet EL (U.W c^ A n ^ 

XENO medefimamente , non fi fono mutate altramente ♦ . 

Sono nondimeno comunalmente hora EGLINO et EL/ * 


LENO in bocca del popolo piu , che nelle fcritture : co / 
me che Dante ne ponefle l’una nelle Tue canzoni ♦ Ma la 

fciando da parte quelle del mafchio , ha ELL A , che uo prU* mi frimv M* *,*> 
ce del primo cafo e' fimilmente LEI ne glialtri cafi fem m *fW ptil-i Cci" W i 
pre -, folo che doue alcuna uolta LEI in ucce di Colei s’c ^ tifato' frm 
porta altrefi tòme L V I in uece di Colui-, come io dirti ) .*•- l lvcc( ^ 
ìt ELLE ha LORO * dico nelle profetile qua ^ **«*'*«*" 
li quefta regola fi ferua continuo ♦ Ma nel ucrlo fi fi leg/ U (tfrw fi vCtfttU 
gono ELLA nel numero del meno , et ELLE in 
quello del piu molte uolte porte in tutti glialtri cafi dal ter / 
zo in fuori , et martìmamente nel ferto cafo , operandolo la li / ^ , - , a 

centia de poeti piu, che ragione alcuna ; che ad durr e ui fi pof ? * * . 

fa • Di pòco hauea coli detto il Magnifico * quando M ♦ ^ x 

Federigo ad erto riuoltofi difle , Egli fi par bene Giuliano , yti S*' f * * fUt Ci * t 
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che la natura di quelle uoci porti, che ELLA fola/ 
mente al primo calo fi dia , et LEI a glialtri 5 come di 
certe ufarfi nelle profe • Ma fi come fi uede , et uoi di / 
certe anchora j che ne poeti fi truoua alle uolte E L / 

X A polla ne glialtri cafi 5 coli pare che fi truoui etiandio 
L E I nel primo cafo porta appo il Pctrarcha * quando e 
dilTe j < 

Et ciò che non e' lei, ’ j ! v * --- 

Già per antica ufanza odia et difprezza t ’ j 

Conciofia cofa che al uerbo E folo il primo cafo fi da et di^ ^ 

nanzi et dopo t come diede il Boccaccio , che difle , Io noli t V*n *7* ì* (tfl* 
ci fu io : et anchora , Et fo che tu forti deflò tu » O pu/ di/ ( * **t 

re io non intendo come quelle regole fi ftiano • Alle qua 
li paròle il Magnifico cofi rifpofe t Lo hauere il Petrarcha po 
fto quefta uoce LEI co’l uerbo E' , non fa M . leder ♦ che dii 
/Jtò. r fia uoCe del primo cafo;» Perdoche e alle uolte che la lingua 
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a quel uerbo il quarto calo app unto da , et non il primo i 
ilqual primo cafo non moftra che là maniera della Thofca/ 
na fauella porti che gli fi dia : lì come non gliele diede il 
L(« medefimo Boccacio : il quale nella nouella di Lodouico dif/ 
fe , Credendo egli ehe io folTi re : et non diffe , che io fof 
. . ? t iien.ijrt in ■■ J- jj tu f c (j e j a lj n g Ua no >] porta. Et alcroue j Marauiglioflì 

\ forte Tebaldo , che alcuno in tanto il fomigliaflc , che folle 

tnf fe/ff CYtdufp&tf t A ntn creduto lui : et non diffe , che foffe creduto egli • Tra le/ 

d\ (tc c(tt fcù'V Utd A* quali parole fe bene u’e' il uerbo Creduto j egli nondimeno 

ui Ila nel medefimo modo « Ne ui muouano que luoghi 
m che uoi dicefte , Io non ci fu io : et , So che tu folli def/ 

fo tu « Pcrcioche in effi folamente la uoce , che fa , fi replì 
ca et dicefi due uolte niente del fentimento mutandoli j nel/ 

2 uale primieramente fi pone ? Io non ci fu io : et Tu fofti 
elfo tu : ec come fi replica etiandio in quello uerfo delle fuc 
- ballate , 

Qual donna cantera , s’io non cant’io • 

La doue in quelli , Credendo egli che io folfi te j et Che al 
cuno folle creduto lui j et Ciò che non e' lei 5 il fentim.cn / 
to della uoce , che fa , fi muta in altro : Che io et tu non 
fono una cofa medefima -, ne alcuno et egli *, ne rio et ella 
Lu ti lei àCttm a tuba < * altfefr ♦ prima che io di quelle due uoci LVI et LEI 

tene atte f/j/A in u* It e fornita aTragionarui , non uogliò quello tacerne , ilche fi uc 

Ce 1 de che s’ufa nella mia lingua *et ciò e , che elle fi pongono 
alle uolte in uece di quella uoce SE, di cui dianzi fi dille» 
qjjfiidè aeetyfn cnccefhti fi come fi pofe dal Boccaccio in quello ragionamento , Eden 
U’/Oua tuffo Cèti uh Ycltf 'doli accorta che coftui ufaua molto con un rcligiofo j ilquale 
fifa ! ifyuAb «4 /quantunque folle tondo et grolfo , nondimeno perciò che di 

fruì* e #*[/* r>«n nt ^* ma u * ta era > ^a tutti hauea di ualentilfimo huomo 

tmrruì^C e - fama -, eftimo coftui douere elferc ottimo mezzano tra lei el 
! . , U * 1 \ fuo amante » Nelqual ragionamento fi uede che /Tra le i V 

itotn m JUtff da. Yutft fu c j f uo 3,^3^ - i n uece di dire /Tra fe el fuo amante t^e clct ; 
Uè a di UtoCntij/iYM H c he s’ufa di fare anchora nel numero del piu alcuna 

jetmA. {’fliHe deufK fiata :fi come fi fece qui.: Voglio che domane n dica delle 

cjiwe ottime &* beffe j lequali o per amore , o per laluamento di loro k donne 

In r %( fu* mn fmfy / etcì» eAe dtfft (YA dei e il f/Le fyyn/mft nì w// di' d*? hanno 
{fA fi * e M fwo 

^ *Ktntrf dAyt^r»"'" '[«/*“*"»» A *» ù**c f*m» 
toijlfr Al*» mmtt,’ tt »>* 0 n V £ A */ 
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tanno già fette a lor mariti • Ma’ tornando alla uoce H L/ 

LI , dico che fi come aggiugnendoui due lettere la fecero gli 
antichi d*,una fillaba maggiorT , et diflero ELLIN O : cofi 
dii leuandone le due conlonanti del mezzo la fecero d’una fi 1 
laba minore 3 et differo primieramente EI. riftrignendola ad Cl‘ m 

elfcre folamente d’una fillaba 3 et pofeia « E . leuandole ancho / . 4 

xa la uocale ultima , per farne quella llefla fillaba piu leggio 
ja. • Ilche e' ufatiflimo di farli et nelle profe et nel uerfo 3 di / 
co nel numero del meno • Quantunque anchora in quello del 
piu ella se pur detta alcuna uolta dal Boccaccio , Et appref 
lo quello menati i gentili h uomini nel giardino cortelementc 
gli dimando chi_e tollero : et anchora , Come potre io ilar 


f/ die MA. tufo U ' dùy 
i vi (Un' Centri 
vi (ire* fren/ib' f'tfrH' 


UMYtyif 


cheto i et fe io fauello , e mi conofceranno . Effi ctiandio 


fi v 


t* 


detto» EI nel numero del piu lolamente da poeti : laquale 
ufanza tuttauia fi uede efifere ne miglior poeti piu di rado ♦ 
Rella M. Hercole dintorno accio , che io d’una colà u’auer/ 


tifea : et do c , che quella uoce (EGLI non fempre in ue 

)i: 


t*- fbijr/eiè ó ’ fh/fc l 
ck 'è'?*'.,. t >vn Lo* 


te di nome fi pone i conciofia cola che ella fi pon molto fpcf J r Mi»»* 

fo per un comindamento di parlare : ilquale niente altro ado mif? Jkt' im i>> 

pera 3 fe non che fi da con quella uoce prindpio et nafdmen CimornfvJc fmUrt Crw 
to alle parole , che feguono : come diede il Boccaccio , Egli 1 Afte tC%f e/h 'Cr ii Vn 

era in quello cartello una donna uedoua 3 et altroue , Egli V ^ J/lp C 

non erano anchora quatro hore compiute* Ponfi medefima ) tww y *' ffì r ' 

mence molto Ipertb ne mezz i parlari : come pofe il medefimo l ****** AM** 


Boccaccio , Vedendo la dònna quelle cofe conobbe che egli 


erano delTaltre fauic # come ella folle • Doue fi uede che ^ f . 

col» porla poco altro adopera 3 che un cotale quali legamen / ** m - * 

to leggiadro et gentile di quelle parole 3 che fenza gratia fi leg (< L 1 

gerebbono , le fi leggefiero lenza ella • Et come che quella uo 
<e ad ogni parlare lerua 3 non fi può perdo ben dire quale par 
te di parlare ella fia ; fe non che fi da iempre al uerbo 3 et e piu to 
(lo per adornamento trouata , che per neceflìta » Tuttauolta lo 
adornamento e tale 3 et cofi l’ha la lingua riceuuta per adietro 
et ufata nelle profe 3 che ella e hora uoce molto necefiaria a 
ben uoler ragionare Xhofcanamcnte ♦ Non la- ufa molto il 
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ntrlo coli interamente detta ♦- Vfala tronca phi fbuente piglia» 

// M 14UC& f tifiti Ut (U do di lei (blamente la prima lettera E ♦ fi come alle uolte fi p * Ufi- 


fri Mtft & Iti' 

0 t cUfiéti nmtirrA 

fwft firn' /a ti Alt* 


glia , quando in ucce di nome fi pone , come io dilli , 
| E non fi uide mai ceruo ne damma : 




l\U> *• 


cc anchora , . 

Orfo e non furon mai fiumi ne (lagni , 

*Ilche non e' , che alle uolte non fi dica anchora nelle profi: , E 
•mi da il cuore , et fimilmente « Hora un poco adietro a dirui 
anchora di quelle due uoci , che in ucce di nomi fi pongono , 
'ikn»e »' 'E L L I , o perauentura ELLO , et ELLA ritornando, e' 
iéjfttnn fUu» tMf da lipere che elle fi ritengono et fannofi piu l eggiere et piu 
'(A v $ f / hrieui etiandio a un’altra guifa in alcuni cali j do lono il terzo 
1 0 * ^ 7W- H* ct il quarto cafo nel numero del meno , et il quarto in quello 

riti tntfit et ti fri l piu » Conciofia cofa che in uece di LVI s’e prefo a dire 

dti > in (+4 affi LI j et LE in uece di LEI , nel detto terzo calo: et L O 

i A* a w LA nel quarto altrcli nel numero del meno : Et coli LI 

r , } tV** et LE in uece di LORO nei quarto cafo in quello del 

tini u /tf ti* (fi M p- u ^ £ c q UC ^ 0 L I dell’uno et dell’altro numero parimen/ 

Ui vt U/ t 1 / m GLI s’e' detto: DIEDELI et DIEDEGLI in 

/. iiA ,♦ « uece di dire Diede allui j et DIEDELE in uece di dire 

, Diede allei : et PRESELO et PRESELA , et coli le 

ytiX dAfifi #h fotti* altre, che affai ageuoli afaper fono , o pofpolle che elle fiano 

Un * T ^ TT ~ ^ nT1 rcr “ 

ù 


al uerbo,o prepollci GLI DIEDE, LO PRESE ec 
0 . ^ 4 Somiglianti ♦ E' il ueio,chc quella qoce del mafehio del quar 
‘ to ca *° nc ^ numcro del meno fi ‘dice parimente IL* 


e? 


±Cicco non già , ma pharetrato il ue ggo » 

1 * / //• ' ’ E' oltre accio , che a quelle uoci IL et LA et LO fi Icua 

hn'tU. U ev ddtdfji ** . loro bene fpeffo la uocale, quando hanno altre uocali innanzi* 

atleti d* 4 d**t tifiti i ^ i * i o dopo la loro 7 S ii diffi mai T in ucce di dire Se io il diffi : 


. .. , « . /. / • et . Amor 1 infpin : in uece di due La infpiri > et anchor alle uol 

te quando non 1 hanno * 

Ne moltrerolri , - j ?• *» ornsn. - . r, ■ « 

Se mille uolte in fu’l capo mi tomi: > u * ?! i a 

che diffe Dante $ et : :! - D.b r : :<? : sa t 

Ch’el cor m’aumfc et proprio albergo felle, . i ' 

che dille 


tinti ititi 
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«he dille il Petrarcha , et DIROLTI et DÌCOLTI biniti tf éfactCti n/cttk « 
et VE D E T EL V I VOI che dille il Boccaccio . Vo m ‘ c fo faceti 

lea il Magnifico detto quello palTare a dire altro : et mio 

Fratello con quelle parole a Tuoi ragionamenti fi trapofej Ec 4 fi (tybn fMOnfi fi fa 

quelle uoci medefime , quando elle fi mcfcolano con le pri / jp 

fcniere tre , fi come fi mefcola quella , VEDETE L VI et le fan pt ttrfal 

altre j in qual modo fi mefcolano elle , che meglio lliano ? Perciò 

che et alluna guifa et all’altra dire fi può i che coli fi può ypfakttct Ut* / 

dire VEDETE VE L V QI ? et Io te la recherò' 5 ec , , r 

Xu la mi recherai t et Io gli ui donerò uolentieri 5 et Io uef 

gli donerò' x et Se le fecero allo’ncontro *, et Le fi fecero» eìffYM ' et it gu tu tix 
Quello conofcimento et quella regola Giuliano come fi fa el ufawtieri / Cf ù 
la? O pure puofs’egli dire a qual maniera Fhuom uuole yp fp Ct fi /tifati. 
medefimamente j che niuna differenza o regola non ui fia? ^ ^ £ frticW 


>> v 






•Si 


Differenza u’c' egli fenza d ubbio alcuno , et tale uolta mol 
ta , rifpofe il Magnifico * che molto piu di u aghezza haue / 
ra quella uoce polla d’un modo in un luogo , che ad un al 
tro . Ma regola et legge T che porre ui fi polfa , altra che 
il giudicio de gliorecchi , io recare non ui fapreijfe non que 
fta , Che il dire Tal la mi trouo ai petto , e propriamen / 
te ufo della patria mia x la doue Tal me la trouo , Italiano 
farebbe piu tolto , che Thofcano et in ogni modo meno di m 
f£0 piaceuolezz a pare che habbia in fe,che il noltro : et per que 
fto e' egli perauentura men richielto alle profe x lequali parti/ 
re dalla naturale Thofcana ufanza di poco fi debbono ♦ * - • 

Io , torno' qui a dire mio Fratello , tanto credo etfer uero 5 ^ v # 

quanto uoi dite , dintorno a quella uoce « Ma egli mi ri y/fU fkWjf* ti/i tf*A 

forge da un’altra parte di lei un’altro dubbio x ilquale e' que di' fa' Un*-* < 

Hot Che egli fi truouane poeti alle uolte duplicata di lei la pri /fatti* 

ma lettera , quando ella e confonante , APRILL A , DI 1 Apriti* 

P AI^TILLE 5 in uece di dire La apri , et Le diparti. y<fj 'l . M t> 
Quello perche fi fa ? O quando s ha egli a fare piu in un f /ti fa* '1 
luogo , che in altro ? Falli , dille il Magnifico, ogni uol 
ta che ella dopo’l uerbó in uocale finiente pollo da l’accento 


di lui fi regge , et il uerbo ha Faccento fopra l’ultima fillaba ♦ 
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£erciòche fi come ci ragiono' hieri M ♦ Federigo , Faccento po 
. Ho fopra r ultima fillaba della uoce molto di forza fiucde che 
ha , in tanto j che egli ne uerfi di dieci fillabe nella fine del uer 
fo pollo opera che la fillaba , fopra cui erto giace , ui fta in ue 
ce di due fillabe j et balla per quella , che al uerfo manca na / 
ruralmente ♦ Perche fi come egli da quella parte dimoftra la 
fua forza ballando per una fillaba, che non u’e jcofi da que 
(Falera , quando alcuna di quelle uoci ui jfaggiugne , la dimo 
lira egli medefimamente ra ddoppiando fempre la confonante 
di lei , come dicelle -, perche la fillaba ne diucnga piu piena 
DALLE , SORTILLE , et fomiglianti* Ne folamcn 
te in quelle uoci do amene , che fi raddopp ia in quei cafo 
fempre la lettera confonante loro nel uerfo ; Anzi in quelle 
altre anchora , che fi fon dette , MI «TI » SI • et NE* 

• . • in uece di noi detta , et nel uerfo et nella profa quello fteflo 

w fi $t ffl in ucce (L nn fi ucc l c auenire « Percioche ne piu ne meno nel uerfo FAM 

bte / ■Jmm'Jmtm/fitnfi M I , MOSTROMMI } STASSI , VE/ 

wwtoi urtfnfrt' D R A S S I ui fi dice fempre » ctj. E T TI , FAR AT/ 

Z flirti tf TI , DINNE et DIENNE nelle profe * Ne folo la 

ftfi jM I confonante di quelle tali uod fi raddoppia } ma anchora la 

i/Ct hm* tiocal loro primiera , quando ella in forza di confonante ui fi 

r . , pone: come fi pon nel VOI, che fi dice VI , FAVVI, 

fìmr SOVVI , PV OVVI , DIEVVI, et fomiglianti} 

tuttauia folamente nelle profe : che nelle rime ciò non ha luo 

. ^ f go • Raddopp iami! medefimamente la confonante di quelle 

Qé (Mi oÌAf (Ud4 lAtf'rftHduc particelle ael parlare VI, CI} opure la uocale,chc in 

L'c/CCù ( (f uece di confonante ui fta : Et EVVI oltre accio l’acre piu 

nA'JfLffL Lcfco : et PORROVVI fufo alcun letticello -, et HAC 
dm fi CI ^ y Accr ? a ^ A hauw cofi defto d 

Magnifico j che M* Federigo cofi dme : Egli e' il uero, che 
quelle conlonanti , che uoi detto hauete , fi raddoppiano Giu 
liano a quelle uod donate , che fi fon dette » Ma io mi fono 
aueduto che in alquante altre uoci elle non fi raddoppi; 
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ilche fi par e non folo in Dante } ilquale et Q^VETA'MI 
X-E V AMI diflc jma anchora nel noftro medefimo Bocc* 

che dirtC| 
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che ditte , FARA'NE un foffionc alla tua feruente : et al/ QuffmU flt( htc-lm t, 
troue, Tu hai hauuto da me do che difiderato hai* et HA' e - , yadfMM* ùltf 
jMI ftratiata, quanto tV piadutoi Et do fi uede in molti al , 1 m t 

luoghi delle fue profe ♦ Et pure qui la medefima ragione 1 uUtjYjtt ' Jjf 1 


tri 


4U4 JcfHft 1# 
pt 4 fa tu* 0*t 6* 

lieycfi» C / 
ti»nt j fittiti fattoi 


uV dclFaccento , che e in quelle » Et cofi detto fi tacque 
Diche il Magnifico rincomincio in quella maniera » Egli 
fóZ. u’e bene in quelle uod , che uoi detto hauete , et in altre lo / 
migliami l’accento, che io dilli x ma egli non uV in quel mo/ 
do* Condofia colà che egli in quelle uod non ui Ila, fi co 
me in ultima loro fillaba : anzi fi come in penultima* Perdo 
che Quetàimi , et Leuaimi , et Fantine , et Hàimi , fono le comi 
piute uod • La doue in quelle , delle quali ui recai gliettfcmpi , 
elle ui Hanno fi come in compiute • Et perdo che compien / 
dole , come io hora fo , et fuori mandandolene , le confonanti rag 
giunte loro non fi raddoppiano : che non fi potreb be dire Que 
taimrni , Ricordcraitti , et Falere * che bifognercbbe leuame l’ac 
cento dei fuo. luogo : uuolc Fufanza della lingua che elleno ui ri 
manganò fole et femplia non altramente , che fc le uod fi di 
cclTer compiute ♦ Jlche fi fa medefimamente della uoce , di cui 
fi ragionaua : Percioche quando la uoce , a cui ella fi da , e 
compiuta* la confonante di ld fi raddoppia, come fi dice* Ve 
defi in quelli uerfi, 

Come al nome di Tisbe aperfe il ciglio 
Piramo in fu la morte, et riguardala* 

Quando poi la uoce non e compiuta * niente di lei fi raddop_ 
pia : ma fi lafcia tale , quale ella c' naturalmente* Vedefiinquc 
(Poltro delle canzoni del medefimo poeta , ^ 

Et s’altro hauefier detto a uoi , direlo * • \ 

Ne quali due luoghi fi uede, che percioche Riguardo e' uo 11 ! 

ce compiuta , fi dille riguardolla ♦: Allo’ncontro pcrdoche Di 
re' non c v compiuta' uoce , ma tronca * che la compiuta c Di 
rei * fu di medierò che fi diceflfe Direlo * ne altramente fi fa ■ / » . - 

/53. rebbe potuto dire* Di tanto moftrandofi pago M* Fedeli W7?fe WMfrTfltidùl/ 
rigo , coli rientro il Magnifico ne Tuoi ragionari • Io 

poffo oltre aedo M. Hercole di quefto auernruU che uGuiza ^VUHMì w /wìj 

tum * 
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della mia linguai lT pórre quella medefima uoce di maniera * 

lW f$tolh£. SHunfot* r' a ad alcun ° P eraucmura P arcr P°' rebbc f femteP* 

. n * fta:lì come può parere non lolo nel Bocc* che dille . ; Dio 

; il Ta , che dolore io Tento : doue affai ballaua che lì foffe dee t 

S\ Ctwi’ fu* J'ifrrf? / to,Dio fa, che dolore io Tento: et Quel cuore , ilquale la lie 

ài* U JA Chf oCo^eve. IO ** f° rtuna di Girolamo non haueua potuto aprire , la miTera 
fpyifr FapcrTe : et Molto torto Thauete uoi t rangugiata quella cena : o 

f rv rr . pure , Come al Re di Francia per una nalcenzajche hauuta 

JHelftr’oti J l rhViSfT UOi | iauca ne l petto, et era male Hata curata j gliera rimaTa una fi 
<1 Iti't/fl Ctm {loia : o pure in queft’altre parole, nelle quali quella uoce due 
r r * . uolte ui lì pare Toucrchiamente detta -, Ilche come uoi il fac 

J < . * J 7ir "*dauate , uoi il ui Tapete : et Tomiglianti : Ma anchora nel Pc 

u.ir? rvo\ u in SAfotp trar.ilqual diffe -, ’ . : :: ■ > < » 

Et qual e la mia uita , ella Tel uede* j 

doue medelìmamente Te ; egli detto haueffe Ella lì uede j li lì 
pare che egli haurebbe a baftanza detto ciò , che di dire in 
rendeua , Tcnza altro » Tuttauia egli non c coli . Che quali / 
' tunque ciò che in quelli luoghi lì dice , dire etiandio lènza 

quella uoce lì poteffc , dico in quanto al fentimenro degli (cric 
tori *,. nondimeno quauto poi alPornamenro et alla uaghez 
4Ók U4tf6rz2A fóf fnrf/rri’ za. del parlare, manilellamente ueder li può, che ella non u e> 
/ // '* /■ Toucrch io polla: anzi ui Ila di maniera jebe non poco di 

ff) tufi itti* ti grafia ui s’arroge co lì dicendo ♦ Et quello nelle altre uoci M I , 

/Ut tWfl A fifjlfi A Ut et TI , et VI, parimente lì fa : Ghe lì diffe ,: Io mi rimar 

li A ff/j jh rvvOÀC ro giudèo , come io mi Tono :et Deh che non ceni, Te tu ti 

UUpj. cenare : et Io non fo Te uoi ui conolcefte Tafano ♦ Et lo 
P* 1 Vltotry* (*mt pra tutte nella SI £ con laqual li diffe , Io Tono flato piu 
Jo lon* uolte già la doue io ho uedute merendarli le donne : et Io non 

m * \ lo. qual mala uentura gli li faceffe aTapere , che il marito mio 

tkc u:ru Ji * andafifc hier mattina a Genoua : o anchora , O Te io haueflì 
uatìi wiAtr hauuto pure un penlieruzzo di fare qualunque sV Funa di 

f yicn lò $C u*t ut C*h* quelle coTe : Ilquale ufo partalo parimente! nel uerTo fc , che 
y etiti Ijìauo ' Dante in molti de Tuoi ucrft diffe y come in quello, 1 

. , Ma ella s’è beata, et do non ode : ?i Vl fi’ c ; iioo , o; : 1 
jó fai {1*6 fr* 1 ilelxc imitaudo il Petr* medefimamcntc diffe , o... , < : r 

iéiu yyiA lift* 41 -d Beata 

vvocnltrn' le#*"* 


0 non t+ rnal-n ttoffitr* (1 fUt/to 
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hfttn f'e' Si fin fan 
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Beata sV , ché può beare altrui t 
et altroue , ' 

Ne fo che- fpatio mi fi delle il cielo • 

et fomiglianti ♦ Ne pure in quelle uoci (blamente , ma ancho 

ra nelle particelle C I , che C E etiandio fi dille , et nella /*' & C% cb’Cff 

VI ♦ alcuna uolta,et nella NE ♦ molto fpeflb coli fi fece ^ ^ m f 

dal medefimo Boccacce , che dite, Naturai rag.onc e' di eia fand YtfrVHt ffUiu 
feuno che a nafce,la Tua ulta, quanto può aiutare : et an / ; D , 

chora, Qeh fé ui cal di me . fate che noi ce ne meniamo una ^ l l u ^ a ^ ^ 

cola fu di quelle papere : et medefimamente , In tanto , che fu* (lUlrWt ! 

ne in tornei ne in giollre ne in qualunque altro atto d’arme fr(h (t Ut cM d\ me & 

niuno uera nell’ ifola , che quello ualeflfe , che egli ♦ et parimeli j>fo ^ ytiffi't/nm 

) te anchora , Auifando die quelli accorto non fe ne foflé , ^ f#tU* fi* 


che egli foffe llato dallui ueduto » Perche fie bene,, che ^ Al flb //>/ tfi* 
uoi M ♦ Hercoie etiandio a quelli modi di ragionari ponia / * l , 

■itS. tc mente : Et oitra quelli a un’altro anchora fopra la medelt ffln Lt tu y% f 


tbS . . , 

(t/’fenfn Wfi W jhitft 


ma uoce , che in uece di LVI et di LEI et di LO/ hv.i.atr i ' r 
RO fi pone molto ufato dalla mia linguasche può parere ’ ; 
perauentura piu nuouo : ilquale e quello : Che quando a Wh 1 M uree A ' 

porre hauete due uolte feguentemente la detta uoce dinanzi o ^ $ ùi? jfafì ^ 
dopo’l uerbo 5 a qualunque perfona fi danno effe uoci , fola/ 
mente che piu che ad una non fi diano j et in qualunque mi 
mero clfc a por s’hanno , o di qualunque genere j Tempre nel 
le profe diciate a quella maniera GLIELE , et altramente (afattl* 
non mai * Ilche fi uede in quelli ragionamenti del Bocc . Ai» 
zi mi prego' il Callaldo loro , quando io me ne uenni , che 
fe io n’hauelfi alcuno alle mani , che folle da ciò j che io glie 
le mandafii j et io gliele promifi*et altroue: Paganino da Mo 
naco ruba la moglie ad M» Ricciardo di Chinzica : ilquale ( , . > 

fappiendo doue ella e' , ua et diuenta amico di Paganino * ( i,r ‘ 

raddomandagliele : et egli , doue ella uoglia , gliele conciede • » CtilA £+' eUUi'Mk fìrm 
et altroue : Aduenne iui a non guari tempo , che quello Ga 
talano con un Tuo carico nauico in AlelTandria * et porto' cer 
ti falconi pellegrini al Soldano * et prefentoglielc » Ma per / 
che ui uo io di quello fcrittorc eflempi fopra do raccoglien / 

K. iii 


ide ù» fli/pufo 1 


u 1. 


\ 

VÀi 


w-i »*ù v»»Yì (Y 'imVj \ 




(fc YA/Mth 

inh w fa’* * 

ufo** o-mfmiS 


K 


k 


Digitized by Google 


IlVJ 


c/h ytvc flirt rmiM il feu • Egli ne fonò urne le lue profe fi abondeuoli j che me / 

ftier non fa il Diu racrinnnrnr. Ma rnnv rU* ir» .i’k«»kk.„ ^àx 


'YAflim/rrM 
it '(* ((ifi tójfttrf ***** 


ftier non fa il piu ragionarne ♦ Ma come che io u’habbia gli 
elfempi di quella ufanza folo dal Bocc ♦ recati j non c' tuttauia 
per quello , che ella incominciamento dallui hauuto habbia x 
perciochc egli la trouo' già u ecchia ♦ • Conciona cofa che non 

E ur Dance la ponelTe nelle lue profe, o anchora Gouan Vii 
ini ì ma etianaio Pietro Crefcenzo per mtti i libri del fuo • 
\ ” coltiuamcnto della mila , et Guido Giudice di Meflina per 

tutta la fua hilloria della guerra di Troia la lì fpa rgeflcro ♦ 
Ilqunl Guido Giudice come che Siciliano folfe , fenuenondi 
meno Thofcanamente : li come in quella età, che fopra Dan/ 
te fu , nella quale elfo uifTc , lì porca • Fallì in parte quello » 

tuto li, tfitmfo do P° '? “ oce GLI fi pon la NE *Y 

GLIEN J diedi; GLIENE portarono J 
* , et lomighantcmente . Hora piu olrrc palfando dico che fo/ S 

fi* ui '/fMfi'TM *1° in lIece dl nomi anchor Q^VELLI j che fi dille me 

tlKWp q delìmamente Q^V E I nel uerfo * et QVESTI , affai 

IttUtUt h • f Thofcanamente coli detti nel numero del meno et folamenre 

oUcfli PUt & d+fti nc ^ P nmo ^lo. Come che Q_V E l etiandio in quello del 

hitt P 111 ^ d ‘ ta cc * n cinlcun cafo affai fouenre da poeti jet alcu/ 

W i p* na uolra anchor Q_VEST I * ma tuttauia di rado : che 

poi lì dille piu fpelfo nelle profe ♦ Pili di rado lì truoua dee 
r f - • • r r to Q^VELLI nel numero del piu in effe profe* E' CO 

Colui Hi OtfH etto MltHi L V I * che. in ogni cafo del numero del meno lì dice -, et 
mtvv Si Mti M tnent li# G O S T V I alerei? jet fcruono in luogo de glialtri cali a 
Ct Cfifhu afotSt Q^VEGLI et a Q^VESTI *, che lono pur del pri/ 

* mo , come io dilli ^ Et e' COTESTI, tuttauia non molto 

Coftth fi' <Lù* Mi /m*awifarojehe lìdilTe alcuna rara uolra COTESTVI. quan 
Mi £ Ut tunque Cotelli lì dica anchora nel numero del piu. Et lono 

S /r 0 , nittc uocl del nialchio j che altramente non fornilcono . li co 

<(lo tt CLVELLO et QUESTO cc COTESTO fo 

0 dd neutro uocidel neutro, che ancho non fornilcono altramente . Et 

Cohfc ■ > y 4 r ft A 4ain quella uocc ultima COTESTI et COTESTO 

/ 4 J* J folamenre a coloro et alle cofej che fono dal lato di colui che 

Ummt* oufatf Afa Scolta * Ma QUELLO fi dice alle uolcc CIO : Fam- 
C*ìt Che ytn4 iUi Uh ai ^ mi ciò 

M' ùéUtj tMt fi* ctit* 

/HA jwch ft'Midrti d' cMp ! Go»m' h‘ el*U* (1* 4* cM* Ut uu*i 
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mi do clic ftt ufcói t*t QJV'T S TT3 alerei? * Oltre aedo * 
^7 Sopra rioj laqual uocc non pure neutralmente j ma anchora 
mafchilementc et feminilemente * et coli nel numero del piu , co 
me in quello del mcno,s’e molto fpeflo detta da gliantichi* 
Che diceuano , Ciò fu il fortidimo Hettore , che difle Cui / 
do Giudice i et Ciò erano uaghidimc Giouani , che dille il 

Boccacio,et - * ^ 

Ciò furon li uodr’ occhi pien d’amore* 
che Guido Guinicelli dille « Ma tornando alle uoci CO/ 
L V I CÓSTVI, e' alcuna uolta che elle lì dan / 
no alle inlenlibili cole , et LVI altrefì' * li come lì die 
in Pietro Crcfcenzo , ilquale ragionando di lino dille , 
Nella codui feminatione la terra affai dimag rarli et of / 
fenderli li crede : et in Dante -, che di rena parlando 

ditór 

Non d’altra foggia_fatta , che colei , 

Che fu dai pie di Caton già fopredfa • 
et nel Boccaccio , che dille Lei d*una teda morta nouellando* 
Perche meno e da marauigliarli -, fe Quelli et Quegli medefi / 
inamente lì da loro • Et e' oltre accio alcuna uolta , che in luo 
go di Q^V E S T O li dice E S T O da poeti j et ultima / 
mente nella uoce di fcrnina STA , in uece di Q^_V E / 
ST A , non folo da poeti -, ma anchora da profatori , giun 
to tuttauia et pollo con quelle tre uoci , et non con al / 
tre Sta notte , Sta mane , Sta fera « Percioche quando li 
' dice Ida notte , Ida mane’, Ida fera * do li fa per aggiun 
ta della . I . che a quede totali uoci li fuole dare * h co/ 
ine 1/aldhicri M ♦ Federigo ci dide • Quiui M « 

Hercole , che attentament e ciò afcoltaua , udendo il Ma / 
gmfico feguir piu oltre dide , Deh a u qì non grau i Giu 
Fano , che io un poco u’^diornandi. j come ciò ila , che 
uoi detto hauetc , che Q_V E L L O , QJV E S T O , 
C O T E S IT O uoci del neutro fono ♦ Quando e lì 
dice Quel cane , Quell’huomo , et Quedo fanciullo , et 
Cotedo uccello , et fomiglianti , non fono elleno uo/ 
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ci del : mafehio eriandio quelle tutte , che io dico ? 

Sono rifpofe il Magnifico ? ma fono congiunte con 
altre uoci , et da fe non iflanno ♦ Et io di quelle , che 
da fé Hanno , ui, ragionaua : delle quali propriamente di/ 
re fi può , che in uece di nomi fi pongono » ilche non fi 
può coli propriamente : dire di quelle , che l’hanno a canto* 
Si come Ha da fe folo Q^VESTI nel Pctrarcha, 

Quelli m’ha fatto mer> amare Dio# 

«ci qual luogo non fi porrebbe dir VE STO % et chi 
ciò diceffc j intenderebbe!! Quella cofa et non Amore 3 fiche 
egli uuole che ui s’intenda T : fi come in quella medefima canzone 
^intende Quello in luogo di quella cofa 3 quando e difife, • 
Anchorjet quello, e quel, che tutto auanza3 
Da uolar lopra’l ciel jglifiauea dat’ali 9 
doue non fi potrebbe dir Quelli ; che non ne ufeirebbe il Ièri 
cimento del poeta 3 ma altro aliai da elio lontano » Stette 
di tanto contento et pago M » Hercolc : la onde Giuliano le 
guitando coli dille# ' _•> Sono medefimamcntc nel numero del 
piu C OS TORO et COLORO et LORO: laqual 
uoce in ucce di Coloro et di Quelli et d’Elfi uh di por la 
mia lingua in tutti, i cafi /fuori iolamente il primo . Et co 
me che COSTORO paia uoce , che fi dia al mafehio x 
nondimeno fi uede che ella se data etiandio alla femina# Di 
quelle uoci tutte quelle , che alla femina comunalmente fi dan 
no , fono fi femplici 3 che. rnellier non fa che fe ne ragioni afi^a 
mente? fi come fono COSTEI et COLEI 3 che a tue 
ti i cafi ug ualmente fi danno 3 ne fi mutano giamai • Re / 
Ha che ui fia chiaro , che LEI in uece di Colei , fi conte 
L V I in ucce di Colui del qual fi dille, sY alcuna uolca 
detto da nollri • fcrittori ♦ E' anchora ESSO uoce di que / 
Ha medefima qualità ; laquale come che r egolatament e fi mu / 
ti et ne generi et ne numeri : che ESSO et ESSA , 
ESSI et ESSE , fi dice : nientedimeno e' alle uolte che 
il primiero ad ogni genere et ad ogni numero ferue 3 quan, 
do con altra uoce di quelle o anchor d’altre uoci fi pone , cf. 
. ponfi 
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ponfi i nnanz i ♦ Perrioche' et Coft effo lui et Con etto lei , et of efirt Con t* 

Con cflo loro , et Soufcflb noi, et Con etto le mani , et Lun conv vii* 4i* W l */h> 

gh’elfo la camera , medefimamente fi dice Thofcanamente par y 

landò • Come che E SS AL E I ctiandio fi legga alcuna </ efiii 

uolta nelle buone ‘ fcritture • Dicefi anchor DESSO et Jydicii <7 , 

D E S S A per uoce piu ifprefla et nelle profe et nel uerfo ♦ ' ~ ^ 

£'. appretto quell’ altra uoce STESSO j che dopo alcuna Jftjfo ujqjfi piti* tufo' 

di quelle , che in uecc di nomi fi pongono , come che fia , fi 

pon Tempre jet altramente non fi regge ♦ Et quantunque ufi/ r òn ^ Ivffl 

no i Thofcani di dire EGLISTESSI piu tolto che E/ tifi fy; 

GLISTESSO j non perdo fi dira anchora coli ESSO r > 

STESSI j ma ESSOSTESSO , forfè per la diuerfita ! r +> * 

de fini ,che e' in quelle uoci j et non e in quelle* E' AL/- ila non fi difpi fin. cfftfi 


TRI nel primo cafo del numero del meno , et di quello del ■ / A/ mA+AM 
- J « deirai 


piu : et ha ALTRVI ne glialtri dell’un numero 
tro t et diconfi amendue in uoce di mafehio Tempre t come che (• (tdfri tCyfajd txf pvnuo tati 
in lentimento poflono darli lotto uoce di mafehio eriandio al' {d y\*! tifi rtvrvt 
la femina ♦ E ALCVNO , che alcuna uolta s’e' detto * . .. 

VER VNO j etcVNiyNO et NVLLO \ che ua> « h<xMU) 1+ *****> 
gliono fpefle uolte quanto quelle non folo nelle profe j che frìtti fiMtiié ftrnfit r 
l’hanno per loro domeltiche et famigliali molto j ma alle uol ^ ✓ r >f '" \ / 

te anchora nel uerfo t nel quale piu uolenticri N ES S V / f Che fitlltJA ném 

N O , che Niuno , fi come uoce piu pienaì , u’ha luogo • Ve Se' fitto mcJWM tf ? 
defi do in quello uerfo medefimo , di cui ui dilli , ' 

I di mìd piu leggier.che neflim cerno ; i : ■ T n W.-.ÌÌJ -> 

Fuggir com’omtew 1 : /■ ::d 

Et e v Q^V ALCHE_queIlo ftelTojet quella in ogni genere e ytA&He ifc uu*( dwjt 
et in ogni numero u gualmente ha luogo* E' ultimatamele IL* fa/ fp ai# fin w - 2 <r*‘ St* 

ir a t ti 1 C . 1 - *C J _1 / 


O VALE uoce * che fi rende a ciafeuna delle già dette, che 1 ./ . , 

in uecc di nome fi pongono* et anchora ad altre : laqual uo tf ' u f u 


te fi dice etiandio CHE-'in ;ogni. genere medefimamente et 
in ogni numero * Et quella CHE neutralmente polla fi 
dille alcuna uolta I L C HE cdal Boccacao , Diche la don / 
ria Contenta molto fi .dilpofe a uolere tentare , come quello 
potette o Ter ilar e/, ilchc prometto, hauca t ec anchora Vi 
aibup cM ' 


Ufff 
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fttnA Ut(t / farei goder di quello | lenza ilche per certo niuha fella córri? 

CM/ft' fan ftwfii ufi p* piu tacente e lieta* £'"àppreffo CHI nel primo calo jet ha ] 
Crìi Jvi 6* i CVI ne glialtri : lequali uoci a dafeun numero et a rialcun 

4 fa' /‘y/frtn* /i'ti'rì genere feruono ♦ Dilli cialcun genere; do c' del mafehio et del 

/ la fanina.* Perdoche in quella del neturo CHE fi dice in 

’ *1 'n • rr n *+9w l \ i t 

amendu e ì numeri* (Quantunque e alcuna uolta,ma cuttauia 
* molto di rado , che fi truoua CHI pollo ne giiobliqui ca/ 

4v/ wvM fr‘dU( £ A fi ; fi come "fi uede nel Petrarcha, che dille, 

fa tonfato yyumrì Fra magnanimi pochina ch’il ben piace* 

^ et anchora , 

dìi ti &MU4 fa fa P-C fa Come ch’il perder face accorto et faggio 
vffafa CA&ftùrmt $jfat ec nel Boccaccio ,-ilquaf medefimamente difle, O ritomaui mal 
. /* . fou./'sfrttjftùJ ^ muore i Difle il monacho , fi , chi Dio uuole ? et altro ue , 

U J Come il meglio fi potè' , per la uilla allogata tutta la fua fa/ 
Itti hìììM *- miglia chi qua , et chi la 5 et quello che legue* Ora quelle 
ftv U'uUIa /lUoj/ifa fato tre uoci quando richiedendo fi dicono 5 hanno femplice et bric 
U Ltt* Cm fu* ue fentimento *, Chi ti diede i Cui fendili ? C he ti fece? 

Quando poi fi dicono fenza riducila j elle fi fciolgono ciafcu 
, na. per fe tale uolta in due cotali, Colui ilquale* 

kfWtv % Chi e fermato di menar fua Ulta 

pftfthfctr» yùltit fanjb 5 U p er l’onde fallati in fa.; 
faw faufafa fatiti o Colei laquale; j 1 
’ Se/' chioda odia e honella 

tifai* Mjfaa Qu aI fa Pju lafcio in dubbio* lUÌ^harri oliali ofbh 
^ ^ o Colui alquale * Per mollrare che anche glihuomini fanno 

fata ftt* * beffare , chi crede loro ; come efli , da cui elli cr edono , fono bef 

ù cfct & faine 1 pr fari ; o pure Qudlo che; Fa che ti piace ; in ucce di dire , Fa^ 

■faffì ■ fa fan fa ^^^uello^ch^ti piace .* Et tale altra fi ldolgono in quella fola 
cdr H farìc Alcuno * Chi fa be ne u, et chi fa male; do e , Alcuno fa bc 

cfa fa fané r ddi rie, et afcun male: et tale altra in quelle due Alcuno ìlquaìT* 

*/ • / * ' / . E v .chi fa bene -, et e' , chi fa male; o pure ili quell’altre due 

tnfat hi fa Ciafrimp dquaie.* mTo, ; , fi . Zt , 

fan fatto* fa hw/fr Chi uuol ueder , quantunque po natura* 
tUrn-fa nvtii Et quello C I A S G V N O , che fi dice anchora C I A ; 

z . SCHED V NO , anticamente CATVNO fi dille» 

Wh* ft tLatoiUtf, Ma quelle 

flfiutflf cfafcw* & , , , 

fa faif Jyttlfrx c^pfartbtwé f lAd fatiti W* 
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Ma quelle due ultime un’altra uolta fi riftringono in una 
fola: laquale hora e CHIVNQ^VE , et hora Q_VA/ 
L V N Q_V E : tra lequali quella d ifferenz a c iha , che 
Chiun que fi da al numero (blamente de glihuomini j et da (e 
iì regge: .. 

Chiunque alberga tra Garonna el monte : 

//>£. « (Qualunque fi da alla qualità delle cofe , delle quali fi ra/ 
giona j et polta fòla non u regge j ma conuiene che feco hab 
bia la uoce di quello , di che li fa il ragionamento j 
A qualunque animale alberga in terra » 

• • o fe non l’ha, ui* s’intenda* Et come CHIVNQ/VE ma 
fchilcmente et feminilemente fi dice : cofi CHEVNQ^VE 
neutrale fentimento ha in quella medefima forma ♦ et tutte co 
fi nel numero del piu , come in quello del meno fi dicono * 
E appreffo TALE et Q_VALE non quando compera 
tione fanno j ma quando fanno partigione : L’una delle qua 
li fi dice alle uolte in uece di CHI : fi come la diffe il Boc 
caccio , La onde fatto chiamare il finifcalco , et domandato 
qual gridaffe:cio e Chi gridaffe ♦ fi come allo’ n contro CHI 
fi dice alle uolte in uece di dir Quale * Il medefimo Boccac 
do , La nouella di Dioneo era finita j et affa i le donne chì^ 
d’una p arq uet chi d’altra tirando , chi biafimando una coia , chi 
un’altra intorno ad effa lodandone u’haueuan ragionato . L) 
anchora,che Tuna et l’altra fi pon neutralmente j et uagliono, 
quanto Alcuna cofajet quanto, Qual cofaifi come uale Tu/ 
na appo il Pctrarcha , 

Tal par gran meraviglia* jet poi fi (“ prezza ? 
et l’altra appo il Boccacdo , Et come il uide andato uia , co 
mincio a penfare qual far uoleffe piu toftó • Viene etiandio 
a dir TALE alcuna uolta , quanto Tal (fato , et Tal con/,, 
ditione , o fomigliantc cofa * fi come a dir uienc pur nel Pc/ 
trarcha* 

Et hor fiam giunte a tale j 
Che coftei batte l'ale . : ; 

Per tornar a l’antico (uo riatto* 
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et nel Boccaccio anchorà t Anzi fonò iò per quello , die ili ffz. 
fino a qui ho facto , a tal uenuto j che io non poffo fare ^ 
he poco ne molto ♦ Et e altra uolta , quando Tarricolo ui 
s aggiugn e , che TALE può , quanto Colui j et gli TA 
LI , Coloro ? et gli ALTRETALI, Queglialtri . Et 
c COTALE 7 che ual , quanto TALE t piu ifprcfia/ 
mente detta; Si come fi dice COTANTO piu ricreila 
mente y che TANTO ♦ Oime jmiferajne^jc ui ho io co 
tan ti anni, po rtato cotanto amore » Ma la uoce C O T A i 
s’e alle uolte polla in ucce della particella COSI dal 


LE 


UriffrJPyfr, Boccaccio i Ne fu perciò , quantunque cotal mezzo di na> Cefi 

fa fa \À‘ CvfrftA tbv\) Icofo fi diceflé , la donna riputata Iqorca » Leuafi a tutte que 

fle uoci , che fi fon dette , che in ucce di nome fi pongono j* 
s , f w jr, ^ùali hanno la *L* nell’ultima loro fillaba o fola , o raddop 

Ji e # piata j non folamenre la uocale loro ultima , o anchora una 

Ùd riri- fel4m9ìk'e / / delle due L ♦ comunemente da tutti i Icrittori -, quando uo / 

Miii'tijti triti tri%£ titf'W'g liono , o bene lor mette di leuarle TAL , Q^V AL , 

/// .„ A k . . Q^V E L , et limili nel numero del meno : ma etiandio 

C iiCCA * ' alle uo ^ te tutta l ntcra I® fillaba in quella del piu , et ancho / 

* ■ tfi %. |. *a piu che intera la fillaba da poeti : che T A in uece di 

itufii' dri jurfh .TALI../, .et QJV A ih ucce di CAVALI., et QJVE 

And- fiuti* Jtlè'ifào * n uecc ^ Quelli^ djfiero t come che quella ultima fia Hata 
J- 4 L <• HlA' medefimamente detta da profatori » Ma pallili a dire 

** ' ' i • • , • del Verbo :nel quale la licentia de poeti et la liberta medefima del 

ri M ngf M ^ lingua u hanno piu di malageuolezza portata j che mcllier 

fr fatrn non fa a douerloui in poche parole far ch iaro . Ilqual Ver 

, bo tutto che di quattro maniere fi ueda cfScre coli nella no/ 

(J lit * eri* furi}*'»** £i r a lingua , come egli e' nella Latina : conciolia cofa che e/ 

1»** *" gli 

in alquante uoci coli termina , come quello fa j che A/ 

j^ARE valere leggere sentire 

" da noi medefimamentc -fi dice t non perciò ufa fempre una 

. medefima regola con elio lui* Anzi egli in quelle altre uà 

fiat* ctiv uletorii ci due uocali folamente ha ne fuoifini ^ AMA VALE 

b 'jU^t Arie c*trx LEGGE SENTE * doue il Latino ne ha tre , come 
iva vuòt/nt/rie tif ft 't Capete » Di quello Verbo la primiera uoce neflim mutamento 

Itjjpe (ffltoc a />pn * a * 

U^ipt Ctiri h 'fti* fin*, (rrUiy 


v 


* 
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fa'} fe non ini. quanto ’ SEGGO etiandìo SEGGIO ’s’é 
detto alcuna uolta da poeti j iquali da altre lingue piu tolte 
Phanno coli prefo , che dalla mia jet LEGGO LEG/ 
GIO , et VEGGO VEGGIO , traponendou i la . I » 
et DE G GIO altrefi : laqual uoce dirittamente non DEG 
GO ma DEBBO lì dice :et VEGNO et TEGNOr 
nelle quali VENGO et TENGO fono della Thofcana; 
Leuaronne i poeti alcuna uolta in contrario di quelli la uo/ 
cale, che propriamente ui Ila; quantunque ella non come uo 
cale , ma come confonante ui ftia : et di SEGVO fecero 
SEGO t come fe il Petrarcha » Et tale uolta ne leuarono 
la confonante medelìma j da cui piglia regola tutto il uer/ 
bo : lì come fecero M ♦ Piero dalle uigne et Guittone nelld 
lor canzoni t iquali CREO et VEO in uece di CRE 
DO et di VEDO differo i et M* Semprebene da Bo/ 
legna oltre a quelli j che C R I O in uece di CREDO 
dille» Ne folamente di quella uoce la uocale,o la confonan 
te , che io dilli } ma anchora tutta intera Fultima fillaba elfi le 
uarono in quello uerbo V O in uece di VOGLIO di/ 
cendo : Ilche imitarono et fecero i profatori altreli' alcuna fia 
ta» VEDO SIEDO non fono uoci della Thofcana* 
Nella prima uoce poi del numero del piu e da uedere che 
fempre- ui s’aggiunga la I* quando ella da fe non ui Ha » 
Che non AMAMO V/VLEMO LEG GEMO 5 
AMIAMO VALIAMO LEGGIAMO 


/Wr 

tdp&i 'fa, 

fa A* 4 dt /Li 'n iufiiv t 

ncjn */. 
fa tui* umf*. & 




Cvcn ti 'Vt* iti uca> tU \ 
iifdt/ pi ùfà fin tu 
/L' Crt'fy . 


<>/• ììp t*i urte u tfi* 


ma 


fi dee dire* SEMO et.HAVEMO, che dille il Petrar 
cha,non fono della linguaicome che HAVEMO etian 
dio nelle profe del Boccaccio lì legga alcuna fiata : nelle qua 
li lì potrà dire che ella non come natia } ma come llraniera già 
naturata uhabbia luogo» Quando pofeia la ♦ I . naturalmen / 
te ui Ha 5 lì come Ha ne uerbi della quarta maniera -, e di me 
(fiero aggiugnerui la • A ♦ in quella uece : percioche S E N / 

TI AMO , et non SENTIMO , lì dice» Nella feconda yrnh'mt 
uoce del numero del meno e’ folamente da fapere , clic ella 
lempre nella • I • termina t le non quando } i poeti la fanno 
N • « L 


f/et* nti v? Mi ’« 

(Lic A / ( t 

fymc ('/ m 

hcfr h' fri*#» 


« . , 

fi’ t* fU n*** 
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y ^r/i' tltfffa fyjL alcuna uolta nc uerbi della prima maniera terminare ctiandia 

- . v - ' nella ♦ E ♦ fi come fe il Petrarcha , che dille 

prin* tcrrn, . ntl • r 

' v v A./iéd Ahi crudo Amor, ma tu allhor piu minrorme 

u* w* A f d . una fcra Ae m ftru J orar 

* fi"* •** La ucce , i parti , et Forme . 

Et e oltre accio da auertire -, che in quelli della feconda ma/ 
niera non moftra che quella uoce fi formi et generi dalla pri 
ma j ma da fe : conciofia cofa che in DOGLIO T E N / 

/6<k t6 AjV S&vJGO et : fimrti.non D OG LI TENGHI , ma DVO 
. . j . LI TIENI li dice* Nella qual uoce oltre accio, che il fi 

n . 4d/ u< 1 nc non con | e j fomiglianza -, auiene anchor quello , che ui 

b/#)/ s’aggiugne di nuouo una uocale , per empierlane di piu quel 

L , A tanto 1 DOCLIO D'VOLI , VOGLIO VVO/ 

PgUt tUmUy MJUC UturU LI > SOGLIO SVOLI , TENGO TIENI 

ftiefyoettf* SEGGO SIEDI , POSSO PVOI , et altri: co/ 
’/iwy Cl/Aù é*/2t tuli nocche VVOLI piu e del uerfo , che delle profe : lcqua 

^4o rJ > li hanno VVOI , et piu anticamente VVOGLI $ fi co/ 

me ancho SVOGLI • Lequali due uoci piu che le altre 
fanno ritratto pure dalla primiera » Diche altra regola dare 
non ui fi può j fe non quella -, che altre uocali , che la I ♦ et 
la* V* non hanno in ciò luogo: et quell’ altra che nelle uo/ 
ci, nelle quali Ia*A*giace nella penultima fillaba-, non entrati 
di nuouo quelle uocali , ne ueruna altra : che VAGLIO 
et limili non crefcono da quella parte * Palla quello ufo nei 
la terza uoce del numero del meno medefimamente conti/ 
nuo : ma piu oltre non fi llende : fe non fi llende in quello 
uerbo SIEDE : nel quale SIEDONO etiandio fi leg 
ge icone, che SEGGONO piu Thofcanamente fia detta* 
Palla altre!!' nella quarta maniera : ma folamente , che io mi 
creda , in quelli uerbi VENGO j che VIENI et VIE 
NE fa j et FERISCO , che fa FIERE et FIE/ 
(rn /> <(t ’ Ct C PlIì^O che fa CHI ERE : quantunque egli 

j flitìic et sU jwj " non p uj . comc uer b 0 della quarta maniera -, anzi anchora co 
! frji* me della feconda CHERIRE et GHERERE ha 

1 H ere 'thttft ’ / tf'sht uoci lenza termine , fi comc falci hieri fi dille ♦ PON/ 

i _ ... • ' . go.che 


tu/ UMfb' 
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| listici najti /fittU» 
ij u nkma V4é in * / 

Mntf Ji tic* UtWf if 
] flttftf tt 
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CO, che della: terza maniera e' ; tra Funa et tra faina fi Ih di 
quelle regole* Perrioche egli ne P ÓNGHI ha , ne PVO 
NI per feconda fua uoce: anzi ha PONI uoce nel uero 
temperata et gentile * TRAGGO d’altra parte due uoci ha 
TRAGGI et TRAHI detta piu Thofcanamente : et ciò 
{èrba egli in buona parte delle uoci di tutto’! uerbo ♦ Come 
che egli nondimeno nelle uoci j nelle quali entra la lettera ♦ R ♦ 
nella feconda loro fiUaba, raddoppiandone^ ,i’una et l’altra a 
dietro lafcia di quelle forme* MVOIO due uoci ha di que 
(la forma j la feconda di quello numero M V O I , et la ter 
za di quello del piu, M VOIONO * dalle quali tre uoci 
ne uengono tre altre MVOIA et MVOII etMVO 
IANO* Le rimanenti di tutto’l uerbo da MORO , che 
Thofcana uoce non e , hanno forma * Eli quella feconda uo / 
ce, di cui fi parla, leuo' il Bocc» la uocale ultima , quando e' 
dille , Haiti tu fentito llamane cofa niuna? tu non mi par def 
fo*ec poco dapoi, Tu par mezzo morto* Laqual uoce non 
da PAIO che Thofcana c'jma da P ARO , che e llranie 
ta,fi forma* Et il Petr.non folamente la detta uocal ne leuo', 
VIEN in uece di VIENI , et TIEN in uece di TI E 
NI j ma anchora talhor quali intera , et talhor tutta intera fui 


1 fu#* f 

tt ciltuiM u t (fa jfrwnj 

wjtonj un* ynl ucro ft 
itrvifa 


/Miti* j /dwrif 4 ( 

jUuvi* /Villi'#»* 

et A\OYU / 
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VkV 


vr* ir v vi ì 
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tima fillaba TOI in uece di TOGLI , et CRE in ucce <7^< w ucci di'Oojtt f^Ch 


di CREDI , et SVO in uece di SVOLI ponendo* 
Quantunque TOI etiandio dal medefimo* Bocc * fi dille nel 
le nouclle, Dunque toi tu ricordanza dal fere? Leuarono al 
{refi della terza i miei Thofcani la uocale ultima fpelfe uolte -, 
quando ella dopo la ♦ L ♦ o dopo la N * fi pone -, et la uoce , 
che la feguita,fi reggej da l’accento medefimb del uerbo* Non 
dico già ne uerbi della prima maniera : ne quali la * A « che e' 
la uocale loro ultima , non fe ne Ieua giamai ♦ Ma dico in quel 
li della feconda , o anchora della quarta > D VOLMI , 
SVOLTI , V VOLSI, VVOLVI, et TIEMMI, 1 
et VIEMMI, et fomiglianti * Come che alcuna uolta etian 
dio quando la uoce, che fegue, non fi regge da l’accento del 
verbo , cip fi uede che ufarono i poeti , F I E R in ucce di F I E 
rv.Ir.r'? ■ • L il 


uve? di credi# 
J:vo rn acce d\ ‘ 
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Ma 6j(rw Mauc tfftr 

AUtfitUfA [a fjjjfiftfrM & 


l RE , et CHIER in uece di CHIERE dicendo,etipro 

ht iion ftilicn fitutfC/W fetori altre!? : che PAR et PON et VIEN in uece di 
Ìmc tf f/nt it mcns PARE et PONE et VIENE differo* Leuarono in 
'JilC'tr IcHfYAM iOA/c/CftM ^ V OTE i Thofcani profatori , che la intera uoce c , tutta 
, r, la fezzaia fillaba jet PVO ne fecero piu al uerfo lavandola 

•* - ' ne, che ierbandoia aienlqual uerlo nondimeno ulo‘ parimen 

te et l’una et l’altra ♦ Aggiunfonuene allo’ncontro un’altra ? 
poeti bene fpeffo in quello uerbo H A 3 et fecerne H A V E 
perauentura da Napoletani pigliandola 3 che Phanno in bocca 
continuo* FALLA et FALLE, che lì legge parimente in 
quella uoce -, non fono d’un nerbo medelìmo : anzi di due : l’u 
, , r no de quali della prima maniera fi uede che e' , FALLA/ 
VjMa thrjflj ?" -'V RE ^t tanto uale, quanto mancare et non ballare : l’altro e' 

O/w/ della quarta FALLIREjet pigliali per fare errore et ingan 

di' uunt tot** ttf* no et pecca t da cui ne uiene il Fallo • Coli forma da fc eia / 

i __ feuno la fua terza uoce da quella dell’altro fcparata et nella 

W h' din ftuiytni terminatione et nel Pentimento* Quantunque fi pure s’c egli 

I yiAhtOift di inane /fre p cr alcuni pollo FALLIRE in Pentimento di mancare: ma 

, ^ j A,LL ARE in fentimento di peccare et d’errare non mai* 

wjjldtflff nt fj f PVNGO VNGO et di quella forma de glialtri , due fini 

\if dt'flM tMMtiAf hanno et nella feconda et nella terza uoce di quello numero 

r 4 u,y\£fi fecondo che efii o prepongono o pofpongono la N ♦ alla G* 

g , che ui fono 3P VNGI et P VGN 1 3 VNGI et VGNIt 

^/W^'^PVNfeE et PVCNE,VNGE et VGNE fimilmctw 


’ts. 



RE; laquale c' SOFFERA* Semplice et regolata e pofeia 
in tutto la feconda uoce del numero del piu :ct farebbe altre 
li' la terza 3 laquale ferba la ♦ A . nella penultima fillaba ne uer 
bi della prima maniera , et la O ♦ in quegli dell’altre 3 et ha fem 
pre fomiglianza con la prima uoce del numero del meno , 
PONGO PONGONO : fc non che ella e' alle uolte 
per quello in picciola parte di fc di due maniere : fi come iq 
1 i vi faglio 
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SAGLIO it DOGLIO et TOGLIO t che SA> LsUtf* ibofiùòt?^ 


/' 

t» 


GLIONO DOGLIONO TOGLIONO,et SAL faÀfoni ■■ 
CONO DOLGONO TOLGONO se' detto , et &■• ***&*' ' 


quelle anchora piu Thofcan amente : perciò che et SALGO (/• clrtfv Jhd V ft 

et DOLGO et TOLGO nelle prime loro uoci s’e altre ^(ymvnb 

(T piu Thofcanamente detto * Quantunque SAGLIEN/ ujfócttd* dutfAibÀ (t 

DO tuttauia il Sole piu alto jet SA CLIENTE fu per , , fjrttiwn 

le fcale j che dille il Bocc ♦ piu Thofcane uoci fiano , che S A ^ , , c , 

LENDO et SALENTE non fono. PONNO ct p# (( <ht mffU* * 

P ON -, che in uece di Poflono diflfe alcuna uolta il Petr ♦ non JiUluUi+jMtfflt 

fono noftre uoci , ma ftraniere * E' piu noflrra uoce DEO/ u fpne w & fa fan* 

NOj che in uece di DEBBONO alle uolte fi dille* Ilche 

può hauer riceuuto forma dalla prima uoce del numero del 

meno 5 che alcuna uolta D E O da gliantichi rimator Thofcà 

ni s’e detta ; lì come in Guittone lì uede * Da quella primiera uo 

ce DEO j laquale in ufo non e della lingua j s’e' perauentura 

dato fomia alla terza di quel Hello numero DEE, che e' in hct trenini* Jic h' djfe\ 
ufo, et DE medelìmamente in quella uece* Quantunque DE ^ (uttp di da' 

j. ti r. J. • 1 J: T\ et r JJ ... c 


etiandio nella feconda uoce in luogo di DEI,se' parimente , 

detto, Dani tu far fempremai morire a quello modo? DEB n* m *‘ nì P c n ‘*‘ 
BE che la diritta uoce e', dalle profe rifiutata folo nel uerlb * 


VA 


ha luogo , et DEVE altrefT . D ANSI FANSI per ac Jirrfr eh Avmuw* 
corciamento dette et limili fono pure in ufo del uerfo folamen faU nd WP& nA 


m 


te, et non delle profe. Seguita appreflo quelle la prima uo y ,r , f v, 

ce del numero del meno di qudle,che pendentemente lì dico b^bj/yn c 

no, AMAVA VALEVA LEGGEVA SENTI/ frUnMtv nd atra 
V Atche medelìmamente fi dice nella terza india quale PRO . ^ s A fai 

FERE’VA.chc fi legge nelle profe, non da PROFE RJi ^V /^v/ 
RE.mada PROFERERE.chee' etiandio della lingua, fi tt tun d* /W» 

forma. In quelle due uoci nondimeno, fuori folamente quelle . . 

della prima maniera, s’e' ufato di lafciare fpelfe uolte adierro / 

V*et dirli VOLEA LEGGEA SENTIA. Come ché dui Uffa ktftV M 
il Petr .in quella uoce FEA detta in uece di Facca piu che / 
ìa uocal ne lafciaflfe* Ilquale ufo non e flato dato alle uoqi r !. ■&**** [é** 


una 


del numero del piu , fe non in parte 


_ 


non e itato aaio auc uoci / / . 1 

. Conciolia cofa che ben* Uup * .?**** - 

L 
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Jcitm btymi/fwfi'firit ■' “ felci* indifferentemente per chi uuole adietro la V * nella ter 
|/7* kit mclifirttUtnitntt tfu za noce jet diccfì SO LE ANO LEGGE ANO SEM 

Sfa*»,/ 6**frM*h f IA , NO ! 013 Soleamo Le ?ST° Scn T° T 2 ,ai ™ 1 ,* ' 

• '/ Lt e di tanto ita innanzi quella licentia j che anchora s e la 

mt },m 4 che neceffariamente pare che lì a richieda a quelle uoci , 

-/ rifrcMiimmrt fi' far can g iata nell» E. et c(li coli anticamente et Thofcanamente 
. . nelle prole detta HAVIE'NO MORIENO SER/ 

lYmmt/fiMm* strtum , vl ENO « CONTENIE'NO et PONIE'NO.ec 
ft quel che dilTe il Pctrarcha , C 4 , . . 

ferite S’uu nefó Arri ' Come uenicno i miei Ipirti mancando ; i<kìG . 

et’ anchora, < -hi sifìo ; <■ di 

Ma {campar non potiemmi ale ne piume x » - f ' A 

> ut /> LUÙ* iti Lurt/ti ,n uecc ^ ^ ire Prenomi j et de glialtri : lì come HA VIE'l 
fMUwfaWf mitrerà VD j E > SENTI E' in ucce diHauea Vdia Senna, nel nume 

f/HflA Hfidtfy a ro ^ e i mcno f t diflfe # Alqual tornando dico , che e' di lui la 
s/ii> fai 'iwifa MCC rftu'fl* feconda uoce quella AM A V I VALEVI LEGGEVI 
Artì/li^'VAfatu f SENTIVI : della quale eciandio in alcun uerbo se da poe 
> / / a*, g irtata uia ^ a medefima V.eteffi detto POTEI SO/ 

l f rii f ** LLI V OLGEI, in ucce di Poccui Soleui Volgcui » ilche 

tifa t'A ^ non e flato riceuuto dalle profetne s’c tutta uolta ciò detto 

tftf decrt Mk) ufaV# UCf f° medelìmo , fe non di rado ♦ Remerebbe nelle pen / ’ 

Ufi fum fi uoci a dirft delIa leconc,a del numero del piu j che e' 

^ } quella AMAVATE VALEVATE LEGGEVA 

in * £v*(i TE VDIVATE: ma ella altra mutationc non fa,fe non 

fU/cftt * e dii quella j che la uocale , laquale innanzi alla penultima fi (la , li 

K, o /A Adi ÉuAMirtH'wk mutaua da gliantichi di quella, che ella dee effere, nella A • VE 
; Ufafar DAVATE LECCIA VATE VENA VATE qua 

li per Io continuo • Come che ehi alle uolte ciò raccuano an 
tdtii/ift, LMA/au/rfr Vtnau*4 chora nella prima uoce di quello numero LEGGIAVA 
' ,/vc, Annusine VENAVAMO et fimilmente dicendo » Nel/ 

' ÌL>ern k ‘ ( ' | e uoc i p 0 i 9 c he fi danno al pattato , la prima di loro ne uer 

•(JtfAiitMM bi della prima maniera in due uocali Tempre termina coli A/ 

m fu fnì jhft' -bit £ i MAI PORTAI} fuori folamente quelle , che fon di due 

fillabe, STETTI DIEDI FECI j che FEI etiandio fi 
ditte nel ucrfo i nella qual licenria c v nondimeno rimafa in pie 
ii • ^ la I ♦ 
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la I .thè par fine ritolto richiedo a quella uoce* Nòn la la/ 
fino' in pie il Petrarcha , quando e dille, 

I die in guardia a firn Pietro i ;> t i G i V i j> I » . 
et altroue,. I :j 

Ch’i li die per colonna : db < i d Jl 111 O / ; T < . . ! 

De la fua Frale uita ♦ i . .;rr; :rn •» .' i . o. nll 

doue DIE in ucce di Diedi fi legge* Ne pure il Petrarcha Jsw rn urte / /tic dùdi i 
nelle rime coli fece tuia il Bocc . anchora coli ci ragiono’ nelle y%x(le Jisc$- ('/tri 

prole ; ilqual dille , Ma io mi poli in cuòre di darti quello t 
che tu andaui cercando : et dietelo t et altroue , Signor que / 
fia donna c' quello leale et fede! fcruo j del quale io poco a / 1 ' ’ v ^ 

uanti ui fe la dimanda » Leuafi tuttauia la detta uocal nelle 
prole piu fpeflfo , quando alcun’ altra uoce le fi da, che da l’ac 
cento di lei fi reggatet DILIBERAMI in uece di Dj 
■1J2. liberaimi , et corali altre lenza rifparmi o fi dicono Thofcana / yjjémnH* 
mente ♦ Non coli femplicemente di reTì può che quella della fe 
conda et della terza maniera ne mandi il fin Tuo : tra lequali 
alquanta piu di uarieta fi uede effere * Percioche quantun / 
que ella nella I ♦ Tempre termini , fi come fa in tutte : ui termi 
na nondimeno nell’una et nell’altra maniera in diuerfi modi » 

Conciofia cola che nella feconda piu fini u han luogo ♦ Per 
cioche in que uerbi -, che la C . per loro naturale confonante 
u’hanno , GIACERE TACERE 5 ella con eflòiei QUWt' O/ucrc 
C ♦ et con la ♦ Q_ ♦ apprettò termina , G I A C Q_V I T A C AffM 

•QVI . In quelli che uhanno la L.efla u’aggiugne la. S * a - fri % 

ct ! VALSI DOLSI ne fatche DOLFI etiandio fi dif L utCcis 
fe* Solamente VOLLI la fua confonantc raddoppia : come 
che pure nel uerfo.egli alle uolte fa, come quelli* Raddop/ 
piano medefimamente queglialtri * che delle altre confonanti , 
uhanno naturalmente i CADDI TENNI SEPPI 
HEBBI BEVVI , et qucft’altri SEDETTI TE f tkf” JìtMy 'ftdrth 
METTI D OVETTI * che ha etiandio DOVEI ncmr fy' / ticur»; 
nel uerlotiquali olire accio una fillaba di piu u’aggiunfero • . V, ■*, £P 

Dilli BEVVI perciò ; che quantunque BERE Thofca 1 in "'yt , , 

namente fi dia » egli pure da SEVERE n’ufci . laqual \ 
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r , . .. . uoce u qui et in alcre parti della Italia e 1 ad ufanza » 

fjtiti/»*' C */'y . no di quella regola GODEI CAPEI POTEI, et VX 

-VI iUt tt frmtlìit /Mi » DI et PRO VIDI ,che ha nondimeno PRQ.VEDET 
fax friutfctn XI nelle prole jet PAR VI, che PARSI medefimamente 

tt {rivi Of/U j> ritiri tri/nh nei uerfo ha * et OFFERSI, che da OfFerere fi genera • 

■r , . Hanno piu fini luogo medefimamente nella terza maniera : a 

ri 7 quali tutu, che molti, et diuerfi fono , conofcere una cotai re^ 

i gola dare M » Hercole ni fi può: che alla uoce di loro, la 173 . 

quale di uerbo et di nome pure nel pàflàco tempo partecipa, 

. n - v riguardando j ogni uolta che coli uicirc RENDVTO PER 
irnduft DVTO COMPÌ VTO ne la trouarcte > diate alla uoirc 

^ W r di cui fi ragiona , quello fine RENDEI PERDEI 

» 6-tYnjn ,, COMPIEI* Dilli Compiuto perciò, che COMPITO 

kw fi liCf ma che piu leggiadramente fi dice nel uerfo , non e’ della lingua • Fuo 

'jvnjH+i* ri fidamente quelle V I V V T O j che ha VISSI: perciò 

-vùiut* H ri#* m fi che VISSO della lingua non e :come che ella altren piu 

uagamentc coli fi dica nel uerfo : et C O.N C E D V T O -, che 
ZtnvtduV» tf CONCEDETTI : conciofia. cola che CONCES/ 

— S O , die alcuna uolta fi legge , altrcfi della lingua non e , et 

n-.muMt . e folo del ucrfoict CREDVTOjche CREDETTI 

cht cmtàh/ ha ! quantunque M. Piero dalle uigne CRETTI in uecc 
di CREDETTI diceflfe nella canzona, che coli comincia, 
AlTai cretti celare 
Ciò che mi conuien dire : 

et fuori anchora 'alquante altre poche uoci polle alcuna uol/ 

\ ta da gliantichi a quella guifa : come che die uengano da uer . 

bi della quarta maniera : fi come e' SMA RR VTO in uc 
ce di Smarrito % che dille Bonagiunta et M • Cino nelle lo / 
ro canzoni :Et VESTVTA in uecc de Vellita *, che po 
fe Dante nelle rime della fua uita nuoua: Et FERVTO 
in uece di Ferito: et FERVTA per uoce che da fe fi reg/ 
ge, detta non folo da altri, ma dal Pctr • anchora : EtPEN 
-TVTA che dille il Boccac* nelle fue Noueile alcuna fiata, 

Et VE N VTO , fempre et da ciafcuno coli detta* Ogni 
(Hfl/I 'CriTfyCYrtt -altra uolta, che la feorgerete di queffaltro modo LETTCh 

fcritto 
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SCRITTO et limili, che fé n’efcono con le due ♦ T ♦ et 
uoi quell’ altro fine delle due . S . le darete , LESSI, SCRIS 
/%S1 et lomiglianti » Quando pofeia ue ne fia un’altro di' que 
fta maniera PIANTO SPENTO FINTO* parimen 
te PIANSI SPENSI FINSI nella detta uoce Tape / 
rete di douer dire* Et coli ne piu ne meno RISI OFFE 
SI ARSI TOLSI MOSSI* quandunque uolta RI 
SO OFFESO ARSO TOLTO MOSSO nelle 
participanti loro uoci faranno , come s’e' detto : nelle quali 
SPARTO in uece di SPARSO , che alcuna uolta fi 
legge , folamente e 1 del uerfo ♦ Efcono nondimeno di quell’ ordi 
ne DISSI, che ha Detto* et STRINSI, che haStret 
to *et CONOBBI, che ha conofciuto *et NOCQ^VI, 
che ha Nociuto * et MISI , che ha Meffo per uoce che par 
tecipa*et POSI, che ha Pollo altre!? * Et le MORDE! 
etiandio MORSI fi dille* e perdo, che MordutoetMor 
fo egli medefìmamente ha per uoci che particepano « come che 
MORDVTO piu rade uolte fi truoui detta, et folamen 
te nelle prole * Semplice et regolato e ultimamente nella 
quarta maniera di quella uoce il fine i ilqual Tempre con la na 
tia confonante del uerbo dinanzi la ♦ I ♦ polla termina , et con 
l’accento fopra effe , VDI SENTI' : fe non in quanto ha 
tale uolta Tufo della lingua nelle profe la medefìma ♦ I * rad / 
doppiata, VDTl , SENTIT t come che Dante le recaffe 
nel uerfo * Allo’ncontro delle quali leuarono d’alcun uerbo 
non folamente della prima maniera, com’io dilli, ma delle al/ 
tre anchora i poeti alle uolte la medelima » I . che dr neceffita 
flar ui fuole*et COMPIE in uece di Compiei differo ♦ 
Non coli lungamente fa bifogno che li ragioni della feconda 
uoce di quello tempo * effendo dia folamente una in tutti i 
}JS. nerbi * dalla terza loro femplice uoce del preferite tempo per 
lo piu formandoli in quella guifa * che ui li giugne una lil 
laba di tre lettere cotali STI* Fuori che quelle due D A 
STA *che DESTI et STESTI formano* Dilli Templi 
ce in differenza di quelle- , che Raggiungono la » I ♦ o ue / 
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ramentc la* V *comc sV dettò.* PeraocKe quefté due uocali 
raggiuntcnon cntranq giamai in quella uoce j AMA AMA 
STI, TIENE TENESTI , DVOLE DOLE/ 
STI , LEGGE LEGGESTI* Et dilli anchora per lo 
piu j in quanto non coli in tutto fi formano le uori della quar 
ta maniera : che non SENTESTI et ODESTI -, anzi 
SENTISTI et VDISTI fi dice* Come che in VDI 
STI et in tutte le altre uoci di quello uerbo,che in qualun 
que guilà fi danno al pafiato tempo et a quello che a ucnire e', 
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fwfa :teth 't*r*pc/' eciandio fi muta di fili la prima lettera, che e' la uocale 0*cs 

fa*"*. ^*1' * fafienc V*VDI VDISTI VDIRONO et VDITO 
usi/ cèrne Aw et VDIRO et le altre* Di quella feconda uoce c alle uol 

te , che le ne leuano le due ultime lettere non folo nel uerfo 
Come non uedellu ne gliocchi Tuoi ;; j {J 

Quel, che uedi hora ; - r ]_ - • .. ,. t 

' ” vit' et altrouc, , 

, ^ ia non f°H 11 nodrita in piume al rezzo ? 

tf Attivi* / MW an anchora nelle profe j Ouc follu llamane poco auanti al 

fn'Mi-U* ntU< wc /A.g l0 rno : et Odillu in quella cola niuna, della quale tu dubi/ 
* ti * Non auicn coli della terza uoce del detto numero del 

' v meno. Pcrcioche ella tre fini ha* Conciofia cola che et nel/ 

la. O ♦ et nella ♦ E , et nella . I . temiina * Ma nella O ♦ hanno 
fine le uoci de uerbi , che fono della prima maniera , AMD 
LEVO PIGLIO' LASCIO 7 * Nella E ♦ finifeono quel 
le delle due feguenti, VOLSE TOLSE PERDE -, et 
della prima altre!? , quando i uerbi nella loro prima uoce lo ✓ 
no d’una fillaba et non piu DIEDE FECE x de quali 
DO et F O fono le. prime uoci * Delle quali uoci tutte dire 
fi puo , che a quelle di loro folamente l’accento fopra l’ultima 
fillaba fia riducilo j Icquali nella prima uoce due uocali han / 
no per loro fine, AMAI AMO, POTEI POTÈ', 
PERDEI PERDE' , et non altre ♦« Alla quarta maniera 
polcia fi da la . I > et l’accento medefimamenre fopra dia ,VDI 
SENTI DIPARTI. Fuori folamente il uerbo VENTI 
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immèro del meno : et VENNERO m quella del piu : et il ->*n; .% %\ v«v 

uerbo APRIRE: che APERSI et APERSE ha, / ci* 
et il uerbo COPRIRE : lequali uoci lotto regola non. ìn, . . 

iftanno* Come che APRI in uece d’APERSE et CO T * 

FRI in uece di COPERSE fi legga nel uerfo . DifTì tri v*<* *' 
che lì da l’accento fopra ella 3 forfè perciò, che le intere uoci C$t>W f* >r 

erano primieramente quelle VDI'O SENTI'O DIPAR 1 1 

TI'O ♦ lequali nondimeno in ogni ftagione lì fono alle uol 
te dette et ne uerlì et nelle prole : ufo perauentura prefo da Sì 
ciliani che l’hanno in bocca molto » Come che elfi ulìno ciò 
fare non folo ne uerbi della quarta maniera 3 ma anchora in 
quegli dell’ altre » Ilche tuttauia non e' flato riceuuto dalla 
Tholcana 3 fe non in poca parte , et da Tuoi piu antichi : li co 
me furono M* Semprebcne et M» Piero dalle uigne : iqualì 
PASSA O MOSTRAO CANGIAO TOC/ 

CAO DOMA ND AO diflèro ne loro uerlì* Quan/ ( 
tunque il Boccaccio anchora , che coli antico non fu , D I / 

SCERNEO dicedc ne fuoi * Di quelle uoci della quac 
j r /'.ta. maniera leuandolì ,come io dico , l’ultima loro lìllaba ,che 
e la* O é l’accento pure nel fuo luogo rimale* FEO oltre a 
quelli s’e alle uolte da Thofcani poeti detto , et P O TE O, 
et perauentura PERDEO* Ne Feo qui lì prende, come 
uoce di uerbo della prima maniera 3 ma della terza • Perciò / 
che quantunque FARE lì come AMARE li dica : noni 
lì formano perciò da quella le altre uoci di lui : anzi da que 
(l’altra FA CERE , che in ufo della mia lingua non e' ^ 
non altramente che fe ella in ufo folle • E oltre accio alcu / 
na uolta , che quella uoce ha parimente due fini 3 lì come ha < w . 1 ■ 

la prima, di cui f. diffe. Pcrcioche et VOLLE et VOL 
SE et DOLSE et DOLFE li dice* Di quelli nondt 
meno piu nuouo pare a dire DOLFE : conciolia cofa che 
la*F*non ha lettera di quello uerbo 3 ne in alcuna altra parte 
di lui habbia luogo , fe non in quello tempo : nel qual DOLFE ^ 
etDOLFERO etiandio alcuna uolta da) gliantichi s’ e detto • 

BEO anchora egli due fini pare chehabbia in quella uoce: perdo 
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che etBEBBEetBEVVE fi legge nelle buone feri tot 
re : ilche e piu collo da dire che un fine fia per la famigliati 
za , die hanno uerfo di fé quelle due lettere ♦ B ♦ et ♦ V ♦ di 
maniera , che (pelle uolte fi piglia una per altra » Formali non 
dimeno Beuue da quella uoce Beue j che tuttauia Thofcana 
non e , raddoppiandouifi la ♦ V « fi come da PIOVE PIO 
V VE in quella medcfima guifa fi forma* Ha due fini me/ 
defimamente in quelli uerbi, ma in altra guifa , DIEDE et 
DIE, FECE et FE • non folo ne poeti j ma anchora alle 
uolte nelle profe . DETTE CADETTE TACET/ 
TE SEGVETTE,ec altre limili j che pofero et Dante 
et il Boccaccio ne loro uerfi -, o elle della lingua propriamen / 
te non lono j o fono della molto antica et di quella j che piu 
di ruuidezza in fe ha , che di leggiadria • Et fe PENTE' 
et CONVERTE' nel medefimo Dante fi leggono y e per 
ciò , che elle da Pcntere : et da Conucrterc uerbi della terza 
maniera fi fomiano j et PENTEI et CON VER TEI 
hanno , o almeno hauer debbono per loro prime uoci di quc 
fio tempo ♦ La primiera uoce apprelfo del numero del piu 
ha in le una neccfiita et regola , et non piu j che ella fempre 
raddoppia la . M * nell’ ultima fillaba AMAMMO VA/ 
LEMMO LEGGEMMO SENTIMMO * ne al 
tramente può hauer (lato « La feconda medefimamente ne ha 
un’altra j che ella in E • fi uede tèmpre fornire in quella gui / 
fa AMASTE VALESTE .LEGGESTE SEN/ 
TISTE, et non altramente « La terza non coli d’una lego 
la fi contenta « Percioche ne uerbi della prima maniera ella in 
quella guifa termina AMARONO PORTARO/ 
NO la A ♦ nell’auanti penultima loro fillaba fempre hauen. 
do jet la I* in quelli della quarta VD IRONO SEN/ 
TIRONO ♦ Nelle altre due maniere ella termina pofcia 
coli VOLSERO LESSERO et fimili , alla ter/ 
za loro uoce del numero del meno la fillaba , che uoi udiv 
te , fempre giugnendo , per quella del piu formare , come uc 
dece* Ne ui rnuoua do , che DISSE nella terza uoce 

del numero 
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del numerò del meno* et' DISSERO in qUella^del^U 
rnedefimamente fi dice : come cheoDIRE .paia uoce. .della 
quarta maniera ♦ Percioche tutto il uerbo per Io piu da DI 
CERE i laqual uoce non e' in ufo della Fiorentina lingua * 
et non da DIRE fi forma :fi come FECERO da FE 
C E j et quella da F A C E R E , del qual fi dille -, et non da 
✓/7<JFARE alerei? . DIEDERO et STETTERO fen 
?a hauere onde formarli , altro che da DARE et dii STA 
RE, fuori della detta regola fidamente efcono,che io mi ere 
da , et non altri » E' oltre accio , che fi leua fpelTo di quelle uod 
la uocale loro ultima et nel uerfo et nelle profe DIEDE R 
D I S S E R i et alle uoltc anchora fi gitta tutta intera Tultima fil 
laba, ANDARO PASSARO ACCORDARO 
et PARTIRÒ et SENTIRÒ et ASSALIRO,et 
dell’ altre 7 che Giouan Villani dille • Ne manco polche eciandio 
due fillabe non fi fiano uia tolte di quelle uoci non folo nel 
uerfo, che nfa FVR in uece di FVRONO> ma anchò 
ra nelle profe; fi come fi uede nel Bocc. ilqual dille Fer ue/ 
la -, et Dier de remi in acqua et andar uia ; et ciò fece egli in 
altre uoci anchora COMPERAR DOMANDAR 
DILIBERAR in uece delle compiute ponendo * et Gio 
uan Villani altre!? « DIERONO , che e' la compiuta uo 
ce di DIER, et DIEDONO oltre a tutti quelli fi 
truoua che fi fon dette Thofcanamente,cc VC CI SONO 
£t RIMAS.ON.O et.perauentura in quella guifa delia! 
tre* DENNO et FENNO et PJACQ^VEN et 
M O S S E N , che difle il Petrarcha , non fono Thofcanc* , 
Danhofi al palfato tempo , come io dilli r quelle uoci « A 
quclloi pofcia^che nel pendente pare che llia del paflatoriion 
fi danno uod fempliei et patricolari del udbòJ; anfci:generali et 
mefcolate in quella guifa :Che pigliandoli femprc le uoci do! 
pendente di: quello, uctbo HA VERE fi giugne et com/ 
pone con elio loro, uni fola uoce del paflato tempo di quel 
uerbo idei quale ^’ha,; a fornire il ferimento i Io HA VE A 
JAETO; Tu HA VE VI DETTO» Giouanni HA 
i iuliA M 
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VE VA SCRITTO, ct limili • ct coli fi ua facendo nel Uo. 
numero del piu* E- il ucro che la uoce del uerbo* del quale il 
fentimento fi forma * fi muta per chi uuole,hora in quella del 
la femina , hora nell’un numero , et quando nell’altro , Iò 
HAVEVA POSTA ogni mia forzai et Tu HAVE 
V I ben CONSIGLIATI i tuoi cittadini * et fomiglian 
ti * Et quello ufo di congiugnere una uoce del uerbo H A 
VERE con un’altra di quel uerbo, con cui fi forma il fen 
cimento , non fidamente in ciò * ma anchora nel traccorfo tem 
po,di cui s’e' già detto , ha luogo • Pcrcioche medefimamen. 
te fi dice, Io HO AMATO, Tu HAI GODV 
IO, Giouanni HA PIANTO* Coloro HANNO 
SENTITO , et le altre: et AMATA et GODV/ 
TE ct PIANTI altrefi' ♦ Ne Colo con quello uerbo HA 
VERE* ma con quell’altro ESSERE ciò anchora fi fa 
in que uerbi dico * che il portano * La donna S’E' D O L V 
TA* Voi ui SETE RAMARICATI * Coloro fi 
SONO INGEGNATI , et fomiglianci* Et quelli uef 
bi fono tutti quelli * de quali le uoci,che fanno, in le ritorna 
fio quello , che fi fa : fi come ritornano in quelli efTempi che 
lì fon detti • Et di tanto e' ito ad ufanza il dare a quella uo 
te del palato il fine , che fi tira dietro la perfona che fa * La 
donna s’e doluta* Voi ui fere ramaricati* Che anchora alai 
tia uolta. se ciò fatto elfendo il ragionare in altra forma difpo 
ilo* fi come qui* Ilchc molto a grado Fera * fi come a còlei * 
adacquale parecchi anni a guifa quali di ford3 et di mutola 
era conuenuta uiuerc per lo non hauer perfona intefo: Dòue 
Alla quale era conuenuta uiuere, dille il Bocc* in ucce di di/ 
re Era conuenuto ♦ Hora . tra quelle due ufanze di dire , Iò ’ìk 
FECI et Io HO 'FATTO, altra differenza non moflra 
che ui fia,fé non quella* che Funa piu propriamente fi da al 
pallaio di lungo i tempo: et quella e' < Io FECI : et l’altra ai 
pollato di poco » Che fe io uolelfi dire cPhauer ferirti alcuni 
fogli , che io ielle haueffi fornici di fcriucrc * io direi Io glihd 
leniti * ct non- direi Io -gli fenili * Et le io quello uoleffi dire 
ìd d’altri * 
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(faltn j che io di lungo tempo hauefTì ferita j direi Io gli ferii 
fi diece anni fono 3 et non direi Io gliho ferirti . Cofi diceua 
il Magnifico , quando mio Fratello il ritenne coli dicendo, . 
Voi mhauete. con quelli, due modi di pallata tempo Giu/ 
liano a memoria fatto tornare urialtro modo anchora di que 
Ilo medefimo tempo 3 che la uollra lingua non cofi continuo, 
ufa nondimeno aliai fouente : et ciò e' quello , H EB B I 

PETTO, HEBBE FATTO , HEBBER PEN 
S ATO, et le altre uoci fimilmente. La onde fe egli non ui 
graua , diteci , che differenza il cofi dire habbia da queglialtri t 
accio che a M . Hercole et quello anchora fi faccia chiaro » 
A cui il Magnifico cofi rifpofe , Io m’aueggo che rade 
juolte alai può di tutto ciò, che huopo gli fa , ramemorarfi • 
Percioche quantunque io , pofeia che io hierfera ui lafciai , lo 
pra le cofe,che io hoggi a dire hauea, quella notte alquanta 
hora penfato rihabbia 1 nondimeno egli non mi foueniua te / 
He' di ragionarui di cotello modo di palTato tempo t del qua 
le poi che uoi M « Carlo piu di me aueduto la differenza, 
che tra elio et glialtri e' , richiedendomene mi ricordate 3 et io 
la ui diro » Laquale nondimeno c poca 3 et e tuttauia que/ 
fg'H (la 3 Che glialai due palfati tempi foli et per fe llar poffono 
ne ragionamenti , Io fcriflji 3 Giouanni ha parlato * Ma que 
(lo non mai * Percioche non fi può cofi dire , Io hebbi fcrit 
to t Giouanni hebbe parlato 3 fc altro o non s’e prima detto, 
p poi non fi dice. Anzi oueramente fempre alcuna delle par 
ticelle gli fi da , che fi danno al tempo , POI, PRIMA, 
.GVA RI , et limili : Poi che la donna s*hebbe alTai fatta 
pregare t et , Ne prima ueduta f hebbe j et , Ne hebbe guari ca 
uato , Dopo lequali parole altre parole fa bifogno che fegua 
no a fornire il fentimento: Oueramente quello modo di di/ 
re fi pon dopo alcun altra cola detta 3 da cui elTo pende , et 
Cènza laquale llar non può 1 fi come non può in quelle par9 
le , Et quello detto , alzata alquanto la lanterna hebber uedn 
to il Cattiuel d* A ndreuccio : nelle quali HEBBER VE/ 
DVT O dì pone dopo, Et quello detto, et Alzata la lan/ 
unoaiò n M ii 
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/ ( ffiyyytfbw 6 terna i o in quell' altre, II famigliare ragionando co gentili huo 

U a tnf<C rmomnj fctiMrif irte rnini di diuerfe cofe per certe ftradc gli trafuio',et a cafa del 

ìcy enti fati irW t* ^ uo ^g 001 * condotti glihebbe. Doue Condotti glihebbe , fi di 

A CAIA l<( fi» iUMlt ce da P oi chc s * c ' dert0 > Gli trafuio' ♦ O pure in quell’ altre del 

jfU Mit Petrarcha , 

^ Non udendomi Amor perder anchora c ; ! 

» Hebbe un’altro làcciuol fra Therba tefo ♦ * 1 

nelle quali medefimamente ueder fi può , che pofeia che non 
Fha uoluto Amor perdere , Hebbe tefo , fi dice • Et finalmen 
te come chc quello modo di paflato tempo fi dica j egli fem 
pre in compagnia fi pon d’altro ucrbo , come io dilli : doue 
glialtri due fi dicono lenza necefiita di coli fare • Diche ri / 
rnanendo mio Fratello et glialtri fodisfatti di quella rifpofta/#. 
Giuliano il fuo ragionar lèguendo dille , Nel tempo che 
e auenire,la primiera uoce del numero del meno una necefiita 
porta feco;et ciò e d’hauer l’accento Tempre fopra Pultima fil 
laba, AMERO' DOLERO' LEGGERO VDI 
RO'j et la terza altreff , A MERA' DOLER A' et Tal 
tre • Era di necefiita etiandio che in tutti i uerbi della prima 
maniera la ♦ A ♦ fi ponefie nella penultima fillaba 1 fi come in 
quegli della feconda et della terza la. E. et in quegli della quar 
ta la . I ♦ necefiariamente fi pongono ♦ Ma Pufanza della lingua 
ha portato , che ui fi pone la • E ♦ in quella ucce t et dicefi A / 

/ # MERO PORTERÒ * Ilchc fi ferba nelle altre uoci 

jr^jm ia n- (1 ^^tutte di quello tempo : lequali uoci, fi come quelle de tempi 

or],' mct /**{ »* ) A già j ctc i ? qu e fta prima pigliandoli agcuolmente fi formano* 

Solo e da fapcre , che nella terza del numero del piu Tempre fi 
raddoppia la . N ♦ confonante di necefiita richiella a quelle ter 
ze uoci , et alla maggior parte dcIPalrre del numero del piu di 
tutti i uerbi • V fan anchora fpefie uolte ne uerbi , che hanno 
il « D ♦ nella penultima fillaba della prima uoce di quello tem 
po leuàrfi uia la uocal loro * et dirli coli VEDRÒ V D RO 
et Falere: mà fidamente nel uerfo : Come che POTRO in 
'Uecc di. Poterò, et POTRAI ^ in ucce di Poterai, et le ri 
^manenti a quelle anchora nelle profe hanno luogo ♦ anzi non 
Li fi dicono 
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fi 'dicono giamai altramente » VTafi etiandio in alquanti uerbi 
Iciiarfene la detta fillaba, raddoppiando in quella uece la* R « 

che e lettera di neceflita neh iella a quello tempo : DOR / Jbrrv* / etm ptrrt' uerrt / 
RO CORRO PORRO VERRO SARR O smtf t n«tn pt" « 


et MERRO et P ERRO et SOFFERRO, in ue d»'hrt btC*» 


WtjU ti** u * rr ‘ 
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ce di Dolero , Còglierò jPonero , Veniro , Salirò , ec Menerò , hryftty in'm'r* & 
et Penero, et SofFeriro,etde glialtrit-et ciò e' in ufth non folo ir/mn* n / 

del uerfo,ma anchora delle profe t et fafli parimente in tutte le J forili 
altre uqci di quello tempo : Ec c' alcuna taolta che non fi dice 
giamai altramente : fi comc.fi fa in quello uerbo VOGLIO? 
che non fi dice VogIiera,ma V ORRO. et il fomigliante fi 
fa di .quello tempo in tutte le altre* lue uoci? anzi pure in tue 
ee le altre uoci di quello nerbo -, nelle quali entra la lettera R » 
da due in fuori \ che fon quelle VOLERE et V O-L E S 
SERO* E oltre a tutto quello , che gliantichi Thofcan* 
hanno fatto ufeire la prima uoce di quello tempo alcuna uol 

tacofi ANC IDE RAG CIO SERVIRAGCIO, 
in uece di dire Ancidero , et Seruiro j che pofero M . Honello 
da Bologna, et Buonagiunta da Lucca nelle loro canzoni jet 

M * Gino FALLIRACGIO HA VRAGGIO 
MORRA GGIO SARACCIO altrefi 1 , da altre lift 
gue tuttauia pigliandole!! jet RISAPRAGGIO che po 
le il Bocc « nelle fue • Ec ciò ui fia M * Hercolc detto piu to 
Ilo perche il lappiate, che l’ufiate* Et e' anchora flato, che el 
la e ufeita alcuna uolta coli TORRABBO in uece dì 
Torro :ilche tuttauia Ichifar fi dee* fi come duro et h orride* 
et Ipiaceuolc fine « PolTono dopo quelle lèguitar le uoci j 
che quando altri commanda et ordina che che fia , fi dicono 
per colui : lequali non fono altre che due in tutti i uerbi : et 
quelle fono la feconda del numero del meno , et la feconda me 
defima del numero del piu * conciofia cofa che commandare a 
IBi chi prefente non e , propriamente non fi può : et a prefenti ai 
ire uoci non fi danno per chi ordina , che quelle • Ora quelle 
due uoci ordinanti et commandanti , come io dico , nel tempo 
che corre mentre l’huom parla , fono quelle medefime * che 
i-.4 : M iii 
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noi poco fa meramente feconde dicemmo elfere di tutti i uerbif 
Jfuori folamente quella , che feconda c' del numero del meno del 
la prima maniera: laquale in quello modo di ragionari non nel 
la. I ♦ ma nella .A . termina l’una ne l’altra uocale tramutando 
^ / coli, AM A PORTA VOLA. Et auiene anchora r chc 

t'* (* ***1 / 1*** * *** in alcuni ucrbi di quella maniera non fi muta la I. nella A a 

come io dico : ma iolamente li leua uia : ne quali nondimeno la 
A.ui rimane j che ui Ila naturalmente^ FA DA, et fimilu 
SA. PERE tuttauia fuori lì Ila di quella regola* che ha 
SAP PI *et HA V ERE, che fa HABBI , tolte pera/ 
uentura da altra guifa di uoci , et polle in quella j et SOFFB 
RIRE altrefi ,chc ha SOFFERA et SOFFRA,che 
talhora s’e detta nel ucrfo. Leuali di quelle uoci alle uoltc la 

U» //)*<« /-■ **•'/ ». EA h N T n x^ a /^ cnK ui thie ' diccfl V1 ^ N SOSTIEN 
• j- 7 < PON MVOR , in uece di Vieni et Sollieni et Poni et 

k" * ' Muori . Ilche fi fa non folo nel ucrfo j ma anchora nelle prò 

y twin ut** l uJa nu unv f c , CO et RACCO * che da prefenti nollri huomini 
\ff- y*U* hHt hi uecc di COGLI et RACCOGLI per abbreuiamen 

to li dicono j et T E in uece di T O G L I j che pare anchora 
Ìd<<* chi fi piu nuouo j et diceli nella gui{à,che lì dice VE in ucce di 

oc ■ y E D I j e nondimeno ufo antico ♦ Leggelì in Dante , che dille. 

\ . ■> , Dimandai tu , che piu te gliauicini * 

pj d» Et dolcemente li che parli accolo ; 

pfi*v pi mw (U i+tdi in uece di dire Accoglilo , ciò e raccoglilo et riceuilo : et nel ts£. 

. , Bocc * c hc dille Te , fa compiutamente quello , che il tuo et 

Affini Htc-cic f* c*m u^io fignorc t ’ha impollo: in uece di Togli. E' oltre a quello 
fui far** 1 1*' i ^ 1 ‘ f 7 * che fi piglia la prima uoce di quelle, che fenza temiine fi dico 

j yyyù hmift no *et dalli a quella feconda uoce del numero del meno ogni» 

' tL .bi£ ' uolta , che la particella , con cui li niega, le li pon dauanti j Non 

“ FAR coli: Non DIRE in quel modo: et come dille il 

tt m faw'/k <£ ° r "? n far uifta di marauigliam ne perder parole in, 

J r . negarlo. Nel tempo poi , che a uenire e ,fono ledette due uo 

n *{ nAÌ ( Atf **’ ci quelle medelimc , delle quali dicemmo, AMERAI A/. 

M £R E TE : lequali quello modo di ragionare piglia da quel 
k> fenza mutatione alcuna farui . Chi poi etiandio uolelìc le 
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' terze uoci formaré et giugneiìe a quelle y fi potrebbe egli farla 
i da quelli due modi di ragionare pigliandole y dell’uno de quali 
lì ragiona tutrauiaj dell’altro fi ragionerà poi. Le uoci che 
fenza ramine fi dicono , fono pur quelle y Iequali noi poco fa 
raccogliemmo , AMARE VOLERE LEGGERE 
<VD1RE : dalle quali piu rodo fi reggono et formano tue 
te l’alrre di tutto*! uerbo y che clic fieno da alcuna di loro rette 
et formate . Lequali tutte non folamente fenza la uocale loro 
ultima fi mandan fuori comunemente -,o anchora fenza Puna delle 
due confonanti * ciò e delle due. R* quando effe ue Phanno *, fi co 

me hanno in TORRE y che fi difie Toruia,in ucce di Torre q$Y U** W torti' {b ‘ O/YTt 
uia , et fimili x ma e alle uoltc che elle mutano la confonante loro 
ultima richiefta neceffariamcnte a quella ucce nella confonante del 
la uoce in uece di nome polla, che ui ftia apprefio,et da Pac> 
cento fi regga di lei t fi come la mutarono nel Petr . che dille 
Et chi nef 1 crede , uenga egli a uedella • 

Ec oltre a quello e' anchora alcuna fiata auenuto -, che S*e' le/ 
uata uia la uocale • E • penultima , che neceffariamente effer ut 
dee : fi come leuo' il medefimo Petr . in quelli uerfi , 

Che poria quella il Rhen , qualhor piu agghiaccia 
Arder con gliocchi,ct romprc ogni aipro icoglio ♦ 
in ucce di Rompere: et il Bocc.ilqual CRE DRE in ue totttAi Wyfto 
ce di Credere nelle fue terze rime diffe « Ponfi quella uoce dei ^ fri Ufft w Sftvf* 

uerbo , quando ella da altro uerbo non fi regge , fempre col 
primo calo : Io ho uiuendo tante ingiurie fatte a Domencdio y 
che per farnegli io una hora fulla mia mone , ne piu ne me / . 

no ne fara:ct anchora y Vna giouane Ciciliana bellilfima , ma 
difpolla per picdol prej^gio a compiacere a qualunque huo/ 
mo , fenza uederla egli palio' appreffo di lui • E' ancho / 
ra da fapere che quella uoce fenza termine fi pone alcu / 
na uolta in luogo di quelle che altramente Hanno nel uer 
bo : fi come fi pofe dal Boccaccio • Ma quella mattina niu 
na cola trouandofi , di che potere honorar la donna , per 
amor della quale egli già infiniti huomini honorati hauca , il 
£c rauedere : in luogo di dire , Di che poteffe honorar la don: 
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, na j et altrouè , Et qiìiui di fargli honorc et fella non fi poteus *P 

X Ciujwbi 1 fli ueder fatii , et fpetialmcnte la donna che fapeua a cui farlofi : in u e 

li ri H cc & dire , A cui il fi; faceua : o anchora , Qui e quella cena, fc et 

,• non faria chi mangiarla t do) e' Chi la monetarie i et altroue , Et fc 

. rnr r: C ri.xa Juf a _ Jy J r^\ - 


t (Jwffy* IMA tf q foiTe chi fargli, per tutto dolorali pianti udiremmo : doue Chi 

« miJhàftM rito fargli , medefimamente dille -, ciò eCiv gli faccfle : o pure ancho 


&ft f'ic if 


sfai» rmMw* _ w _ 

/ aCé/tt ' ra > Roteile fon cole , da farle gli fchcrani , et i rei huomini : ilchc 

U ni/H'ffXJ*' / ^ tanto a dir mene-, quanto Che fanno gli fchcrani ♦ Ora quelle 

{6i noci tutte al tempo fi danno ^ che corre , quando altri parla* A 

quello ^ che già d traccorfof, non. fi da udeefola et propria : ma 
compongoniene due in. quella guifa , che già dicemmo j et pigliali 
quello uerbo HAVERILj.ct ponfi con quello del quale noi 
ragionare intendiamo ,cofiy H AVE RE AMATO, HA 
ttxwi onu* ER VOLVTO, iHAVER LETTO, HAVERE 

u. - fa sÙ/Lur,' uditi VDITO^et VDITAyet VD IT Li medefimamente* Et c« 

anchora , che la lingua ufa di pigliare alle uolte quellaltro uerbo 
, r / * r ESSERE in quella- uecc : Se io fofli uoluto andar dietro a 

Sa wfa rn ' * ' • fogni ^ io non ci larei nendco.j et limili ♦ Ilchc lì fa ogni uolra , 

che il uer£>o,chefi:pon fenza termine, può fcioglierfi nella uo 
ce , che partecipa di uerbo. et di nome ; fi come fi può foiogliere 
in quella uoce ANDARE: cheli può dire, Se io folli an 
dato • La doue fe lì dicerie Se io hauerii uoluto andar dietro a 
jvw (***«! e (*7»i yi f Q g ni . non fj £, otre bbe pofeia feiogliere , et dire Se io hauerii an 
(i‘ ) ti H4*irhi influì* Jato dietro a fogni *percioche quelle uoci coli dette non tengo 

no ♦ Falli quello meaefimo co uerbi V OLVT O et P OT V 
TO: che h d ice, Son uoluto uenire : Son potuto andare* Perdo 
che Son uenuto , et Sono andato , fi feioglic : la doue Ho uenix 
io , et Ho andato , non fi frioglie ♦ CREDVTO medefima 
mente Ila fotte quella legge anch’egli : alquale tutrauia fi giugne 
la uoce , che in ucce di nome lì pone: dico il MI, o il TX, 
o pure il S I ♦ Io mi fon creduto : et coli glialtri * Quantun 
que alcune rade uolte e auenuro,che s’e pur detto ESSE 
ijftf u*CuU tu l ài # R E VOLVTO in uece femplicemente di dire HA/ 
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VER VOLVTO: fi come dille il medelìmo Bocc* Et 
quando diali farebbe uoluta dormire, o forfè fchcrzar con lui.jct 

egli le 
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tglilc raccontaua la uita di Chrilto « ÀI tempo che auenire 
e y fi danno medefimamcnce le compolle uoci * fi come tuttauia 
dico , ElTcre a uenirc 7 o E Acre a pentirli j et fomiglianti ♦ Meti 
tre il Magnifico quelle cole diceuaji famiglian di mio fratei 
lo ueduto che già la fera n’cra uenuta , co lumi accefi nella ca 
mera entrarono j et quelli Copra le tauole lafciati fi dipartirono » 
Jlche uedendo il Magnifico che già jj’era del fuo ragionar ri 
tenuto j dille , Io Signori dalla catena de nollri parlari tirato 
non rriauedea che il di lafciati ci hauefle , come ha* Ne io 
rn era di ciò aueduto , dille lo Strozza • Ma tuttauia quello 
/qo- che importa i Le notti fono lunghiffime : et potremo una par 
re di quella , che ci foprauiene , donar Giuliano al uoltro ragio 
namento , che rimane a dirli ♦ Bene hauete penfato M * Her 
cole , difle appreflo M ♦ Federigo • Noi potremo infino allho 
ra della cena qui dimorarci ì et certo fono che M* Carlo l’ha 
nera in grado ♦ Anzi ue ne priego io grandemente , rifpo 
fe loro tutti mio Fratello -, ne fi uuole per niente che il dire 
di Giuliano s’ impedisca t Ottimamente fate* Et coli detto, et 
chiamato uno de Cuoi famigliari , et ordinato con lui quello 
che a fare hauefife j et rimandatolne j et già ciafcuno tacendoli j 
Giuliano in quella guifa riprefe a dire* Detto s’era del uer 
bo , in quanto con lui femplieemente et fenza conditione fi ra 
giona * • Hora fi dica di lui in quella parte j nella quale fi par 
la conditionalmente j Io uorrci che tu m’amaffi j et Tu ame 
relli me , fe io uoleffi : et come dille il Bocc* Che ciò che tu. 
faceffi , farelli a forza : ilche tanto e' a dire j quanto Se tu fa 
ceffi: cofa niuna , tu la farciti a forza * Ne quali modi di ra / 
gionari piu ricca moltra che fia la nollra Volgar lingua , 
che la Latina • Conciofia cofa che ella una fola guifa dì 
proferimento ha in quella parte t et noi n’habbiam due ♦ Per 
cicche VORREI et VOLESSI non e una medefima 
guila di dire j ma due : et AMASSI tt AME.RE/ 
STI -, a FACESSI et FARESTI alerei? . Nellequa 
4i due guife una differenza uh a -, et fior e , che in quella, la/ 
iquale primieramente ha flato , et da cui la particella CHE 
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Pjg 1 n nafcimento et forma t o anchora laquale dalla conditione 
.u generale per cagion di lei adiuienejla R • propriamente i ùyqt. 

ila, AMEREI, VORREI, LEGGEREI, SEN 
HI REI * come che alcuna uolta A ME RE in uece d’A 
merci s’e detto jet S ARE in uece di Sarei, et POTRE 
in uece di Potrei , et delTaltre » Et alcun altra uolta e auenu 
to , che i poeti ne hanno leuata la . E ♦ del mezzo i ìlche s’e d’ai 
tre uoci anchor deteo : fi come leuo M » Cino ilqualc dille « 

Et chi conofce morte , od ha riguardo 
Della beltà i ch’anchor non men’ guardrei 
Io j che ne porto ne lo core un dardo • 

In queiraltra pofeia, che dalla particella CHE incomincia , 
o pure che la conditione in fe contiene j la.S* raddoppiata 
AMASSI VALESSI LEGGESSI SENTISSI 
u’ha luogo • Della prima c la feconda uocc del numero del 
meno quella, AMERESTI VORRESTI et l’altret 
et la terza quell* altra , che con la .B .raddoppiata Tempre termina 
Thofcanamente parlandoli AMEREBBE VO RR E B 
BE et HAB1TREBBE, che dilTe il Petr.in uece d’Ha 
biterebbe , et glialtri . E' il uero che ella termina etiandio coli 
AMERIA VORR I A : ma non Thofcanamente , et fo 
Io nel uerfo : come die SARI A fi legga alcuna uolta ctian 
dio nelle profe t PORIA pofeia che dille il Petr. in ue/ 
ce di Potria e' anchora maggiormente dalla mia lingua lolita/ 
no « nel qual uerfo anchora coli termina alle uolte la prima up 
ce, Io AMERIA Io VORRIA in uece d’Amerei et 
di Vorrei j et coli quelle de glialtri • Da quella terza uoce del 
numero del meno la terza del numero del piu formandoli fer 
ba fimilmente quelli due fini, generale l’uno * et quello e' A M E 
REBBONO jVORREBBONO : particolare Fai/ 
tro , AMERIANO VORRIANO , et folo dd 
uerfo . Laqual uoce le pure e' Hata ufurpata dalle prole s il 
che nondimeno e auenuto alcuna 1 fiata *, ella due alteratio / 
ni u’ha feco recate j L’una e lo hauere la uocale « A • 

■che nella penultima fillaba nc^lfariamente ha (lato ? cangiata 
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lidia Et Et l'altra, Io hauere Taccoito , che ’fopra la* I.del'V 

fantipenultima Tempre fuolè giacere j gittato fopra la ♦ E ♦ che. . . , 

penultimamente ui fta ; et clfì coli detto HAVRIENO tf**'»'*' f*r*» n>*> 
5 ARIE'NO, in uece di Haurlano Sanano jet GVAR 6 /jaurfat 
DERIE'NO et GITTERIE'NO, et perauentura de 
glialtri • Raddoppia medelìmamente la prima uoce del nu / 
mero del piu la lettera . M • AMEREMMO • VOR / 

REMMO et Taltrc i dd qual numero la feconda appretto 
'coli fornifee AMERESTE VORRESTE. Nelle 

*<juali uoci tutte auiene alcuna uolta quello , che fi ditte che * »* \ * 

aucniua nelle uoci del tempo che e auenire j ciò e che Te ne 

leua Tuna fillaba raddoppiandouifi in quella uece la lettera. R« . . . 

che necdTariamentc ^ ui fta SOSTERREI et DILI/ » W* **/» 

BERREI parimente in uece di SOSTENIREI ec Yfl 

DI LI BERE REI dicendoli j et quello che dille Dante 

Chi uolefle ' 

Salir di notte, fora egli impedito 

D'altrui j o non farria , che non potette'* 1 

àn uece di S ALI RIA ♦ Ilchc parimente in ciafcuna perfo 
tia et in ciafcun numero di quelli et d’altri uerbi fi fa , ne t/ 

quali può quello hauer luogo . VEDREI pofeia ec fr wYO 

iVDREI medelìmamente nel uerfo fi ditte * et POTREI ^ 
fi ditte et nel uerfo ec nelle profe j et ciafcuna delTaltre loro . 

tioci medelìmamente fi dittero di quello tempo . Et do ba/ 
m. Hi con la prima guifa hauer detto di quelli parlari • Della 
feconda fi può dire , che in tutte le fue uoci conuiene che fi 
ponga la . S • raddoppiata j folo che nella feconda uoce del nu. 
mero del piu « Pcrdoche nella prima et nella feconda uoce 
del numero del meno ad un modo folo fi dice coli A M A S 
SI VOLESSI LEGGESSI SENTISSI. Nel w 

la terza iti differenza di quelle folo la. I . fi muta nella • E * ec ^ 
dicettì ^AMASSE VOLESSE, et cofi glialtri *• Di r # ' 

duella feconda uoce leuo' il Petr. la fillaba del mezzo FES -Jt/h m 
SI ih uece di Facefiij et tu Itima HAVES ùv ucce di Ha- 
-netti , et FÒ & in ucce, di Fotti dicendo , 
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Ch’un foco di pietà feflì fentire 
Al duro cor,ch’a mezza Hate gela* 
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et altroue, 

'C’hor fotti 

/ > . : Ilche fi truoua ufato ctiandio dalle profe nella prima euila 

Jipfnfa.toMtr favài di quelli parlari, Si potreftu hauere coucllc , non che nulla, 

, *^ c tcrza uoce mando fuori il medelìmo poeta con la « X* 

biella feconda, 

Ne credo già eh’ Amor in Cipro hauefli, 

:0 in altra riua fi foaui nidi : 

Laqual cola nel uero e fuori d’ogni regola , et Iicentiofanteii 
re derra : ma nondimeno tante uoltc ufata da Dante j che noti 
e mai auiglia le quello coli mondo, et Ichifo poeta una uolta 
la fi riceuefle tra le fue rime* Nella prima uoce del numero 
del piu coll fi dice, AMASSIMO VALESSIMO, 
et laltic.* La terza due lini La raddoppiando nondimeno lem 74. 

pre la « S ♦ nella penultima fillaba j con la » R « l’uno ? et rio c 
tornnrin rlpllu linmini A NA A CCt D * kt i» f 
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*m#m **/»&*. ffissl)N^ A- MASSER I ?r COn r ^ Mao ’ 

s AiVLAoSON O t fiche non pare che fia coli proprio } ne 
t per nicritc .coli ufato * Andaflen, Tempratten, Addolciflen ; , 
f attiri ) Haiieflin > che nel Pctrarcha fi leggono j fono uogi an 
t ^ U3r:1 P 1U fuori della Thólcana ufanzà*, Dourcbbc ctterc per 
la: règola che la • S ♦ fi xaddóppia in tutte quelle ypei , come 
se detto; *che anchoEa. nella leconda del numeto del, piu, del 
la quale rimane a dirli , ella fi raddoppiane et formaffefi cofi 

ft , U . t c, v t 9 xe , s , s ate eeccéssa, 

/ , , il ,b,i ^ * SENTISiSA 3 rE.il fiche c riti ufo in quello di Ro 

>J: ' h Ucfu ma , c hc còli ui xagipnarto; quelle genti* dMà lajnia lingua 

11011 1° porca fórfe.-jact ciò , che el paruri* rtiocccroppo languì 
da il cotti dire «: et p<rt iquefto.fi AMASTE ^ VQLE/ 
STE ne fa , et foli ! alerei, il Parlali; ^onditjonainiei)fic 
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ctìandio in nn’aftrà guifa t laquale è' quella t Io uoglio che tu 
ti pieghi» Tu cerchi che io mi doglia ♦ Ella non reme che! 
marito la colga • Coloro (limano che noi non gliudiamo : et 
limili» Nella qual guifa quella regola dar ui polfojche tutte 
le uoci del numero del meno fono quelle medefime in ciafcu / 
na maniera, Io AMI t Tu AMI i Colui AMI . Io 
mi DOGLIA j Tu ti DOGLIA : Colui fi DO/ 
GLIA ♦ Io LEGGA x Io ODA x et coli le fegueti 
ti» Et quell* altra anchorajchc tutti i uerbi della prima manie 
ra quelle tre uoci nelle profe coli terminano , come s’e detto 
nella • ì ♦ ma nel uerfo et nella • I • et nella . E « elle efeono et fi 
nifeono parimente » Quelle poi delle altre tre maniere ad un. 
modo tutte efeono nella »A»Io VOGLIA t Tu LEG 
GA i Quegli ODA t et il medefimo apprefio fanno le 
rimanenti a quelle» Solo il ucrbo SOFFERIRE efee di 
quella regola x che ha SOFFERI» DOGLIAcc TO 
GLIA et SCIOGLIA , DOLGA et TOLGA 
et SCIOLGA fi fon dette parimente da poeti -, et le altre 
loro uoci di quella guifa TOLGANO DOLGANO 
et limili . Ne e rimaflo , che alcuna di quelle non fi Ila alle 
uolte detta nelle prole x Nelle quali non folo ne uerbi s'e ciò 
fatto j ma etiandio in alcun nome » fi come di PVGNAj 
che e' la battaglia i laquale s’e' detta PVNGA molte uol/ 
re ♦ Perche meno e' da marauigliarfi che Dante la ponelfe nel 
ùerfo • Coli hauea detto il Magnifico -, et taceuafi , quali 
come a che che fia penfando x et in tal guifa per buono fpa 
tio era (lato: quando mio Fratello coli dille » Egli ficuramen 
te pare, che coli debba elfere Giuliano 5 come uoi detto haue 
te-, a chi quello modo di ragionare dirittamente confiderà» 
Ma e fi uede che i buoni fcrittori non hanno cotella rego / 
la feguitata ♦ Percioche non folo ne glialtri poeti *, ma an / 
chora nel Pctrarcha medefimo fi leggono altramente dette que 
fte uoci, 

O pouerella mia come fe rozza t p a - ;; - > 

Credo che tei conofehi • t - 
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« r , . ;V\. ; fi doué Conofchi diftc , et non Conofeatet anchóra 

; Pria che rendi . : . . ;• :«.t i 

Suo dritto al mar* 

1\ yyìl Tri lift*' Ji ^ ouc ^ cn< *i * n uccc ^ Renda medefimamente e ditte: et ciò 

' fece egli , fé io non fono errato , etiandio in altri luoghi » Il 

j’ti 7H> Boccaccio appreflTo molto fpeflo fa il fomigliante t Et tu 

^ non par che mi riconofchi t et Guardando bene che tu uedif 

i „„ to non fii:ct Accio che tu di quella infermità non muoitec ^ 

* 1 ne uerlì medelimi Tuoi , I • 

V'" Dhe io ti priego Signor che tu uogli t 
< « in molte altre parti delle lue fcritturc t per lequali egli fi pa 

re , che cotefla regola non habbia in ciò luogo « Et coli dee 
to fi tacque* La onde il Magnifico appretto coli rifpofe; 

Egli fi pare , et cofi nel uero e M • Carlo j che in quella par 
te, della quale detto hauete , la regola , che io u’i recai , non 
tenga . Et a quello medefimo penfaua io tette j et uolea dir 
ui , che folo nella feconda uocc del numero del meno , della 
Attuili q ua k f° no glieflempi tutti, che uoi raccolti ci hauete, altra/ 
mente fi uede che s’e ufato per gli fcrittori * Pcrcioche non 
folo nella . A ♦ ma anchora nella ♦ I * elfi la fanno parimente 
uteire* cerne hauete detto * Nc io in ciò faprei accufarc jchi a 
qualunque s’e' l’uno di quelli due modi nello fcriucre la ufaf 
fe* Ma bene loderei piu -, chiunque fotto la detta regola piu 
tollo fi rimanclfe • Di tanto parue che fodisfatto fi tenefiè 
mio Fratello ♦ Perche il Magnifico feguito' • E' appretto la 
v \< • prima uoce del numero del piu di tutti i uerbi quella mede 
lima, della quale da prima dicemmo , AMIAMO VO 
GLIAMO et l’altrc* Sarebbe altrefi' la feconda uoce quel 
la medefima con la feconda della prima guifa , che noi dicem 
mo * Se non fotte , che ui fi giugne la . I ♦ nei mezzo j et di / 
cefi AMIATE ne uerbi della prima maniera: et in que/ 
gli della quarta fi giugne la. A* fimilmente, VDIATE ♦ 
Quelle appretto dell’altre due maniere dalla terza loro uoce 
dei numero del meno formar fi pofiono giugnendo loro que 
Ila fillaba . TE * VOGLIA , VOGLIATE j TO/ 97 
\ glia , fogliate : 
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CLIA TOGLI ATE t dico in que uerbifne quali la 
L da fe ui Ita * come Ila in quelli ♦ Che doue ella non ui 
Ita * cornitene che ella.ui fi porti j Percioche e lettera neceflà 
riamente richieda a quella uoce , LEGGA , LEGGI A' 

TE i SEGGA, SEGGIATE : come che SEDIA/ 

TE et SEDIAMO piu fiano m ufo della lingua uod cy /fiy /r)vyf f 

nel uero piu gratiofe et piu foaui • La terza ultimamente di 
quello numero dalla medefima terza del numero del meno trar 
re fi può quella fillaba N O in tutte le maniere de ucrbi giu 
gnendoui ♦ Lcquali amenduc terze uoci a coloro fcruir pollo v • » 

no ja quali gioua,chc alla guifa delle uoci che comandano, 
lì diano ctiandio le terze uoci, che dianzi ui dilli* Et perdo Affi' 

che in quelli due uerbi STIA et DIA , STEA et 
DEA sV detto quali per Io continuo da gliantichi : STI A 
NO et DIANO medefimamente STEANO et DEA fa** ****** 

NO per loro fi dille * Come che DEI etiandio oltre a que 
(le nella feconda del numero del meno in uece di D I A , o « 

pure DII fi truoua dal Bocc « detta * E' nondimeno da fa 
pere , che in tutte le uod di quella guifa la confonante ♦ P . o 
la ♦ B . o la * C ♦ che lèmplicemente et fenza alcuno mefcolamen 
to di confonanti Ila nel ucrbo j ui fi raddoppia » Che non 
SA PI A , fi come SAPE j Iaqual tuttauia non e' nollra 
uoce:o CAPI A, fi come CAPE i che nollra uoce e' t 
ma SAPPIA et CAPPIA lì dice , et le altre altre!? t 
et coll HABBIA, DEBBIA, FACCIA, TAC 
CIA . HABBIAMO , DEBBIAMO , FAC/ . , 

CIA MO, TACCIAMO, et dell’altre. Ilquale ufo h rlk/rm /****”» 
et regola pare che uenga per rifpetto della • I * che alle dette 
confonanti fi pon dietro i laquale habbia di fraddoppiarnele uir 
tu et forza * Et perciò fi dee dire , che non foto in quella 
guila i ma in quelle anchora , che fi fon dette * anzi piu tolto 
in aalcuna uoce di qualunque uerbo,neI quale do auienc,fi 
raddoppino le confonanti , che io dico j fi come in H A B / 

BIAMO, che mcn Thofcanamente HAVEMO sV det 

io, et in TACCIO TACCIONO, PIACCIO A **«*/ 

.pcu ? N 
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PIACCIONO* et ànchòra Ia*G* Condotta còfa cfiè 
D E G G I O , VE G G I O , et dell’altre etiandio fi fon dette 
ne uerfi . Onde ne nacque , che in quefta uoce , che hora fi di 
ce SAPENDO, diflér gliantichi SA PPIENDO quafi 
per Io continuo j et H A B B I E N D O in ucce di dire H A 
VENDO molto fpcfib : et DOBBIENDO in ucce di 
dire DOVENDO alcuna fiata ♦ Ora fi come uoce condì 
.. . „ tionara del prefente c quefta Io AMI , coli e' del pattato di 

tÌAéh'A^At> ’ l* mcdelìma qualità Io H A B B I A A M A T O -, « del 

À jbHAH m fa /??.+»** futuro Io H ABBI A AD AM ARE , o uero Io SI A 

PER AMARE. Etfi come e altrefi' conditionata queftaì 
tra pure del prefenre tempo Io AMEREI : cofi e* del patta 

10 Io H AVEREI AMATO, et del futuro Io HA 
VEREI AD AMARE, o Io SAREI PER A/ 
MARE. Et anchora fi come e del medefimo prefente condì 
lionata uoce Io AMASSI * cofi e\ del pattato Io HA/ 
VESSI AMATO, et del futuro Io HA VESSI AD 
A MARE , o pure Io FOSSI PER AMARE* Ec 
quelle uoci tutte parimente fi torcono per le perfone et pe numeri , 
come le loro prefenti fanno , delle quali s’e già detto • E ol 
tre accio un altra conditionata uoce del tempo ,chc a ucnire e', et 
infieme parimente di quello che c pattato , ciò e che nel futuro 

11 pattato dimoftra in quello modo -, Io MAVERO DE 
SIN ATO* alqual modo di dire la conditione fi da : che fi 

. „ { f . dice Io. HA VERO DESINATO, quando tu ti leue 

rau.Et quefta uoce tuttauia fe fi pone alle uolte fenza la condi 
tion feco hauere * non ui fi pon perciò mai , fe non di modo , 
/y / . che ella ui s’intende ♦ Si come e' a dire ALLHORA IO 

Hi/ faro. u> /HU*, Ali pioverò DESINATO: o A QJVEL TEMPO 
s */- io HAVERO FORNITO IL MIO VIAG 

i/uw forni rh+é u*'<\ GlOt o fomigliantemente t ne quali modi di dire quella uocc 
* ' ALLHORA, o quell’altre A Q^VEJ. TEMPO, che 

(ì dicono jo fimili,che fi dicettTerojri ritornano, o ci ritornareb 
tono in fu la conditione j di cui conuicne che fi fia dauanti dét 
to, o fi dica poi » Sono oltre a tutte le dette medefimamentc 
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uoci di nerbo quelle AMANDO, TENENDO, LEG 
GENDO, PARTENDO» lequali dalla terza uoce del 
numero del meno di cialcun uerbo AMA, TIENE, LEG 
GE, PARTE, fi formano , quella fillaba et quelle lettere, 
che uoi uedetc,ciafcuna parimente giugnendoui» E' il uero che 
fi lafcia di loro adietro quella uocalejche nella prima uoce non 
ifta ima fi piglia dopo lei» fi come fi piglia in TIENE, ee 
P VOTE, et limili* che TENGO et POSSO haucre 
non fi ueggono « Anzi fé ella anchora nella prima uoce hauef 
(e luogo j fi come ha in quelli uerbi NVOTO, SCVOTO, 
et in altri > ella medefimamente ne la fcaccia et NOTANDO, 
SCOTENDO ne fa in quella ucce* Piglia nondimeno la 
uocaIe*V.in quello uerbo ODO, in uece della* O. et dicelì 
VDENDO* Laquale O* tuttauia in altre che nelle tre pri 
me uoci del numero del meno , et nella terza del numero del 
piu delle medefimc prime uoci, et di quelle anchora ,<he fi dico 
no conditionalmcnte, ODO , ODI, ODE, ODONO, 
ODA, ODANO, non ha luogo* E tuttauia da fapere, 
che fenna regola e' di quella maniera di dire * che fempre il pri 
mo cafo fe le da j Parlando io * Operandol tu • che Parlando 
me , et Operandol te , da niuno fi dilfe giamai * Ne uoglio io 
a quella uolta,che Pelfempio da Dante mi fi rechi j che dilfe 
Latrando lui con gliocchi in giu raccolti * 
nel qual luogo LVI in uece di Colui non può elfer detto» 
Percioche egli niuna regola olTcruo' , che bene di trafeendere gli 
mèttclfe * ne ha di lui buono et puro et fedcl poeta la mia liti 
gua,da trarne le leggi, che noi cerchiamo* Et fc il Petr*chc 
olfcruantiflimo fu di tutte non folamentc le regole , ma ancho 
ra le leggiadrie della lingua , dilfe 
Ardendo lei , che come ghiaccio Halli : 
e perciò , che egli pofe LE I in ucce di colei in quello luogo t 
fi come Thauca pollo Dante prima in queH*altro,ilquale in rio 
non ufei' del diritto j 

Ma perche lei , che di et notte fila , - " - - Jr - ; •••• * ‘ 

Non giihauea tratta anchora la conocchia » 
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Ilche fi fa piu chiaro pér la uoce CHE, che feguita nellW 
luogo et nell’altro: Perrioche tanto e adire LEJ CHE, co 
me tarebbe a dire C OLE I LA QJV ALE. Et quello tan 
to potrà forfè ballare ad elTcrlì detto del uerbo , in quanto con 
attiua forma fi ragiona di lui. In quanto poi paflìuamentc 
fi polla con elTo formar la fcrittura jegli nuoua faccia non ha 5 fi 
come ha la Latina lingua. Nella qual cofa uie piu fpedita fi ue 
de elTerc la nollra j che tante forme non ammette j alle quali apt^/. 
prelTo piu di regole et piu d’auertimcnti faccia mclliero ♦ Ha 
nondimeno quello di particolare et di proprio : che pigliandoli 
di ciafcun uerbo una loia uoce ilaquale e quella, che io dilli, 
che al palTato fi da, in quello modo AMATO, TENV 
TO, SCRITTO, FERITO* et con elTa il uerbo ES 
SERE giugncndofi , per tutte le lue uoci difcorrcndo fi for/ 
ma il pafliuo di quella lingua * uolgendofi per chi uuole,Ia dee 
ta uoce AMATO, TENVTO, et le altre , nella uoce 
bora di femina , et hora di mafehio 7 et quando nei numero del 
meno pigliandola , et quando in quello del piu $ fecondo che al 
trui o la conuenenza o la neceflita trahe et porta della fcrittura ♦, 

E' nondimeno da lapcre , che nelle uoci fenza termine fuolc la lin 
gua bene fpefio pigliar quelle , che arduamente fi dicono , et dar 
loro il lenimento della pafliua forma 7 La Reina conofccndo 
il fine della fua fignoria efler uenuto , in pie Ieuatafi , et trattali 
la corona , quella in capo mife a Pamphilo 3 ìlquale folo di cofi 
fatto honore rellaua ad honorare : Nel qual luogo Ad hono 
rare , fi dille, in uece di dire, Ad eflèrc honorato : Et poco ap 
predo , La uollra uirtu et de glialtri miei fubditi fara fi j che io, 
come glialcri fono flati-, faro da lodare : in uece di dire, Saro da 
edere lodato . VA SSI, ST ASSI, CAMINASI, 
LEGGESI,et limili f fono appredo uerbi , che. fi dicono fen 
za uoce alcuna fcco hauerc , clic o nome fia , o in uece di nome 
fi ponga altrcfi' , come fi dicono nel Latino : et torconfi come 
glialtri per li tempi et per le ‘guife loro , tuttauia nella terza uo 
ce fidamente del numero del meno,doue elìa può haucr luogo. . 

De quali non fa huppo.chc fi ragioni altramente » fe non fi di. 
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ec che quando efli fono d’una fillaba j come fon quefli V A f - 
STA j femprc fi raddoppia la* S «che ui fi pone appreso, 

VASSI, STASSI : et ciò auienc per cagion dell’accento j 
che rinforza la fillaba : ilche non auienc in queglialtri « Ra 
gionarc oltre a quello de uerbi , che fotto regola non illanno j 
non fa lungo mellicro » Conciofia cofa che efii fon pochi j ec 
di poco efconojfi come efee V O j che IRE et AND A, 

RE ha per uoce fenza termine parimente: et del quale le uorì 
tutte del tempo che corre mentre l’huom parla , a quello modo li 
dicono , VA , VADA. Le altre tutte da quella, che io 
(diflì ANDARE formandoli coline uanno ANDAVA, fryÙAi.A 
ANDAI , ANDERO et piu thofeanamente AN^ . 

DRO et ANDREI, GIRE et GIÀ et CIO 
GIREI et GITO, et limili fono uoci del uerfo ♦ quantun \>/tmrrOt 
que Dante fparle i’habbia per le fuc prole . Elee anchor SO 

NOi che SON et SO alle uoltc s’e detto et nel uerfo ec ** 




# * ^ 9 — — t 

nelle profe : et SE in uece di SEI nella feconda fua uoce 5 rtfMéwf, 
del quale e la uoce fenza termine quella ESSERE j che , 

con muna delle altre npn s’auiene : le non s’auicn con quella fiiwi***** * 

ESSENDO: che fi dice ctiandio SENDO alcuna uolta ^ 
nel uerfo: Ilqual uerbo ha . nel pallato FVl,ct SONO 1 
STATO, et SVTOj che uale quanto Stato: et nella ter 
za uoce del numero del piu FVRONO j che FVR s’e' 
detto troncamente j et FVROj che non coli troncamente dif yiiim 

ic il Pccrarcha. Quantunque STATO e oltre accio la uo r 

ce del pallaio , che di uerbo et di nome partecipa j ec torcelì 0* W / J 
per li generi et per li numeri * FVE che dille il medefimo 
Petr . in ucce di F V , uoce pure del uerfo , ma non fi , che ella 
«non fia ctiandio alle uolte delle prole , c con quella licentia dee 
to j con, laquale molti de glialtri poeti a molte altre uoci giunterò 

la medefima E. per cagione della rima, T VE, PIVE, S VE, 

GIVE, DA E, STAE, VDIE, VSCIE,et alla terza 
uoce anchora di quello Hello uerbo, E E, che dille Dante, ec 
ME E* et ‘ad infinite fomiglianti j dalla quale troppa licentia non 
dimeno fi ^attenne il medefimo Petr ♦ ilqualc oltre a quella up 
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te F VE, altro che DIE in uece di DI, non dille di què 
fta maniera : et fu egli in do piu guardingo ne fuoi uerfi , che 
Giouan Villani non e' flato nelle Tue prole » condofìa cola che 
in effe HAE et VAE et SEGVIE et COSIE fi Ieg 
gono* Quantunque DIE sV detto anticamente alcuna uolta 
eriandio nelle prole ♦ Perdoche diceuano Nel die giudicio > in 
uece di dire Nel di del giudirio • Di quello uerbo pofe il Bocc# 
la terza uoce del numero del meno E • con quello del piu ne 
nomi , Già e molt’anni , dicendo ♦ Le terze uoci di lui -, che fi 
danno al tempo , che e a uenire -, in due modi fi dicono SARA 
et FI Aj et SA RANNO et FI ANO : et poi nel tempo, 
che corre , conditionalmente ragionandoli , SIA et SIANO) 
et FORA uoce del ucrfo,di cui l’alrr hicri fi dille * che ualc, 
quanto Sarebbe j et SA RIA quello fleflo j che fi dille fpclTe 
ùólte SARI E nelle prole ideile quali fono parimente uoci 
EIE et FIENO, SIE et SIENO in uece delle già det 
te ♦ Ha il detto uerbo quello , che di niuno altro dir fi può t 
et ciò e' , che la prima uoce fua dei numero del meno et la ter 
za di quello del piu fono quelle fleflè ♦ Efce H O anch’egli , 
In quanto da HA VER E non pare che fi polla ragioneuoi 
inente formare coli quella uoce • Piu dirittamente ne uiené 
H AB B O j che dille Dante et de glialtri antichi: ma ella e uo 
fx molto dura*, et perdo hora in tutto rifiutata et da rimatori et 
da profatori parimente* Non e' coli rifiutata H AGGIO) 
che ne uiene mcn dirittamente j fi come uoce non coli rozza et 
faluatica,ct per quello detta dal Petr* nelle fue canzoni , tolta 
fiondimene da piu antichi /che la ufarono fenza rifguardo : dal 
la auale fi formo' HAGGIA et HAGGIATEj che il 
medefimo poeta nelle medefime canzoni dille piu dfuna uolta# 
Dalla H O prima uoce del prefente tempo molto ufata formo' 
MvCino la prima altre!? del pattato HEI» quando c difTe, 
Or fofs*io morto , quando la mirai : 

Ohe non hei poi fc non dolore et pianto l . 

Et certo fon, ch’io non hauro giamai ♦ 

Efcc S Qt che alcuna uolta fi difie S AC CIO* fi come fi 

difTe 
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cIilTe dal Bocc.'in perfotia di Miro’ da Siena, •> 

Temo morire , et già non faccio Fhora » 1 

laqual uoce tuttauia non e della patria mia : et che ha nella 
terza uoce S A , et alcuna uolta S A P E , di cui fi dille , per 
terza uoce jet SAPERE per uoce fenza termine. Del qual 
uerbo piu fono ad ufanza SAPRÒ et SAPREI, che 
Sapero et Saperei non fono ♦ Et quello parimente dire fi può 
di tutte Paltre uoci di quelli tempi • Efce F O j che fi dille an 
chora FACCIO da poeti : fi come la dille M ♦ Cino : di 
cui ne uiene FA CE poetica uoce anchora ella, della qual di 
WS. cemmo j et FACESSI: lequali tutte da FACERE, di 
cui fi dille , uoce fenza termine , ufata nondimeno in alcuna par 
te della Italia , piu tollo e' da dire che fi formino » Efcono 
RI EDI et RIEDE da poeti folamente dette : fe Dante Tu. 
ha non hauefifc recata nelle fue profe:et in tanto anchora efco 
ho maggiormente j in quanto elle fole che in ufo fiano,cofi e> 
fcono fetiza altra. E v il uero chel medefimo Dante nella fuà 
Comedia, et M.Cino nelle fue canzoni, et il Bocc. nelle fue 
terze rime REDI RE alcuna uolta difierotma quella pofe 
Dante ctiandio nelle fue profe et Pietro Crefcenzo aìtrcTT * et ol 
tre aceto RED I R O iti uece di Tornarono nelPhilloria di 
Giouan Villani et REDT in ucce di Torno', in piu antiche 
profe anchora di quelle fi leggono. TENGO, PONGO, 
VENGO , et fintili non lt ( puo ben dire che efcano:comc 
che elfi nella uoce fenza termine et nella maggior parte dell’ al 
tre la .G. non tìceuano. Efcono perauentura de glialtri: de qua 
li percioche fono piu ageuoli j non ha huopo che fi ragioni • 
Et fono di quelli anchora, che poche uoci hanno: fi come e' 
CALE , che altre uoci gran fatto non hà,fenon CALSE, 
CAGLIA , CALESSE, CALERE, etc alcuna uolta 
C ALVTOxetradilfime uolte CALEA,et CALERÀ, 
et antichifiimamente C ARREBBE , in ucce di Calerebbe. 
Sono oltre a, quelli anchora uerbi della quarta maniera , che efco 
no in alquante loro uoci , et tutti ugualmente , ARDISCO 
NVTRISCO IMPALLIDISCO et de glialtri: con 
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Irdvvt todfwc/ tonfi ti* )# cio ^ a c °k c ^ c con k ^ oro uocc ^ cnza termine ARDIRE 

NVTRIRE IMPALLIDIRE quella uocc non ha 
*/.* » * £• rr fomiglianza ♦ Efeono tuttauia nelle loro tre primiere uoci del 

V(\*Y JJfi Jchi 4r<U fa' numero dd meno, et neirultima di quello del piu, ARDI noo. 
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SCO ARDISCHI ARDISCE ARDISCO 
NO , et nelle tre del numero del meno di quelle che alluno 
de due modi conditionalmente fi dicono, che fono nondime ( 
no tutte una fola ARDISCA, o pur due : percioche la 
feconda fa etiandio coli ARDISCHI , come fi dille 7 et 
. nella terza parimente del piu ARDISCANO* Quantun 
J/yU tf pedi yn utet q Ue j p OCt j hanno etiandio regolatamente alle uolte ufato alca 
J ifik/tfi nc di quelle medefime uoci ♦ Percioche FIERE dittfero in ue 

' ce di FERISCE -, et PATO et PATÉ , in uece di 

PATISCO et PATISCE 5 et PERO et PERE 
et PERA , et N VTRE et LANGVE et perauentura 
dell’altre • Deefi perdo , che detto sV del Verbo , et pera/ 
dietro detto s’era del Nome j dire appretto di quelle uoci j che 
dell’uno et deH’altro col loro fentimento parteripano t et nondi 
meno feparata forma hanno da dafeun di quelli : come che el 
la piu uidna fia del nome , che del uerbo » Ma egli poco a 
dire d ha : Condotta cofa che due fole guife di quelle uori 
ha la lingua, et non piu * Percioche bene fi dice AMAN 
TE, TENENTE, LEGGENTE, VBIDENTE* 
et AMATO, TENVTO, LETTO, VBIDITO* 
ma altramente non fi può dire* Percioche quella uoce FV/ 
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Apri ai* shr’+uH ttift TVRO, che la lingua ufa j s’e coli tolta dal Latino fenza 

da fe hauer forma • Formali l’una di quelle uod da quella uo 
ce del uefbo i che fi dice AMANDO , TENENDO* 
di cui dicemmo : l’altra e quella (letta uoce del pattato di eia 
fcun uerbo j laquale co’l uerbo HAVERE, o co’l uerbo 
E S SE RE fi manda fuori j di cui medefimamente dicemmo » 

Di quelle due uoci come che luna paia uoce , che fempre al tem 
iìPUffik’ p 0 dare fi debba, che corre 1 mentre l’huom parla, AMAN 2of. 
tlrtrmto cUcCcrrt TE TENENTE : et Falera, che c' AMATO TENV 
ìyc- CfonrHi'fififU TO , medefimamente ferhprc al tempo, che e pattato : nondimeno 
" egli 
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é£li non e' coli ♦ Pércioche clic fono amendue uoci -, che a quel 
tempo fi' danno j del quale e il uerbo , che regge il fenumen / 

ro 4 La donna rimafe DOLENTE oltra mifura : ilchc tan ^ /tfà 

to e a dire , quanto , La donna fi dolfe : percioche Rimafe e uo /fa. ^y^uryA UtUc 

cedei palTato* Et La donna rimarra DOLENTE, le tu tL / ' , % A. 

partirai : doue Rimarra dolente , uale j come fe diceflè , Si dorrà : x 

percioche Rimarra dei tempo , che e a uenire , e uoce* Et an Ut’ 

chora, La donna AMATA dal marito non può di ciò j 

dolerli : nel qual luogo AMATA tanto e j quanto a dire , 

laquale il marito ama : et coli fia del prefente : percioche e del 

prefente uoce Può dolerli* O pure, La donna AMATA 

dal marito non potcua di ciò dolerli: nel qual dire AMA 

T A e in ucce di dire Laquale il marito amaua : Percioche 

Poteua e uoce del pendente altreli'* Et coli per glialtri tem v 

pi difeorrendo fi uede che auiene di quella qualità di uocij 
lequali poflonó darfi parimente a tutti i tempi • E' oltre ac / _ 

ciò da fapere quello -, che tuttauia mi fouien ragionando , del /vn sPO*** 
la detta uoce del palTato, RESTITVITO , MESSO, 
et fomiglianti : Laquale alle uolte fi da alla femina 5 quantun 
que fi mandi fuori nella guifa , che fi da al mafehio : et poli* 
nel numero del meno dalli a quello del piu Umilmente* II/ 
che fi fece non folamcnte da poeti 3 che diflèro , 

PalTato c quella, di ch’io pianfi et fcriffn 
et altroue , • , , 

Che pochi ho uillo in quello uiuer breue 1 
l ex. et fomigliantemcnte affai ipeflb : ma da profatori anchora 3 et 
dal Bocc ♦ in moltillìmi luoghi , et tra glialtri in quello , I gen 
tili huomini miratola et commendatola molto, et al caualierc 
affermando che cara la douea hauerc , la cominciarono a ri / 
guardare : et in quell’ altro , Et coli detto ad una hora meffo 
fi le mani ne capelli , ec rabbufatigli et flracciatigli tutti , et ap 
preffo nel petto {tracciandoli i uellimenti comincio a gridar for 
te ♦ Nel qual modo di ragionare fi uede anchor quello , che fi 
dice Miratola et comendatola , in uece di dire Haucndoia mi 
rate et commendata 1 et coli Mcffofi le mani ne capelli , in 
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ucce di dire , Hauendofi le mani ne capelli mette » LaquaL 
guifa et maniera di dire , fi come liaga et brieue et gratiofa; 
molto, fu da buoni Icrittori della mia lingua ufata non me/ 
no che altra, et dal medefimo Bocc. Copra tutti* Ne oltre a 
’rr OAAAYvym fuetto perauentura fouerchio il dirui M* Hercole 5 che' 

quando la detta uoce del pattato fi pone afiolutamente con al 
cun nome 5 al nome Tempre f ultimo cafo fi dia : fi come fi da 
Latinamente faucllando 5 CADVTO LVI , DESTO' > 
LVI : come diede Giouan Villani j che ditte , Incontanente 
lui morto fi partirono gli Aretini j et altroue, Hauuto lui Mi 
lano et Chermona piu grandi Signori dellamagna et di Frati 
eia il uennero a Cernire t et come diede il medefimo Bocc « 
che ditte , Voi douete Capere, che generai paflionc e' di eia/ 
fcun che uiue , il uedere uarie cofe nel Conno: Lequali quan^. 
tunque a colui , che dorme , dormendo tutte paian uerittime S 
et detto lui alcune uere, alcune uerifimili. Fatti parimente eia 
ctiandio nella uoce del prefente di quefta maniera j Et non 
potendo comprendere cortei in quefta coCa hauer operata ma 
litia , ne cfTer colpeuole j uolle lei prefente uedere il morto cor 
po • Hauea tutte quelle cofe dette il Magnifico • Et M • 
Federigo uedendo che egli fi tacca, ditte, Voi m’hàuete 
coM dir dianzi di quella parte del ucrbo 5 che fi dice A/ 
MANDO , LEGGENDO j una ufanza della Pro/ 
uenzale fauella a memoria tornata di quefta maniera » et ciò c' , 
che etti danno et prepongono a quello modo di dire la par 
ricetta . I N ♦ et fannone IN AND ANDO, INLEG/ 
GENDO ♦ Detta quale ufanza fi uede che fi ricordo' Dan 
te in quello uerfo , 

Pero pur ua,et inandando afcoltat 
et il Petrarcha in queft’altro, " ; \ W P fU 

Et fe Tardor fallace 

Duro' moltanni inafpettando un giorno 
Iiche fi truoua alcuna uolta etiandio ne gliantichi profatorì t 
lì come in Pietro Crefcenzo : ilqual ditte parlando ai letame * 

Ma il uccchio l’ha tutto perduto inamminiftrando et dando 

il fuo 
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il fuo humore in nutrimento : et in Giouan Villani : che diflc ,* 

Et fatto il detto fermone uenne innanzi il Vcfcouo , che fu di 
Vinegia j et grido tre uolte al popolo , fc uoleano: per Papa 
il detto frate Pietro : et con tutto che 7 ! popolo aliai le ne tur 
balle credendoli hauere Papa Romano 5 per terna rifpofono in. 
gridando che lì ; et in Dante medelìmo , che nel fuo Conui / 
to dille , Quanta paura c quella di colui 5 che appretto fe fen 
2/0. re ricchezza j incaminando , infoggiornando f Quantunque non. 
contenti gliantichi di dare a quella parte del uerbo la parti /; 
cella IN* elfi anchora le diedero la CON* lì come diede 
il medelìmo Giouan Villani t ilqual dille , Con leuando ogni 
di gvandillime prede : in ucce di dire Leuando . Ma noi tue 
tauia non ui ritenete per quello • La onde il Magnifico coli 
a ragionare rientrando dille* o:a ; <•! .-. j ?.j 

Retterebbe oltra le dette cofe a dirli della particella del parla 
re y che a uerbi fi da in piu maniere di uoci , V I , LI, 

POI, et limili : o delle altre particelle anchora j che fi dico / 
no ragionando come che Ila • Ma elle fono ageuoli a cono / 
fcere:et M. Hercole da fe apparare le li potrà fenza altro ♦ 

Non dite cofi,rifpofe incontanente M « Hercole : che ad uno 
del tutto nuouo,come fono io, in quella lingua, d’ogni mi/ 
nuta cofa fa meftiero che alcuno auertimento gii fia dato , cc 
quali lume-, che il camino gli dimoftri, per loquale egli a ca 
minare ha, non u’ettendo, (lato giamai • () Coli c',duflfe ap 
pretto M* Federigo nel Magnifico rìfguardandò , che fi tacca» 
et M * Hercole dice il, uero • Diche uoi farete cortcfemente a 
fornir quello 5 che coli bene hauete Giuliano tanto oltre por. 
tato co 1 uollro ragionamento t maflimàmente picciola parte a 
dire rellando -, fe alle già dette fi rifguardera * Per laqual cofa 
il Magnifico difpofto a fodisfargli fcguito,et ditte, So 
no uoci da tutte le già dette feparate t che quale a uerbi , 
quale a nomi fi danno j et quale albino et all’altro 5 et quale *•-. \ 

anchora a membri medefimi del parlare , come che fia ., lì da 
piu torto , che ad una femplice parte di lui et ad ùria uoce * 

Delle quali io coli , come elle mi lì: pareranno dinanzi , alcuna ym ’ Ji ‘ frrrrr/ym* 
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cofa ui ragionerò , pofcia che cofi uolete ♦ Sono adunque dfc 
fjM, ef fifa t nf fon quelle uoci , che io dico , QJV I et Q_V A , che hora flati 
flftpjji ty fo# ff*** 1 ' f^za. et hora mouimento dimoflrano j et dannofi al luogo , nel 
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quale e colui che parla . et e' COSTI, che Tempre flanza § 
et COSTA , che quando flanza dimoflra,et quando mo 
uimento : et a quel luogo fi danno , nel quale e colui , coti 
cui fi parla, et INC OSTA detta pure in fegno di moui/ 
mento : et e' LA , che fi da al luogo i nel quale ne quegli 


<t fisti (u*ft dot* * ^**1 che parla c' ,nc quegli che afcolta j et talhora flanza legna , et 
! / talhora mouimento : che pofcia LI , fi come Q^VI, non. 

fi dille , fenon da poeti « Laqual particella nondimeno s’c al 
le uolte pofla da medefimi poeti in ucce di C O S T A ♦ 

^ - Pur la fu non alberga ira ne fdegno » 

Ctfa ufo m firtl Diffefi etiandio C O L A y ao e' in quel luogo et a quel Iuo 
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go « 'Et e' 1 V IVI* che uale quel medefimo : et IVI dal 
Latino et in fencimento et in uocc tolta la B. nella V .mu/t 
randouifi » E' tuttauia che alle uolte IVI fi da al tempo y et 
dicefi lui a pochi giorni:fi come ancho QJVI : che se dee 
to, Infino a qui: et come anchora COLA : che s’e detto. 
Cola un poco dopo raucmaria;et Cola di dicembre» et fo ) 
miglianti • Ma quefle due V I et IVI etiandio fi riflrin 
faro: che l’una CI, et l’altra VI fi dille Venirci, Andarui y 
et Tu ci uerraij Io u’andro • E' anchor da fapcre,che quan 
do quefle particelle V A et LA, infieme fi pongono , non 
fi dice qVi y ma dicefi Q^VA, per non fare luna dall’al 
tra diffomigliante : Chi qua con una , et chi la con un’altra 
cominciarono a fuggire* Scnon quando la QJVI dopo Tal /z. 
tra fi dicefTe : Senza che tu diuenterai molto migliore et piu 
coturnato et piu da bene la , che qui. non foretti : et anchora f 
Penfa che tali fono la i prelati , quali tu glihai qui potuti uedere « 
Falli il fomigliante nella D I Q^V A , quando con la • DILA 
e' polla*, Accio che io di la uantar mi polla che io di qua a / 
mato fea dalla piu bella donna , che mai formata folle dalla na 
tura : Che fenza efTa parlandoli D I Q_ V I , et non DI 
<£V A fi dice : Di qui alle, porte di Parigi » Villa affai ui/ 
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cìna di qui: Se io di qui folli fuori, et limili. Falli anchora 
nella COSTA', quando con la Q^V A fi pone» Ne pof 
là corta una fola piu che qua molce* E il ucro che qual uol 
ta fi dice DIQ_VA, per dire di quefto mondo j non fi di 
ce giamai DIQ^VI , anchora che ella non s’accompagni 
con la DILA: o accompagnandouifi allei fi pofpongajma 
dicefi DIQ^VA. Per quelli di qua: et Se di la, come di 
qua s’ama : et Umilmente ♦ Dicefi etiandio INQ^VA lem/ 
pre, fi come Tempre I NF IN O A Q_V I : et dicefi Q_V A 
C I V , Q__ V A S V * QJ/AENTRO et DICEVA/ 
ENTRO} et parimente COSTASV COSTAGIV: 
et DI CO STA} fi come DICOL A : et COLASV 
et COLA Gl V. Sono OVE et DO VE } che alcuna 
uoita s’e detto «V. da poeti: et uagliono quello fteflo : le non che 
DOVE alle uolte uale, quanto ual Quando, porta in uece 
di conditione et di patto : Madonna Francefca dice che e pr e 1 
fta di uolere ogni tuo piacer farc,doue tu allei facci un 
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féruigio : ilclie e tuttauia molto ufato dalla- lingua ♦ Sono me 
defimamenre ONDE, di cui l’altr’hieri M. Federigo ci ra/ 
giono *, et DONDE, che poetica uoce e piu che delle profe } 
et uagliono quanto fi fa } et alcuna uolca quanto Perlaqual cofa v 
fi come uale ancho DI CHE* DAONDÉ et DAOVE, 
che Dante dille , fono piu torto Iicentiofameute dette , che ben 
dette . E D’ A L T R O N D E } die c D’altra parte : et c LA 
ONDE} che alcuna uoita s’e' detto in uece di dire Onde?, 
fi come fi dille dal Bocc ♦ La donna lo’ncomincio a pregare 
per Famor di Dio , che piacer gli douefle d’aprirle : perciochc 
ella non ueniua , laonde s’auifaua : et alcun’altra uoita in uece 
di dire Perlaqual cofa : Ilquale lui in tutti i fuoi beni et in 
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ogni fuo honore rimeffo hauea *, l aonde egli era in gran de e£ [a/twt w toste slf 

OVE 


buono flato . Si come LADOVE in uece di Dvj V £ me» 
defimamente s’e' detto : Perche la Giannetta ciò fentendo- ufei 
d*una camera } et quiui uenne , Iadoue era il Conte : Ilchc me 
defimamente nel Petr « piu d’una uoita fi legge. Lequali due 
particelle tuttauia fono ftate alle uolte da, poeti riftrette ad eflere 
;r .’i * O ii 
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{blamente di due fìllabejche LAVE in uecè di Laoue,ec> 
LANDE in uecc di Laonde differo : come che quella non 
fi diiTe giamai , fc non infieme con la prima pedona coli LAM^' 
DIO* Sono INDI et Q_ V I N D I * che quel medeG t 
mo portano, ciò e Di la jet anchora Dapoiiet Q^V INCI: 

Di qua,ec da quello: et LINCI Di la* che a quella guila 
medelima formo Dante • Differii etiandio D I Q_ V INDI 
et DIQJVINCI et DISVIVI. Come che INDI 
alcuna uolta appo il Petr ♦ ualc , quanto Per di la , 

Pero che di et notte indi m’inuita : 

Et io contra fua uoglia altronde*! meno ♦ 
fi come uale quella medelima ALTRONDE non quanto 
Da altra parte: fi come fuole per lo piu ualere:ma quanto Per 
altra parte* Et quella medelima INDI, che uale quanto Per 
di la, Dille Dante PERINDI nel fuo inferno: et PER 
QlV INDI il Bocc* nelle fue nouelle » Sono CX V I N C I 
SV et CLVINDICIV, et QlV IN CENTRO* che 
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tanto alcuna uolta ualc , quanto Per qua entro : fi come la fe uale 
re non lolo Dante nelle terze rime lue piu uolte * ma anchora» 
il Bocc • nelle fue Nouelle * quando e diffe , Io fon certa , che 
ella e anchora quincentro * et rilguarda i luoghi de fuoi dilet 
ti * Dalla detta maniera di uoci formo perauentura Dante la 
uoce COSTINCI, ciò c Di colla * quando e diffe, » 
Ditei collinci * fe non l’arco tiro* * 

Làqual uoce fi potrebbe nondimeno fenza biafimo alcuno ufar 
nelle profe* E' INTORNO laquale alcuna uolta fi parti, 
et fecefcne IN Q^VELTORN O in uece di dire Intorno 
a quello : et e* DINTORNO et DATTORNO il me 
del imo • Differente fentimento poi alquanto da quelle ha la 
ATTORNO: che uale , quanto Per le contrade et luoghi 
eirconllanti ♦ fenon che DATTORNO e' alcune uolte,. 
che uale quello lleffo:et pongonli oltre aedo, una per altra:, ó. 
Diffeli etiandio alcuna uolta PER ATTORNO* Sono 
IN* et NE* quel medelimo* Ma l’una li dice, quando la * 
noce a cui ella fi da , non ha l’articolo : In terra : In cielo \ 
i.O L’altra 
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L’altra quando ella ue fha t Nell’acqua $ Nel fuoco j o pure 
quando ella uel dee hauere : Ne miei bifogni : in uece di dire 
Ne i miei bifogni * Ilche non iolamente lì ferua continuo nel 
le profe : ma deefi fare parimente nel uerfo* lì come lì uede 
tempre fatto et ofleruato dal Petrar ♦ Sono POI et PO/ 
SCIA et DAPOI} che quel medelimo uagliono , et dan 
noli al tempo t et D O P O che al luogo lì da et anchora al 
Fordinejet alcuna uolra etiandio al tempo : contraria di cui e' 
DINANZI* Et come che a quelle tre paia che fempre la par 
ticella CHE ftia dietro in quello modo di ragionare, Poi che 
coli ui piace* Pofcia che io la uidi} Dapoi che fotto’l cielo» 
Non e' tuttauia che alcuna uolta non lì parli anchora lenza ella } 
Ma poi uollro delfino a uoi pur uieta 
L’elTer altroue* 

a/ib.Ej poi agrado non ti fu, che io tacitamente et di nalcofo con 
Guifcardo uiuelfi* Et e oltre accio auenuto,che in quella uo 
ce DAPOI lì fono tramutate le lillabe } et elfi detto POI 
DA : lì come le tramuto il Bocc* che dille, Et da che dia./ 
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u ol fìam noi poi da che noi liam uecchje ? Et e alcuna uol 
ta flato, clie se lanciato a dietro la uoce POI} et elfi detto 


•V ***** 


DA CHE, in uece di dire Dapoi che, non folo nel uerfo} 
Con lei fofs’io , da che lì parte il fole* 
ma anchora nelle profe } Da che non hauendomi anchora quel 
la ContelTa ueduto,ellas’e innamorata di me» E' oltre aedo 
da fapere,che gliantichi poeti pofero la detta particella POI* 
et la feconda uoce del uerbo Pollo , in una medelìma rima con 
tutte quelle uoci Cui, Lui, Collui, Colui, Altrui , Fui * li 
come n legge nelle canzoni di Guido Caualcanti , et di Dino 
Frcfcobaldi , et di Dante } lafciando da parte le terze rime fue, 
che fono uie piu , che non lì conuien , piene di liberta et d’ar 
dire* Quantunque Brunetto Latini} che fu a Dante maellro* 
piu licentiofamentc anchora , che quelli non fecero , o pure piu 
rozzamente Luna et Perfona } Cagione et Comune } Motto 
Ct Tutto } Vfo et Gratiofo , Sapere et Venire , et dell’altre di 
quella maniera ponelfe etiandio per rime nel fuo theforo * ilqua 
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le nel uero tale non fu -, che il fuo dilcepolo furandogliele fe ne 
folle potuto arricchire* Malafciandododaparte,c' APPRES 
SO j che ualc quanto Dapoi oltra l’altro fentimento fuo j che 
e' alle uolte Vicino et Accanto, et lì dille anchor PRESSO; 
Contraria di cui c' DALVNGE et DALVNGI* che' 
fono del uerfo i et DILVNGI et DAL ALVNGI, che^ 
fono delle profe • E' ultimamente POCO DA POI* che lì dif 
fe piu Thofcanamcntc POCOSTANTE* E' la DINAN 
ZI, che io dilli, et INNANZI, et DA VANTI, et A/* 

V A N T I altreli • tra lequali come che paia che molta differen 
za ui debba potere elferc : lì come e' che DINANZI et DA 
jVANTI h pongano con la uoce, che da loro lì regge j Dinan 
zi al Soldano , Dauanti la cafa $ Ame lì para dinanzi, Allo Stra 
dico andò dauanti : et INNANZI et AVAN TI lenza ef 
fa, Haucndo un grembiule di bucato innanzi Tempre, et Co tor 
chi alianti; et li come e anchora che la DINANZI al luo 
go lì dia , Se noi dinanzi non gliele leuiamo ; et le altre lì diano 
ai tetnpo.y Jfcmanzi tratto t II di dauanti ; Auanti che otto gior 
ili pallino; Egli nnuflinvp^ e fCgpl^Tìim^nrv» Pr.rd n 
che elle lì pigliano una per altra molto fpclfo* Senon che la 
D AVA N T ! I rade uolte li dice fenza la uoce, che da lei lì reg 
ge ; et la INNANZI et la AVANTI uagliono ancho 
ra, quanto Sopra, et Oltre, o lìmilcofa; Caro innanzi ad ogni 
altro -, et Da niuna altra cofa elTere piu auanti ; et oltre accio li 
pongono in uece di Piu tolto : Ilche non auiene delle altre* Co 
me che anchora in quello fentimento lì dica alcuna uolta AN 
Z 1 1 Che mi pare anzi che no, che uoi ci Aiate a pigione* La 
quale ANZI lì dice parimente in luogo di Prima : Anzi che 
uenir fatto le potette -, et tale uolta in luogo d’ AVAN TI j 
Anzi la morte j fenza qucft’altro,che c' il piu ufato fentimento 
fuo i Che caldo fa egli i anzi non fa egli caldo ucruno* Et a/ 
uenne anchora, che AVANTI sV prefa in luogo di dire In 
animo o uero in luogo di dire Trouato , Penfato , o fomigligatp 
cofaj Aguzzato lo’ngegno gli uenne prettamente auanti quello 
che dir doueflfe* ANTE et AVANTE et DAVANTE, 
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che alcuna uolta fi dilfero , fono folamcnte del uerfo ♦ Oltrà le 
quali particelle tutte e la DI A NZ 1 : laqual uale a fegnar tem 
po,che di poco palTato fia:et la PERINNANZIj che fi 
da al tempo, che e' a uenire : contraria di cui e' PERADIE 
TRO, che al paflato fi da: et differii anchora PERLOIN 
NANZI et PERLOADIETRO. et e' DAQJVTN 
CIINNANZI et DAINDIINNANZI* laqual fi 
dilTc alcuna uolta DAINDIIN AVA N T I : ma tuttauia 
di rado » E' TESTE, che tanto uale, quanto Hora, che fi dif 
fc anchora T E S TE S O alcuna uolta molto anticamente, et da 
Dante , che piu d'una uolta la pofe 'nelle Tue terze rime , et dal 
Bocc. che non folamcnte la pofe ne fuoi fonetti* ma anchora nel 
le fue profe j Io non fo : teftefo mi diccua Nello , che io gli pare 
ua tutto cambiato : et altroue, Tu non fentiui quello , che io j quan 
do tu mi tiraui teftefo i capelli : et anchora , Egli dee uenir qui 
teftefo uno j che ha pegno il mio farfetto « Sono T O S TO 
et alcuna uolta TOSTAMENTE, et RATT O quel me 
delìmo: le non inquanto alle uolte Tolto uale, quanto ual Su 
bito -, et diedi Tolto che , in ucce di Subito che : ilchc di Ratto 
non fi fa ♦ Quantunque il Petr ♦ dicelfe 
Ratto come imbrunir ueggio la fera 
Sofpir del petto et de gliocchi efeon onde • 

Et e P RE STA ME NT E quello Hello. che fi dille alcuna 
uolta etiandio RATTAMENTE, et SPACCIATA' 
MENTE et INFRETTA. ere' INMANTENEN 
TE et INCONTANENTE altre!? ♦ Ma quella e' piu 
del uerfo, et quella c' delle prole x che in loro fi dille anchora 
a/o TA N T O S T O • P RE STO che alcuni moderni pigliano 
in quello fentimento * uale quanto Pronto et Apparecchiato j et 
è nome , et non mai altro : dal quale fi forma Appreftare et Ap 
prefto , che e A pparecchiare et Apparecchiamento . E' oltre a 
quelle REPENTE fidamente del uerfo: Sono DAMA' 
NE et DASERA et DI MERIGGE, che pare dal 
* Latino detta la D • in due G . mutandogli : fi come fi mu t 
U in HOGGI per l'ufo coli fatto della lingua -, ilqualc 
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fi im'ryjJt* / et fi nini 


jufo in molte altre uoci ha luogo* Dicefi anchora DI ME 
RICCIO et DJMERIGGIANAj che dille il Boc 


» \ 




"C./ « * * 

ttnjW et M ^ caccio Se alcun uolcfle o dormire o giacerli di meriggiàna ♦ 

Sono VNQ^VA et MAI quello lieto Hequali non nie 
ganojfenon fi da loro la particella acconcia a do fare* Anzi 
e' alle uoltc, che due particelle in ucce china fe ne le danno 
. . „ , piu per un cotal modo di dire , che per altro * fi come diede 

A+*S>f<ì^ il Bocc* Ne giamai non m’auennejche io perciò altro che 
/*/ ,ìd MA’. Vmfciffi* ^ cnc a ^ ,?r g 3 ^ 1 ♦ E ce ' jlOGGIMAI et HO RAMAI 

yqci folamence delle profe, et H O M A I delle profe et del 
*«. n* Wfl"? al crc fi * lequali fi danno parimente a tutti i tempi* E' 

itnf/Mt SkL*Oh VN Q_V E, che fi dice ctiandio VNQ_VA nel ucrfo:ec 

. s , e' VNQ.VANCHOj che di quelle due uoci Vnqua et 

AtA$rA / z 7 / Ancho e' compollo j et ualc quanto Anchor mai j et altro che 

JyyvM f*aì pafiato et alle rime non fi da* Sono ANCHORA et 
ìi'irfé . ‘ ^ a detta ANCHO: l’una delle quali fi da al tempo , l’altra 

« ; ' C ^ C a ^ cuna uo ^ ta s ’ c ‘ detta ANCHE, uale quanto etiandio* 

Nondimeno elle fi pigliano fpelle uolte una per altra Se non 
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in quanto la ANCHO et ANCHE fi danno al tempo 
fidamente nel uerfo* E' il uero che Tuna di loro fi pon le pitico, 
uolte , quando alcuna confonante la figue , Anchor tu , An / 
chor lei : et l’altra , quando la fegue alcuna uocale , Anch’io , 
Anch’ella • V N Q_V EM A I dire non fi dourebbe : che e' 
un dire quel medefimo due uolte: come che et Dante et M* 


’ un aire quei meaeiimo due u< 

1 ytArjf*w/U€ / (44ET Cino le poneflero nelle loro canzoni * CE.VANDVN/ 
'fivc jjutruùpw CLVE 5 che uuole propriamente dire Quando maij oltra che 

7 ■ '<■**' C* W fl lf gg c nelle terze rime di Dante j eto anchora et M * Cino 
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medefimo la pofero nelle loro canzoni , et il Bocc ♦ nelle fue 
profe * ON DVN Q_V E oltre a quelle , medefimamente fi 
legge alcuna fiata , «DOWN Q^V E molto fpelTo . E 1 ol 
tre accio Q^VANTVNQ^VE laqual uoce alle uolte s’e 
prefa in luogo di quello nome Quanto non folo ne poeti , ma 
anchora nelle prole jet coli nell’un genere come nell’altro jet cf 
fi detto Quantunque uolte et Quantunque gradi uuol che 
giu fia melTa • Prendali anchora in ucce di Quanto fi uoglia t 

fi come 
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fi come fi prende in quello uerfo del Petrarcha 
Tra quantunque leggiadre donne et belle : 
ciò e' tra donne quanto fi uoglia belle et leggiadre * et in 
quell’ altro * 

Dopo quantunque ofFefe a merce uene * 
dopo quante offèle fi uoglia uienc a merce* Prendefi ctiandio 
in ucce di Tutto quello che* il Bocc • Alqual pareua pie / 
namente hauer ueduto , quantunque difideraua della patien 
tia della Tua donna * et altroue , Pur feco propofe di uoler 
tentare quantunque in ciò far fe ne poteffe • quali dicellc 
Quanto mai difiacrato hauea t et Quanto mai far fe ne po / 
tede » et coli fia di fentimento piu fomigliante alla formation. 
fua * et piu in ogni modo alle uolte opererà , che fc Quan t 
to fempliccmente fi dicelfe ♦ L’altro fentimento fuo * che ualc 
quanto Benché * affai e a ciafcuno per fe chiaro • E' ancho 
ra COMVNQ^VE* che in uece di Come affai fouente 
detta* et COMVNQJVE MENTE quello fteffo, 
ma detta tuttauia di rado. Leggefi SOVENTE, che e 
fpeflo * di cui Guido Guinicelli ne fece nome * et fouenti ho 
re didc in quelli uerfi , 

Che fouenti hore mi fa uariare 

Di gh iaccio in foco, et d’ardente gelofot >n silfi ’■> : 

et Guido Caualcanti in queff altri , - 

Che fouenti hore mi da pena tale, • • J 

Che poca parte lo cor uita fente. 

Si come di ipeffo fecero : SPESS’HORE comunemente 
quali tutti quegli antichi* Alla cui fomiglianza diffe A TVT 
T’HORE il Petr. Dicefi alcuna uolta etiandio SOVEN 
TEMENTE* fi cóme fi diffe da Pietro Crefcenzo , Ec 
quello faccia fouentemente che puotejin uece di dire, Quanto 
fpeflo puote . fi come egli anchora in uece di dir Secondo , dif 
fe SECONDAMENTE molte uolte. E AL TEM 
PO* che ualc quanto Al bifogno , et c del uerfo : et c' 
IN TE Ivi PO delle profe * che fi dice piu Thofcanamentc 
AB AD Aj ciò e' A lunghezza et a perdimento di tem/ 


qurrrifwp*'- f ■ 

rul /te*' 


'A-M .V 

% % 

-A, \ 




H 


mi 


CemttHm / /. far# 

//#'/. 

ColHftn f/tfmrvfr ' 
i uenft 


Jfrf/'A f ?/ A tn té*/? 


i fiumi t 

/»' ikr 

piutfr» yri<y[yry* 


J-. i. 


ntr* 


jbdfflr? /• AJftcjprn'' po? dalla qual uocc s’e detto BADARE: che e Afpettare 
^ m/ / et alcuna uolta Hauere attentione, et Por meme : et e PER 

l n * tm /* ' a ® OTM TEMPOi che uuold.ro A buona hora. E DACAPO, 

che uale comunalmente quanto Vn altra uolta « Trouafi non 
dimeno detta anchora in luogo di dire Da principio * et e' A 
CAPO, che uale quanto Afine, E' DA SEZZOj che 
e Da ultimo :a cui fi da alcuna uolta l’articolo , et faffene AL 
^ y** 1 fW DASEZZO» Da quelle fi forma il nome SEZZ AIO* ^ 2 . 

iv ,/&%// L « Et e' ALLAFINE j che medefimamente fi dille da glianti 
u/trmn /fazfa* chi ALLAPERFJNE, et alcuna uolta ALLAFINI 
- , ,/> l/làjirffiM E* DELTANTO j che uuol dire quanto Per al 

, 1' Jt t ' trettanto *, ciò e Per altrettanta cofa j quanta e quella, di che fi 

iMdfivrìf* bcfcrrtk parla : che fi dille anchora in forma di nome AL TROTA 
y / / riiK L’E et ALTROTALI nel numero del piu. Et e CO 

7 ** k TANTO, che uale, 
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>r r r aim uj cnc uaic, quanto ual Tanto :fenon che ella di 

" ' '■ moflra maggiormente quello, diche fi parla : onde dir fi può, 

, t che ella piu rollo uaglia , quanto uale Coli grandemente : Ma 

60 fanti donna Francefca ti manda dicendo, che hora c uenuto il rem 

_ , po , che tu puoi hauere il fuo amore j ilquale tu hai cotan / 

j/y>iry ro difi j erat0t Ec e t DVECOTANTO et TREC O/ 

' fatfé fanti TANTO» che fono Due uoltc tanto, et ; Tre uolte tanto : et 

. j A, .. faffene alle uolte nomi, et diconfi nel numero del piu j et fono 

l' jb* % inciti' fan” /> . , „ r T , • j- i • • i 

uoci delle prole: lo hauca tre cotanti genti di lui j ciò e tre 

uolte piu gente di lui* Vltimamente e' ALQ^VANTO; 

della qual uoce Guido Guinicelli ne fece nome et dille 

Et uoce alquanta , che parla dolore : 

et il Bocc ♦ anchora , che dille , Ma io intendo di farui haue 
re alquanta compadrone : et Alquanta hauendo della loro Iin 
gua apparata* E' GVARI molto ufata da g’iantichi : 
che uale quanto ual Molto : laq uale uoce come che fi pon / 
ga quali per Io continuo con la particella che niega > Non 
ha guari j Non flette guari : non e ruttatila che alcuna fia / 
ta ella non fi truoui anchora polla fenza ella. Ma e ciò 
fi di rado -, che appena dire fi può, che faccia numero* So 
no PIV et MENO particelle affai chiare et conte a eia/ 
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2^. feunò t Lequàli nondimeno alcuna uolta in luogo di quelli no 
mi Maggiore et Minore lì pigliano : lì come lì prefero dal Bocc. 
quando e dilTc r Della piu bellezza et della meno delle raccon 
tate Nouelle deputando* Dalfuna delle quali ne uiene AL 
MENO, et anchora 'NONDIMENO, NIENTE 
DIMENO , NVLL ADIME N O > che fon tutte tre 
quello Hello : Delle quali tuttauia la primiera e la piu ufata » 
et la ultima la meno* Vale quel medehmo anchora la NON 
PERTANTO* Vedelì nel Bocc’* Nonpertanto quantun 
que molto di ciò lì marauiglialle , in altro non uolle prender 
cagione di douerla mettere in parole* E' PERPOCO j che 
sV polla alcuna uolta in uece di Quali, dal medelìmo Bocc* 
Laqualc ogni cofa coli particularmcnte de fatti d’Andreuccio 
le dille , come haurebbe per poco detto egli Hello : et altroue , 
La onde egli comincio lì dolcemente fonando a cantare queflo 
Tuono j che quanti nella reai fala n’erano , pareuano huomini 
aombrati * lì tutti Hauano taciti et fofpelì ad afcoltare -, et il Re 
perpocopiu che glialcri ♦ E' TALE in uece di Talmente 
detta alle uolte da poeti : et QJVALE in ucce di Qual/ 
mente , ma tuttauia piu di rado • 

Qual fogliono i campion far nudi et unti -, 

Auifando lor prefa et Ior uantaggio* 

E' PERCIOCHE delle prole, et alcuna uolta IMPER 
CI OC HE t et c P EROCHE del uerfo , et alle uolte 
anchora PERCHE di quel medelìmo fen omento j 
Non perch’io non m’aucggia 
Quanto mia laude e ingiuriofa a uoi t 
Laqual uoce tuttauia e anchora delle profe t Colui , che an / 
2* do, trouo il famigliare Hato da M* Amerigo mandato s che 
hauendolc il coltello e*l ueleno poflo innanzi , perche ella coli 
toHo non cleggeua le diceua uillania * Et e' oltre accio CHE» 
laquale da poeti molto fpeflo in luogo di Percioche } da prò 
fatori non coli Iodio , anzi rade uolte lì truoua detta -, lì come 
dal Bocc* che dille, Che per certo in queHa cafa non iHaraì 
tu mai piu* Et queHa meaelìma CHE e' anchora che lì pofe 
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dal medefimo Boccaccia in ucce di Acaoche 5 Se egli e cof| 
tuo, come tu di 7 che nonrtifai tu infegnare quello ineantefi/j 
mo y che tu polTa: fare cauaila di me , et fare i fatti tuoi cot\ 

Palino et con la cauaila :,cio e' , Accio che tu polla x doue lì 
uede che la dettai CHE ctiandio in ucce di Perche s’ufa di 
dire comunemente 7 Che non ti fai tu infegnare quello incan 
teiìmo : lì come allo’ncomro lì dice la PERCHE in luo /, 
go di CHE alcuna fiata : Che ui fa egli perche ella fopra 
quel Vcron li dorma ?.et poco dapoi , Et oltre accio mara / 
uigliateui uoi , perche egli le fia in piacere Pudir cantar lufi/ 
gniuolo? Et e alle, uolte , che la medefima CHE li legge 
in ucce di Si che , o In modo che : il medefimo Boccaccio , 

Et leco nella fua cella la meno , che niuna perfona fe n’ac / 
corfe. Sono BENCHÉ et COME CHE quello ftef^/c 
fo ♦ Ma quella iarcbbe\pcrauentura folamente delle profe -, fe 
Dante nel uerlo recata non l’hauefié ; et c la detta PER/ 
CHE 7 che lì prende, alle uolte in quel medefimo fentimen 
to , et e del ucrla : et alle uolte , anzi, pure molto piu fpefio 
li piglia in ucce di Perlaqual cofa > o Perlcquali cofe nelle prp 
fe:fi come fi piglia anchora DICHE, et alcuna uolta SI 
CHE : Io intclì fhc u olirò marito non cera: fi che io mi 
fono uenuro a Ilare alquanto con ellouoi . Et e NON 
CHE j 'Jiqnalc olera il comune fentimento fuo uaie quello 
Hello anch’ella * ma rade uolte cofi fi prende* Prendefi nel 
BoccacciQ, Non che la Dio merce anchora non mi bifogna, 
in uece di dire Benché. E' PVRCHEj che uaie quanto 
Solamente che: et e TVTTOCHE5 che pur uaie il me 
defimo di quell’ altre, detta dalle profe j et nondimeno riceuu 
ta da Dante piu d’una uolta nel uerfo » Laquale fi dille an 
chora cofi TV.TTO fenza giugnerui la particella CHE * 
Giouan Villani, I campati di morte della battaglia tutto fof 
fono pochi, fi ridulfono oue hoggi la citta di Piftoia:et al 
troue, Et tutto folle per quelli cagione huomo difanguejfi 
fece buona fine*bDouc fi uede che alle uolte la particeli^ 

SI# uaie quanto Nondimeno t fi fece buona finendo e' Npn 

dimeno 
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dimeno fece buòna fine* Né folo Giauah Villani ufo il di/ 
pL^e .it TVTTO in uece di Tutto che i ma de glialtri auti/ 
chi profatori anchora. : Si come fu Guido Giudice j di cui 
dicemmo . Diflcfi oltre accio in quello fentimcnto medefi / 
mo AVEGN ADI OCHE da gliantichi * et AVE / 
GNACHE anchoj-a j et ultimamente AVEGNA dal 
Petrarcha : . .. ; . i. . . - ... .è, 

Amor,auegna mi da tardi accorto, : 

Voi che tra duo contrari mi diftempre » 

E' oltre accio che alcuna uolta TVTTOCHE altro fen 
timento ha , et molto da quello lontano t fi come ha nei Boc 
caccio, che nella nouclla di Madonna Francelca dille, Et co 
fi dicendo fy tutto che tornato in cafa:ec poco dapoi , Da 
quali tutto che rattenuto fu « Ilche tanto porta } quan/ 
to é adire , Poco meno che tornato in cala * et Poco me / 
no che rattenuto fu » Altro fentimento anchora et diuerfo 
alquanto dal detto di fopra hanno le uoci PERCHE, et 
PVRCHEi in quanto elle tanto uagliono -, quanto Etian 
dio che : Il medefimo Bocc « Che perche egli pur uolelfc » 
egli no’l potrebbe ne faprebbe ridire: et Dante, 

Et pero Donne mie pur ch’io uolcfii, 

Non ui fapre’io dir ben quel ch’i fono* 

Somigliantemente diuerfo fentimento .da già detti ha talhora 
la particella CHE* Conciofia cofa che ella fi pone alle uol 
te in uece di Piu che , quali, lafciandouifi la Piu nella penna j 
et nondimeno intendendolaui : Giouan Villani Pero che al/ 
lhora la citta di Firenze non hauea che due ponti » et il Boc 
caccio Ilquale in tutto lo fpatio della fua uita non hebbe 
che una fola figliuola ♦ E' oltre a quelle MENTRE t 
che uale .quanto Infinojet quanto Infin che : et ciò e fccou 
do che allei o fi da et giugne la particella Che jo fi lafda : 
zrf . ilche fi fa parimente* Et e' PARTE > che ualc quello 
ileflo ,, detta nondimeno rade uolte in quello fentimento : il 
Bocc * Parte che lo fcolarc quello diceua , la mifera don/ 
ma piagncua continuo : et altrouc , Parte che il lume teney 
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ua a :Bruno j che la battaglia de topi et delle gatte dipfgrié 
uà* Ponfi nondimeno comunalmente PARTE da poe 
ti in uece di dire Imparte ♦ E' IN Q^VELLA : che 
uuol dire In quel mezzo • o pure In quel punto « M « Ci/ 
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Sta nel piacer della mia donna Amore , 

Come nel Sol lo raggio , en del la (Iella t 
Che nel mouer de gliocchi porge al core 
Si , ch’ogni fpirto (ì fmarifee in quella • 
et Dante 

Qual e quel toro $ che (ì .lancia in quella , 

C’ha riceuuto gia’l colpo mortale • 
et il Bocc . ilquale non pur ne fonctti cofi dille , 

Et com’io ueggio lei piu prcfTo farli* 

Leuomi per pigliarla et per tenerla : 

E1 uento fugge * et ella ipare in quella » 
ma anchora nelle nouellc * O marito mio dille la Donna , e 
gli uenne dianzi di Cubito uno sfinimento j che io mi credetti 
che folle morto : et non fapea ne die mi fare , ne che mi di 
re : fenon che Frate Rinaldo noftro Compare ci uenne 
in quella • Ilchc imitando dille piu uagamente il Pctrar/ 
cha 

In quella paflal tempo i - -.a ... 

et anchora ! • i r.l 

Et in quella trapaflo fofpirando • 

Et quello Centimento ifprelTe egli et dille etiandto con quelfal 
tra uoce INTANTO* E' CONTRO et CON^. 
TRA: che fi dille parimente INCONTRO et IN 
CONTRA : ma quelVultima e Colo de poeti: de quali c 1 - 
ALINCONTRA altrefi' : Et e’ RIMPETTO et 
ARIMPETTO et DIRIMPETTO folamcn/ 
te ddle prole : et uagliono non quello che uale Al’incon/ 
tra * ma qudlo che uale Dirincontro et PeriCconrro , et A f 
fronte : contraria di cui e Didietro* Et e' PERMEZ 
ZO alle uolte poco da quelle lontana ; et alle uolte mol/ 
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Per mezzo i bofehi inhofpiti et feluaggi: r; 

laqual fi dille PERLOMEZZOj qualhora ella non ha ber 
dopo fé uoce , che da lei fi regga : Ec miflefi con le fu e gen 
ti a paflare l’hoftc de nemici per lo mezzo , Ma quella uo 
ce PERMEZZO fi dille Thofcanamente anchora coli l'I’Y ljKY'W fì 

PER MEI troncamente ec rramuteuolmcnte pigliandoli , 
come udire. Quantunque MEI fi dille eriandio in uece 
di Meglio per abbreuiamento da gliantichi : fi come la dille 
Buonagiunra 

Perche la gente mei me Io credcfle: i A 30 ,• • ql 

‘ et M. Cino, . ori r - i: f 

Dunque farebbe mei ch’i folli morto: • r ,, 

Laqual poi fi dille ME non folo da glialtri poeti 3 ma dal 
Petrarcha anchora, 30 . .n > 

Me u*era,chc da uoi follVl diflfetto* 

Sono ALATO et APETTOj che quello Hello ua / fa ) 

glionojcio c A comperatione : L’una delle quali folamente <r 

delle profe. Come ehe ALATO alle uolre porti et ua/ 

glia quello , che ella dimollra * fi come fa ACCANTO: 

che ualc alle uoltc quanto quelle , et alle uolte quanto ella di ^ fa fri fi 

mollra. Lontana da cui piu di lentimenco , che di fcrittura e' , /. n \ 

DACANTOì do e' da patte. Et e' VERSO -, che >*<**'■<** 

ufo il Boccaccio , et uale oltra il proprio fcntimcnco fuo , quan % 

to A comperatione : Et fe li 'Re Chriftiani fon coli fatti 

Re uerfo di fc, diente collui c caualicrc^ Verfo di fe; dille > 






***** 


ciò e A comperation di fc ♦ Nel, qual luogo, fi uede che la r * , 
uoce CHENTE ualc non folamente quello' che uàl Quan ‘ j 


to : fi come la fe ualerc il medefimò Boccaccio in rmolcilfimi 
luoghi : ma anchora quello che ual Quale : lidie fi uede 
ctiandio in altre parti delle Tue profe * Anzi ,la prefero i pia 
antichi quali femprc a quello fehtimento. E' ADIETRO* 
laqùale Itanza piu tollo dimolhii /che mouimeritO : et IN/ 
DIETRO,, et. ALL O N D I E T R O > et : ALD I D I E 
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•TRO * che mouimento dimortrano : et differii altramente 
ARITROSO dal Latino togliendoli : dalla quale sV for 
J ] fl|f '7 A ^^fjkhiato il nome jet erti detto Ritrofo calle, et Ritrolà uiaico/ 
r/n 1 *! v < me farebbe quella de fiumi j fe ciTi fecondo la fauola ritornalTe 

ro alle lor fonti : da cui fi tolfe a dire Ritrofa donna ; et Ri 
trofia, il uicio* Leggcfi ALT VTTO j che i piu antichi dif 
T, fero ALPOSTVTTO, forfè udendo dire Al pofiibile 
tutto ♦ Leggcfi N I E N TE -, che N E E N T E anticamente 
fi ditte : et NEMICA, o pure NONMICA j et 
. NVLLA quello fello i come che NON MICA fi fia 
f/ytll*' LM f m ^ ctiandio feparatamentc dettai Elli non hanno mica buona 

fpcranza j et MIGA altrefi' ; et NIENTE alle uoltc fi 
ponga in uece d’Alcuna cofa j Ne alcuna altra rendita era , 
che di niente gli «(ponderte: Doue Di niente dille il Bocc» 
in uece di dire D’ alcuna cofa * Leggefi PVNTO in uece 
di niente, et CAVELLE uocc hora del tutto Roma/ 
gniuolajchc COVELLE fi dice* Quantunque punto al uc. 
cuna uolta ctiandio in uece di Momento fi prenda j che fi dif 
fe anchora MOTTO: fi come fi uede in Brunetto La/ 
tini , i-.-q - •!■ ; , . 

Et non fai tanto fare, 

Che non perdi in un motto fi 
Lo già acquifhto tutto: 

Leggcfi ctiandio alcun’altra FIORE : laqual particella pofe 
4 fa' fa ni fnfvrttU^ ro i molto antichi et nelleprofe et nel uerio,in uece di Puh 
lLc / % C'p’AV***- lo * Leggefi MEGLIO et ILMEGLIO: ma Tuna fi 
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pon, quando la fegue la particella CHE j alla quale la com 
peratione fi fa., Si faedarn noi meglio-, che tutti glialtri huo/ 
mini : Il meglio poi* fi dice , quando ella non la fegue *, Et 
uuolui il meglio del mondo . Dirteli quella etiandio coli I L 
MIGLIORE* E oltre accio che MEGLIO uale, 
quanto ual Piui,o anchora Piu torto : ilquale ufo M* Federi 
go ci dille che- s’era prefo da Prouenzaii* Leggefi MOL/ 
TO et ASSAI, che quello ftelfo uagliono : dafeuna delle 
quali fi piglia in i|ea di nome molto fpelfo * . Leggefi AL 
ii U trefit 
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TRESItlaqual ualc comunemente quanto Anchora: Ma 
uale alcuna uolta etiandio quanto Coli* Et potrebbe fi an 
dare la cola * che io ucciderei altre!? torto lui, come egli me* 
Legge!! LA DIOMERCE, LA VOSTRA MER 
CE nelle profe * et VOSTRA MERCE et SVA 
MERCE nel uerfo* Quantunque Gianni Alfani rimator 
molto antico a quel modo la ponerté in quefti uer!ì d’una del 
le Tue canzoni, 

Ch’ amor la Tua merce mi dice, ch’io 

Notte tema moftrare 

Quella ferita , doncf io uo dolente* 

et il Boccaccio in queft’altri d’una altre!!' delle fue ballate, 

Et qucl,ch’cn quello m’c fommo piacere, 

E' ch’io gli piaccio , quanto egli a me piace, • * 

Anór la tua mercede* 

Legge!! MALGRADO uoftro, MALGRADO di 
lui, MAL SVO GRADO, et A GRADO, DI 
GRADO* Legge!! VER in uece di Verfo ne poeti * 
Ver me, Ver lui : che fi ditte anchora IN VERSO da prò 
latori ♦ Quantunque nel Bocc » fi legga etiandio co!! , II di fe 
guente mutato!! il uento le cocche uer ponente uegnendo fcr 
uela. Et SOT et SOR in uece di Sotto et di Sopra j 
ma quelle tuttauia congiunte con altre uoci : fi come lono 
SOTTERRA SOMMETTERE, SOPPOSTO 
SOSCRITTO , et SORMONTARE, SOG/ 
Gl ORNARE j qua!! giorno fopra giorno menare * nelle 
prole: et SORPRENDERE* SORVENIRE,SO 
VREMPIERE, SORVITIATO, SORBON/ 
D AT O * che ditterò gliantichi rimatori * et S O RG O Z Z O 
NE , che ditte il Bocc* nelle nouelle * ilche c pernotta di ma/ 
no, che fopra’l gozzo fi dia: et c GOZZO la gola tonde 
viie uiene il uerbo SGOZZARE, che e' Tagliare il Goz/ 
zo,ct INGOZZARE * et altre tcome che Lapo Gianni 
ponette SOR da fe fola in quefto uerfo* 

Ghe m’ha for tutti amanti meritato t : . 
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« Lo’ mpcrador Federigo in quefFaltn , 

Sor l’altre donne hauete piu ualore : 

Valor for Faltrc hauete: » 

et de glialtri fcrittori antichi anchora la pofero nelle Ior prò 
fé* Leggeli FVOR et FORE’ et FORA et FVO 
Rii lequali tutte fono del uerfoima la prima et rultima fo 
no anchor delle profe : leggeli dico quella particella 3 che pa 
re che Tempre habbia dopo fé l’articolo del fecondo cafo , *3^. 
Fuor <f affanni , Fuor di tempo 3 alle uolte anchora fenz elio 
articolo : lì come fi legge in quel uerfo del Petr # 

Fuor tutti 1 noftri lidi: 

che lo potè' perauentura pigliar da Guido Orlandi 3 ilquai 
diffc, 

Et amor for mifura c* gran follore; , .... 

Et da Francefco Ifmerajche dille. ; . . a 1, uj. ì. 

Penfandò ch^l partir fu for mia colpa: ! 

o anchora da M ♦ Cino 3 ilquale cofi dilTe , -1 i / 

Huomo fon for mifura, . . j 

TantV l’anima mia fmarnta homai • 

Et e alle uolte che in ucce de l’articolo le le da la particel/ 
la C Fi E : come diede il Bocc . Ilquale in ogni cola era fan 
tifTimo 3 fuori che nell’opera delle Temine: et alle uolte non fc 
le da 1 fi come non gliele diede il medefimo Bocc* Egli cn 
tro co luoi compagni in una cafa 3 et quella trouo di roba 
piena efTer da glihabiranti abandonata , fuor folamentc da que 
ila fanciulla* Laqual particella fi dilTe etiandio INFVO/ 

R I : et diffefì in quella maniera 3 Laquale io amo da Dio 
infuori fopra ogni altra cofa • Ponlì anch’ella con quella uq 
ce Senno 3 et formafene FORSENNATO uoce antica et 
non piu del uerfo che delle profe 3 di cui anchora ci ricordo, 
l’altr’hieri M * Federigo dicendoci che era tolta da Proucnza ; 
li 3 et con quell’altra VIA 3 et formafene FORVIARE- 
uoce folamence delle prole, antica nondimeno anch’ella ^ et ol/- 
tre accio poco ulata* Leggeli COME non folo per uo 
ce , che comperationc fa , in rifpofla di qucfl’altra COSI tj 
Vii ma anchora 
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ma anchora in ucce di CHE: Che per cerio fé podibilc fòf 
£33 fe ad hauerla , procaccierebbe come l’hauclTe * douc Come Fha 
uede , fi difie in uecc di dire , Che l’hauede • Lcggefi ancho 
;ra in uece di, Poi chc,o di Quando : llqual come alquanto 
fu fatco ofcuro,la fe nandoiec Come colloro hebbero udito 
quello , noti bifogno piu auanti « E oltre accio alcuna uolta , 
che ella fi legge in ucce di , In qualunque modo : Et dille a ^ 

collui doue uoleua edere condotto * et come il menade, era con ** 

'tento: ciò c In qualunque modo il menade era concento* et 
anchora in uecc di Mentre: Et come io il uolea domandare 
chi fode , et che hauede j et ecco M • Lambertuccio * Ne meno 
fi legge in uece di Quanto : Oime lado in come picciol ten: 
po ho io perduto cinquecento fiorin d’oro et una lorellarnel 
qual lentimcnto ella s’c' detta etiandio troncamente da molti de 
gliantichi in quella guifa , C O M > et dal Petr ♦ altrefi' , che didc , 

O nollra uita ch’c' fi bella in uilla, 

Gom perde agcuolmente in un mattino : : ' 

Quel , che’n molt’anni a gran pena s’acquilla • :r. %1 prfo • q 

et alrroue, » - • 

Ma coni piu me n’allungo , et piu m’apprelTo • 

Leggefi la uoce OIME, che hora fi dide , non folo in per 
fona di colui che parla : fi come in quel luogo del Bocc • Oi 
me lado : ma anchora in quella di cui fi parla , coli , Oi fe : lì 
come fi legge nei medefimo Bocc * Oi fe , dolente fe j chc’l por 
co gliera dato imbolato » DiUefi oltre accio la O I * anticameh 
te in uecc della Ahi, che poi s’c detta, et hora fi dice : Oi 
inondo errante , et huomini iconofcienti di poca cortefia • Leg 
geli la particella O.non folo per uoce, die fi dice chiamando 
ZlU- che che fia j o per quella , che di due o piu cofc ragionando 
fi in dubbio o in election de pone de glialcoltanti : come qui, 
che io in dubbio o in elcttion didi : Laquale Or O VERO 
etiandio fi dide : o pure per quell’altra , che e di doglianza prin 
cipio , O quanto c hoggi cotal uita mal conofciuta : o ancho 
ta pà quella, che c fegno cT alcun difio , et fuollì con la parti 
cella SE il piu delle uoltc mandar fuori , «ir’:: 
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O fé quella temenza tou.w cioibf :. u;* 

Non tempraffe l’arfura che m’incende, • :j I. _ 

Beato uenir men* b uiaH^r- 

Mandali tuttauia alcuna uolta ctiandio lenza eflat d rii . 1 
Et o pur non molefto •! 

Le fi al mio ingegnosi mio lodar non fprezze • 

Ma leggefi oltre accio per un cotal modo di parlare } che al 
le uolte contiene in fé marauiglia piu tofto , che altro : alle uol 
te non la contiene : hora con richieda pollo , fi come la po/ 
fc il Bocc . O mangiano i morti ì et hora fenza efià : et ef / 
fi detta anchora coli ORA et OR * Ora le parole fu 
rono affai , et il ramarichio della donna grande : et poco da / 
uann Or non fono io maluagio huomo cofi bella } come fia 
la moglie di Ricciardo i Nella qual guifa ella fi dice Tempre 
nel uerfo, 

O fido fguardo or che uolei tu dinne ? 

Ma tornando alla O, che in uecc d’Ouero fi dice} e da là/ 
pere che le danno i poeti fpeffe uolte la D, quando lafegue al 
cuna uocale , per empiere la fillaba i fi come diede Lapo Gian 

ni } che diffe , 

Ne fpero dilettanza , 1 ( 

Ne gioia haucr compita} r..y> : ,‘j uh :r;foi* ih >... ..i 235. 
Se* I tempo non m’aita, inothnc^crr; : oi.‘r ; a. j 


Od amor non mi reca altra fperanza* i; h:\ lì aa .ai 


om 


Et come diede il Petr » dicendo , 

Pomrrun cielo , od in terra , od in abiflo • 

Quantunque non folo alla ♦ O ♦ diedero i poeti la*D «ma ol 
tre accio anchora alla particella S E : fi come fece Dante , che 
diffe nelle fue canzoni 

Di che domandi amol,fed egli e' uerot «nb 

et alla NE: fi come diede il Petr*ilqual diffe rf» 

Ned ella a me per tutto’l fuo difdcgno - d orbn c.J 

Torra giamai: I : i.iv.i : j c r;r/p GjRiióul 

et oltre a quello alla uoce CHE: fi come fi uede in Gian/ 
ni de gliAlfani} ilqual diffe, DllLT/i SllciJ vi ì+ij Diti *f ! jl O 

Et Se 
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Effe uedra’I dolore,: -’? r ? 

Che’l dirtrugge -, i mi uanto .> 

Chcd e ne foipirra di pietà alquanto » 

Et nel Bocc*chc in nome del dianzi detto Mico ditte A 
Che uadi a lui , et donigli membranza 
Del giorno , ched io il uidi a feudo et ianza • 

Come che ciò fi legga non folo ne ucrfi , ma anchora nelle prò 
fc » Et perciò poi ched e ui pure piace , io il faro « et altroue , 

Fu da medici configliato ched egli andaffe a bagni di Siena * 
et guarrebbe fenza tallo • Sono anchor di quelli , che dicono 
che etiandio alla particella E ♦ che congiugne le uoci , fi da alle 
uolte la , D . in uece della ♦ T ♦ che Latinamente parlandoli Ila 
feco i fi come affermano che diede il Pctrarcha , quando e 
ditte, 

S’haueffc dato a l’opera gentile 
Con la figura uoce ed intelletto » 
v; ; o . Condotta cola che piu alquanto empie la fillaba et falla piu 
gratiofa la ♦ D ♦ che la ♦ T ♦ Dicefi ♦ N O N ♦ la uoce che nic j/cn 
ga : contraria di cui e' • S*I • che afferma : come che ella etiandio ^ ^ 
in uece di Cofi fi ponga per chi uuole ♦ Laqual COSI fi , A r£n*nyni*rfft ■' 
ditte anchora COSI FATTAMENTE nelle profe • Ne ^ r / 

folo in uece di Cofi -, ma anchora in ucce di CHE la pofe il coti* 1 Ml>i’ A 
Bocc ♦ piu uolte per un cotal modo di parlare j che altro non 
e' , che uago et gentile ; Il fante di Rinaldo ueggendolo affali 
re , fi come cattiuo , niuna cofa al fuo aiuto adopero * ma uolto 
* il cauallo , fopra ilquale era , non fi ritenne di correre -, fi fu a 
Calici Guiglielmo : in luogo di dire , Non fi ritenne di correre , 
che fu a Cartel Guiglielmo » et anchora Egli c la fantafima r 
della quale io ho hauuta a quelle notti la maggior paura, che 
mai s’haueffe, tale j che come io fentita fho , io ho metto il ca 
po lotto j ne mai ho hauuto ardir di trarlo fuori , fi e' (lato di 
chiaro* * Nella qual maniera Dante medefimamente piu ^uolre 
nelle Tue rime la pofe , et altri antichi fcrittori anchora nel/ 
le loro prole ♦ E' oltre accio , che la detta particella fi po/ 
ne ad un’altro fentimenco conditionalmentc parlandoli in que/ 
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Ila maniera , Se ti piace , fi ti piaccia : fé non , fi te ne fiat 
doue fi pare che ella adoperi quali per un giugner forza al 
ragionamento : et anchora non conditionalmence : fi come la 
pole Giouan Villani: Ma per feguire Tuoi diletti maflìma/ 
mence in caccia , fi non difponea le Tue uirtu al reggimento 
del reame ♦ et il JB occ * che ditte , Che fé mio manco ti fcii 
citte } pogniamo che altro male non ne feguifle j fi ne fegui / 
rebbe , che mai in pace ne in ripofo con lui uiuer potrei* < 23 ^ 
Dicefi etiandio alcuna uolta SI in atto di fdegno et di di/ 
fprczzo et di tutto il contrario di quello , che noi diciamo : 

Si , cu mi credi con tue carezze infinte lufingarc • Ma tornan 
do alla particella NON, ella fi dice NO, quando con lei 
fi fornilcc ec chiude il fentimemo j Io no: Quelli no: Che 
altramente dicendoli fi direbbe , Non io : Non quelli • O. 
quando ella fi pon dopo’I uerboj 
Ma romper no l’imagine afpra ec cruda* 

O anchora quando fi pon due uoltc , Non farnetico no Ma 
donna jet Non fon mio no: et Atti quali dir di no non fi 
puote , ec limili » O quando ella fi pon co’l ♦ S I » 

C’hor fi,hor no s’intendon le parole. 

Dicefi anchora N O ogni uolta che dopo lei fi pon l’artico / 

Io* IL ♦ et nelle prole et nel ucrfo : Nel qual uerfo e' alcu/ 
n’altra uolca che ella coli fi dice, quando la legue alcuna uo 
cale per lo medefimo diuertimcnto della . N • ultima, che ui 
fi fa t , r.t 

Ne chi Io feorga 

V’e ,fe no amor, che mai no’I lafcia un patto» ; ; yfh-, 

E' oltre a quello, che la NON fi pone in una maniera, che tà 
ui s’intendono piu parole a fornire il fentimento :fi come fi 
uede appo’l Boce» Non ne douefli io di certo morire^ che iq 
non me ne metta a far ciò che prometto l’ho ree come altri 
parla ragionando tuttauia , maflimamente tra fe fletto* Perdo 
che; tanto e adire in quel modo jcomc fé fi diceflè, Noa rimar, 
ra' , fe io ne douefli di cérco morire j che io non mi mena a far 
ciò che prometto l’jio* NE poi » che anchor niega in compagnia 
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di fertefTa, o d’altra uoce , che par nieghi ; c alle uolte , che 
polla da profatori in un luogo ha forza di negare anchora 
in altro luogo dinanzi , doue ella non e porta) coli, Et com 
mandolle che piu parole ne romor faceflè : et anchora , Ac/ 
ciò che egli fenza herede, ne erti fenza fignor rimanertelo * 
Et e alcune altre uolte , che da poeti fi pone in ucce di que 
fta particella OVERO, che fi dice parimente O , come 
sY detto, 

Onde quant’io di lei parlai ne fcrirtii ' 

et anchora, 

Se gliocchi Tuoi ti fur dolci ne cari* 

E 1 tuttauia che quella particella sY porta da medefimi poe/ 
i ti fenza niun fenrimcnto hauere in fe , ma folo per aggiunta 
et quali finimento ad altra uoce , forfè affine di dar modo piu 
agcuolc alla rima : fi come fi uede in Dante non folo nel luo 
poema , nel quale egli liccntiofirtìmo fu j ma anchora nelle can 
zoni j che hanno coli , 

La nemica figura ) che rimane . Il 

Vittoriofa et fera, » ■ -> ■ ; : o; 

Et fignoreggia la uirtu , che uole ) t 

Vaga di le medclma andar mi fané • 

Cola , douYlla e uera : j> 

et com; fi uede in quelle di M * Cino jche cofi hanno, 

Et dice , lafla che fara di mene ? 

Ilche fi uede medefimamente nelle ottaue rime del Bocc* porto 
et detto dallui piu uolte* Leggefi la particella SENOM, 
che fi' pone conditionalmente , Se ti piace ) io ne fon contea 
io : Se non ti piace) e rnincrcfce* Et e Ipcfle uolte cheli di 
ce SE NON in uece di dire Eccetto: nel qual modo al/ 
tuiia uoha ella sY mandata fuori con una fillaba di piu > ec 
erti detto SENONSE et SENONSI, 

Senonfc alquanti , c’hanno in odio , il fole : 
come che la SENONSI fi pofe Tempre co’l uerbo ES/ 
SERE: Se non fi furono i tali » Tuttauia e particella j che co 
fi pienamente detta rade uolte fi uede tifata et nelfun .modq 
<5 oh 
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et nell’altro* Dicefi etiandio alcuna uolta SE NON ili 
luogo di dire Solamente ♦ Io non fentiua alcun fuono dì 
qualunque inftrumento * quantunque io fapeflì lui Se non d’ii 
no efiere ammaeftrato * che con gliorecdii leuati io non cer / 
cadì di fapere chi fofie il fornitore « : Ma tornando alla SE 
eondicionaìe , dico che ella fi lafcio' alcuna uolta et tacquefi 
da glianrichi in un totali modo di parlare*, nel quale ella 
nondimeno ui s’intende : Si come fi tacque alcuna uolta 
etiandio da Latini poeti r Ilqual modo appo noi non fola/ 
mente ne poeti fi legge : fi come furono Buonagiunta da Lue 
ca * che parlando alla lua donna del cuore di lui , che con lei 
vftaua dille j i , W ::! u ... 

Et tanto gliagradifcciil uofiro regno* u . , 

Che mai da uoi partir non potrebb’ello, . j . ; > 

Non fofloda la morte a uoi furato* 
ciò e , Scnon fofie: et Lapo Gianni*che diflc J n l ra i.vcq 

Amor poi che tu fe del tutto ignudo * . . 

Non fofii alato , morrcfti di freddo: 

ciò e , fe non folli : O come fu Francefco limerà * che dif/ 
fe , 

Non fofie colpa, non faria perdono: .1, : / 

O come fu anchora il Petrarcha : ilqual difie^ / :r S , r ii O 
Solamente quel nodo* « . .. u ?, turi Y> 

Ch’amor cerconda ala mia lingua , quando , u. i , y 3 _ 
d-’humana.uifta il troppo lume auanza* r; ,;j. 

Eoffc difdolto*i prenderei baldanza* 

Ma oltre accio fi legge eciandio nelfhiftoria di Giouan Vii/ 
lani : ilqual) dille , Et poco ui fofie piu durato all’aficdio * 
era fiancato : in uece di dire , Et fe poco piu durato ui fof 
fé* E' alcun altra uolta anchora, che ella da poeti fi pone in 
uece di Coli *. a cui fi rende la particella CHE in uece di 
Come, in quella maniera, > ■ . i.q ,j. a..:- : - 

\S*io efea uiuo de dubbiofi fcogli, O V] 1 u j -..b -.irioj 
cEt ardue il mip exilio ad un bel fiue* n il non ad : ~ >i ’-d 
cCh’i farei uago di uoltar la uela* ; m ' 1 i! 

do é f 
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do e , Cofi efca io uiuo dclli (cogli j come io farei uago di 
uoltar la ucla ♦ Sono INTRA et INFRA quello 
flefibjche per abbreuiamenco TRA et FRA fi diiiero ; 
Delle quali le due uagliono molto fpeffo , quanto ual Den 
ero : Infra li termini d’una picciola cella : Andarono infra 
mare : et Fra fe Hello comincio a dire : Si mife tanto fra la 
iclua j et la INTRA alcuna uolta altre!! ♦ Entrato intra 
ruinc ♦ Quantunque la FRA (ìa Hata prefa talhora 
ètiandio in un altro fcntimento : che (ì dille dal medefimo 
Bocc* Fra qui ad otto di t In uece di dire Di qui ad ot/ 
to di t quali dicefle, Fra otto di* Ma la particella TRAj 
laquale £e alle uolte polla Latinamente, IN TER ROM! 
PERE, INTERDETTO nel uerfo , et INTER 
VENVTO , INTERPONENDOSI nelle profe* 
e' tale uolta, che uale quanto uale IN * Giouan Villani , 
I quali mandarono in Lombardia mille caualieri tra due uol 
te « Et il Bocc* Si come colui * che dall ei tra una uolta et 
altra haueua hauuto quello , che ualeua ben trenta fiorin d o 
ro * Tuttauia ella fi pone in quel primo fentimento ètiandio 
molte uolte con piu d’una uoce, Tra te et me i Gran pez/ 
za flrette tra pietofo et paurolo • Ponfi nondimeno con piu 
d’una uoce anchora di modo j che ella unaltro fentimento 
haj Siche tra per Funa colà et per l’altra io non ui uolli 
ftar piu : et altroue , Et già tra per Io gridare et per lo pia / 
gnere , et per la paura , et per lo lungo digiuno era fi uin 
to j che piu auanti non potea « Laqual particella pare che 
uaglia , quanto fuol ualere la * SI. due uolte o piu det / 
ta i fi come farebbe a dire , Si per quello , et fi per quel 
lo « DilTefi oltre accio da molto antichi alcuna uolta ctian 
dio in ucce della O . conditionalmcnte polla : Et que mi 
domandaro per la uerita di caualleria , eh io dicefiì , qual 
folle migliore caualierc tra’l buono Re Meliadus , ol ca 
ualierc fenza paura ♦ et altroue x Li Romani tennero con / 
figlio , qual era meglio tra che glihuomini haueflero due 
mogli , o le donne duo mariti x Ilchc fi uede ètiandio in 
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Dante *, che dilTe ' i;:b ohi» oTfi'jb IìòO , \ _> 

La mia foreIIa,che tra bella et buona-/ ♦ u u ì'. .amo i 
Non fo qual folle piu* 

Et e anchora che TRA fi dice alcurfaltra uolta in luogo *4^- 
di dir Tutto i fi come fi dille nel Bocc * Et in brieue tra 
ciò che u era , non ualeua altro , che dugento fiorini : ciò e\ 
Tutto ciò che ucra * Quella medefima particella tuttauia 
quando co’l uerbo fi congiugne j ella hora dalla INTRA > 
che la intera e , fi toglie -, TRAPORRE, TRAMET 
TERE j che parimente INTR AMETTERE fi dif/ 
le j hora dalla TRANS Latina : a cui Tempre fi leua la 
N* TRASPORRE TRASPORTARE TRAS 
FORMARE TRASANDARE: Pcrcioche TRANS 
LATO, che dille il Pctrar» e Latinamente non Thofcana 
mente detto jet alcuna uolta etiandio la ♦ S * TRABOC/ 
CARE TRAPELARE TRAVAGLIARE > 
quando propriamente fi dice - 7 TRAFIGGERE* Daf 
fi al uerbo alcuna uolta etiandio la FRA , che dalla IN/ 
FRA fi toglie , et fartene FRASTORNARE: et ciò 
e' Adictro alcuna cola tornare : conciofia cofa che ella non al 
uerbo Tornare fi giugne j anzi al uerbo STORNARE * 
che quello Hello uarrebbe , Te s’ufaj: a dire , fi come s’ufa 
SGANNARE SDEBITARE, et molti nomi an/ 
chora, SMEMORATO SCOSTVMATO, et in 
finiti altri : ne quali la lettera « S . molto adopera in quanto 
al fentimento • Come che altri uerbi et altre uoci fono j nel 
le quali la • S . nulla può : ma giugneuifi et Iafciauifi , fecon / 
do che altrui gioua di fare , TRAVIARE TRA / 
SVIARE : l’una delle quali piu e' del uerfo,et l’altra piu 
delle profe : GVARDO SGVARDO : nella qual 
ucce ueder fi può quanto diligente confideratore etiandio del 
le minute cofe (lato fia il Petrar • Perciò che ogni uolta 
che dinanzi ad ella nel uerfo aueniua che eflfer ui aoueflè al 
cuna uocaie 7 egli uaggiugneua la» S.* et diceua SGVAR 
D O , per empiere di quel piu la fillaba : 

G Se’l dolce 
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^ ’+S. $e 1 dolce (guardo di colici m’ancidet - 

Ogni altra uolta . che uera alcuna confonante -, egli allo’ n / 
contro gliele toglieua , affine di leuame l’afprezza , et far piu 
dolce la medefima fillaba , et GVARDO diceua conti/ 






nuo » f . . : 1 , 

Fa ch’io riueggia il bel' guardo, ch’un fole 
Fu fopra’l ghiaccio, ond’io folca gir carco 
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ru ìoprar gniaccio, onaio ìoica gir carco * , . . , //fati 

Et ciò medefìmamence fece di FINTO et SPINTO ' 

per quelle rade uolte , che gliauenne di porle nelle fue canzo 
ni 7 et d altre • Sono poi altre uoci > alle quali la . S ♦ che io 
dico , raggiunta ne. quel molto , ne quello nulla fi uede che 
può in loro » Pouui nondimeno alquanto * Si come lo / 
no SPVNTARE STENDERE SCO RJRE R ' 
SPORTATO et SPORTO, che dilTe il Bo cc. a /frrìl*/ 
SPROVATO -, che in fentimento di Ben prouato Gio jcorftt?/ 
uan Villani dille • Et haccene ctiandio alcuna j in cui la 
S . ad un’altro modo adopera. Conciolìa cofa che molta ' 
diuerfo fentimento hanno PENDE et 


% * 


\. tv 






rtì* cU 


diuerlo lentimento nanno r r, in ju» t et SPENDE,^..' . ^ ^ 
MORTO et SMORTO j Iaqual uocc da SM O/^r 6 
RIRE fi forma, che è Impallidire anticamente detto.» et fa jyyfuMf/ 
nel uerfo PAVENTARE e' hauer paura) et SPA/ ^ , (im/lt'' 

VENTARE e' farla* ; Iaqual poi nelle profe uale quanto 1 */ %• -, • 

l’uno et l’altro : et foimalì dal nome SPAVENTO.La fh^/ S** 1 *! 0 / 
doue PAVENTARE non par che habbia di che for/ < * V 

marlì t che Pauento per paura, li come SPAVENTO , ' • 

non lì può dire . Dalli a uerbi et ad altre uoci oltre a que 
He non folamente la DIS j che quello Hello opera , che la Jr * i % . , 

S. quando ella molto adopera » et fallenc DISAMA 
DISFA CE DISPREGIO DISHONORE , 




DISFACE DISPREGIO DISHONORE , 

.et infinite altre» ma anchora la MIS. che diminuimento et u^fA(X/ 
monchezza dimollraxet formafenc MISFARE) che e Pec J ^ * 
care et commettere alcun male » conciolìa cofa che quando lì 
fà men che bene , lì pecca » et MIS AG IO , che e' Difa 
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io , da Giouan Villani dette , et MISP^ATTO altre/ 


t et MISLEALE et MISCREDENZA dette 

et 
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dal Boccaccio , et aldina di quelle eia' altri ànchotaf jriu 
antichi j ?t perauentura delP altre • Diedi Q^VANDO 

CHE SIA -, COME CHE SIA* CHE CHE 
SIA **iet uagliono Puna , quanto uale A qualche tem/ 
po j et l’altra , quanto uale A qualche modo : et diffefi al 
cuna uolta anchora coli IN CHE CHE MODO 
S I S I A • La terza tanto e a dire i quanto , Ciò che fi 
uoglia : che fi diflc etiandio CHE VVOLE dal Boc 
caccio nelle Tue ballate , 
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Et che uuol fc n’aucnga 1 * 

Vale anchora molto Ipeflo , quanto Alcuna cola • Leg f 
geli oltre a quelle una cotal maniera di uoci , CAR/ 
PONE quello dimollrante j che e' Pandare co piedi et 
con le mani t fi come fogliono fare i Bambini , che am 
chora non fi reggono * formata dallo andar la terra car / 
pendo ciò é prendendo , dal Pctrarcha detta x et BOC 
CONE , et ROVESCIONE t che fono Tu/ 
aa il cadere innanzi detta dallo andare a bocca china , o 1 
pure Io Ilare con la bocca in giu j L’altra il cadere , o Ila 
re rouefeio et lupino :et TENTONE j che e' Tan / 
dare con le mani innanzi a guifa di t cieco * o come auicne,- 
quando altri e' nel buio j detta dal tentare , che fi fa per 
non percuotere in che che Ita t et BRANCOLO/ 
NE j che c‘ Pandare con le mani chinate abbracciando* 
et pigliando * et FRVGONEj frugando' et llimo / 
landò ; et CAVALCIONE j che e' Io dar fo / 
ra huomo , o fopra altro alla guifa che fi fa fopra caual 
x et GINOCCHIONE * che quello , che el / 
la uale , affai per fc fa palclè « Dicefi FORSE j che a 
coli fi pofe Tempre da gliantichi • FORSI j che poi’ 
sV detta alcuna uolta da quelli del nollro fecolo ; non dif 
fero elfi giamai • Et dicefi PER AVENTVRA 
quello lleffo » GNAFFE che dille il Boccaccio nelle" 
Eie nouelle , e parola del popolo : ne uale per altro , che; 
un cominciamento di rifpofta , et per - uoce che da 
1 - principio 
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priòdpio et uia alle altre • Sono alcune altre uoci * de/ 
quali perciò che fono fimdmente uoci in tutto del po t 
polo , rade uolre fi fon dette da gli fcrittori : fi come et 
MAI -, che dille il Boccaccio Mai frate il diauol -ti f/Ul 
ci reca * che tanto ualc , quanto Perdio , forfè dal Gre / 
co prefa , et per abbreuiamento cofi detta : et ponfi piu 
fpeflo co’l SI et co’I NO , che con altro , piu pc$ 
uno ufo cofi fatto > che per uoler dire Per dio fi , o 
Perdio no : come che la uocc il uagha » Altro uale la 
MAI, che dille Dante piu uolte lemprc ponendola con 
la CHE ♦ ;; a 

Io uedea lei j ma non uedea in efTa 
Mai che le bolle, che’l bollor leuaua • 
et altrouc , . .1 

La fpada di qua fu non taglia in fretta 
Ne tardo, mai ch’ai parer di colui, 

Che defiando o temendo Tafpetta* 

Perciò che quefte due particelle MAI CHE -, le/ Unì tw »i »\\f <A 
quali dal medefimo Poeta fi difléro alcuna uolta MA sjUtcm'' 

CHE j uagliono-j come uale Saluo che , o Se, non * fi 

o fimile cOia ♦ Et fi come e FA dallui fimilmente { 
una uolta pofta in quefte medefimc prole j Fa , truoua la ' 
borfà : uocc d’inuito , et da follecitare altrui a fare alcu / 
na cofa : che hora fi dice SV , piu comunemente 
Quantunque ella 1 alcuna uolta uale altro * conciofia co / , 

fa che Fatti con Dio , tanto a dire c' , quanto Rimanti 
con Dio « E’ oltre accio BACO, uocc , che fi di 
ce a bambini per far loro paura t pure dal Boccaccio nella 
nouclla di M ♦ Torello detta , Veggiam ehi c’ha fatto baco; * 
et anchora nel fuo Corbaccio, C^uiui fecondo dh e tu puoi 
hauere uedutò, con fuo manrel nero in capo , et fecondo chi 
ella uuole che fi creda per honefta' , molto dauanti a gliocchi ti 
rato , ua facendo baco baco a chi la feontra ♦ Sono oltre accio al 
cune uoci j che fi dicono compiutamente due uolte * fi come fi ài 

<x APENA APENA * et AP VNTQ AP VNTQ* Ifc** . 
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che poco altro uale , che quel medefimo : leqùali fi fon dette 
poeticamente et Prouenzalmente , perciò che io a M. Fede / 
rigo do. intera fede, anchora coli ARANDA ARAN 
D A non Colo da Dante ,• ma da altri Thofcani -anchora : et 
come AMANO AMANO 3 che uale quanto Appref 
lo, et quanto Incontanente , et limili* quali ella coficongiun 
ga queflq di. che li parla 3 come fc egli con mano li roccaflc 3 
o al tempo , o al luogo che li dia quella uoce i et e non me 
no del uerfo,che delle profe: Et come VIA VIA 3 che 
uale quello ileflo , dico detta due uolte : percioche detta fo / 
lamence una uolta coli VIA, ella uale quanto ual Mol / 
to , particella aliai famigliare et del uerfo et delle profe .» ma 
quelle d’una lettera la mutarono VIE diccndolanc • Va/ 
le anchora fpello , quanto Fuori 3 o ponli in fegno, d’allonta / 
namento : et in quello . feritimene© VIA fi dice continuo: 
et alcuna uolta quanto guanti , o quanto.. DA, o limile 
cofa t fi come la fe ualcrc. il Boccaccio , che dille In fin uie 
Faltr'hieri :,do c infinò auanti,o in fin da Taltr hieri : Et al 
cun altra li pone in luogo di concezione 3 et tanto a dir uie 
ne , quanto SV. Il medefimo Bocc. Via faccialeuilì un 
letto tale, quale egli'. ui cape « et, Or uia diangli di quello, 
che ua cercando;, ilche fi dice medefimamente OR OL/ 
TRE ♦ Ponli anchora oltre a tutto ciò VIA in uecc di 
FIATE * ilche e honj ip ufanza del popolo tra quelli , 
che al numerare et al moltiplicare danno opera nel far del / 
le ragioni Quantunque Guitton d* Arezzo in una fua can 
zon? la ponelle, Spefic uia ; in luogo, di >Speflfe fiate dicen/ 
do. Et come ADHORA ADHORA 3 che uale, 
quanto Alle uolte 3 et e . del r uerfo » et dicefi alcuna uolta 
AHOTTAAHOTTA nelle profe : nelle quali non 
manco' che ella anchora coli HOTTA PERVICEN 
D A non fi fia detta ♦ . Ft come, e 1 anchora TRATTO 
TR ATT O 3 che uale anch’ella , quanto Amano amano 3 p 
pero quanto Ogni tratto et Ogni punto 3 che dille il Boc 
faccio Et parcuagli tratto tratto che ficannadio fi doucfle le/ 
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uar ritto, et quiui fcànnar lui ♦ Et altre uoci fono, che due 

uolte lì dicono per maggiore cfprefìion del loro fentimento i et 

Funa uolra li dicono mezze o tronche j et Falera intere i lì come f ' ✓ 

BENBENE , che c' delle proli; et PIANPIANO, A r/> "” r / /***" 

che pofe il Petrarcha nelle Tue canzoni i et TVTVTO, pi/)» / Aj/rW, 

in uecc di Tutto tutto -, che pofe il Bocc* nelle Tue Ballate J 

in quelli uerlì, IJ Ph/* 

Et de miei occhi tututto s’accefe : 

i 

et anchora , ^ 

Et com’io fo,cofi Fanima mia 
Tututta gliapro , et ciò che’l cuor delia » 

Et in altri Tuoi uerlì medelìmamente , Ne folo la pofe ne 
uerlì j ma anchora nelle profe , I uicini cominciarono tututti a 
. riprender Tofano , et a dare la colpa allui • Ne comincio tue 
tauia dal Bocc* adirli TV in uece di Tutto* Percioche 
coli li dicca da piu antichi ili come lì uede in Giouan Vii/ 
lanij che diflfe , La notte uegnente la Tu fanti t in uece di 
dire la Tutti fanti : ciò e' la folennita di tutti i fanti i Et e' 

quella uoce (lata da loro detta-, lì come hora da nollri huo .. . , 

mini lì dice PO POCO » Auegna che la uoce Tutut/ JiCpMfi 

to lìa piu rollo nome , che altra particella del parlare j lì co 

me fon Faltre j delle quali io hora ui ragiono : anzi pure del 

le quali u*ho ragionato t perciò che a me non fouienc hora 

piu in ciò che dirui • t • 

Con lequali parole hauendo Giuliano dato fine al fuo ra/ 
gionamento 7 egli da feder lì leuo -, apprelTo alquale glialtri 
due parimente lì leuarono partir udendo * Ma mio fratello 
che penfato hauca di tenerli feco a cena , et haucala già fatta 
apparecchiare i partire non gli lafcio pregandogli a rimaner / 
ui ♦ Onde elfi fenza molte difdctte di fare ciò che eflo uolea 
fi contentarono* Et mefie le tauole,et data l’acqua alle ma 
ni tutti infieme lietamente cenarono » Et pofeia ai fuoco per 
alquanto fpatio dimorati , fopra le ragionate cofc per lo piu 
fanellando , et fpctialmente M ♦ Hercolc , ilquale a glialtri prò 
mctcea di uolere al tutto far pruoua , fe fatto gli ueniflc di 
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Errori da glimpreffori per inaucrtenza facci* 

A fogli • viii ♦ Como io dico ♦ come • 

A fo . x ♦ piu uoluncieri cc piu fpeffo ♦ uolencieri 
A fo ♦ x ♦ piu uoluncieri pofc ♦ uolencieri ♦ 

A fo*xii# Ma la Volgar fta alcramence ♦ Ma la Volga/ 

re fta alcramence* 

A fo * xiii * che fi cruouauano * crouauano # 

A Fo • xiii • come che molti uc n’habbia* ue n’haucflfe* 

A fo • xvi ♦ Piene de materiali * di materiali • 

A fo ♦ xix ♦ Maio rnaueggio* m’aucggo ♦ 

A fo ♦ xxvi * Delle maniere de due Scrittori * di due » ♦: 

A fo * xxxiiii. fi richicggia * fi richiegga * j 

A fo * xl ♦ una uoce delle noftrc . delle uoftre » i 

A fo ♦ xiii ♦ Piu alla pcrfcttion dclFaltre s’accoftano* delParte# 
A fo ♦ xliii * Non hauea quella diCartagincfi* de Cartaginefi « 
A fo ♦ xlvi * che da uerbi fi formano fi come fi forma Impie 
♦ gato ♦ che da uerbi della prima maniera fi for / 
mano : fi come etc* 

come di mangiarci coli giialtrw Come di mangia 
re t et cofi gliairri * 

Vcdrafti ui fi dice Tempre* ec Ettti • Ved raffi ui 
fi dice femore * ec olcre a qucftc Ecci & c* 
Goftui* Coftui* 

E‘ ultimamente ILQ.VAL* E ultimamente 

JLQJVALE. 

tutta intera la fillaba in quella del piu ♦ in quel 
lo del piu • 

fo . Ix ♦ ha ne luo fini * ha ne fuoi fini • 

fo.lxii* delle uoci de tucto’l ucrbo . di tutto’l uerbo* 
fo.lxv* che deneceftita ftar ui fuole* di neccffica* * 
fo ♦ Ixx # difpofta per piccioi preggio # pregio . 
fo • lxx ♦ quefte uoci tutte a tempo fi danno * ai tempo • 
fo . lxxxinn ma tuttauia piu di rado* ma detta tutcauia piu» 
fo * xci * fc s’ufafc a aire* s'ufafle* 


A fo*I. 

A fo*Iv* 

A fo ♦ Ivii • 
A fo ♦ lix • 

A fo*lx* 



. 


ino’/. 

«• » • iusl £11.15313 anni izn hofbrtfnita ri) horìR 

V* 1 - 1 , {Sk 


r ' » artico .o>iL oi ornoD . iiiv't il^oi A 

• iwnnilo» ♦ oTbqì »jq 33 iiinfeildu ». j !y ♦ oì A 

♦ nwimloii ♦ aioq miìm;|oà uiq . oì A 

vJteloV ni cM . iumiEblc sii ic^loV r.l r.M . ine . oì A 

O '■ o . 

• • •HrivnjHiIfc sii *ji 

• onsiinno» ♦onsur.no»’» il affo 
• 3iìo»f.ri'fi 3» ♦ rido’ uri 'a rif niom Difo attio 


• lliZ.Gl 2\ 

• iVóiioì A 


. . vx . o: A 

Impreflc in Vinegia per Giouan Tacuino , nel mefe di Set/ 
tembre del M * D . XXV ♦ Con priuilegio di Papa Cle/ 
mence , et del Senato di quella Citta , et di tutti glialtii Sta 
ti et Signori della Italia , nelle cui terre libri fi Stampano \ 
che nìuno per anni .X^ polla quelle prole imprimere o ini/ 
prefie uendere ne loro luoghi lotto le pene , che in clli pri 
uilcgi fi contengono *, fc non coloro , a quali dal compofitor 
loro efprelTamence Tara ordenalo che le Ihmpino • 
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